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Wilhelm Hauff (1802-1827)
Der Mann im Mond

oder
Der Zug des Herzensiist des Schicksals Stimme

von H. Clauren
(Wilhelm Hauff)

Der Roman, geschrieben in der Manier des damals meistgel esenen Romanciers Carl Heun, erschien 1825/26 unter dessen
Pseudonym H. Clauren und war als Persiflage auf die Trivialiteratur der Zeit gedacht, siehe Hauffs »Kontrovers-Predigt tber H.
Clauren und den Mann im Mondex.

Erster Teil
Der Ball

Uber Freilingen lag eine kalte, stiirmische Novembernacht; der Wind rumorte durch die StraRen, als seie er allein hier
Herr und Meister, und eine |6bliche Polizeiinspektion habe nichts tiber den Stral3enlérm zu sagen. Dicke Tropfen
schlugen an die Jalousien und mahnten die Freilinger, hinter den warmen Ofen sich zu setzen, wahrend des
Hollenwetters, das drauf3en umzog. Nichtsdestoweniger war es sehr lebhaft auf den Straf3en; Wagen, von allen Ecken
und Enden der Stadt rollten dem Marktplatz zu, auf welchem das Museum, von oben bis unten erleuchtet, sich
ausdehnte.

Eswar Ball dort, als am Namensfest des K6nigs, das die Freilinger, wie sie sagten, aus purer Gewissenhaftigkeit, nie
ungefeiert vorbeilielfen. Morgens waren die Milizen ausgerickt, hatten préchtige Kirchenparade gehalten, und
kimmerten sich in ihrem Patriotismus wenig darum, daf3 die Dragoner, welche als Garnison hier lagen, sie laut genug
bekrittelten. Mittags war herrliches Diner gewesen, an welchem jedoch nur die Herren Anteil genommen und so lange
getrunken und getollt hatten, dal3 sie kaum mehr mit dem Umkleiden zum Ball fertig geworden waren.

Auf Schlag sieben Uhr aber war der Ball bestellt, dem die Freilinger Schonen und Nicht-Schonen schon seit sechs
Wochen entgegengeseufzt hatten. Schon konnte er diesmal werden, dieser Ball; hatte ihn doch Hofrat Berner
arrangiert und das muf3te man ihm lassen, so viele Eigenheiten er sonst auch haben mochte, einen guten Ball zu
veranstalten, verstand er aus dem Fundament.

Die Wagen hatten nach und nach alle ihre kostlichen Waren entladen; die Damen hatten sich aus den neidischen
Hullen der Pelzméntel und Shawls herausgeschalt und sal3en jetzt in langen Reihen, alle in unchristlichem Wichs, an
den Wénden hinauf. Eswar der erste Ball in dieser Saison. Der Landadel hatte sich in die Stadt gezogen; Kranke und
Gesunde waren aus den Badern zurtickgekehrt, es liefd sich also erwarten, dal3 das Neueste, was man tiberall an
Haarputz und Kleidern bemerkt und in feinem aufmerksamem Herzen bewahrt hatte, an diesem Abend zur Schau
gestellt werden wirde. Daher fillte die erste halbe Stunde eine Musterung der Coiffiren und Girlanden, und das
Bebbern und Wispern der rastlos gehenden M &ulchen schnurrte betéubend durch den Saal. Endlich aber hatte man
sich satt gedrgert und bewundert, und fragt Gberall, warum der Hofrat Berner das Zeichen zum Anfang noch nicht
geben walle.

Das hatte aber seine ganz eigenen Griinde; man sah ihm wohl die Unruhe an, aber niemand wuf3te, warum er, ganz
gegen seine Gewohnheit, unruhig hin- und herlaufe, bald hinaus auf die Treppe, bald herein ans Fenster renne; sonst
war er Punkt fanf Uhr mit seinem Arrangement fertig gewesen und hatte dann ruhig und besonnen den Ball ertffnet,
aber heute schien ein sonderbarer Zappel das freundliche Mé&nnchen Uberfallen zu haben.

Nur er wullte, warum alles warten mufdte; keinem Menschen, soviel man ihn auch mit Schmeichelwortchen und
schonen Redensarten bombardierte, vertraute er ein Sterbenswortchen davon; er 1&chelte nur still und geheimnisvoll
vor sich hin und lie? nur hie und da ein: »Werdet schon sehen« — »Man kann nicht wissen, was kommt« fallen.

Wir wissen es tbrigens und kénnen reinen Wein dariiber einschenken: Prasidents Idawar vor wenigen Stunden aus
der Pension zuriickgekommen; er, der alte Hausfreund war zuféllig dort, als sie ankam, er hatte nicht eher geruht, bis
sie versprochen hatte, das ganze Haus in Alarm zu setzen, das Blondenkleid, in welchem sie bei Hofe war prasentiert
worden, aushiegeln zu lassen, und auf den Ball zu kommen. Wie spitzte er sich auf die langen Gesichter der Damen,
auf die freundlichen Blicke der Herren, wenn er die wunderschéne Dame in den Saal fuhren wiirde; denn kennen

konnte sieim ersten Augenblick niemand.
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Wo hatte nur das Mé&dchen die Zeit hergenommen, so recht eigentlich bildhiibsch zu werden? Als sie vor drel Jahren
abreiste, wie besorglich schaute da der gute Hofrat dem Wagen nach; er hatte sie auf dem Arm gehabt, als sie kaum
geboren war; bis zu ihrem vierzehnten Jahre hatte er sie alle Tage gesehen, hatte sie friiher auf dem Knie reiten lassen,
hatte sie nachher, trotz dem Schmollen der Présidentin, zu alen tollen Streichen angefihrt; er liebte siewie sein
eigenes Kind, aber er muidte sich vor drei Jahren doch gestehen, dal? ihm angst und bange sei, was aus dem wilden
Ding werden solle, das man dain die Residenz fiihre, um sie menschlich zu machen.

Denn wollte man ein Ma&dchen sehen, das zur Jungfrau und firs Haus vollig verdorben schien, so war es Prasidents
Wildfang; einen solchen Unband traf man auf zwanzig Meilen nicht.

Kein Graben war ihr zu breit, kein Baum zu hoch, kein Zaun zu spitzig; sie sprang, sie klimmte, sie schleuderte trotz
dem wildesten Jungen; hatte sie doch selbst einmal heimlich ihren Damensattel auf den wilden Renner ihres Bruders,
des Lieutenants, gebunden und war durch die Stadt gejagt, als sollte sie Feuerreiten! Dabel war sie mager und
unscheinbar, scheute vor jeder weiblichen Arbeit, und der einzige Trost der gnadigen Mamawar, dal sie Franzésisch
plappere wie ein Starchen, und daf3, trotz ihrem Umherrennen in der Marzsonne, ihr Teint dennoch trefflich erhalten
sel.

Aber jetzt -

Nein! waswar mit diesesm Ma&dchen in den kurzen drei Jahren eine Verdnderung vorgegangen! Wenigstens um einen
Kopf war sie gewachsen, ales an ihr hatte eine Rundung, eine zarte Fille bekommen, die man sonst nicht fiir méglich
gehalten hétte; das Haar, das sonst, wie oft man es auch kémmte und an den Kopf hinsalbte, der wilden Hummel in
unordentlichen Strangen und Locken um den Kopf flog, war jetzt der herrlichste K opfputz, den man sich denken
konnte. Die Augen waren glénzender, und doch fuhren sie nicht, wie ehemals, wie ein Feuerréadchen umher, alles
anzuziinden drohend. Die Wangen bedeckte ein feines Rot, das bei jedem Atemzug in alle Schattierungen von zartem
Rosa bis ins Purpurrote wechselte; das liebe Gesichtchen war oval und hatte eine Wiirde bekommen, tber die der
staunende Hofrat 1&cheln mufl3te, sosehr er sie bewunderte.

Dieses Gatterkind, diesen Ausbund von Liebenswirdigkeit erwartete der Hofrat; dem guten alten Junggesellen pochte
das Herz beinahe hérbar, wenn er an sein Gold-1dchen dachte. Wie muf3te sie erst im Ballkleide aussehen, wenn sie
ihn in dem Reiseliberréckchen und in der Haube alajolie femme beinahe nérrisch machte; wie mufdte sie erst strahlen,
wenn sie, wie sie ihm versprochen, die Haare nach dem aller-nagel-funkel-neuesten Geschmack, die schone Stirne und
den schlanken Hals, die wie aus Wachs geformten Partien, welche die handbreiten Briifdler Kanten umziehen werden,
mit dem Amethystschmuck schmiickte, den sie von ihrer Pate, der Flrstin Romanow geschenkt bekommen hatte. 1hm,
ihm hatte sie mit all jener Herzlichkeit, mit der sie friiher versprochen, einen Spaziergang mit ihm zu machen, oder
ihn, den Einsamen, zu besuchen, wenn er krank war, jetzt, als Konigin des Festes die erste Polonaise zugesagt. —

Immer verdriefdlicher wurden die Damen, immer ungestiimer mahnten die Herren den alten Maitre de plaisir, schon
seit einer halben Stunde stimmten die Musikanten, dal3 man vor dem Quieken der Klarinette, vor dem Brummen der
Bésse sein eigenes Wort nicht horte — er gab nicht nach. Darasselte ein Wagen tUber den Marktplatz her und hielt vor
dem Flugeltor des Museums.

»Das sind sie«, murmelte der Hofrat und stiirzte zum Saal hinaus; bald darauf 6ffneten sich die Fllgeltiren und der
kleine freundliche Alte schritt am Arm einer jungen Dame in den Saal.

lda

Aller Augen waffneten sich mit Lorgnetten und Brillen; wer konnte das wunderschone M&dchen sein, so hoch und
schlank, mit dem koniglichen Anstand, mit dem siegenden Blick, mit der kréftigen Frische des jugendlichen Korpers?
Sie nickte so bekannt nach allen Seiten, als kdme sie alle Tage auf Freilinger Bélle und Assembleen; und doch kannte
sie niemand. Doch jal dakommt ja auch der alte Président, wahrhaftig! es kann niemand anders sein, als Présidents
Ida.

Aber wie herrlich war dieses Kndspchen aufgegangen, »Welcher Anstand!« bemerkten die Herren, »Welche Figur,
welcher Nacken, wahrhaftig! man mochte ein M tickchen oder noch etwas Wenigeres sein, nur um darauf
spazierenzugehen.« »Welcher Schmuck, welche Spitzen, welche Stickerei an dem Kleid«, bemerkten die Damen und
winschten sich weit weg, denn wie sollten sie ihre Fahnchen, die sie doch ihr gutes Geld gekostet, ihre Blumen, die
sie selbst gemacht und fir wundervoll gehalten hatten, neben diesen italienischen Rosen und Astern, die eben erst aus
den Gérten der Hesperiden gepfliickt zu sein schienen, neben diesen Kanten sehen lassen, von welchen die Elle
vielleicht mehr wert war, as einesihrer Ballkleider nebst Schneiderskonto und Fagon! Nein, Berner, der arge Berner
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95 hétte ihnen keinen schlimmern Streich spielen kdnnen, al's diese Ida gerade heute einzuftihren. Aber man muf3te sich
Gewalt antun; der Président machte das erste Haus in der Stadt, war der gewaltige Herrscher der Provinz, eine
glanzende Aussicht auf Thés dansants, Soupers, Hausbélle und dergleichen ertffnete sich vor den schnell
berechnenden Blicken der Damen; wehe der, die dann nicht mit Ida bekannt war, oder sie sogar kalt empfangen hatte.
Man wuldte, dal? dies die Frau Mama Préasidentin nie verzeihen wirde; man nahm sich zusammen, und in kurzem war

100 die Gefeierte von allen jungen und aten Damen umringt, welche Gliick wiinschten, alte Bekanntschaft erneuerten und
nebenbei dies und jenes von dem hoffahigen Anzug spickten. Alle redeten zumal, keine wurde verstanden, und die
Herren fluchten und schimpften ein Donnerwetter Giber das andere, dal3 sich eine so dichte Wolke vor dieser kaum
aufgegangenen Sonne gedrangt und sie ihrem Anblick entzogen habe.

Jetzt zog Hofrat Berner das weil3e Sacktuch, schwenkte esin der Luft und gab dem Kapellmeister und Stabstrompeter

105 der Dragoner das Zeichen, und eine herrliche Polonaise begann. Im Nu stoben die Glickwiinschenden auseinander
und machten Raum fir die Assessoren, Lieutenants, Sekretérs, jungen Kaufherrn, Jagdjunkern, die glicklicherweise
noch nicht versagt waren und sich jetzt um einen Walzer, Ekossaise oder gar Kotillon mit Ida die Halse brechen
wollten. Sie aber lachte, dal? die Schneeperlen der Z&hne durch die Purpurlippen heraussahen, behauptete, sich immer
nur auf eine Tour zu versagen, hiipfte dem Hofrat entgegen und reichte ihm die kleine Hand.

110 Selig, gertihrt, begeistert stellte er sich mit seinem holden Engelskind an die Spitze der Kolonne und marschierte unter
den mutigen, lockenden Tdnen der Polonaise, stolzen Schrittes gegen das wohlunterhaltene feindliche Tirailleurfeuer,
das von vorn, von den Flanken, tberallher aus den Mindungen der Lorgnetten auf seine Ténzerin sprihte. Aber diese,
war sie kurzsichtig, hatte sie statt des K orsettchens einen Kiirassierpanzer vom feinsten Stahl mit der Musketenprobe
um das Herzchen, oder war sie das Feuer so gewohnt, wie die alte Garde, die, Gewehr im Arm, im Paradeschritt durch

115 das Kartdtschenfeuer marschierte? ich weil3 nicht, aber sie schien gar nicht auf die schrecklichen Ausbriiche der
gebrochenen Herzen, auf die Knallseufzer der Verwundeten zu hdren, das Plappermaul chen ging so ruhig fort, als
ginge sie, drei Jahre jinger mit dem guten Hofrétchen im Wald spazieren.

Dakamen alle die Streiche, die der leichte Springinsfeld losgel assen, alle jene tausend Schwieten des kleinen
Ubermuts aufs Tapet; Lust und Lachen blitzte wie ehemals aus ihrem Auge, wenn sie sich erinnerte, wie sie einer

120 Spanferkel Kindszeug angezogen und sie dem Hofrat as Findling vor die Tire gelegt, wie sie dem Oberpfarrer die
Waden voll Stecknadeln gesetzt, dai? sie aussahen wie der Riicken eines Stachel schweins, alles ohne dal? er es merkte,
denn er trug falsche. Der Hofrat wollte seinen Ohren nicht trauen; es war ja dasselbe lustige, naive Ding wie friher
und doch so wunderherrlich, so grof3, mit so unendlich viel Anstand und Wrde! Er hétte sie auf der Stelle am Kopf
nehmen und recht abkiissen mégen, wie friher, wenn sie einen rechten Ausbund von Schelmenstreich gemacht hatte.

125 Esging Uber seine Begriffe! »Wie kdnnen Sie nur so hartherzig sein, Idchen!« sagte er, »und nicht einen Blick auf
unsere jungen Herren werfen, die zerschmel zen wie Wachs am Feuer? Nicht einmal einen Blick fir alle diese
Exklamationen und Beteurungen, welche Sie doch gehdrt haben miissen?«

»Was gehen mich Ihre jungen Herren an«, plapperte sie mit der grof3ten Ruhe fort, »die sind hier, wie tiberall
unverschamt wie die Fleischmicken im Sommer; das konnte kein Pferd aushalten, wollte man darauf achten; sie

130 pfeifen in der Residenz ebenso, das wird man gewohnt; so von Anfang macht es ein wenig eitel; wenn man aber sieht,
wie sie dieser und jener dasselbe zufllistern, vor der Ursel ebenso, wie vor der Bérbel sterben mochten, so weifld man
schon, was sol che schnackische Redensarten zu bedeuten haben.«

Die muf3 eine gute Schule durchgemacht haben, dachte der Hofrat; siebzehn Jahre at und spricht so mir nichts, dir
nichts von der Farbe, als wére sie seit zwanzig Jahren in den Salons von Paris und London umhergefahren. Er argerte

135 sich halb und halb tiber Mamsell Neunmalklug und Ubergescheit, denn es waren just keine unebene junge Manner, die
ihre Seufzer so hageldicke losgelassen hatten, und ihn, der in seiner Jugend wohl so zwanzig Amouren und Amurchen
gehabt hatte, konnte nichts mehr &rgern, als ein fihlloses Herz.

Aber dieser Arger konnte bei seinem Idchen nicht in ihm aufsteigen. Wenn er in ihr volles, glilhendes Auge sah, wenn
er den siiRgewolbten Mund betrachtete, da dachte er: Nein, dir traue dieser und jener, aber ich nicht, weil3 ich doch

140 von friher her, wie du gerne Flausen machst, und dem guten ehrlichen Berner gerne ein X fir ein U unterschiebst.
Jetzt willst du dein Schach verdeckt spielen und mir irgendeinen blauen Dunst vorschwefeln und das Herzchen ist am
Ende doch in der Residenz geblieben und Fréulein Stahlherz ist nur darum so sprode gegen die Freilinger Stadtkinder.
Aber bastal der Hofrat Berner hat auch gelebt und geliebt und wettet seinen Kopf, dieses Auge weil3, was Liebeist,
diese frischen Purpurlippen haben schon gekiifdt, aber anders als nur solche Hofratskiisse!

145 Der gute Alte ulRerte etwas von diesen Gedanken gegen Ida, sie aber sah ihm ganz ruhig ins Gesicht und versicherte
lachelnd, gefallen habe ihr schon mancher, geliebt habe sie aber bis diese Stunde noch keinen Mann, alsihren Vater
und ihn.
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Schone Augen

»Aber sagen Sie, Idchen, fragte der Hofrat, als er sie wieder an ihren Platz gefuihrt hatte, »ist das etwa ein Cousin
oder dergleichen, der damit Ihnen kam?«

»|ch kam mit Papa«, antwortete die Gefragte, »und sonst war niemand dabei. Wen meinen Sie denn?«

»Nun, der Bleiche dort kam ja doch wohl mit Ihnen, es kennt ihn niemand im Saal und mit Ihnen trat er herein, sonst
mUfte er ja, Sie wissen, dal’ das Museum geschl ossene Gesellschaft ist, sonst miifdte er ja eingefiihrt sein. Sehen Sie,
der dort.« Er zeigte hin. An eine Saule gelehnt, stand unbeweglich mit Gibergeschlagenen Armen eine schlanke
Gestalt. Noch konnte Ida das Gesicht nicht sehen, nur die glanzenden schwarzen Locken des Haares fielen ihr auf; sie
wollte sich eben besinnen, wo sie schon sol che gesehen habe, da wandte jener sich um und unwillkirlich schrak Ida
zusammen; gespensterhafte Bl&sse lag auf diesem feinen, schonen Gesicht, geheimer Gram oder verschlossenes
Kéampfen mit finsterem Leiden schien das muntere, jugendliche L eben aus diesen tiefen, im schonsten Ebenmal’
geformten Zugen hinweggewischt zu haben, und ein gemischtes Gefiihl drangte sich bei seinem Anblick auf,
neugieriges Mitleid schien sich mit zweifelhafter Furcht streiten zu wollen.

Kaum hatte des Fremden gliihendschwarzes Auge |da getroffen, als sie ihren Blick abwandte. Uberraschung und
Verlegenheit machten sie stumm auf einige Augenblicke; von dem Diadem auf der schénen Stirne, Uber den
Liliensamt der bliihenden Wange, bis herab auf den jungfréulichen Alabasterbusen flog ein brennendes Rot, das der
Hofrat nicht unbemerkt lief3. Er wollte sie eben mit dem pfiffigsten Gesicht nach der Ursache ihres Rotwerdens
fragen, aber eine Unzahl Herren dréngten sich zu, um sie um einen Tanz zu bitten; Vettern und Basen freuten sich, sie
wiederzusehen und gafften das Wunderkind an. Der Hofrat aber, welchem daran lag, die Spur, die er aufgefunden zu
haben meinte, zu verfolgen, machte seine Bewegungen wie ein gelibter Feldherr; er fragte sie so laut al's mdéglich, ob
esihr jetzt, wie sie gewunscht, gefdlig sei, zu ihrem Herrn Vater zu gehen, der im dritten Zimmer sich zu einem
Whistchen gesetzt habe? und Pfiffkdpfchen verstand gleich, wo der gute Alte hinauswollte; sie beurlaubte sich also
mit grofRer Hast von dem ungeheuren Kometenschweif, in welchem sie als Kern gesessen und ging mit Berner durch
den Saal.

Und jetzt nahm sie Berner ins Gebet; zuerst setzte er die Daumenschrauben des Spottes an, dann untersuchte er die
vermeintliche Herzenswunde seines Gold-Idchens mit der langen Sonde des véterlichen Ernstes, indem er ihr vorwarf,
sehr unklug getan zu haben, ihre Residenzliebhaber mit nach Freilingen zu nehmen. Sie aber lachte dem Ratgeber,
welcher meinte, seine Sache recht gut gemacht und sie ganz im Netz zu haben, ins Gesicht und witschte ihm aus.

»Sie geben sich vergebliche Muhe, Hofrétchen«, kicherte das lose Ding, »ganz vergebliche Mhe, ich habe diesen
Menschen in meinem ganzen Leben, auf Ehre, noch nie gesprochen; doch gesehen, setzte sie, ernster werdend, hinzu,
»gesehen habe ich ihn, und deswegen kam ich auch vorhin etwas in Verlegenheit.«

»Was dal zwischen sehen und sehen ist ein grof3er Unterschied«, antwortete Berner mit einem vollig ungléubigen
Kopfschiitteln; »da missen Sie ihm doch ein wenig gar scharf in die Augen gesehen haben?«

»S0 horen Sie mich doch, Sie boser Mann! « unterbrach ihn Ida, »wer wird denn auch gleich auf den Schein hin
verdammen; ich sage noch einmal, ich weif3 nicht, wer er ist, aber dasinnigste Mitleid habe ich mit ihm. Alswir
gestern durch den Lanzinger Wald kamen, fuhren wir einer Equipage vor, die ganz langsam im Schritt hinging. Es war
ein prachtvoller Landau mit einem grof3en Bock, worauf ein alter Diener in reicher Livree sal3; am Wagen zogen vier
Postpferde; das Dach war zurtickgeschlagen, und es sal3 niemand darin, als ein grofRer Hund. Sie wissen wie man auf
der Reiseist, man interessiert sich um die Mitreisenden, besonders wenn man glaubt, auf einerlei Station mit ihnen zu
wohnen oder zu speisen. So dachte ich mir jetzt, die Reisenden, denen der Wagen gehért, seien vorausgegangen, und
lassen ihn langsam nachfahren. Ich sah daher alle Augenblicke aus unserm Wagen, ob ich noch keine reisenden
Englanderinnen oder Franzdsinnen gewahr werden konnte, aber immer vergebens. Endlich, als wir um eine Waldecke
bogen, sah ich auf einmal einen Mann, der unter einer Eiche sald und zu dem Wagen gehdren muf3te.«

»Und war es derselbe, der dort an der Saule steht« fragte der Hofrat.

»Derselbe; er war auch ganz schwarz gekleidet wie jetzt, sein Hut lag neben ihm im Gras, seinen Kopf stitzte er in die
hohle Hand. Das Gerdusch unseres Wagens, der jetzt, weil es bergauf ging, auch langsam fuhr, schienihn
aufzuschrecken; ohne aufzusehen, ging er mit gesenktem Haupt bis an unsere Wagentiire. Darichtete er sich auf, und
Sie kdnnen sich meinen Schrecken denken, Hofrat, alsich das némliche geisterbleiche Gesicht sah, das auch Ihnen
aufgefalen ist. Er muf3te heftig geweint haben, denn Tranen hingen in den langen schwarzen Wimpern und gaben dem
glihendschwarzen, sinnigen Auge einen ganz eigenen Reiz!«

»S0, s0? einen ganz eigenen Reiz! « antwortete |&chelnd der Hofrat, »wer hat denn meinem Mé&dchen erlaubt, Gber
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Manneraugen Betrachtungen anzustellen? Hat Sie das auch bei Madame La Truiaire in der Residenz gelernt?«

Das lustige Amorettenkdpfchen, das sich da, es wul3te nicht wie, verbebbert hatte, schlug die Augen nieder und sagte:
»Legen Sie nicht alles so bos aus, Bernerchen, Sie verstanden ja doch sonst Ihre Ida nicht immer falsch.

Sehen Sie, was die Augen betrifft, da habe ich nun eéinmal meinen eigenen Geschmack. Schone blaue oder schwarze
Augen, mitunter auch recht glanzendbraune sehe ich an jedermann gern. Daher sind mir auch alle junge Herren so
zuwider, weil sie selten schone Augen haben; sie haben ihnen durch die Lorgnetten, Brillen und Gott weil3 durch was
sonst den schonsten Glanz benommen und stieren uns an wie gestochene Bécke; desto mehr freue ich mich, wennich
einmal eine solche Ausnahme treffe. Eine ganz eigene Freude macht mir auch das Aufschlagen der Augen, das man
unter Tausenden kaum einmal so recht anmutig, sinnig, und, wie man es gerne haben méchte, trifft. Beides sah ich
nun an dem Fremden, darum hatte er mir auch so ge—«

Da hatte sich das schnelle Schnébel chen schon wieder verplappert! der Hofrat horchte noch immer, aber Idchen blieb
still, bif3 die Lippen zusammen und spielte mit dem Amethystkreuz am Kollier, das unter dem Tanzen sich zwischen
den Schneehiigeln hinabgeschoben hatte und ganz gliihend heil3 geworden war.

»Ei, eil«warnte der Hofrat, »ich habe dain zwei Minuten Dinge gehdrt, wovor einem die Haut schaudern kdnnte;
nimm dich um Gottes willen in acht, Kind, wenn du deine Augenbeobachtungen anstellst; ich weil3 es aus meiner
Jugend, dal3 in gewissen Augen Hakchen sitzen, die uns, wenn man allzu tief schaut, festhalten, dal3 an kein Entrinnen
zu denken ist; hast du nie etwas von der Augensprache gehort?«

»Dochk, entgegnete der kleine Ubermut, »ich glaube sie auch zur Not zu verstehen.« —

»lst gar nicht vonndten; man spricht sie zwar vom Rhein bis zum Mississippi, vom Don bis zum Ohio, lerne aber nie
mehr, als etwas kauderwel sch parlieren; denn wer sich so gar gelaufig ausdriickt und mit zwanzig zumal in dieser
Sprache spricht, gilt nicht mit Unrecht fir eine Erzgeneralkokette.«

»Nun fir eine solche werden Sie mich doch nicht halten«, sagte Ida etwas empfindlich.

»Dazu kenne ich mein siiRes Madchen zu gut«, entgegnete der Hofrat traulich und driickte ihr das weiche
Samthandchen. »Was aber den bleichen Patron dort drilben betrifft, so kann er Uber alerlei geweint haben; er kann
zum Beispiel seine Multter, seine Schwester, oder gar sein Mé&dchen verloren haben.«

»Meinen Sie?« antwortete | da gedehnt und unmutig; »doch nein! dawurde er janicht auf den Ball gehen, setzte sie
freudig hinzu; »da wirde er zu Haus trauern und nicht die Freude aufsuchen.«

»QOder«, fuhr jener fort, »es gingen ihm vielleicht seine Wechsel aus und er hat im Augenblick kein Geld, um seine
Reise weiter fortzusetzen.«

»Nicht doch, fiel sie ein, »wie mbgen Sie nur diesem interessanten Gesicht einen so gemeinen Kummer andichten.
Sieht er nicht nobler aus, als alle unsere Assessoren, Lieutenants und so weiter zusammen, und er sollte mit vier
Postpferden in einem herrlichen Landau fahren, und weinen, weil er kein Geld hat? Pfui!«

»Ei, wie sich der kleine Advokat vereifert und verdisputiert; das Maulchen geht ja, a's sollte es einen Prozel3 vor den
Assisen fiihren! Ubrigens wollen wir bald sehen, wer der Patron ist; habe ich doch den Ball arrangiert und daher auch
das Recht, Fremden, die sich eindréngen, auf den Zahn zu fihlen.«

»Nun ja, tun Sie das, liebes Hofratchen; aber jarecht artig und delikat«, setzte das errétende Médchen mit den
sliResten Schmeichelworten hinzu: »wer so tiefen Kummer hat, wie jener zu haben scheint, muf3 unter Fremden wie
unter Freunden zart behandelt werden! «

Der Fremde

Unterdessen hatten sich mehrere Herren an Berner gewendet, um zu erfahren, wer der Fremde sei; allen war es
aufgefallen, wie er schon seit einer Stunde sich nicht vom Platz bewegte und an seine Séule gelehnt, so wenig
Interesse an dem glanzenden Ball zu nehmen schien. Der Hofrat ging zu ihm hin und kehrte bald zuriick; »Wer ist es,
wie heil}t er«, fragten zehn, zwanzig zumal, »was hat er gesprochen?«

»Nichts hat er gesprochen, antwortete Berner, »sondern mir nur diese Karte gegeben.«

Die Karte ging jetzt von Hand zu Hand, es war aber nichts darauf zu sehen, als ein schon gestochenes Wappen und der
Name Emil, Comte de Martiniz. »Ein Graf aso?« Die Neugierde war nur halb gestillt, die Freilinger, denen die
Erscheinung eines fremden Grafen auf ihren Béllen etwas Seltenes sein mochte, gingen kopfschiittelnd umher; sie
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hétten gar zu gerne gewuf3, woher er komme, wohin er gehe, warum er nicht tanze? Man betrachtete das fremde
Wundertier von alen Seiten; doch der Hofrat, der so viel Takt hatte, dal3 er in des Fremden Seele flihlte, wie peinlich
eine so kleinliche Neugierde sein miisse, gab das Zeichen und die Galoppade, von zwanzig Trompeten vorgetragen,
rauschte durch den Saal hin und rief zum Tanze.

Walzer um Walzer waren getanzt, noch immer stand die fremde, gebietende Gestalt unbeweglich an die Séule gelehnt.
Eswar, as hétte er sich nur in Schwarz und Weil3 geteilt und kenne keine andere Farbe. Sein Haar, sein Auge war so
dunkel als dasfeine, glanzende Tuch seines Kleides, das blendend bleiche Gesicht, wunderschone Wasche, welche
durch ihre Weil%e, durch ihre zierlichen Féltchen den Freilinger Damen schon von weitem Bewunderung einflof3te,
kontrastierte sonderbar mit jener dunklen Farbe; nur die feinen Lippen schmiickte ein gesundes, freundliches Rot. Er
schien ganz ohne Teilnahme in das bunte Gewihl hineinzustarren, aber dennoch begegnete nicht leicht einer diesem
scharfen Blick, ohne das eigene Auge Uberrascht vor diesem furchtbaren Ernst, dieser spriihenden Glut
niederzuschlagen.

Wie es aber zu gehen pflegt; die Damen fingen nachgerade an, nicht viel von dem Fremden zu halten, weil er nicht
tanzte, die jungen Herren machten sich Gber ihn lustig und beide Teile hatten so viel an der neuen Erscheinung der
wunderlieblichen Ida zu schauen, zu bekritteln, zu bewundern, dafl? man bald nicht mehr an jenen dachte. Nur Idas
Blicke streiften ofter nach jener S&ule hintiber; ein Blick zu ihm schien sie fur das Geschwétz der Freilinger Stutzer,
dieihr heute unendlich fade vorkamen, zu entschadigen. Doch betrachtete sie ihn immer nur von der Seite, denn wenn
Auge auf Augetraf, so trieb esihr unwiderstehlich die Glut ins Gesicht, und sie war froh, daf? die Musik so laut war,
denn sie meinte in solchen Momenten, man misse ihr siedendes, gltihendes Blut an ihr Herzchen pochen horen.
Waren es die Tranen, die sie gestern in diesen dunklen Wimpern sah, war es der wehmutige Ernst auf seinem Gesicht,
was sie so ruhrte, hatte der Hofrat recht mit den Hakchen, die in gewissen Augen sitzen und hatte sie zu tiefe
Beobachtung angestellt und war geangelt worden und gef— nein! [&chelte sie schelmisch vor sich hin, gefangen? da hat
es keine Not; esist janur das natirliche Mitleiden, was mich immer nach ihm hinsehen heif3t!

Eilf Uhr war voriber, es sollte noch eine Ekossaise vor dem Souper getanzt werden. Stiirmisch drangten sich die
Herren um das Wunderkind; aber Trotzkpfchen Ida blieb fest dabei, diesmal auszusetzen und lief3 die Herren
ablaufen. Der Hofrat setzte sich zu ihr und unwillkirlich waren sie wieder mitten im Gespréach tiber den Fremden.

»Ach, sehen Sie nur«, sagte Ida mit der himmlischen Gutmiitigkeit ihres Engelkdpfchens, »sehen Sie nur, ich meine,
er wird zusehends immer blésser, wenn er nur nicht krank wird.« Der Hofrat fand ihre Bemerkung richtig, er zeigteihr
aber, wie dieser feste, heldenmallige Kérper nicht so leicht von einem kranken Unfall gestort werden kénne; aber Ida
wurde immer unruhiger, sie sah, wie Martiniz die Lippen zusammenpresse, als wolle er einen Schmerz verbeif3en; der
Ernst in seinem Gesicht wurde nach und nach zur Trauer, das Wehmiitige, der trénenschwere Tribsinn in seinem
Auge wurde immer unverkennbarer.

»0 Gott, sehen Sie ihn nur an, guter Berner, ist mir doch, als sollte ich zu ihm gehen und fragen, >was fehlt dir, dal3 du
nicht frohlich bist mit den Frohlichen, wie gern wollteich alles tun, dir zu helfen —«

Der Mensch denkt's, Gott lenkt's!!!

Auch der Hofrat wurde jetzt unruhig, denn mit einem Ruck hatte sich der bleiche Fremde aufgerafft, und stand nunin
seiner ganzen Grol3e, in gebietender und doch grazidser Haltung da, aber sein Auge heftete sich furchtbar starrend
nach der Saaltlre. Berner wollte eben aufstehen und zu ihm hin —

Dadffnete sich die Tire, ein ater, reichgekleideter Bedienter, derselbe, welchen Ida gestern gesehen, trat ein, ging auf
den Fremden zu, und neigte sich schweigend vor ihm. Dieser rif3 eine Uhr heraus, warf einen Blick auf sieund einen
zweiten voll Wehmut auf 1da hertiber und verliefd langsamen Schrittes den Saal.

Ehe noch der Hofrat seiner Nachbarin seine Vermutungen Uber diesen sonderbaren Abzug mitteilen konnte, war die
Ekossaise zu Ende. Der Prasident kam und fuhrte sein liebes, holdes, wunderherziges Téchterchen zur Tafel.

DieKirche

Der alte Kuster am Munster zu Freilingen sal3 in dieser Nacht, nach seiner Gewohnheit noch lange in seinem kleinen
Stibchen; der Abendsegen war schon vor einer Stunde seiner Ehehdlfte vorgelesen, er hatte sich jetzt hinter die alte
Chronik gesetzt und las mit brummender Stimme halblaut vor sich hin, wie man den herrlichen, vierhundert Schuh
hohen Munsterturm erbaut und wie solches viel Zeit und Geld gekostet habe. Eben wollte die Alte den weil3 und blau
gestreiften Umhang der zwei schl&frigen Himmel bettlade auseinanderschlagen, um ihren Ehezérter zu ermahnen, sein
gewohntes Lager zu suchen, als man stark an den Fensterladen des niedern Parterrestiibchen pochte. »Macht auf,
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305 Meister Kister! seid so gut und macht auf!« rief eine tiefe aber bescheidene Stimme drauf3en. »Wird wohl ein Bote
von einem Kranken sein«, naselte der Kister, »der die Sakramente noch will.« Er legte die Brille ins Chronikbuch,
dal3 die Stelle nicht verblé&ttere, denn er hatte von dem Kalk gelesen, den man mit Wein angemacht habe und hatte
dabei unmutig an das Dunnbier gedacht, das seine Ursulaihm, einem Nachkommen dieser Weinmaurer, tagtaglich
vorsetzte.

310 Drauf3en schob er die méchtigen Schldsser und Riegel der Haustiire auf, und herein trat ein kleiner dtlicher Mann, in
reichbordiertem Bedientenrock. »Was soll's so spét?« fragte der Kuster.

»Kamerad«, antwortete der Bediente, indem er den Kister aus dem kalten Hausgang in die wérmere Stube hineinzog,
»Kamerad, wollt IThr mir und noch jemand einen Liebesdienst erweisen?« Zugleich legte er einen blanken harten Taler
auf den Tisch.

315 Der Kister wog den Taler in der Hand, lief3 ihn wieder auf den Tisch fallen, daf? es einen wohllautenden Klang gab,
und sagte: »Wenn's nichts gegen Amt und Gewissen ist, warum nicht?«

»S0 nehmt Eure Schliissel «, fuhr der andere fort, »und schliefdt die M linsterkirche auf .«

»Jetzt, in dieser Stunde?« rief der Alte mit Entsetzen; »jetzt in dieser stiirmischen Nacht? geht nicht, Kamerad, so
wahr ich — nein, es geht nicht, mich bringt kein Hund hintiber! «

320 »Beileibe, rief die Kisterin aus dem Bette und rif3 den Umhang zuriick, dafd man das ganze Paradiesgértlein ihres
geblimten Bettes Ubersehen konnte, »fiihre uns nicht in Versuchung. Alter, [al3 dich nicht betdren, wer weil3, was
drauf3en lauert.«

»Hétte nicht geglaubt, dal Ihr, ein so stattlicher Mann unter dem Weiberregiment stiindet«, sprach der alte Diener;
»glaubt mir, esist auch ein Gottesdienst, wenn Ihr mitgeht und bringt Euch guten Lohn.« Noch einmal wog der K Uister

325 den Taler auf der Fingerspitze und schien sich zu besinnen. »Eswird zwar gleich zwdlf Uhr brummen und daist es
gar nicht geheuer driiben in der Kirche, denn ich weif3 was ich weif3 und habe gesehen was ich gesehen habe, aber well
Ihr sagt, es sei ein Gottesdienst, so kommt.« Indem hatte er schon die Laterne zurechtgemacht; er hing noch einen
warmen Mantel um und ergriff die gewichtigen, wunderlich geformten Schitissel.

»Ei du meine Giite! &% er sich doch verblenden vom Mammonk, seufzte die Alte im Bette; der Kiister aber trat zu ihr
330 mit dem grof3ten seiner Schilissal, »Du schweigst, Ursel! der Herr da soll sehen, dal? unsereiner nicht unterm Pantoffel
steht«, brummte er und verlief mit dem Diener das Haus.

Die Nacht war grimmkalt, der Himmel jetzt ganz rein, nur einzelne dunkle Waolkchen tanzten im Wirbel um den

Mond. Schweigend schritten die beiden durch die Nacht der Kirche zu; wenige Schritte, so standen sie am Portal des

Minsters. Der Kuster schrak zusammen, als dort aus dem Schatten eines Pfeilers eine hohe in einem dunkeln Mantel
335 gehilite Gestalt hervortrat. Es war jener Fremde, der Idas Interesse in so hohem Grade erregt hatte.

»Schliefd auf, schliefd auf«, sprach Martiniz, »denn esist hohe Zeit! « Indem er sprach, fing es an zu surren und zu
klappern, dumpf rollte gerade Uber ihnen im Turme das Uhrwerk und in tiefen, zitternden Kléngen schallte die zwdlfte
Stundein die L Ufte.

»Schlield auf!« schrie Martiniz, »schnell auf! dort kommt er schon um die Eckel «

340 Seufzend ging die hohe Ture auf, in einem Sprung war jener in der Kirche. Der Kister schlof? behutsam wieder hinter
sich ab und ging dann voraus mit der Laterne; stille folgten ihm die Fremden. In wunderlichen Schatten und Figuren
spielte das schwache Licht der Laterne an den hohen Saulen des Doms, nur auf wenige Schritte verbreitete es Helle,
verschwebte dann in matte Dammerung, bis es sich in der tiefen Nacht des Gewdlbes verlor. Manchmal schien es, als
schritten hohe Gestalten in weiten schleppenden Gewéndern hinter den Sdulen ihnen nach; scheu blickte Emil von

345 Martiniz nach allen Seiten und ging dann schneller hinter dem Kister her. Dumpf schallten ihre Schritte auf dem
hohlen Boden, unter welchem eine alte Gruft sich befand und ein vielfaches Echo gab diese Téne aus allen Ecken
zuruck.

So waren sie bis an den Altar gekommen. Martiniz setzte sich dort auf die Stufen, das Gesicht, das bei dem Schein der
tribe brennenden Laterne auch viel bleicher erschien, stiitzte er auf die Hand, dal? die gldnzend rabenschwarzen

350 Ringellocken dartiber herabfielen. Der Diener winkte dem Kuster, zog ihn auf eine Bank an der Seite zu sich nieder,
und gab ihm durch Zeichen zu verstehen, dal3 er schweigen und sich ganz ruhig verhalten mdchte.

Tiefe Stille herrschte mehrere Minuten in den grof3en dunklen Hallen, tiefe Stille drauf3en in der Nacht; nur vom Altar

her horte man ein leises Wispern, Martiniz schien zu beten. Bald aber erhob sich lauter die Nachtluft und wehte um

dieKirche, je lauter es wurde, desto unruhiger wurde Emil; er seufzte, er blickte einigemal auf und lauschte nach der
355 Seite hin, wo der Luftzug stérker wehte.

Naher und naher heulte der Wind, die Fenster bebten, das Licht der Laterne wehte seine Schatten her und hin, die
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aten verblichenen Banner, die an der Mauer hingen, rollten sich auf und bewegten ihre zerfetzten Bilder an der
schwachbel euchteten Wand.

Jetzt brauste der Sturm auf in gewaltigen Stof3en; krachend stirzte ein Fenster des Chors auf die breiten Quader des
Bodens, dal? der Schall durch die Halle tonte und — mit frchterlichem Lachen des Wahnsinns fuhr der am Altar auf
und sprang die Stufen hinan. Gellend tonten diese hohlen Tone der Verzweiflung durch die Gewdlbe: »Er kann nicht
herein, er kann nicht herein zu mir«, schrie er, »darum hat er die Wolken aufgezaumt, auf dem Sturmwind reitet er um
dieKirche; cacal Holla Antonio —wie schdumt das Purpurblut deiner Wunde! rase, tobe durch die Lfte, du kannst
doch nicht herein zu meiner Freistatt!« —

Der Sturm legte sich, ferner und ferner rollte der Wind und sduselnd zog die Nachtluft durch die Kirche; der Mond
schien freundlich durch die hellen Scheiben, und mit des Sturmes Toben schien auch der Sturm in Emils Brust
gewichen zu sein; »Seht ihr«, sprach er wehmiitig und zeigte an die vom Mond beschienenen Fenster hinauf, »seht ihr,
wie er so ernst und zirnend auf mich herabsieht! Kannst du denn nicht vergeben, Antonio?«

Leiser wurde immer seine Klage, bis er weinend am Altare niedersank. Jetzt stand der alte Diener, dem wahrend der
schrecklichen Szene die Trénen in den grauen Wimpern gehangen, von seinem Sitze auf und unterstiitzte seinen
Herrn; er wischte ihm den kalten Schweif3 von der Stirne und die Tranen aus dem gebrochenen Auge und fl63te ihm
aus einer kristallenen Phiole mildernde Tropfen ein.

Der Ohnméchtige richtete sich wieder auf, hillte sich tiefer in seinen Mantel und schritt durch die Kirche.

Der alte Diener aber trat zu dem Kuster; »Ich danke, Alterle«, sagte er, »du hast jetzt gesehen, dal3 wir nichts
Unrechtes in deinem Gotteshaus gemacht haben; dafiir halte aber reinen Mund; und wenn du niemand ein
Sterbenswortchen héren 1813 von dem was du hier gesehen und gehort hast, so kommen wir vielleicht morgen und
manche Nacht wieder, und du sollst pflichtgemal? deinen Harten haben.«

»Das kann sich unsereiner schon gefallen lassen«, antwortete der Kuster im Weitergehen, »soviel merke ich, dal3 Euer
Herr entweder nicht richtig unter dem Hute ist, oder dal3 er mit dem Gottseibeiuns hier Versteckens spielt. Nun hier,
denkeich, soll er ihn nicht holen; kommt nur morgen nacht wieder. Was das Stillschweigen betrifft, so seid aul3er
Sorgen, von mir erfahrt es kein Mensch, vor alem meine Ursel nicht, denn ich denke, was sie nicht weif3, macht ihr
nicht heif3.«

Der alte Diener lobte den Entschluf des Kusters und nahm am Portal mit einem Handedruck von ihm Abschied. »Ist
doch schade um ein so junges schones Blut«, brummte dieser vor sich hin, indem er seinem Hauschen zuschritt; »so
jung und hat schon Affaren mit Herrn Urian. Nun, er soll ihn immer noch ein Halbjéhrchen reiten; um die harten Taler
kann man zur Not so guten Wein kaufen, als die Freilinger Maurermeister hatten, um den Kalk zu meinem Minster
festzumachen.«

Das Souper

Es schlug ein Uhr, als der Fremde und sein Diener von dem Munster zurtick tUber den Marktplatz gingen. An den
Fenstern des erleuchteten Museums dréngten sich Gestalten an Gestalten geschéftig hin und her, verworrenes
Gemurmel vieler Stimmen tonte herab auf den stillen Platz, hie und da zeigten laute Ausbrtiche der Frohlichkeit mit
Trompeten vermischt, dal? eine Gesundheit oder ein Toast ausgebracht worden sei.

»Robert! « begann der Graf, »ich will noch einmal hinaufgehen; die sti3en Tone der Floten, die klagenden Klange der
Horner haben etwas Beruhigendes fir mich und mitten im Gewuhl der frohlichen Menge vergesse ich vielleicht auf
Augenblicke, dal3 ich unter den Glicklichen der einzige Ungluckliche bin.«

Umsonst bat der alte Robert seinen Herrn, er méchte doch seine Gesundheit bedenken und sich jetzt zur Ruhe legen;
er schien es gar nicht zu hdren, schweigend warf er in der Haustiire den Mantel ab, gab ihn dem Alten und ellte die
Treppe hinan. Kopfschiittelnd folgte ihm der Diener; hatte er doch seit einer langen, traurigen Zeit nicht bemerkt, dal3
sein armer Herr Freude an rauschender Lustbarkeit hatte; es mufite etwas Eigenes sein, dasihn noch einmal da hinauf
zog, denn, wenn er sich sonst auch in das frohlichste Gewihl gestiirzt hatte, so war er doch immer nach einem halben
Stiindchen wieder zurtickgekommen. Und heute hatte er ihn sogar an die Stunde mahnen miissen; heute ging er zu
einer Zeit, wo er sonst erschopft von Kummer und Ungliick dem Schlaf in die Arme geeilt war, noch einmal auf den
Tanzboden. »Gott gebe, dal3 es zu seinem Hell ist«, schlof3 der treue Diener seine Betrachtungen, und wischte sich die
Augen.

Der Saal war noch leer, as Emil oben eintrat, nur die Musikanten stimmten ihre Geigen, probierten ihre Horner und
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liefen die Schlegel dumpf auf die Pauken fallen, um zu sondieren, ob das tiefe C recht scharf anspreche, mittendurch
netzten sie auch ihre Kehlen mit manchem Viertel, denn ein ellenlanger Kotillon sollte den Ball beschlief3en. Loffel-
und Messergeklirr, das Jauchzen der Anstof3enden ténte aus dem Speisesaal; ein schwermiitiges L &cheln zog tber
Emils blasses Gesicht, denn er gedachte der Zeiten, wo auch er keiner frohlichen Nacht ausgewichen war, wo auch er
unter frohen, guten Menschen den Becher der Freude geleert und, wenn kein liebes Weib, doch treue Freunde gekiift
hatte und mit frohlichem Jubel in das algemeine Millionen-Hallo und Welt-Hurra der Freude eingestimmt hatte; unter
diesen Gedanken trat er in den Speisesaal. In bunten Reihen sal3en die frohlichen Géste die lange Tafel herab; man
hatte soeben die hunderterlei Sorten von Gefliigel und Braten abgetragen und stellte jetzt das Dessert auf. Gewif3! man
konnte nichts Schéneres sehen, als die Prézision, mit welcher die Kellner ihr Dessert auftrugen, die Bewegungen auf
die Flanken und ins Zentrum gingen wie am Schniirchen, die schweren Zwolfpfiinder der Torten und Kuchen, das
kleinere Geschtitz der franzosischen Bonbons und Gelees wurde mit Blitzesschnelle aufgefahren, in prachtvoller
Schlachtordnung, vom Glanz der Kristallisters bestrahlt standen die Guf3-, Johannisbeeren-, Punsch-, Rosinentorten,
die Apfelsinen, Ananas, Pomeranzen, die silbernen Platten mit Trauben und Melonen. Aber Hofrat Berner hatte sie
auch eingelibt, und den besten Kellnerrekruten schwur er hoch und teuer in acht Tagen so weit bringen zu wollen, dai3
er einen bis an den Rand gefiillten Champagnerkelch auf eine spiegelglatte silberne Platte gesetzt die Treppe herauf
springen kénne, ohne einen Tropfen zu verschiitten, was in der Geschichte des Servierens einzig in seiner Art ist.
Wenn die Festins, die er zu arrangieren hatte, herannahten, hielt er auf folgende Art véllige Ubungen und Mandvres.
Er setzte sich in den Salon, wo gespeist werden sollte, lief? eine Tafel zu dreifdig bis vierzig Couverts decken, und wie
den Rekruten ein fingierter Feind mit alen mdglichen Bewegungen gegeben wird, so zeigte er ihnen auch
Prasidenten, Justizréte, Kollegiendirektoren, Regierungsréte und Assessoren mit Weib und Tochter, Kind und Kegel
und mahnte sie, bald diesem ein Stlick Braten, jener diese Sauciere zu servieren, bald einem Dritten und Vierten
einzuschenken und dem Funften eine andere Sorte vorzusetzen; da sprangen und liefen die Kellner sich beinahe die
Beine ab, aber probatum est —wenn der Tag des Festes herannahte, durfte er auch gewif3 sein, zu siegen. Wie jener
grof3e Sieger, der nur mit feierlichem Ernst die Worte sprach, »Heute ist der Tag von Friedland«, oder »Sehet die
Sonne von Austerlitz«, so bedurfte es von seinem Mund auch nur einige ermahnende trdstliche Hindeutungen auf
fruhere Bravouren und gelungene Afféren, und er konnte darauf rechnen, dal? keiner der zwanzig Kellergeister tber
den andern stolperte, oder ihm die Aalpastete anstief3, oder dal? sie mit Sauce und Salat einander rannten, purzelten
und auf dem Boden die ganze Bescherung servierten.

Mit dieser Prézision war also auch heute die Tafel serviert worden; der Nachtisch war aufgetragen, die schweren
Sorten als da sind Laubenheimer, Nierensteiner, Markebrunner, Hochheimer, Volnay, feiner Nuits, Chambertin, beste
Sorte von Bordeaux, Roussillon wurden weggenommen und der zungenbel ebende Champagner aufgesetzt. Hatte
schon der aromatische Rheinwein die Zungen gel 6st und das schwérzliche Rot des Burgunders den Liliensamt der
jungfréulichen Wangen und die Nasen der Herren ger6tet, so war esjetzt, as die Pfropfe flogen und die Damen nicht
wuf3ten, wohin sie ihre K épfe wenden sollten, um den schrecklichen Explosionen zu entgehen, als die Lilienkelche bis
an den Rand mit milchweif3em Gischt gefillt, kredenzt wurden, wie auf einem Bazar im asiatischen Rufdand, wo alle
Nationen untereinander plappern und maulen, gurren und schnurren, zwitschern und ndseln, plérren und jodeln,
brummen und rasaunen; so schwirrte in betdubendem Gemurmel, Gesurre und Brausen in den hichsten Fisteltonen bis
herab zum tiefsten, dreimalgestrichenen C der menschlichen Brust das Gespréch um die Tafel.

Das Urtell der Welt

Aber der grofite Teil der Konversation wenigstens am untern Ende des Tisches galt Présidents Ida. Dort gingen die
zahnlosen Mé&ulchen der Tanten und M Utter wie oberschléchtige Mihlen, und die Posaunen-Seraphs-Gesichter der
Tochter nickten ihren Konsens aus den kleinen Kalmuckenaugelein. Wie hatte doch das M&dchen vor Gott gesiindigt
und gefrevelt dadurch, daf’ es so wunderhiibsch geworden war! Wére sie zuriickgekommen wie eine wilde Hummel,
oder wie so manche, die man als Gagak in die Residenz schickt, um sie »Bildung und Blumenmachen« lernen zu
lassen, und die als Gagak wiederkehrt, da hétte es geheif3en, »An der ist Hopfen und Malz verloren, mich dauern nur
die Eltern«. Jetzt, wo sie mit ihrem Tannenwuchs, mit ihrer unnachahmlichen Grazie bescheiden und doch voll so
erhabener Wirde hereintrat, das strahlende Diadem in den geschmackvoll geordneten Ringellocken und Ldckchen, im
feuerspriihenden Auge Geist und Liebe, verschmolzen mit schuldloser, anspruchloser Naturlichkeit; die Wangen von
Gesundheit gerttet, in den feinen Grubchen den kleinen, kleinen Schelm, den Mund so wiirzig, so kufdich, die
aphroditische Schwanenbrust mit dem firstlichen Schmuck, mit dem Pariser Hofkleid umschlossen — Nein! das
Maédchen durfte nicht schon, durfte nicht unschuldig und tugendhaft sein. —»Hah, ha, ha, Frau Oberforstmeisterin! «
lachte die Kammerdirektorin, ohne darauf zu achten, dal3 sie die acht unschuldigen Ohren ihrer erwachsenen
Tdchterlein beleidigen konnte, »tugendhaft? Wir kennen die Residenztugend noch aus unserer Zeit! Da mif3ten sich
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die Steine umgekehrt haben, die Garde-Ulanen-Rittmeister miif3ten ihre engschlief3ende Uniform ausgezogen und die
Herren Archidiakonen und Superintendenten um ihr ehrbares K ostiim ersucht haben, miften in schwarzen Méantlein,
wei3en Beffchen, kurzen Hoschen und seidenen Wéadchen, die Bibel unter dem Arm einhergehen, wenn man bei
siebzehnjahrigen Méadchen Tugend finden sollte in Sodum! «

»Wahrhaftig, Sie haben recht«, schnatterte es tiber die Tafel heriiber, »und die geriihmte Schénheit?ist alles Lug und
Trug, das kann man alles dort ums liebe Geld haben; meinen Sie denn, diese Locken dort, diese Z6pfe seien echt?
Bewahre; man hat ja gesehen, was fur Haar Mamsell Sausewind in die Residenz nahm; wo sind die gelben Z&hne
hingekommen? Meinen Sie etwa, ein so herrlicher Mund voll, wie jene hat, schiebe sich im sechzehnten, siebzehnten
Jahre noch nach? Lauter Seehund, nichts a's Seehund.«

»Ja, Frau Gevattering, unterbrach eine dritte, »und die handbreiten Briissler Kanten, der Amethystschmuck, mit
welchem man meinen Torweg pflastern kbnnte — von der Firstin Romanow soll er sein? Ha, ha, ha, man hat auch
seine Nachrichten; die Firstin, Gott halte siein Ehren, ist eine splendide Frau, auch reich, steinreich, gebe ales zu —
aber so einem nasenweisen Kind, das kaum hinter den Ohren trocken ist, dieses Diadem, diese Ohrenringe, dieses
Kollier, dieses Kreuz zu schenken — nein, dazu ist die Frau Firstin Hoheit doch zu verniinftig. Haben Sie aber nie von
ihrem Neffen, dem Prinzen Ferdinand gehtrt? soll ein splendider, artiger Herr sein, der Prinz, und wenn man nur
gegen ihn geféllig ist, ist er eswohl auch wieder, ha, ha, ha—«

Und der ganze Zirkel lachte und stief3 an auf den gefélligen splendiden Prinzen.

Nein wahrhaftig, es war nicht zum Aushalten; ein schones, engelreines Geschopf, voll Milde, Sanftmut und Mitleiden
so schonungslos zu verdammen. Emil hatte in einer Fenstervertiefung, wo er sich hingestellt hatte, um die Tafel zu
Ubersehen, alles mit angehort; er hdtte mogen der Frau Gevatter den einzigen Zahn, den sie noch hatte, mit welchem
sie aber nichtsdestoweniger den Ruf einer jungen Dame tapfer benagte, ein wenig einschlagen; er riickte, nur um die
giftigen Bemerkungen nicht zu horen, um ein Fenster weiter hinauf. Aber hier kam er vom Regen in die Traufe. Frau
von Schulderoff setzte dort ihrem Sohn, dem Dragonerlieutenant, weitl&ufig auseinander, dai er, um den gesunkenen
Glanz ihres Hauses wieder auf den Strumpf zu bringen, notwendig eine gute, sehr gute Partie machen miisse, und dazu
sei die lda ganz wie gemacht.

Dem jungen Schulderoff, der neben dem gesunkenen Glanz seines Hauses bei Juden und Christen einige tausend
Téalerchen mehr stehen hatte, al's sein Gageabzug auf siebzig Jahre wahrscheinlicherwei se aufwiegen konnte, schien
mit dem Vorschlag ganz zufrieden; nur das wie wollte ihm nicht recht einleuchten.

Aber die gnddige Mama wuldte Rat: »Erstens: recht oft mit ihr getanzt, namentlich im Kotillon recht oft geholt. Das
heif3 Attension beweisen, das Madchen wird dann mit dir aufgezogen, sie wird aufmerksam auf dich. Zweitens:
morgens zehn Uhr im kurzen Galopp am Haus vorbei; dort verlierst du im Staunen tiber sie die Reitpeitsche; du
voltigierst ja so gut, héltst also nicht an, sondern herab vom Gaul, Peitsche ergriffen, wieder hinauf, ein Feuerblick
dem Fréulein zugeworfen und davon im gestreckten Galopp.

Wenn nur ihr Herzchen aus Angst fir dich einmal schneller pulsiert, dann hast du sie schon im Sack. Drittens: in einer
schonen Nacht mit der ganzen Regimentsmusik vors Haus; einige mutige Stiicke, einige zértliche Arien aufgespielt
und sie kommt hinter die Jalousien, darauf wette ich meinen ganzen Schmuck, der jetzt zuféllig bei Levi ist. Einige
Kameraden tun dir schon den Gefallen und gehen mit; sie rufen >Schulderoff, Schulderoff, wo steckst du denn? ach
siehe, der arme Junge weint<. >Ach lafdt mich, tapfere Kameradenc, antwortest du, >mir ist so weh und so wohl inihrer
Na&he.« So kommt esin allen Ritterblichern, wo der Adel noch alein liebte und die dummen Burgerlichen noch kein
Geld hatten.«

»Auf Ehre, Mama, Sie haben recht«, antwortete der Lieutenant und wichste sich den Schnurrbart; »sehen Sie, dann
kann ich auch so angr—«

Emil wurde, er wuf3te nicht warum, ganz bange ums Herz, als er den Eroberungsplan des Wildfangs horte, er rickte
um einige Fenster weiter hinauf, und war dort dem Gegenstand nahe, den die Schmahsucht der Weiber zu zerreif3en,
der Eroberungsgeist der Schulderoffs zu gewinnen suchte.

Obenan sald der Prasident; die feierliche Geschaftsmiene war zu Hause geblieben; er hatte den freundlichen, gefdligen
Gesellschaftsmenschen angezogen, und tafelte, zum grof3en Trost der jingern Glieder seines Kollegiums, wie ein
Junger.

Das behagliche runde Gesicht durchblitzte oft schnell wie ein Gedanke ein satirisches L&cheln, wenn er und der
Hofrat Ida zum siif3en, briisselnden Schaumwein nétigten.

Eswar nicht moglich, etwas Liebreizenderes zu sehen als das Mé&dchen, eine ewig junge Hebe zwischen den aten,
frohlichen Herren. Es war jetzt ganz das wahlige, mutwillige Kind wieder wie vor drel Jahren, wenn es dem Papa oder
dem alten Hagestolz Berner auf der Schol? sal3; Madeirasekt und X eres hatten ihr, weil Berner keinen der schweren
Weine Uber die Purpurbarrieren ihrer Lippen gelassen hatte, alles Blut in die Wangen getrieben; es zischte und
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gitschte in ihren Adern so warm und wohltuend, dal3 das Auge von Lust und Liebe strahlte und die rosige Tiefe des
Schelmengriibchens alle Augenblicke sich zeigte. Der Champagner, den sie auf den Trimadera setzte, war auch nicht
aus seinen Kreidebergen geholt worden, um ein frohlich-gltihendes Engel sképfchen abzukiihlen, und einen in ewig
wechselnder Wonne Flut und Ebbe wogenden Busen zur Ruhe zu bringen. Wuldte sie doch selbst nicht, was sie so
frohlich machte! Die Rickkehr ins Vaterhaus allein war es nicht, auch nicht, dai3 die Blicke der jungen Freilinger
Stadtkinder alle auf sie flogen, es war noch etwas anderes; war es nicht ein bleiches, wunderschones Gesicht, das sich
immer wieder ihrer Phantasie aufdréngte, das sie wehmiitig durch Trénen anl&chelte? Warum muf3te er aber auch
gehen, gerade als es zur Tafel ging, wo sie ihn hétte sehen und sprechen kénnen —

»Ei, Kind!« sagte der Préasident und weckte sie aus ihren Traumen, »da sitzest du schon eine geschlagene
Glockenviertelstunde, starrst auf den Teller hin, alslesest du in der Johannisbeermarmelade so gut als im Kaffeesatz
deine Zukunft und l&chelst dabei, als machten dir alle ledigen Herren, unsern Hofrat mit eingeschlossen, ihr
Kompliment! «

Die Glutrdte stieg ihr ins Gesicht; sie nahm sich zusammen und muf3te doch wieder heimlich 1acheln Uber den guten
Papa, der doch auch kein Spiirchen von ihren Gedanken haben konnte! aber als vollends der Hofrat ihr von der andern
Seite zuflUsterte: »Der ate Herr hat fehlgeschossen, wir alle kénnten uns den Riicken lahm komplimentieren, und die
Knie wund liegen, mein stol zes Trotzkdpfchen gonnte keinem einen halben Blick oder ein Viertelchen von dem
Engelslacheln, das hier in den Teller ging. Aber da darf nur so ein interessanter Fremder in einem Landau weinen, so
ein Signor Bleichwanioso —«

»Ach wie garstig, Berner! an den habe ich gar nicht mehr gedacht!« rief sie @gerlich, dal? der Kluge ins Schwarze
geschossen haben sollte. Jener aber wischte seine Brille ab, schaute auf 1das silbernen Teller und deutete lachend auf
den Rand —

»Gar nicht mehr an ihn gedacht? Welcher Graveur hat denn da gekritzelt? Fraulein L Gigenhausen? he?«

Nun, da hatte sich das Madchen wieder vergal oppiert, hatte, ohne dal sie esim geringsten wuldte, unter ihrer
Gedankenreihe das Dessertmesser in die Hand bekommen, auf dem Teller herumgekritzelt, und da stand mit
hiibschen, deutlichen Buchstaben »Emil v. Mart. —«

»Nein! wie einem doch der Zufall bei bdsen Leuten Streiche spielen kann, replizierte sie mit der unverschamtesten
Unbefangenheit, kratzte, indem sie sich selbst Uber ihre furchtbare Kunst, zu verdrehen, wunderte, in aler
Geschwindigkeit ein Schnirkelchen hin, wies dem kurzsichtigen Hofrat den Teller und sagte: »Sehen Sie? dawar
irgendeinmal eine reisende Prinzel} hier, welcher man auf Silber servierte, und um den merkwiirdigen Tag ihrer
Anwesenheit zu verewigen, schrieb sie die paar Worte hierher: sSEmilie v. Mart.< heif3 offenbar >Emilie am flnften
Maéarz<.«

»Gott im Himmel, was héttest du fir einen Rechtskonsulenten und Rabulisten gegeben! « antwortete Berner und setzte
vor Schrecken den frischeingeschenkten Kelch, den er schon halbwegs gehabt, wieder nieder; »habe ich nicht
gesehen, wie du das Ding da kritzeltest und jetzt t&te es not, ich deprezierte den falschen Verdacht?< Doch

Engel skdpfchen Ida sah ihm so bittend ins Auge, daf? er unwillkirlich wieder gut wurde; in den stif3esten
Schmeichelténen bat sieihm die Unart ab, versprach, sich nie mehr aufs Leugnen zu legen, wenn er gelobe, dem Papa
nichts zu sagen, der sie wenigstens acht Tage lang mit ihrer Silberschrift necken wiirde. Er gelobte, mahnte aber, jetzt
sich zum Koatillon zu risten. »Nur noch ein Viertel stiindchen, bat |da, weil sie dem widerwartigen Kreissekretér habe
zusagen mussen. Aber das Strauben half nichts; die Horner erklangen im Tanzsaal und die Tafel ristete sich
aufzubrechen. Da stand der Prasident auf: »Noch einen Kelch, meine Damenc, rief er Uber die Tafel hin, »noch einen
echten Toast aus den guten alten Zeiten; die Glaser hoch — der Liebe und der Freude! « Die Trompeten schmetterten
ihren Freudenruf unter den Jubel, aber mitten durch das Geschmetter, durch das donnerschlagdhnliche Wirbeln der
Pauken, mitten in dem schrankenlosen Hallo der bechampagnerten Gaste war es Ida, als hérte sie hinter sich tief
seufzen; und als sie von einer pl6tzlichen Ahnung ergriffen, sich schnell umsah, begegnete sie Emils Auge, der
wehmiitig, tranenschwer in das Gewiihl der Freude schaute. Alles Blut jagte die Uberraschung dem Méadchen aus den
Wangen, es hatte keinen Atem mehr, und doch konnte es um keinen Preisihr Auge wieder von ihm abwenden. Doch
ehe sie noch ihrer Verlegenheit Meister werden konnte, gerade als sie der schdne junge Mann anreden zu wollen
schien, rif3ihn das Gedrange der Aufstehenden ausihrer Nahe, der Kreissekretdr kam mit seinem widrigen,
sauersifien Gesicht, schétzte sich glticklich, den Kotillon errungen zu haben, und fihrte seine Tanzerin im Triumph
durch die dicken Reihen seiner Neider. Sie aber folgte ihm, noch immer Uber diese Erscheinung, Uber die Gewalt
dieser dunklen Flammensterne sinnend: »Wahrhaftig! « sagte sie zu sich, »der Hofrat hat doch recht, es mul3
Menschen geben, die Hakchen im Auge haben, von welchen man sich gar nicht losreif3en kann und dieser muf3 einen
von den grof3en Angelhaken haben.«
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Der Kotillon

In rauschenden T6nen klangen die Horner und Trompeten durch den Saal, in verschlungenen Gruppen, bald suchend,
bald fliegend hiipften die Paare den frohlichen Reigen, und Idas liebliche Gestalt tauchte auf und nieder in der Menge
der Tanzenden wie eine Nixe, die neckend bald dem Auge sich zeigt, bald in den Fluten verschwindet. Oft wenn der
Augenblick es gestattete, wagte sie einen Viertelseitenblick Gber den Saal hinlber nach ihm, zu welchem ein
unerklarbares Etwas sie noch immer hinzog, und wenn die Fl6ten leiser fllsterten, wenn die weichen gehaltenen Toéne
der HOrner siif3es Sehnen erweckten, da glaubte sie zu fuhlen, dafd diese Tone auch in seiner Brust widerklingen
mussen. In glénzender Kette schwebten jetzt die Madchen in der Runde, bis die Reihe sich |6ste und sie den Saal
durchschwéarmten, um selbst sich Ténzer zu suchen. Emil stand wieder an seine Séule gelehnt. Kaum den Boden
bertihrend schwebte eine zarte Gestalt, auf dem Amorettengesichtchen ein holdes, verschamtes Lacheln auf ihn zu —es
war lda. L&chelnd neigte sie sich, zum Tanz ihn einzuladen; er schien freudig Uberrascht, eine fllichtige Rote ging
Uber sein bleiches Gesicht, a's er das holde Engelskind umschlang und mit ihr durch den Saal flog.

Aber angstlich war esldain seinen Armen; kalt war die Hand, diein der ihrigen ruhte, schaurige Kélte flihlte sie aus
des Fremden Arm, der ihre Hifte umschlang, in sie eindringen, scheu sucht ihr Auge den Boden, denn sie firchtete,
seinem Flammenblick zu begegnen, jetzt erst fiel ihr auch ein, dal3 es sich doch nicht so recht schicke, den ganz
fremden Menschen, der ihr von niemand noch vorgestellt war, zuerst zum Tanze aufgefordert zu haben.

Aber ein freudiges Flistern des Beifalls begleitete sie durch die Reihen; bedeutender schien des Fremden edles
Gesicht von der Bewegung des Tanzes leicht gerttet, bedeutender erschien seine edle Gestalt, sein hoher, koniglicher
Anstand; und dem schénen Mann gegentber erschien auch Idain noch vollerem Glanz der Schonheit. Mit dankendem
Blick schied er, as er sie an den Platz zurtickfihrte, wieviel stiller Gram, wieviel Wehmut lag in diesem langen Blick;
ja, wenn sie sich den Ausdruck seines Auges noch einmal zurtickrief, wieviel Dank lag darin, wieviel Lie—

Sie driickte geschwind die Augen zu, um nur den Gedanken zu entgehen, die sie unabléssig verfolgten, sie tanzte
rascher und eifriger, nur um sich durch den raschen Wirbel zu zerstreuen; aber da wisperte von der einen Seite der
Xeres, von der andern kicherte der Champagner ihr ins Ohr, er liebt dich, du bist esja, nach welcher er immer sieht,
wegen dir ist er noch einmal auf den Ball gekommen. Der Kotillon hatte jetzt seine glanzendste Hohe erreicht; eine
Tour, diein Freilingen noch nie getanzt worden, sollte eingeschoben werden. Die Dame, welche die Reihe traf, setzte
sich, von ihrem Tanzer geflhrt, auf einen in die Mitte des Kreises gestellten Sessel; mit einem seidenen Tuch wurden
ihr die Augen verbunden und dann Tanzer jeglicher Gattung zur blinden Wahl vorgefihrt. Die Ausgeschlagenen
stellten sich als Gefangene und besiegt hinter den Stuhl, der Erwahlte flog mit der von der Binde erldsten Ténzerin
durch den Saal. Die Tour an sich war gerade nicht so kiihn erfunden, um durch sich selbst sehr bedeutungsvoll zu
werden; sieward es aber dadurch, dald der Vorténzer, ein gerade von Reisen zurtickgekommener Herr aus Freilingen
behauptete, in Wien werde diese Tour fir sehr verhéngnisvoll gehalten, denn es gelte dort bei dieser blinden Wahl das
Sprichwort: »Der Zug des Herzens sei des Schicksals Stimmex, und mehr denn hundertmal habe er den Spruch bei
dieser Tour eintreffen sehen. Die Freilinger Schénen machten zwar Spal’ daraus und behaupteten, die Wiener Damen
werden unter dem Tuch hervorgesehen haben; doch mochten sie abergl&ubisch genug sein und wiinschen, des
Schicksals Stimme mdchte dem Zug ihres Herzens nachgeben, und ihnen den schonen Major, oder den Jagdjunker mit
dem Stutzbéartchen, oder einen dergleichen vor die blinden Augen fuhren.

Auch an Ida kam jetzt die Reihe sich niederzusetzen, der sauersiif3e Kreissekretér fuhrte sie zum Stuhl, fragte mit
schalkhaft sein sollendem Léacheln, das aber sein Gesicht zur scheul3ichen Fratze verzog, ob er den Herrn Hofrat
Berner bringen solle? band ihr das Tuch vor die Augen und in wenigen Augenblicken standen schon drei arme
Ungliickliche von der spréden, blinden Mamsell Amor-Justitia verschmaht hinter dem Stuhl. Es war ihr wohl auch der
Gedanke an Martiniz durch das Kdpfchen gezogen; aber sie hatte sich selbst recht tlichtig ausgescholten und
vorgenommen, ihr Herzchen moge sie ziehen wie eswolle, das Schicksal mége noch so gebietend rufen, sie lasse drei
ablaufen und den vierten wollte sie endlich nehmen.

»Numero vier! gnadiges Frauleinl« meckerte der Kreissekretéar. Sie liefd die Binde |6sen, sie schlug die Augen auf und
sank in Emils Arme, der sieim schmetternden Wirbel der Trompeten, im Jubelruf der Horner im Saal
umherschwenkte; die Sinne wollten ihr vergehen, sie hatte keinen deutlichen Gedanken a's das immer wiederkehrende
—»Der Zug des Herzens ist des Schicksals Stimmex; ach! so hétte sie durch das L eben tanzen mdgen, ihr war so wohl,
so leicht, wie auf den Fliigeln der FruhlingslUfte schwebte sie in seinem Arme hin, sie zitterte am ganzen Korper, ihr
Busen flog in fieberhaften Pulsen, sie muf3te ihn ansehen, es mochte kosten was es wollte, sie hob das schmachtende
Gesichtchen, ein siiRer Blick der beiden Liebessterne traf den Mann, der ihr in wenigen Stunden so wert geworden
war; das edle Gesicht lag offen vor ihr, wenige Zollbreit Auge von Auge, Mund von Mund, ach wie unendlich hiibsch
kam er ihr vor, wiefein alle seine Zlge, wie schmelzend sein Auge, sein Lécheln, sie hdtte mogen die paar Z4llchen
breite Kluft durchfliegen, ihn zu lieben, zu ki
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Klatsch, klatsch, mahnten die ungeduldigen Herren, indem sie die glacierten Handschuhe zusammenschlugen, dal? die
zarten Nahte sprangen; will denn dies Paar ewig tanzen! Ach ihr Kurzsichtigen, wenn ihr wif3tet, wieviel namenlose
Seligkeit in einer solchen kurzen Minute liegt, wie die Pforten des L ebens sich 6ffnen, wie die Seele hinter die
durchsichtige Haut des Auges heraufsteigt um hintiberzufliegen zu der Schwesterseele —wahrlich, ihr wirdet diesen
Moment des slif3esten V erstandnisses nicht durch euer Klatschen verscheuchen.

Der Ball war zu Ende; der Hofrat nahte, Ida den Shawl anzulegen und das wérmende M antelchen umzuwerfen; er
nahm dann ihren Arm, um sie zur Abkiihlung noch ein wenig durch den Saal zu fihren. »Sie haben mit ihm getanzt,
Tdchterchen?« »Ja«, antwortete sie, »und wie der tanzt, kdnnen Sie sich gar nicht denken; so angenehm, so leicht, so
schwebend! « »Idchen, Idchen«, warnte der Hofrat |achelnd, »was werden unsre jungen Herren dazu sagen, wenn Sie
sie Uber einem Landfremden so ganz und gar vergessen?« »Nun, die kdnnen sich wenigstens iber das V ergessen nicht
beklagen, denn ich habe nie an sie gedacht! Aber sagen Sie selbst, Hofrat, ist er nicht ganz, was man interessant
nennt?« »lhnen wenigstens scheint er es zu sein«, antwortete der neckische Alte. »Nein, spal3en Sie jetzt nicht, ist
nicht etwas wunderbar Anziehendes an dem Menschen? etwas, das man nicht recht erkldren kann.« Der Hofrat
schwieg nachdenklich; »Wahrhaftig, Sie kdnnen recht haben, Madchen, sagte er, »habe ich doch den ganzen Abend
dartiber nachgesonnen, warum ich diesen Menschen gar nicht aus dem Sinne bringen kann.«

»Aber noch etwas, fiel Idaein, »wissen Sie nicht, wo er so plétzlich mit dem aten Diener hinging?« »Das ist es
eben! « sagte jener, »eine ganz eigene Geschichte mit dem Grafen da; kommt auf den Ball, tanzt nicht, geht fort, bleibt
Uber eine Stunde aus, kommt wieder und wo blieb er? wo meinen Sie wohl? Er war im Minster! !«

»Jetzt eben, in dieser Nacht« fragte |da erschrocken und an allen Gliedern zitternd. »Heute nacht, auf Ehre! ich weil3
es gewil3; aber reinen Mund gehalten, Gold-1dchen, morgen komme ich dem Ding auf die Spur.«

Der Wagen war vorgefahren; der Prasident kam in einer Weinlaune: »Hofrétchen, rief er, »wenn du nicht
anderthalbmal ihr Vater sein konntest, wollte ich dir Ida kuppeln!«

»Hétte ich das doch vor dem Ball gewul3t«, jammerte der Hofrat, »aber da gab es dlerlel interessante L eute usw.«
Errétend sprang Idain den Wagen, auf den losen Hofrat scheltend, und umsonst gab sich Papa auf dem Heimweg
Mihe, zu erfahren, was jener gemeint habe. Trotzkdpfchen hétte mdgen laut lachen tber die Bitten des alten Herrn; es
biR die scharfen Perlenzdhne in die Purpurlippen, dal? auch kein Wértchen herauskonnte.

Nicht mehr so frohlich asin frihern Tagen und dennoch gliicklicher legte Ida das L ockenkopfchen auf die weichen
Kissen. Eswar ihr so bange, so warm; mit einem Ruck war der seidene Plumeau am Ful3ende des Bettes, und auch die
diinne Seidenhtille, die jetzt noch Ubrig war, mufite immer weiter hinabgeschoben werden, daf3 die wogende,
entfesselte Schwanenbrust Luft bekam.

Aber wie, ein Gerausch von der Tlre her? die Tire geht auf, im matten Schimmer des Nachtlichtes erkennt sie
Martiniz' blendendes Gesicht; sein dunkles, wehmiitiges Auge fesselt sie so, da3 sie kein Glied zu riihren vermag, sie
kann die Decke nicht weiter heraufziehen, sie kann den Marmorbusen nicht vor seinem Feuerblick verhillen; sie will
zurnen Uber den sonderbaren Besuch, aber die Stimme versagt ihr. Aufgel st in jungfrauliche Scham und Sehnsucht
driickt sie die Augen zu; er naht, weiche Fl6tentdne erwachen und wogen um ihr Ohr, er kniet nieder an ihrem
bréutlichen Lager, »Der Zug des Herzens ist des Schicksals Stimme, flUsterte er inihr Ohr; er beugt das gramvolle,
wehmitige Gesicht tiber sie hin, heil3e Tranen stirzen aus seinem glihenden Auge herab auf ihre Wangen, er wolbt
den wirzigen Mund —er will sie ki—

Sie erwachte, sie fihlte, dald ihre eigenen heftigstromenden Trénen sie aus dem schdnen Traume erweckt hatten.

Die Beichte

Am andern Morgen sehr frilh stand der Hofrat schon vor des Prasidenten Haus und zog die Glocke. Er muf3te ja sein
holdes Idchen fragen, wie es zum erstenmal wieder in Freilingen geschlafen habe? Nebenbei hatte er so viel zu fragen,
so viel mitzuteilen, dal3 er nicht wulte, wo ihm der Kopf stand. Nur soviel war ihm klar, als er den hellpolierten
Handgriff der Glocke in der Hand hielt, dal3 er um keinen Preis von dem interessanten Herrn von gestern zuerst
sprechen werde; »Sie soll mir daran«, sagte er, »sie soll mir beichten; er tat sich auf seinen Witz nicht wenig zugut
und l&chelte noch till vor sich hin, als er die breite Treppe hinanstieg.

Der Prasident sei schon in die Session gefahren, gaben ihm die Bedienten auf seine Anfrage zur Antwort, aber
gnadiges Fraulein nehme ihn vielleicht an, obwohl ihre Toilette noch nicht fertig sei.

Man meldete ihn; er wurde sogleich vorgelassen. In ihrem kleinen, aufs geschmackvollste dekorierten Boudoir sal3 Ida
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auf einer Estrade am Fenster, das L ockenkdpfchen in die Hand gestiitzt. War es doch, als sei das Mé&dchen in dieser
Nacht noch tausendmal schéner geworden! der Hofrat bekam ordentlich Ehrfurcht vor ihrer Schonheit; eslag so viel
Schmachtendesin ihrem Auge, so viel ernste Sanftmut auf dem lieben Gesichtchen, das ihn begrifite, dal? er gar nicht
wufldte, woher dies alles das Wunderkind gestohlen hatte.

Er sagteihr auch, wie schon er sie finde, sie aber lachte ihm geradezu ins Gesicht; sie finde, dal3 sie weit bleicher
aussehe als sonst, der Ball kdnne einesteils daran schuld sein, sagte sie, dazu komme, daf3 sie heute nacht so dumm
getraumt habe und alle Augenblicke aufgewacht sei. Sie wollte bei dieser Behauptung recht ernst aussehen, aber das
kleine Schelmchen flog ihr doch beinahe unmerklich um den Mund, als wiif3te es, was dem hiibschen Engelskind
getraumt habe.

Der Hofrat sprach vom gestrigen Ball, von Herren und Damen, von alen moglichen Schonen, aber er hétte sich lieber
die Zunge abgebissen, ehe er von Martiniz zuerst angefangen hétte, obgleich er wohl sah, daf? |da darauf warte.

Er sah sich daher, als ale Ténze und Touren bekrittelt waren und das Gesprach zu stocken drohte, im Zimmer umher;
»Nein«, sagte er, »wie wunderschon Ihnen Papa das Boudoir da dekorieren lief3, die bronzierte Lampe am gewolbten
Plafond, die freundliche Tapete! wie werden sich Ihre Besucher erfreuen, wenn man sich nicht mehr um den Rang auf
dem Sofa streiten darf, denn jener von hellbraunem Kasimir, der sich an drei Wanden hinzieht, den eleganten Teetisch
von Zederholz in der Mitte kann ja eine ganze Legion von Damchen in sich aufnehmen. Der franzésische Kamin mit
dem deckenhohen Spiegel scheint aber nicht sehr warm geben zu wollen, doch Hoffart muf3 schon auch ein wenig
Schmerz leiden. Die geschmackvolle Etagére dort haben Sie gewil3 selbst erst aus der Residenz geschickt, denn hier
widte ich niemand, der solche Arbeit liefertel «

Das ging ja dem alten Herrn aus dem Mund wie Wasser, schade nur, dal3 er den tauben Wanden predigte, denn Ida
schaute stillverklért durch die Scheiben und hatte weder Augen noch Ohren fiir ihren alten Freund; dieser sah sich um,
sah das Hinstarren des Madchens, folgte ihrem Auge und — driben in der ersten Etage des ehrsamen Gasthofes Zum
goldenen Mond hatten sich die rot und weif3en Gardinen aufgetan und im getffneten Fenster stand — nein, er machte
es gerade zu, als der Hofrat hinsah und lief? die Gardine wieder herab; das selige Kind drehte jetzt das Kopfchen und
ihr Blick begegnete dem lauernden Auge des Hofrats. Die Flammenr6te schlug ihr ins Gesicht, als sie sich so verraten
sah, aber dennoch sagte Trotzkdpfchen kein Wort, sondern arbeitete eifrig an einer Zentifolie; nun, dachte der Alte,
wenn du es durchaus nicht anders haben willst, auf den Zahn muf3ich dir einmal fihlen, also sai's:

»Sie haben brave Nachbarschaft, |da«, sagte er, »da kdnnen Sie | hre astronomischen Beobachtungen nach den
Glutsternen des Herrn von Martiniz recht kommode anstellen; ich habe zu Haus einen guten Dolland, er steht zu
Diensten, wenn Sie etwa —«

»Wie Sie nur so bos sein kdnnen, Berner!« klagte das verschamte Madchen, »wahrhaftig, ich habe bis auf diesen
Augenblick gar nicht gewuf3, dal3 er nur im Mond logiert; und dal3 ich gestern diesen Mann schon wegen seines
AuReren gehaltvoller gefunden habe, als unsere jungen Herren hier, um dieich nun eéinmal kein Flockchen Seide gebe,
ist das denn ein so schweres Verbrechen, dal3 man es noch am andern Tag biiRen muf3? ist es denn so arg, wenn man
Mitleiden hat mit einem Menschen, der so ungliicklich scheint?«

»Nun, dabringen Sie mich just auf den rechten Punkt«, sagte der Hofrat, »dal? der junge Herr im Mond driiben gestern
nacht in der Minsterkirche war, habe ich Ihnen gesagt; aber was er dort tat? das wissen Sie nicht und was bekomme
ich, wenn ich es sage?«

»Nun, was wird er viel dort getan haben?« antwortete |da, vergeblich bemiiht, ihre Neugierde zu bekdmpfen; »er hat
sich wahrscheinlich die Kirche zeigen lassen, wie die Fremden auf der Durchreise immer tun.«

»Durchreise? as ob ich nicht wildte, dal3 Herr von Martiniz die drei Zimmer Ihnen gegentiber auf vier Wochen
gemietet hat —«

»Auf vier Wochen?« rief 1da freudig aus, erschrak aber im namlichen Augenblick tiber die laute AuRerung ihrer
Freude; »vier Wochen« setzte sie gefafdter hinzu, »wie freut mich das fir die gute Mondwirtin; sie muf3 immer
Schelte hdren von ihrem Mann, dald ihre Table d'h6te nicht so gut sei, wie im Hotel de Saxe; und kein Mensch bleibe
recht lange, da hat sie nun doch einen Beweis fir sich.«

»Die arme Mondwirtin«, spottete der Hofrat, »die gute Seele! muld sie jetzt auch noch zur Entschuldigung dienen,
wenn man seine Freude nicht recht verbergen kann! und um aufs Vorige zurtickzukommen, Sie glauben also, der
Mann im Monde da drtiben habe sich als durchreisender Fremder unsern Minster zeigen lassen und dazu die
gltckliche Stunde nachts von zwdlf bis ein Uhr gewahlt, habe den Kister mit seiner Laterne alles beleuchten lassen,
nur um die Finsternis desto deutlicher zu sehen.«

Der kleine Schalk lachte verstohlen auf seine Arbeit hin, und liefd den Hofrat immer forfahren —

»Heutein aler Frith war ich beim Kister, dem ich vorzeiten einmal einen Prozef3 gefiihrt, und ein Kind aus der Taufe
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gehoben hatte; gewil3, ohne diese Empfehlung wére ich bei dem Alten nicht durchgedrungen; >Gevatter!< sagte ich zu
ihm, >Er kann mir wohl sagen, was der Fremde, der Ihn gestern nacht noch besuchte, im Minster getan hat<; der Mann
wollte von Anfang von gar nichts wissen, ich rief aber meinen alten Balthaser, Sie kennen ihn ja, wie geschickt er ist,
alles aufzuspuren, diesen rief ich her und konfrontierte beide, der Balthaser hatte den Bedienten des Fremden in des

K Usters Haus gehen und beide bald darauf mit dem Fremden im Munster verschwinden sehen. Er gab dies zu, bat
mich aber, nicht weiter in ihn zu dringen, weil es ein furchtbares Geheimnis sei, das er nicht verraten dirfe. So
neugierig ich war, stellte ich mich doch ganz ruhig, bedauerte, daf? er nichts sagen diirfe, weil esihm sonst eine
Bouteille Alten (seine schwache Seite) eingetragen hétte, da gab er weich und erzéhlte —«

»Nun fahren Sie doch fort«, sagte |da ungeduldig, »Sie wissen von friher her, dal3 ich fir mein Leben gerne
Geschichten hore, namentlich geheimnisvolle, die bei Nacht in einer Kirche spielen.«

»S0, s0? man hort gerne Geschichten von interessanten geheimnisvollen Leuten? nun ja, horen Sie weiter; der K Uster,
der fUr seine Miihe einen harten Taler bekam, fiihrte gestern nacht einen Herrn, der bleich wie der Tod, aber so
vornehm wie ein Prinz ausgesehen haben soll, in den Minster. Dort habe sich der Fremde auf die Altarstufen gesetzt
und in voller Herzensangst gebetet. Dann sei ein Sturm gekommen, wie er fast noch nie einen gehort; er habe an den
Fenstern gertttelt und geschiittelt und die Scheiben in die Kirche hereingeschlagen, der Herr aber habe wunderliche
Reden gefiihrt, alsreite der Teufel draulRen um die Kirche und wolleihn holen.

Der Kuster glaubt auch daran wie ans Evangelium und weint wie ein Kind um den bleichen jungen Mann, der schon
so frih in die Holle fahren solle. Dabeil verspricht er aber ganz getrost, wenn der Herr alle Nacht bei ihm einkehre und
sich in den Schutz seines M unsters begebe, solle ihm vom Bdsen kein Haar gekriimmt werden. Sehen Sie, dasist die
Geschichte, dawerde jetzt einer klug daraus; was halten Sie davon«

In angstlicher Spannung hatte |da zugehort: in hellem Wasser schwammen ihr die grof3en blauen Augen, dievolle
schone Schwanenbrust hob sich unter der durchsichtigen Chemisette, as wolle sie einen Berg von sich abwélzen, die
Stimme versagte ihr, sie konnte nicht gleich antworten.

»0 Gott!« rief sie, »wasich geahnt, scheint wahr zu sein, der arme Mensch ist gewif3 wahnsinnig; denn an die tdrichte
Konjektur des Kusters werden Sie doch nicht glauben«

»Nein, gewil3 glaube ich an solche Torheiten nicht, aber auch was Sie sagen, scheint mir unwahrscheinlich; sein Auge
ist nicht das eines Irren, sein Betragen ist geordnet, artig, wenn auch verschlossen.«

»Aber haben Sie nicht bemerkt«, unterbrach ihn Ida, »nicht bemerkt, wie unruhig er wurde, wie sein Auge rollte, as
eseilf Uhr schlug? gewil3 hat es eine ganz eigene Bewandtnis mit dieser Stunde und irgendeine Gewissenslast treibt
ihn wohl um diese Zeit, Schutz in dem Heiligtum zu suchen, das jedem, der miihselig und beladen kmmt,
offensteht.«

»|hr Frauen habt in solchen Sachen oft einen ganz eigenen Takt«, antwortete der Hofrat, »und sehet oft weiter alswir,
doch will ich auch hier bald auf der Spur sein, denn mich peinigt ales, was ich nur halb weil3, und mein Idchen weif
mir vielleicht auch Dank, wenn ich mit dem Herrn Nachbar Bleichwanioso aufs reine komme; das greifen wir so an;
der Mondwirt ist mein spezieller Freund, weil ich gewdhnlich abends mein Schoppchen bel ihm trinke und mir seit
zehn Jahren das Essen von ihm tragen lasse. Ich speise nun die néchsten paar Tage an seiner Tafel und er mufld mein
Couvert neben das seines bleichen Gastes setzen lassen; bekannt will ich bald mit ihm sein, und habe ich ihn nur
einmal auf einem freundschaftlichen Fuf, so will ich den alten Diener aufs Korn fassen. Natirlich holt man weit aus
und fallt nicht mit der Tire ins Haus; aber ich habe schon mehr solche Kéuze ausgeholt, esist nicht der erste.«

Das Dejeuner

»Dasist herrlich«, sagte Ida und streichelte ihm die Wangen, wie ehemals wenn er ihr etwas geschenkt oder
versprochen hatte. »Das machen Sie vortrefflich, zum Dank bekommen Sie aber auch etwas Extragutes, und jetzt
gleich!« Sie stand auf und ging hinaus, dem Hofrat pupperte das Herz vor Freude, a's er das wunderherrliche

Mé&dchen dahingehen sah; die zarten Fuil3chen schienen kaum den turkischen Ful3teppich zu bertihren, der einfache
blendendweil3e Batistiiberrock verriet in seinem leichten Faltenwurf das Ebenmal? dieses herrlichen Gliederbaues,
diese frische jugendliche Kré&ftigkeit! Er versank in Gedanken tber das holde Geschopf, das allen Lockungen der
Residenz Trotz geboten, sich das jungfrauliche Herz frei bewahrt von Liebe, und jetzt, als siein ihre kleine V aterstadt
zurickkommt, am ersten Abend einen Mann findet, den sie— nein! sie konnte es nicht leugnen, es war ja offenbar, dal3
sieihm mit der hohen Glut der ersten, jungfraulichen Liebe zugetan sei. Aber wie? durfte er, der gereifte Mann, diese
Neigung, die doch wahrscheinlicherweise kein verntinftiges Ende nehmen konnte, durfte er sie unterstiitzen? konnte

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

790

795

800

805

810

815

820

825

830

835

840

nicht der landfremde, wie es schien sogar gemitskranke Mensch alle Augenblicke wieder in seinem Landau sitzen
und weiterfahren? doch der Karren war jetzt schon verfahren. —

Idatrat ein, das Gesichtchen war hochgerttet, sie trug einen silbernen Teller mit zwei Bechern, ein Kammermédchen
folgte mit allerlei Backwerk. »Schokolade mit Kapwein abgeriihrt«, sagte Idalachelnd, indem sieihm einen Becher
prasentierte, »ich kenne den Geschmack meines Hofratchens gar wohl, darum habe ich dieses Friihstiick gewahlt, und
denken Sie, wie geschickt ich bei Madame La Truiaire geworden bin, ich habe ihn ganz allein selbst gemacht, Gesicht
und Arme gliihen mir noch davon; versuchen Sie doch, er ist ganz delikat ausgefallen.«

Sie | uftete, ohne sich vor dem alten Freund zu genieren, das leichte Uberrdckchen; eine himmlische Aussicht 6ffnete
sich, der weil3e Alabasterbusen schwamm auf und nieder, dal3 der Hofrat die alten Augen in seine Schokol ade heftete,
alssolle er sie mit den Augen trinken. Hieher sollte einer unserer jungen Herren kommen, dachte er,

K apweinschokolade in den Adern, ein solches Himmelskind mit dem offenen leichten Uberréckchen vor sich —ob er
nicht rein von Sinnen k&me. Beinahe ebenso grofllen Respekt al's vor ihren entfesselten Reizen bekam er aber vor der
Kochkunst des Méadchens. Die Schokolade war so fein, so wiirzig; das rechte Mal3 des Weines so gut beobachtet, dai3
er bei jedem Schltickchen zbgerte, zu schlucken.

Idchen aber schien ihre Schokolade ganz vergessen zu haben, denn ein neues Schauspiel bot sich ihren Augen dar. Der
wohlbekannte Diener des Fremden fiihrte ein Paar prachtvolle Pferde vor das Portal des Goldenen Mondes. Sie selbst
war soviel Reiterin, dald sie wohl beurteilen konnte, dal3 besonders das eine Pferd, ein majestétischer Stumpfschwanz-
Tigerschimmel von unschétzbarem Wert sei. Auch Berner, der in allen Sétteln gerecht war, stimmte bei und pries die
einzelnen Schonheiten des Schimmels, besonders auch das elegante, geschmackvolle Reitzeug.

Idawagte voll Erwartung kaum Atem zu holen; der Mondwirt, ein stattlicher Vierziger, trat gravitétisch aus dem
Torweg und bekomplimentierte sich mit dem alten Diener um die Ehre, die Ziigel des Tigerschimmels zu halten. Als
aber dieser sich dieses Geschéft nicht nehmen lief3, hielt er den Steigbtigel. Emil von Martiniz, in eéinem eleganten
Morgenlberrock, trat jetzt aus der Halle, gefolgt von dem Oberkellner, er streichelte den schlanken Hals seines
Schimmels, und warf Gber ihn weg oft seine Blicke zu dem Fenster gegentiber, wo Ida neben dem Hofrat sal3.

Indem tonte der Hufschlag einesin kurzem Galopp ansprengenden Pferdes die Strale herauf, es kam naher, es war der
junge Dragoner-Freier, Lieutenant von Schulderoff. Er hatte die gute Uniform an und von einem seiner Kameraden
eine prachtvolle Tigerdecke entlehnt und gelangte jetzt in vollem Wichs vor des Prasidenten Haus an.

Nach Vorschrift der gnddigen Mamalief3 er jetzt mit einem Blick auf die Holdselige seine Reitpeitsche fallen; im Nu
war der gelibte Voltigeur herab von seinem Rappen; aber gerade als er wieder aufspringen wollte, scheute sein Rol3 an
denen, die vor dem Goldenen Mond standen, machte einen Seitensprung und dann im Carriere davon gerade auf einen
Kirchplatz zu, wo viele Kinder, die gerade aus der Schule kamen, ihre unschuldigen Spiele trieben. Der Mondwirt, der
bis jetzt noch immer den Zugel gehalten, flog rechts, der ate Diener links und ventre aterre flog Martiniz mit
Windeseile dem Rappen nach, tberholte ihn noch drei Schritte vor einem Haufen Kinder, die keinen Ausweg mehr
hatten und kl&glich schrien, rif3 sein eigenes Rof3 herum, packte mit Riesenkraft den Ausreif3er und brachte ihn zum
Stehen. Alles dieswar das Werk eines Augenblicks. Der liebende Dragoner hinkte auf seinen Freiersfii3en dem
Rappen nach, murmelte einige Fliiche, die wie ein Dank lauten sollten, sal3 auf und jagte davon. Martiniz aber ritt,
ohne auf den tausendstimmigen Beifall, der ihm von der Menge, die sich versammelt hatte, zugejubelt wurde, zu
achten, zurtick, grufite ehrerbietig an des Préasidenten Haus hinauf und zog, gefolgt von dem alten Diener, auf seinem
Morgenritt weiter.

Ida hatte in dem schrecklichen Moment das Fenster aufgerissen; sie hatte die Gefahr der armen Kleinen, hatte mit
steigender Angst den geféhrlichen Moment gesehen, wo Martiniz im gestreckten Carriere sein Pferd herumrif3 auf die
Gefahr hin zu Uberstiirzen; sie hdtte mégen mit jener Menge laut aufjauchzen und konnte sich nicht enthalten, als er
vor ihrem Fenster vorbeikam, seinen Grul3 so freundlich als moglich zu erwidern. Dieser Moment war entschei dend;
in der Angst, die siefiihlte, ward sie sich bewuf3t, wie teuer ihr der Mann war, der dort hinflog. Das geprefdte Herz, die
stiirmisch wogende Brust rang nach einem Ausweg. Der Hofrat wollte seinen alten Sarkasmus wieder spielen lassen,
aber er dréngte ihn zuriick, alsihn das Mé&dchen so bittend ansah, a's sie seine Hand driickte und die hellen, vollen
Trénen aus den sanften Augen herabfielen. »Ich bin ein rechtes Kind, nicht wahr, Hofrat? aber tiber solche Szenen
kann ich nicht anders, muf3 ich unwillkirlich weinen. Lachen Sie nur nicht tiber mich, es wiirde mir gerade jetzt recht
wehe tun.«

»Gott bewahre mich, dal3 ich lache«, entgegnete der Hofrat, »wenn eines im hoéchsten Fieberparoxismus ist wie Sie,
Goldkind, so lacht man gewdhnlich nicht«; er dankte ihr fir ihre Schokolade, nahm Stock und Hut und lief3 das
Mé&dchen mit ihrem siebzehnjdhrigen, von dem Keim der ersten Liebe stiirmisch bewegten Herzchen allein.
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Der Brief

AlsHofrat Berner nach Tisch wieder in des Préasidenten Haus kam, um ihn, da er ihn heute friih verfehlt hatte, zu
besuchen, traf er Idawieder so vergnugt und frohlich wie immer; das ewige Aprilwetter! dachte er, auch bei ihr bleibt
es nicht aus; wenn wir morgens weinen, so darf man gewif3 sein, daf3 uns auch der Abend noch traurig oder doch ernst
findet; aber das weint und lacht, klagt und tollt durcheinander, wie Heu und Stroh. Er setzte sich zum Présidenten, der
gewdhnlich vor dem Kaffee noch ein halbes Stiindchen tischelte, gegentiber hatte er das liebe Aprillen-Kind und
nétigte sie durch sein beredtes Mienenspiel, wodurch er sie an heute frih erinnerte, alle Augenblicke zum Lachen oder
Rotwerden.

»Apropos! Sie kommen gerade recht, Berner«, sagte der Pr&sident, »hétte ich doch beinahe das Beste vergessen. Sie
konnen mir durch Ihre Umgénglichkeit und Gewandtheit, durch die viele freie Zeit, die Sie haben, einen sehr grof3en
Gefallen tun. Ich bekam da heute vom Minister-Staatssekretér ein Brieflein, worin mir unter den grofdten Elogen der
ganz sonderbare Auftrag wird, neben meinem Amt als Prasident auch noch den gehorsamen Diener anderer Leute zu
spielen. Da haben Sie, fuhr er fort, indem er einen Brief mit dem grof3en Dienstsiegel hervorzog, »lesen Sie einmal
vor, aber da die Elogenstelle bleibt weg, ich kann das Ding fir meinen Tod nicht leiden, wenn man einen so ins
Gesicht hinein lobt.«

Berner nahm den Brief, der, weil in solchen Féllen der Staatssekretér von Pranken selbst schrieb, ein wenig schwer zu
lesen war, und begann:

»Né&chstdem wurde mir héheren Orts der Wink gegeben, dal’ da ein sicherer Graf von Martiniz den Kreis Ew.
Exzellenz bereisen werde, ihm aller mogliche Vorschub und Hulfe zuteil werden soll. Besagter Herr von Martiniz
wurde unserm Hofe durch den —schen Minister plénipotentiair aufs angelegentlichste empfohlen; er hat im Sinn, bel
uns, aler Wahrscheinlichkeit nach in IThrem Kreise sich bedeutende Guiter zu kaufen, ist ein Mensch, der seine drei
Millionen Taler hat und vielleicht noch mehr bekommt, und muf3 daher woméglich im Lande gehalten werden. Ew.
Exzellenz kdnnen, wenn solches gelingen sollte, auf grof3en Dank hdhern Orts rechnen, da, wieich Ihnen als altem
Freunde wohl anvertrauen darf, im Fall er sich im Lande ansiedelte und sein Vermdgen hereinzoge, die Hand der
Gréfin Aarstein Exzellenz demselben nicht vorenthalten werden wird.«

Am Anfang dieses Briefes war |da bei dem Namen Martiniz hoch errétet, denn sie begegnete dem Auge des Hofrats,
der Uber den Brief weg zu ihr hintibersah; as die Stelle von den drei Millionen kam, wurde die Freude schwécher; ein
dreifacher Milliondr war nicht fir Idas bescheidenere Wiinsche, a's aber die Hand der Gréfin Aarstein nach ihrem
sanften, liebewarmen Herzen griff, dawich alles Blut von den Wangen des zitternden M&dchens, sie senkte das
Lockenkdpfchen tief und eine Trane, die niemand sah als Gott und ihr alter Freund, stahl sich aus den tiefsten Tiefen
des gebrochenen Herzens in das verdunkelte Auge und fiel auf den Teller herab.

Sie kannte diese Gréfin Aarstein aus der Residenz her. Sie war die natirliche Tochter des Firsten . . . . . , von ihm mit
ungeteilter Vorliebe erzogen, mit einem ungeheuern Vermogen ausgestattet, lebte sie in der Residenz wie eine Firstin.
Siewar einmal einige Jahre verheiratet gewesen, aber ihre allzu viel seitige Menschenliebe hatte den Grafen Aarstein
genotigt, seine Person von ihr scheiden und ihr nur seinen Namen zuriickzulassen. Seitdem lebte sie in der Residenz;
siegalt dort in der grofRen Welt als Dame, die ihr Leben zu genief3en wisse, wenn man aber nur eine Stufe niederer
hinhorchte, so horte man von der Gréfin, dal3 sie dieses angenehme Leben auf Kosten ihres Rufes fuhre, zehn
Liebeshandel, zwanzig Prozesse auf einmal, Schulden so viele a's Steine in ihrem Schmuck, K okette, die sich nicht
entbl6det, mit dem Geringsten zu liebdugeln, wenn seine Formen ihr gefielen.

So war Gréfin Aarstein, ein unabweislicher Widerwille hatte schon in der Residenz die reine jungfréuliche Ida von
dieser Uppigen Buhlerin zuriickgeschreckt; sooft sie zu ihren glénzenden Soirées geladen war, wurde sie krank, um
nur diese frivolen Augen, diese bis zur Nacktheit zur Schau gestellten Reize nicht zu sehen, und diese Frau, deren
Geschéft ein ewiges Gurren und Lachen, Spotten und Persiflieren war, sie sollte der ernste, ungltickliche junge Mann
mit dem riihrenden Zug von Wehmut, dem gefiihlvollen, sprechenden Auge —

Berner hatte schweigend den Brief noch einmal tberlesen, und legte ihn dann mit einem mitleidigen Blick auf Ida
zuriick; »Nun, was sagen Sie zu dem sonderbaren Auftrag, fragte der Président; »wahr ist es, der Martiniz ist nach
dieser Beschreibung ein Goldfisch, den man nicht hinauslassen darf, ja, ja— man muf3 negocieren, dal3 er in unserem
Kreise bleibt. Da konnte er zum Beispiel Wolldringen kaufen; um zweimal hunderttausend T&lerchen ist Schlof, Gut,
Wiesen, Feld, FluR, See, Berg und Tal, alles was man nur will, sein. Und dieser Preisist ein Pappenstiel; so, so? die
Aarstein also? nicht Ubel gekartet von den Herren; sie soll enorme Schulden haben, die am Ende doch der First
Ubernehmen miifdte, die bekommt der Herr Graf in den Kauf. Du kennst die Aarstein, Ida? sahst du sie oft«

»Niel« antwortete |da unter den Lockchen hervor, und sah noch immer nicht vom Teller auf.
»Nie?« fragte der Prasident gereizt, »ich will nicht hoffen, dal3 die gnédige Grafin meine Tochter nicht in ihren Zirkeln

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

895

900

905

910

915

920

925

930

935

940

sehen wollte; hat sie dich nie eingeladen, wurdest du ihr nicht vorgestellt?«
»0 jal « sagte lda, »sie schickte wohl zwanzigmal, ich kam aber nie dazu, hinzugehen.«

»Was der T-! ich hétte geglaubt, du wérest ein verniinftiges gesittetes M&dchen geworden; wie kannst du solche
Sottisen begehen, und die Einladungen einer Dame, die mit dem flrstlichen Hause so nahe liiert it, reflisieren?«

»Man hat mich deswegen bei Hof nicht weniger freundlich aufgenommen, antwortete Ida und hob das von Unmut
gerdtete Gesichtchen empor, »man hat sich vielleicht gedacht, dafi3 es der Ehre eines unbescholtenen M adchens wohl
anstehe, so fern als moglich von der Frau Gréfin zu bleiben.«

»S0 sieht es dort aus?« fragte der Président kopfschiittelnd, »nun, nun! heutzutage setzt man sich, wenn man ein
wenig Welt hat, dariiber weg. Ich mag dir hierliber nichts sagen, ihr jungen Méadchen habt eure eigenen Grundsétze,
nur wéare es wegen den jetzigen Verhaltnissen besser gewesen, du héttest sie 6fter gesehen, denn wenn sie sich hier in
der Gegend ankaufen, nach Freilingen kommen sie doch auch alle Jahre ein paarmal, wir machen das erste Haus hier,
du sollst in Zukunft die Dame des Hauses vorstellen, wie kannst du nun die Grafin Martiniz empfangen, wenn du in
der Residenz sie so ganz negligiertest.«

»Nun Grafin Martiniz ist sie ja noch nicht«, meinte der Hofrat und [&chelte dabei so geheimnisvoll, dal3 es sogar dem
Prasidenten auffiel.

»Nun, Er spricht ja so sicher Uber diesen Punkt«, sagte dieser, »als kenne Er den Grafen Martiniz und seine
Herzensangel egenheiten aus dem Fundament.«

»Seine Herzensangel egenheiten nun freilich nicht«, 1&chelte Berner, »aber den Grafen hatte ich die Ehre, gestern
kennenzulernen. —«

»Wiek, unterbrach ihn der Président, »er ist schon hier, und wir schwatzen schon eine Stunde von ihm und Sie sagen
nichts —«

»Fraulein Tochter ist nicht minder in der Schuld als ich«, entgegnete jener, »sie kennt ihn sogar genauer alsich.«
»|ch glaube, Ihr seid von Sinnen, Berner, oder mein Laubenheimer hat Euch erleuchtet; du, Idchen, du kennst ihn?«
»Nein —ja—« antwortete |da, noch hoher errétend, »ich habe mit ihm getanzt, dasist alles.« —

»Er war also gestern auf dem Ball? schon bei Jahren, natiirlich, ein dltlicher Mann? schon in unserm Alter, Berner«

»Nicht so ganz«, sagte dieser mit Hohn, »er mag so seine drei- bis vierundzwanzig Jahrchen haben. Ubrigens kdnnen
Exzellenz seine Bekanntschaft recht wohl machen, er logiert drilben im Mond.«

Der Président war zufrieden mit diesen Nachrichten; er sann nach, wie der junge Mann am besten zu halten sein
madchte, denn er trieb alles gerne nach dem Kanzleistil. Freund und Tochter, die er zu Rat zog, rieten, ihn einzuladen
und ihm soviel Ehre und Vergniigen als moglich zu geben; der Hofrat nahm es iber sich, die Sache einzuleiten und
der Président ging um ein Geschéft leichter in sein Kollegium.

Operationsplan

Als er weg war, sahen sich Ida und Berner eine Zeitlang an, ohne ein Wort zu wechseln. Der Hofrat, dem das lange
Schweigen peinlich wurde, zwang sich, obgleich ihm die wehmiitige Freundlichkeit in I das Gesicht, ihr
tranenschwerer Blick bistief ins Herz hinein weh tat, zum Lacheln. »Nun wer hétte es«, sagte er, »wer hétte es dem
leidenden Herrn von gestern nacht angesehen, dai3 er drei Milliénchen habe; wie dumm ich war, dal3 ich glaubte, er
weinein seinem Landau, weil er keine Wechsel chen mehr habe; wer hétte es dem triibseligen Schmerzenreich
angesehen, dal? er bald eine so glénzende lustige Partie machen wiirde?«

Ida schwieg noch immer; es war as scheute sie sich vor dem ersten Wort, das sie vor dem Freund, der ihr Herz so tief
durchschaut hatte, auszusprechen habe.

»QOder wie?« fuhr er fort, »wollen wir eine Allianz schlief3en, mein liebes Aprillenwetterchen, dal3 die Gréfin Aarstein
ihre Schulden nicht zahlen kann, daf? —

»0O Berner, verkennen Sie mich nicht«, sagte Ida unter Tranen; »esist gewil3 nur das reine Mitleiden, was mich notigt,
auszusprechen, was sonst nie gesprochen worden wére. Sehen Sie, dieses Weib ist die Schande unseres Geschlechts;
sieist so schlecht, dal3 ein ehrliches Madchen erréten mul3, wenn es nur an ihre Gemeinheit denkt. Prifen Sie den
jungen Mann da drtiben, und wenn er ist, wie er aussieht, wenn er edel ist und trotz seines Reichtums ungliicklich, so
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machen Sie, daf3 er nicht noch ungltcklicher wird; suchen Sieihn aus den Schlingen, die man um ihn legen wird, zu
reiflen —«

»Das kann niemand besser, als mein Idchen«, entgegnete jener und sah ihr recht scharf in das Auge; »wenn mich nicht
alestrigt, hangt das Goldfischchen an einem ganz andern Haken als dem, womit ihn der Minister kddern will, nur
nicht gleich so rot werden, Kind; ich will ales tun, will ihm sein Leben angenehm machen, wenn ich kann, will ihm
die Augen auftun, dal3 er sieht, wohin er mit der Aarstein kommt; will machen, dal3 er sich in unserer Gegend ankauft
und seine drei Millionen ins Land zieht, will machen, daf? er mein Mé&dchen dalie—

»Still, um Gottes willen«, unterbrach ihn die Kleine und prefdte ihm das kleine weiche Patschhéndchen auf den Mund,
dal3 er nicht weiterreden konnte. »Wer spricht denn davon; einen Millionar mag ich gar nicht; es wére ganz gegen
meine Grundsétze, nur die Schlange im Residenz-Paradies soll ihn nicht haben; vom brigen kein Wort mehr,
unartiger Mann! —«

Verschdmt, wie wenn der Hofrat durch die glanzenden Augen hinabschauen konnte auf den spiegelklaren Grund ihrer
Seele, wo die Gedanken sich in geheim dréngten und trieben, sprang sie auf und an den Fliigel hin, Uberténte die
Schmeichelworte des Hofrats mit dem rauschendsten Fortissimo, driickte sich die weichen Knie rot an dem
Saitendampfer, den sie hinauftrieb, um die Tone so laut und schreiend als moéglich zu machen, um durch den Sturm,
den sie auf den Elfenbeintasten erregte, den Sturm, der in dem kleinen Herzchen keinen Raum hatte, zu Ubertéuben.

Verzweiflungsvoll tber den hallenden Schmetter dieses Furioso enteilte der Hofrat dem Salon; aber kaum hatte er die
Ture geschlossen, so stieg sie herab ausihrem Tonwetter, die gellenden Akkorde |6sten sich auf in ein slif3es,
flisterndes Dolce, sie ging Uber in die schéne Melodie: »Freudvoll und leidvoll«, mit Meisterhand flihrte sie dieses
Themain Variationen aus, die aus ihrem innersten Leben heraufstiegen, durch alle Téne des weichsten Moll klagte sie
ihren einsamen Schmerz, bis sie filhlte, dal3 diese Téne sie viel zu weich machen und ihr Spiel ohne seine
Dissonanzen aufzul 6sen, schnell wie ihre Hoffnung endete.

Die Mondwirtin

Im Goldnen Mond driiben ging es hoch her. Drei Zimmer in der Beletage vorn heraus hatte schon lange Zeit kein
Fremder mehr gehabt; die Mondwirtin hatte daher alles aufgeboten, um diese Zimmer so anstandig als moglich zu
dekorieren. Das mittlere hatte sie durch einen eleganten Armoir zum Arbeits-, durch ein grof3es Sofa zum
Empfangzimmer eingerichtet. Das links nannte sie Schlafkabinett, das rechts, weil sie ihren ganzen Vorrat
UberflUssiger Tassen und eine bronzierte Maschine auf einen runden Tisch gesetzt hatte, das Teezimmer. Auch an der
Table d'héte, wo sonst nur einige Individuen der Garnison, einige Forst- und Justizassessoren, Kreissteuereinnehmer
und dergleichen, selten aber Grafen sal3en, waren bedeutende V erdnderungen vorgegangen. Zum Dessert kam sogar
das feinere Porcellain mit gemalten Gegenden und die damaszierten Stral3burger Messer, die sonst nur ale hohe
Festtage aufgelegt wurden.

Dal3 ihr angesehener Gonner und spezieller Freund, der Hofrat Berner, jetzt im Mond statt zu Haus essen wollte und
augenscheinlich dem Grafen zu Ehren zog einen neuen Nimbus um die Stirn des letzteren in den Augen der Frau
Mondwirtin. Sie war ganz vernarrt in ihren neuen Gast; schon als er in dem herrlichen Landau mit den vier
Postpferden den aus L eibeskréften blasenden Schwager darauf, vorfuhr, a's der reichbordierte Bediente dem jungen
Mann heraushalf, sagte sie gleich zu ihrem Ehezérter: »Gib acht, das ist was V ornehmes.«

Als sie aber dem Brktzwidl, so nannte sich der gute alte Diener, die Kommoden in den drei Zimmern 6ffnete, ihm die
Kleider und Wasche seines Herrn aus den Koffern nehmen, sortieren und ordnen half, da schlug sie vor Seligkeit und
Staunen die Hande zusammen. Sie hatte doch von ihrer Mutter gewil3 recht feine, sanfte Leinwand zum
Brauthemdchen bekommen, aber das war grober Zwillich gegen diese Hemden, diese Tichter — nein, so etwas
Extrafeines, Schneeweil3es konnte es auf der Erde nicht mehr geben, wie dieses.

Esist kein Uibles Zeichen unserer Zeit, wo der Edelmann seinen Degen abgelegt hat, und Grafen und Barone im
namlichen Gewand wie der Burgerliche erscheinen, dal? die Frauen dem Fremden, der zu ihnen kommt, nach dem
Herzen sehen, das heil3t nach seiner Wésche. st sie grob, unordentlich oder gar schmutzig, so zeigt sie, dal3 der Herr
aus einem Hause sein misse, wo man entweder seine Erziehung sehr vernachlassigte oder selbst mal proper und
unordentlich war; wo aber der blauliche oder milchweil3e Glanz des Halstuches, die feinen Féltchen der Busenkrause
und des Hemdes ins Auge fallt, da findet gewi(3 der Gast Gnade vor den Augen der Hausfrau, weil sie selbst immer
dieses Zeichen guter Sitte ordnet und aufrechterhalt.

Auch die Freilinger Mondwirtin hatte diesen wahren Schonheitssinn, diese angeborne Vorliebe fir schtnes
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Linnenzeug in ihrer oft schmutzigen Wirtschaft noch nicht verloren. Daher der ungemeine Respekt vor dem Gast, a's
sein Diener ihr die feinen Hemden dutzendweis, bald mit geglockten, bald mit geféltelten Busenstreifen, bald mit,
bald ohne Manschetten aus den gedffneten Koffern hintiberreichte. Und als er vollends an die Unzahl von Hals- und
Sacktlichern kam, wovon sie jedes zum héchsten Staat in die Kirche angezogen hétte, da vergingen ihr beinahe die
Sinne: »Ach wiefirstlich ist der Herr ausgestattet; das hat gewil3 die gnadige Frau Mamaihm mitgegeben«

»Der tut schon lange kein Zahn mehr weh, gab Brktzwisl zur Antwort.

»|st sietot, die brave Frau, die so schone Linnen machte?« sagte die mitleidige Mondwirtin; »aber die gnédige
Fraulein Schwestern haben —«

»Hat keine mehr; vor einem Jahr starb die Gréfin Crescenz.«

»Auch keine Schwester mehr? der arme Herr! aber auf solche exquisite Prachtwéasche verfallt kein junger Herr von
selbst; ich kann mir denken, der gnédige Herr Papa Exzellenz —«

»|st schon lange verstorben«, entgegnete das alte Totenregister mit einem Ton, vor welchem der Wirtin die Haut
schauderte. »Der arme junge Herrl« rief sie, »was hat er jetzt von seinem schonen Linnenzeug, wenn er nach Haus
kommt und trifft keine Mutter mehr, die ihn lobt, dal3 er alles so ordentlich gehalten und keine Fraulein Schwester, die
ihm das Schadhafte flickt und ordnet. Jetzt kann ich mir denken, warum der gnédige Herr immer so schwarz
angezogen ist und so bleich aussieht, Vater tot, Mutter tot, Schwester tot, esist recht zum Erbarmen —«

»Ja, wenn's das allein wérek, seufzte der alte Diener und wischte sich das Wasser aus dem Auge, doch, als hétte er
schon zuviel gesagt, zog er murrend den zweiten Koffer, der die Kleider enthielt, heran und schlof3 auf. Die Wirtin
hétte fur ihr Leben gerne gewul3t, was sonst noch fir Ungliick den bleichen Herrn verfolge, dal3d der Verlust aler
Verwandten klein dagegen aussehe, aber sie wagte nicht, den alten Brktzwidl, dessen Name ihr schon gehdrig
imponierte, dariiber zu befragen, auch schlof? der Anblick, der sich jetzt darbot, ihr den Mund.

Die schwarze Kleidung hatte ihr an dem ernsten stillen Gast nicht so recht gefallen wollen, sie hatte sich immer
gedacht, ein buntes Tuch, ein hiibsches helles Kleid mii3ten ihn von selbst freundlicher machen; aber da blinkte ihr
eine Uniform entgegen — nein! sie hatte geglaubt, doch auch Geschmack und Urteil in diesen Sachen zu haben; sie
hatte in friiherer Zeit, als sie noch bei ihrer Mutter war, die Franzosen im Quartier gehabt, schéne Leute, hiibsch und
geschmackvoll gekleidet; spéter, als sie schon auf den Mond geheiratet hatte, waren die Russen und Preul3en
dagewesen, grof3e stattliche Manner wie aus GulReisen; freilich hatten sie nicht die lebhaften Manieren wie die friihern
Géste, aber die knappsitzenden Spenzer und Kutkas waren denn doch auch nicht zu verachten; aber vor der
himmlischen Pracht dieser Uniform verblichen sie samt und sonders zu abgetragenen Landwehr- und
Burgermilizkamisolern. Sie hob den Uniformsfrack vom Sessel auf, wohin ihn Brktzwisl gelegt hatte und hielt ihn
gegen das Licht; nein, es war nicht moglich, etwas Schoneres, Feineres zu sehen als dieses Tuch, das wie Samt
glanzte; das brennende Rot an den Aufschlégen, die herrliche Posamentierarbeit an der Stickerei und den
Achselschniren!

»Dasist die polnische Garde bei uns zu Haus in Warschau, belehrte sie der alte Diener, dem dieser Anblick selbst
das Herz zu erfreuen schien. »M6chte man da nicht gleich selbst in die mit Seide gefiitterten Armel fahren und das
spannende Jackchen zuknopfen? und weil3 Gott! so wie mein Herr gewachsen, war keiner unter alen! der Schneider
wollte sich selbst nicht glauben, dal? die Taille so fein und schmal sei, gab noch einen Finger zu und brachte unter
Zittern und Zagen, es méchte zu eng sitzen, sein Kunstwerk; aber Gott weil3 wie es zugeht, sie war zwar Uber seine
breite Heldenbrust gerade recht, aber hier in den Weichen viel zu weit; und dabei ist an kein Schniiren zu denken,
mein Herr verachtet diese Kunststiicke. Der Schneider machte einen Sprung in die Héhe vor Verwunderung, er konnte
esrein nicht begreifen; die andern Herren beim Regiment lief3en sich Korsette machen mit Fischbein, schnirten sich
zusammen, dal3 man hétte glauben sollen, der Herzbiindel wolle ihnen zerspringen; und dennoch rissen die Knopfe
alledrel Tage, wenn sie nur ein wenig mehr als zuviel gegessen hatten — mein Herr war immer der Fixeste,
gedrechselt wie eine Puppe und alles ohne ein Lot Fischbein, so wahr ich lebe.«

»Esist unbegreiflich, was es fur herrliche Leute unter den Militérs gibt«, unterbrach ihn die Wirtin, andéchtig
staunend.

»Und dann, Madame, lassen Sieihn erst noch die Galabeinkleider da anlegen, den Federhut aufsetzen, seine goldenen
Sporen mit den silbernen Radchen an den feinen Absétzchen, denn Fiif3chen hat er trotz einer Dame; lassen Sie mich
ihm den Skt. Wladimir in Diamanten auf die Brust héngen, den Ehrensabel, den sein Herr Vater vom Kaiser
bekommen, und den er aus hoher Gnade a's Andenken tragen darf, um den Leib schnallen; Frauchen, wennich ein
Maéadchen wére, ich flége ihm an den Hals und kiifte ihm die schwarzen Locken aus der schonen Stirne. Und dabel
war er so frohlich, die Wangen so rot, das Auge so freudig blitzend und alles hief3 ihn nur den schénen, lustigen
Martiniz. Das dllesist jetzt vorbei«, setzte der treue Brktzwid seufzend hinzu, indem er die Staatsuniform der Wirtin
abnahm und in die Kommode legte, »da liegt das schtne Kleid, nach dem zehntausend die Finger leckten, so liegt es
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seit dreiviertel Jahren und wie lange wird es noch so liegen! «

»Aber sagen Sie doch, liebster Herr Wiesel, Sein Vorderteil kann ich nicht aussprechen, sagen Sie doch, warum dies
ales, warum sieht Sein Herr so bleich und traurig? warum kleidet er sich wie ein junger Kandidat, da er unsere ganze
Garnison in den Boden glanzen kénnte? warum denn«

Der Alte sah sie mit einem grimmigen Blick an, alswollte er tiber diesen Punkt nicht gefragt sein. Aber die junge,
reinliche, appetitliche Wirtin mochte doch dem rauhen Mann zu zart fir eine derbe Antwort vorkommen. »Bassa

manelkal « sagte er unfreundlich, »warum? weil —ja sehen Sie, Madame, weil, weil wir, richtig, weil wir as Zivil

reisen«, und nach diesem war auch kein Sterbenswértchen mehr aus ihm herauszubringen.

Der polnische Gardist

Dies alles hatte die Wirtin dem Hofrat erzahlt, der sich in dem schonen Speisesaal wohl eine Stunde friher als die
Ubrigen Gaste zur Abendtafel eingefunden hatte, um so allerlei Nachrichten, die ihm dienen konnten, einzuziehen. Er
hatte sie ganz aussprechen lassen und nur hie und da seinen Graukopf ein wenig geschiittelt; als sie zu Ende war,
dankte er fir die Nachrichten. »Und ihn selbst, Ihren wunderlichen Gast haben Sie noch nicht gesprochen oder
beobachtet; ich kenne Ihren Scharfblick, Sie wissen nach der ersten Stunde gleich, was an diesem oder jenem ist und
auch tber Leben und Treiben fangen Sie hie und da ein Wortchen weg, aus dem sich viel schlief3en [&03t.«

Die Geschmeichelte |&chelte und sprach: »Es ist wahr, ich betrachte meine Géste gern und wenn man so seine acht
oder zehn Jahrchen auf einer Wirtschaft ist, kennt man die Leute bald von auf3en und innen. Aber aus dem da droben
in der Beletage werde ein anderer klug. Mein Mann, der sich sonst auch nicht Ubel auf Gesichter versteht, sagt: >Wenn
es nicht ein Polack wére, so mufite er mir ein Englander sein, der den Spleen hat.< Aber nein, wir hatten auch schon
Englander, die den Spleen faustdick hatten, tage-, wochenlang bei uns, aber die sehen griesgramig, unzufrieden in die
WEelt hinein; aber die Frauen, nehmen Sie nicht Ubel, Herr Hofrat, haben darin einen feinern Takt, al's mancher
Professor.

Der Graf sieht nicht spleenigt und griesgramig aus, nein da wette ich, der hat wirkliches Ungliick, denn die Wehmut
schaut ihm ja aus seinen schwarzen Guckfenstern ganz deutlich heraus. Denke ich den Nachmittag, du gehst einmal
hinauf und sprichst mit ihm, vielleicht dal3 man da etwas mehr erféhrt, als von dem alten Burrewisl. Im Teezimmer
sitzt mein stiller Graf am Fenster, die Stirne in die hohle Hand gelegt, dal3 ich meine, er schlft oder hat Kopfweh.
Driben spielte gerade die Fréulein Ida auf dem Fliigel so wunderschon und rdhrend, dal? es eine Freude war. Dem
Grafen muf3te es aber nicht so vorkommen, denn die hellen Perlen standen ihm in dem dunklen Auge, as er sich nach
mir umsah.«

»Wann war denn dies?« fragte der Hofrat.

»S0 gegen vier Uhr ungefahr; wie ich nun so vor ihm stehe und er mich mit seinem sinnenden Auge mal3, damufR3ich
feuerrot geworden sein, denn dafiel mir ein, dafd doch nicht so leicht mit vornehmen Leuten umzugehen sei, wie man
sich sonst wohl einbildet; er ist auch nicht so ein Herr Obenhinaus und Nirgendan wie unsere jungen Herren, mit
denen man kurzen Prozef3 macht, nein, er sah gar zu vornehm aus. >Ich wollte nur gefaligst fragen, ob Ew. Exzellenz
mit Ihrem Logis zufrieden seien hub ich an.

Er stand auf, fragte mich, ob ich Madame ware, holte mir, denken Sie sich, so artig als wére ich eine polnische
Prinzef3 einen Stuhl und lud mich zum Sitzen ein. Esist erstaunend, was der Herr freundlich sein kann, aber man sieht
ihm doch an, dal? es nicht so recht von Herzen gehen will.

An dem Logis hatte er gar nichts auszusetzen und auch die Straf3e gefiel ihm. Das Gespréach kam auf die
Nachbarschaft und auch auf Présidents Haus; ich erzahite ihm von dem wunderschonen Fréulein, die erst aus der
Pension gekommen, und wie sie so gut und liebenswiirdig sei; von dem alten Herrn driiben und dai die gnédige Frau
schon so lange tot sei; und ich hatte mich so ins Erzahlen vertieft, dald ich gar nicht merkte, wo die Zeit hinging und
statt ihn auszufragen hatte ich die Gelegenheit so dumm verplaudert! «

»Schade! Jammerschade! « lachte Berner Uiber die sprachselige Wirtin.

»Und wie gut der Herr ist; denken Sie sich nur, hinten im Garten wo es nun freilich zu jetziger Jahreszeit nicht mehr
schén ist, sitzt mein Luischen; das Dingelchen ist jetzt acht Jahre und schon recht verniinftig, sitzt esim Garten und
weif3 nicht, dal3 ein so vornehmer Herr hinter ihm steht. Ich war in der Kiiche und sah alles mit an; mein Luischen
kann allerhand schnackische Lieder, auch ein schwabisches, ich weil3 nicht wer sie es gelernt hat; wie nun der Graf
hinter ihr steht fangt der Unband an zu singen:
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'n bissel schwarz und 'n bissel weil3

'n bissel polnisch und 'n bissel deutsch,
'n bissel weilR und 'n bissel schwarz

'n bissel falsch ist mei Schatz!<

Ich glaube, ich muf3 vor Scham in den Wurstkessel springen, dal? mein Kind so ungebildetes Zeug singt, was mufite
nur der Graf von meiner Erziehung denken! 1hm aber schol3 das helle, klare Schmerzenswasser in die Augen; er bog
sich nieder, nahm das Dingelchen auf den Arm, herzte und kiif3te es, daf? mir briihsiedhei3 wurde und fragte, wo sie
das Liedchen herhabe!

Das Kind weil3 vor Schrecken gar nicht zu antworten; mein Herr Graf aber langt in die Tasche, kriegt einen blanken
Taler heraus und verspricht, wenn es das Verschen noch einmal deutlich sage und zweimal singe, so bekomme es den
Taler. Ich hétte ihm befehlen mogen wie ich hétte mogen, es hétte nicht gesungen. Der Taler aber tat seine Wirkung;
sie sagteihr Spriichlein ganz mir nichts dir nichts auf und sang nachher das >bissel polnisch und e bissel deutsch¢, wie
wenn es so sein mifdte. Den Taler bekam esrichtig; er liegt in der Sparbiichse in ein Papier geschlagen und drauf steht
deutlich, da3 sie esin zwolf Jahren noch lesen und einmal ihren Kindern noch zeigen kann: >Den 12. November 1825
bekommen vom Polnisch-Gardeoffizier, Grafen von Martiniz.«

Der Hofrat auf der Lauer

Die Gaste waren nach und nach alle zur Abendtafel herbeigekommen. Madame trennte sich von dem Hofrat mit dem
Versprechen, ihm néchstens wieder zu erzahlen. Der Hofrat sann nach Uber das, was er gehort, die Szenen und Winke,
dieihm Madame Plappertasche vorgesetzt hatte, gingen ihm wie ein M iihlenrad im Kopf herum, sinnend kam er an
seinen Platz und setzte sich nieder. Vater tot, Mutter tot, Schwestern tot, und dennoch hatte der alte Diener gesagt, >Ja
wenn es dies allein wére¢, was konnte ihm denn sonst noch gestorben sein, etwa eine Gel— nein! geliebt konnte er
nicht haben, denn wie kdnnte er nach dreiviertel Jahren, so lange hatte der Diener gesagt, sei er traurig, wie konnte er
nach so kurzer Frist schon wieder um eine Gréfin Aarstein auf die Freite gehen? Unmaoglich! — Hétte, wenn jenes doch
der Fall wére, hétte Ida auf ihn einen solchen Eindruck —

Ja, das wollte er eigentlich, der gute Hofrat, Ida hatte bestimmt auf ihn einen grof3en Eindruck gemacht, das war auf
dem Ball ganz und gar sichtbar, denn er schaute ja nur nach ihr und immer wieder nach ihr, und sein ernstes Gesicht,
wieklarte essich auf, alssieihn im Kotillon holte! Heute friih, hatte er nicht einen Feuerblick gegen sie
heraufgeworfen, als hétte er eine Congrevesche Batterie hinter den Wimpern aufgefahren, war esihm selbst nicht, als
sollte die Schokolade in seiner Hand, von diesen Brennspiegeln getroffen, anfangen zu sieden?

Heute abend, wer hatte denn da hinter den roten Gardinen auf des M&dchens gefiihlvolles Spiel gelauscht, als er? wer
war so gertihrt davon, dal3ihm die hellen Tranen hervorperiten, as der gute Graf Martiniz? Und Idchen? nun die war
jareinweg in den Mondgast verschossen. »Die Aktien stehen gut! « lachte der Hofrat in sich hinein und rieb sich unter
dem Tisch die Hande, »bin neugierig, ob diesmal der alte vergessene Hofrat nicht weiterkdmmt mit seinem guten
ehrlichen Hausverstand als der Herr Minister-Staatssekretdr Superklug und Ubergescheit in der Residenz mit seinen
diplomatischen, extrafeinen Kniffen, mir muf3 das Goldfischchen in das Netz, mir mufld —«

»Wenn ich nicht irre, mein Herr, so hatte ich gestern schon das Vergniigen —« ténte dem alten Traumer, der Uber
seinen staatsklugen Planen die Tafel, Nachbarschaft und alles vergessen hatte und jetzt erschrocken auffuhr und sich
umsah, ins Ohr —eswar Martiniz, der sich unbemerkt neben ihn gesetzt hatte; er hétte vor Schrecken in den Boden
sinken mogen, denn sein erster Gedanke war, dieser miisse seine Gedanken erraten haben, besonders da er sich nicht
mehr deutlich erinnern konnte, ob er nicht etwa, wasihm oft passierte, laut mit sich selbst gesprochen habe?

Die Néahe des Fremden libte eine beinahe magische Gewalt auf den Hofrat aus; die sinnende kluge Miene, das neben
seinem schwarmerischen Glanz, Verstand und Nachdenken verratende Auge, imponierte ihm, jedoch auf eine Weise,
die ihm nicht unangenehm war; es war ihm, als misse er sich vor dem jungen Mann recht zusammennehmen, um
nirgends eine Bl6M3e zu geben oder einen seiner Plane zu verraten. Die gewdhnlichen Fragen, wie sich der Gast hier
gefalle, Komplimente tiber seine Reitfertigkeit, mit welcher er heute friih einem Kind das L eben gerettet und
dergleichen, waren bald abgemacht, ohne daf3 er Uber des Fremden Gesinnungen ndhern Aufschlu? bekommen hétte.
Es kam an die Gegend des Freilinger Kreises, es wurde gelobt, gepriesen, einzelne Gliter, die durch Lage und Ertrag
sich auszeichneten, néher beschrieben, aber auch hier ging der Gast nicht ein; er verlor kein Wértchen, alswolle er
sich nur um einen Taler Land mieten oder kaufen.
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Der Hofrat haute sich jetzt einen neuen Weg ins Holz; er lobte die Residenz, das angenehme Leben dort, die Schénen
der Stadt und des Hofes, jetzt mufdte er etwas sagen, es muldte sich zeigen, ob er die Aarstein — Der Gast sprach von
der Residenz, von den schonen Anstalten dort, von der Militarverfassung, schien namentlich Gber die Kavallerie sich
gerne genauere Aufschlisse geben zu lassen, aber kein Wortchen Uber die Damen. Endlich, der Hofrat hatte gerade
eine trefflich bereitete Ortolane ala Provencale, seine Leibspeise an Mund und einen tuichtigen Bif3 hineingetan, da
wandte sich Martiniz zu ihm hertiber und fragte, ob er nicht in der Residenz die schone Ar— Schnell wie der Wind fuhr
Berner mit seiner Ortolane auf den Teller, wischte den Mund ab und war ganz Ohr, denn jetzt mufdte ja die Gréfin aufs
Tapet kommen, ob er nicht die schone Armenanstalt kenne, die er in solcher Vollkommenheit nirgends gesehen habe?

Dem Hofrat war es auf einmal wieder froh und leicht um das Herz, denn solange er ja Uber das Verhdtnis des Polen
zur Gréfin Aarstein nichts Gewisses wufldte, durfte er immer der Hoffnung Raum geben. Als die Abendtafel zu Ende
war, rief Martiniz nach Punsch und lud seinen Nachbar ein, mit ihm noch ein Stindchen zu trinken. Berner sagte zu
und hat es nie bereut, denn hatte ihm der interessante junge Mann zuvor durch seine ul3ere Personlichkeit imponiert,
so gewann er jetzt ordentlich Respekt vor ihm, da jener, wie es schien, von dem Punsch, dem die Mondwirtin eine
eigene geheimnisvolle Wiirze zu geben verstand, aufgetaut, eine so glanzende Unterhaltungsgabe entwickelte, wie sie
dem Hofrat, obgleich er in seinem Leben vieles gesehen und gehort hatte, selten vorgekommen war.

Wie freudig war aber sein Erstaunen, als er nach einer Viertel stunde schon bemerkte, daf? er und sein Nachbar die
Rollen getauscht zu haben schienen. Der kluge Alte bemerkte ndmlich bald, dai? der Graf auf alerlei Umwegen sich
immer nur eéinem Ziele, ndmlich Ida, néhere. Er konnte dieses Flankieren dem Ulanenoffizier gar leicht verzeihen,
hatte er doch nicht den Dienst der schweren Kavallerie gelernt, die, wenn Marsch, Marsch geblasen wird, im Carriere
gradaus sprengt, das feindliche Viereck durch ihre eigene Wucht und Schwere im Choc zu zerdrticken. Der Ulane
umschwarmt seinen Feind, sticht nach ihm, wo er eine Bl63e entdeckt und sucht auf gefliigeltem Rol3 das Weite, wenn
der Feind sich zu einer Salve sammelt. So der Garde-Ulane Martiniz. Aber der tapfere Pole mochte sich tummeln wie
er wollte, seine Angriffe so versteckt machen als er wollte, sein Gegner durchschaute ihn; auf Idchen ging eslos und
dem alten Mann pochte das Herz vor Freude, als er es merkte, auf Idchen ging eslos, sie wollte der Pole
rekognoszieren.

Er glaubte den Hofrat driben am Fenster gesehen, auch gestern auf dem Ball ein engeres Verhdtnis bemerkt zu haben
— er pries des Ma&dchens koniglichen Anstand, der sie vor den Ubrigen Freilinger Damen so hoch erhebe, er lobte die
Zuruckhaltung, mit welcher sie die ungestiimen Herren zurlickgewiesen habe, priesihr Spiel und ihren Gesang, womit
sie unbewuf3t sein einsames Zimmer erheitert habe — eine schone Réte war durch das warmgewordene Gespréch auf
den Wangen des jungen Mannes aufgegangen, jener Zug von Ungliick und Wehmut, der sich sonst um seinen schénen
Mund gelagert hatte, war gewichen, und hatte einem feinen, holden Lacheln Platz gemacht, das Auge strahlte von
freudigem Feuer, er ergriff das Glas, as er ausgesprochen hatte, und zog es bis zum letzten Tropfen so andéchtig aus,
als hétte er in seinem Herzen einen Toast dazu gesprochen.

Der selige Graf

Herzengjunge! liebstes, bestes Gréfchen! Séhnchen! Gold-Poléckchen! alle Schmeichelnamen hétte der Hofrat
ausschreien, den trefflichen Redner an sein Herz reif3en und mit véterlichen Kuissen bedecken mogen — aber das ging
nicht; ein Diplomat vom Fach, und daswar er jabei seinen jetzigen Negoziationen durch und durch, durfte seine
Freude Uber eine gluickliche Entdeckung, Uber einen unverhofften, kdstlichen Fund nicht laut werden lassen; er
schluckte alle jene Ausbriiche des Vergniigens wieder hinunter, fal3te den Grafen nur mit einem recht zértlichen,
seligen Blick und bestétigte weitlauftig sein treffendes Urteil. Er beschrieb ihm das M&dchen, wie er es, seit esden
ersten Schrei in die Welt getan, kenne; wie es friher ein lustiger, frohlicher Zeisig war, wie esjetzt zur ernsten
Jungfrau herangewachsen sai; ihre Anmut, ihre Geschicklichkeit in Sprachen und allen Dingen die ein M&dchen
zieren, alsdasind, Stricken, N&hen, Schneidern, Sticken, Kochen, Friichteeinmachen, Backen, Blumenmachen,
Zeichnen, Malen, Tanzen, Reiten, Klavier- und Gitarrespielen; wie esin der Residenz trotz der hohen Stellung, die es
in der Gesellschaft eingenommen, doch immer seinem Sinn fiir reine Weiblichkeit gefolgt sei; wie es seinen reinen,
keuschen, kindlichen Sinn auf dem Boden, wo schon so manches gute Kind ausgeklitscht sei, bewahrt habe.

»Esist mir unbegreiflich«, setzte er, von dem Eifer, der ihn beseelte, fortgerissen, hinzu, »rein unbegreiflich, wie
dieses, fur alles Schone und Gute glihende Herz sich in der Residenz so vor aler Liebe bewahrt hat. Unsere jungen
Herren schreien gewohnlich bel solchen M&dchen tber Eiskélte und Phlegma, aber Gott weil3, diesem M&dchen kann
man dieses nicht nachsagen. Aber unsere jungen Herren sind meistens selbst daran schuld. Kraft- und marklos
schlendern sie einher, auf den Béllen stehen sie scharwei se zusammen, gucken durch Gléser von Nro. 4 und 5, die fir
Blinde scharf genug geschliffen wéren, nach den Reizen der Ballschtnen, lassen ganze Reihen sitzen und tanzen
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nicht, und geben sie sich auch einmal zu einem Walzerchen oder Kotillonchen her, so meint man, sie wollen den
letzten Atem ausschnaufen, so wogt es in den ausgedorrten Herzkammern; kann solche Lumperei einem jungen,
schonen, in der Fille der Kraft strotzenden M&dchen, das zwei solcher Flederwische an die Wand schleuderte,
gefallen? kann man es einem solchen Engelskind, das sich so gut wie jede andere, abends im Bettchen mit
verschlossenen Augen und verstohlenem L&cheln sein Ideal vormalt und vortraumt, kann man esihr verargen, wenn
sie solche Vogel scheuchen geringachtet und kalt abweist?

Ein solches M&dchen soll dann kalt sein wie Eis, soll kein Feuer im Leib haben; habe ich doch Uber mein
Goldméadchen gestern abend solche Urteile hdren miissen; geschossen hétte ich mich um sie, wére ich nur dreifldig
Jahre jinger gewesen. Sie hétte kein Feuer? habe ich nicht gesehen, wie sie heute friih, als Sie, Herr Graf das Kind
retteten, das Fenster aufrif3 und beinahe hinaussprang, aus purem Mitgefiihl ? und dieses Mé&dchen hétte kein Feu—«

»Das hat sie getan« fragte der gltickliche Martiniz bis an die Stirne errétend, »sie hat das Fenster ein wenig gedffnet
und herausgesehen.«

»Was 6ffnen und heraussehen! dazu braucht man zwei Minuten, aber aufgerissen hat sie das Fenster, dal3 sie mir den
Schokoladebecher beinahe aus der Hand schlug, sie war in zwei Sekunden fertig! sehen Sie, so ist das M&dchen; Feuer
und Leben, wo es etwas Schones, wahrhaft Freudiges, Erhabenes gilt, schwarmerisch empfindsam, wenn sie wahre
Leiden der Seele sieht, aber kalt und abgemessen, wenn die leere schale Alltéglichkeit sich ihr aufdréngen will.«

Mit einem Feuerblick an die Decke, die Rechte auf das lautpochende Herz gelegt, trank Graf Martiniz wieder einen
stillen Toast, der nirgends widerklang, alsin seinem tiefen Herzen, aber dort traf er so viele Anklange, dai dieses
wehmilitige traurige Herz, das so lange nichts kannte, a's die Wehmut und den Kummer heimlicher Trénen, im stillen
aber vollem Jubel aufschwoll und sich stolz wie vorzeiten unter dem Ordensband hob, das es von auf3en zierte.

Er sagte dem Hofrat, dal er, wenn es moglich wére, wdhrend seines hiesigen Aufenthalts, gerne von einem
Empfehlungschreiben an den wiirdigen Herrn Prasidenten Gebrauch machte, das er heute durch den Gesandten seines
Herrn von dem Minister-Staatssekretdr bekommen habe. Der Hofrat versprach freudig, ihn dort einzufihren und seine
Abende im Umgange mit diesen trefflichen Menschen erheitern zu helfen. Bei sich lachte er aber Giber den
Staatssekretér, der seine Sachen so geschickt einzufédeln wisse; der Graf soll dem Lande bleiben mit seinen drei
Millidnchen, aber die Gréfin soll ihn nicht bekommen, dafiir steht der Hofrat Berner. Auch er trank jetzt im stillen ein
Toastchen und lief3 mit einem freundlichen, wohlwollenden Seitenblick die kiinftige Frau Gréfin leben. Vivat hoch!
scholl esin allen Winkeln seines alten treuen Herzens, hoch und abermal h—

Da brummte in dumpfen Tonen die Glocke vom Minsterturme eilf Uhr. Mit wehmitigem Blick sprang Martiniz auf,
stammelte gegen den erschrockenen Hofrat eine Entschuldigung hervor, dal3 er noch einen Besuch machen miisse und
ging.

Berner konnte sich wohl denken, wohin der ungltckliche Junge ging. Mitleidig sah er ihm nach und lehnte sich dann
in seinen Stuhl zurtick, um Uber das, was diesen Abend besprochen worden war, nachzudenken; der Graf hatte einen
tiefen Eindruck auf ihn gemacht; es hatte ihm nicht leicht ein junger Mann so wohl gefallen wie dieser; soviel Grazie
und Feinheit des Umganges, so viele Bildung und Kenntnisse, soviel anspruchlose Bescheidenheit bei drei Millionen
Talern; so hohe méannliche Schdnheit und doch nicht jenes eitle, gefallslichtige Sichzeigenwollen, das schdnen jungen
Mannern oft eigen ist —nein, esist ein seltener Mensch und gewil3 beinahe soviel wert als mein Idchen, dachte er,
wenn die beiden erst einmal ein Paar — Die Mondwirtin unterbrach ihn; mit zornglihendem Gesicht setzte sie sich
hastig auf den Sessel, den Martiniz soeben verlassen hatte, »Nein, da traue einer den Mannern«, wiitete sie, »hétte ich
doch mein Leben eingesetzt fir diesen Herrn Grafen; hétte geglaubt, er wére ein unschuldiges, reines Blut und kein so
Bruder Liderlich, die an jede Schiirze tappen —«

»Nun, was ist denn geschehen, unterbrach sie der aus allen Himmeln gefallene Hofrat; »was haben Sie denn, das Sie
so aufbringt, Frauchen?«

»Was ich habe? méchte da einem nicht die Galle tiberlaufen, so ein schoner, reicher Herr, wo es sich manche Dame
zur Ehre rechnen wirde, in nahere Bekanntschaft — geht auf nachtlichen, luderlichen Wegen; glaubt, es sei hier in
Freilingen auch so eine grof3stédtische Nachtpromenade; tief in seinen Mantel gehillt, ist er zum Torweg
hinausgewischt mit dem alten Kuppler, dem Berrzwisel. Will haben, man solle das Haus offenlassen bis ein Uhr. Aber
die Ture schlage ich ihm vor der Nase zu, ich brauche keinen solchen Herrn im Haus, der bei Nacht und Nebel nicht
weil3, wo er steckt!«

»Habe ich doch wunder geglaubt, was es gibt«, sagte der Hofrat, wieder freier atmend; »da dirfen Sie ruhig sein, der
geht nicht auf schlimmem Wege; er macht noch einen durchaus ehrbaren Besuch, ich weil3 wo, darf es aber nicht

sagen.«

Die Wirtin sah ihn zweifelhaft an: »Ist es aber auch so?« sprach sie freundlicher; »ist es auch so, und machen Sie mir
keine Flausen vor? doch Ihnen glaube ich alles aufs Wort und ich &rgere mich nur, dal3 ich gleich so Schlimmes
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dachte; aber die Welt liegt jetzt im argen, unsern jungen Herren ist nicht mehr Uber die Stral3e zu trauen. Sagen Sie
ihm aber um Gottes willen nichts, ich glaube, er kdnnte mich mit einem einzigen Blick verbrennen; es war jalauter
christliche Liebe zu meinem Nebenmenschen.«

Der Hofrat lachelte fein, indem er ihr die Hand zum Versprechen und zugleich zum Abschied bot; er jagteihr ale
Rdte auf die hiibschen Wangen, sie wuf3te nicht, wo sie hinsehen, ab sie lachen oder ziirnen solle, denn schon im
Fortgehen begriffen, wisperte er ihr ins Ohr: »Es war al nichts als lauter christliche, nebenmenschliche — Eifersucht! «

Gute Nachricht

Man hétte glauben sollen, das Haus des Présidenten sei ein grof3er V ogelbauer geworden, in welchem Nachtigallen,
Kanarienvogel, Stérchen und alle Gattungen gefiederte Bewohner wéren. Es hiipfte etwas Treppe auf, Treppe ab, ein
sliRes Stimmchen hdrte man bald in gehaltenen wehmditigen Tonen singen, bald in fréhlichen, scherzenden Rouladen
jauchzen und jodeln wie die Kanarienhdhnchen, bald zwitschern und plaudern wie Stérchen; aber Hahnchen,
Nachtigallen und Stérchen, sie alle war in einer Person Idchen, das vor Freude, vor Sehnsucht, vor Langerweile und
Geschéftigkeit Treppe auf und ab flog, mit allen Menschen anband, alle auslachte, alle begriifte und neckte, allen
zugleich befahl und schalt.

Graf Martiniz hatte dem Vater eine Karte und den Empfehlungsbrief des Staatssekretérs geschickt; der alte Herr war
mit beidem zu ihr gekommen und hatte sie férmlich um Rat gefragt, was nun zu beginnen sei; nach seiner Ansicht,
wenigstens war es vor zwanzig Jahren noch so, mufite man den Fremden zum Mittagessen bitten, zwei Tage nachher
zum Tee, nach zwei Tagen wieder zum Nachtessen, und vor seiner Abreise muf3te ihm ein kleiner Hausball gegeben
werden.

Das selige Médchen driickte die Augen zu und bif die Purpurlippen zusammen, um ihre Freude nicht zu verraten;
nach ihrer Ansicht, und das war endlich doch die vernlnftigste, sollte man ihn auf Mittag zu einer Suppe laden,
nachmittags setzte er sich dann zu ihr ans Klavier, abends trank er mit ihr Tee, und dann konnte jaein kleiner
Hausball mit einem Souper den seligsten Tag ihres L ebens schlief3en; doch nein — sie nahm sich zusammen und
erklarteihm, wie sie dasin der Residenz ganz anders gelernt habe:

»Es wirde dem guten Grafen ein wenig kleinstadtisch vorkommen, wollten wir ihn gleich von vornherein zum
Mittagessen einladen. Wir mussen einen Bedienten hintiberschicken und ihm sagen lassen, dal3 wir ihn zur Teestunde
erwarten, dawird er dann nicht fehlen; wir bitten Direktors Pauline und Fréulein Sorben, den Hofrat, meinetwegen
einen oder den andern deiner jungen Réte dazu. |ch mache die Honneurs beim Tee und um neun Uhr marschieren die
Herrschaften wieder ab. Dem Grafen sagen Sie, Sie wiinschen ihn 6fter bei uns zu sehen und namentlich um die
Teestunde. Ist er einigemal dagewesen, so bittet man ihn, einmal beim Nachtessen zu bleiben; nachher koche und
backe ich eines Tages recht flott und anstandig, Sie, lieber Papa, geben ihm morgens nur so en passant einen Besuch
heim und lassen fallen ob er nicht einmal, etwa heute eine Suppe mit uns essen wolle; es wére unartig, es
auszuschlagen. Die Idee mit dem Hausball ist recht hiibsch, Gbrigens darf nur er allein merken, dal3 esihm zu Ehren
geschieht; wir wirden uns |&cherlich machen, wollten wir den Leuten sagen, dal3 wir dem Grafen Martiniz einen Ball
geben; es kann ja heil3en, Papa gebe mir einen Einstand in sein Haus.«

Papa Prasident war alles zufrieden, nur wollte ihm die neue Sitte, dal3 man sich stelle, als seie ales Natur, was doch
nur immer wieder die alte Kunst ist, nicht recht einleuchten. Er hatte ihr die Schllssel des Hauses und alle Gewalt im
Boden und Keller Ubergeben und das Madchen rumorte jetzt als tdtige Hausfrau in dem grof3en Gebaude umher, als
sollte sie zwanzig Wagen voll Géaste empfangen. Sie sollte ihn sehen, sie sollte ihn sprechen, er muldte, wenn er nur
halbwegs so artig war, a's er aussah, jetzt alle Wochen wenigstens viermal heriiberkommen — nein, es war nicht zu
sagen, wie himmlisch selig das M&dchen war!

Um zehn Uhr hatte es angefangen zu tollen und zu rumoren und schon um zwolf Uhr war das Teezimmer bereitet, wie
es heute abend sein mufdte. Erschopft von den Haushaltungsgeschéften warf sie sich in ein Sofa; sie machte die Augen
zu, um sich den Abend schon recht selig zu tréumen, sie besann sich, wie man ihm den Abend recht schon mache, dal3
er recht oft wiederkomme, sie suchte ihre beste Musik zusammen, um ihn zu erheitern, und die Schwermut von seiner
Stirne zu bannen, so — 0 es muf3te einen herrlichen Abend geben, dafiel ihr auf einmal die Gréfin Aarstein ein, und
ale Freude, dler Jubel war wieder hinweggeflogen; Trane auf Tréne stahl sich aus dem Auge, sieklagte alle
Menschen an, und war auf sich, auf die Welt, bitterbdse.

Aber Berner, der nachmittags nur im Flug ein wenig bei ihr einsprach, verscheuchte diese Wolken. Er war zwar zu
vorsichtig, um ihr den tiefen Eindruck zu schildern, den sie auf den geliebten Fremden gemacht hatte, aber das sagte
er mit triumphierender Miene, dal3 sie vor der Aarstein nicht bange haben solle; er habe gute, kdstliche Nachrichten,
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die dies vollkommen bestétigen; weg war er, ehe sie ihn noch recht fragen konnte, und sie hatte doch so viel, so
unendlich viel zu fragen. Er hatte ihr nur von der Aarstein gesprochen, und wollte sich nichts weiter merken lassen,
der gute Hofrat! Aber wo ist ein Madchen, das die Flamme der ersten, reinen Liebe im Herzen trégt, wo ist ein solches
Engelskind, das nicht in ein paar Stunden die grofdten Fortschritte in der Kunst zu schlief3en und zu berechnen
gemacht hétte; man sprach so viel von magnetisierten Schi&ferinnen und Clairvoyantes, man schrieb viele gelehrte
Biicher Uiber solche seltene Erscheinungen, und wie gewdhnlich lief? man, was am néchsten lag, unbeachtet; das sind
jadie eigentlichen Clairvoyantes, die Madchen mit der ersten, kaum erkannten Sehnsucht in der Brust; wohl haben sie
die Augen niedergeschlagen, aber dennoch sehen sie weiter a's unsereiner mit der schéarfsten Brille, die Liebe hat sie
magnetisiert, hat ihnen das Auge des Geistes getffnet, dald siein den Herzen lesen. So auch Ida; sie merkte dem
Hofrat wohl an, dal3 er mehr wisse, als er sagen wolle, mit der Gréfin war es nichts, aber ebensogut muf3te er wissen,
dai es auch mit keiner andern etwas sei, sonst hétte er nicht so vergnigt, nicht so schelmisch gelachelt. Er wulite, das
sah die neue Clairvoyante jetzt hell und klar, er muf3te sogar wissen, dal3 Martiniz sie—

O wer das Madchen jetzt gesehen hétte, wie es das Kopfchen in die Ecke des Sofas barg, wie alles Blut nach dem vom
siiRen Schauer der ersten Liebe bebenden Herzen hinauf und hinab wogte, wie der jungfréuliche Busen zitterte und
hipfte, wie ein nie gekanntes Gefiihl wie eine Mitternachtssonne in den Néchten des Nordpolsim Tiefsten ihres
Innern mit ihren zuckenden, blitzenden Strahlen aufging, wahrlich esliegt eine rihrende Zaubermacht in einem
solchen Gesichtchen voll stiller Seligkeit, esist der Lichtpunkt des jungfraulichen Lebens zu dem sie einen kurzen
Weg hinauf, von welchem sie lange, oft traurige Stufen hinabsteigt!

Der lange Tag

Aber der Nachmittag war auch gar zu lange, die Stunden gingen so trége hin, sie konnte sich ordentlich tber sich
selbst @rgern, dal3 sie schon heute friihe das Teezeug gerlistet hatte, sie fing an zu arbeiten, zehnerlei nahm sie vor und
legte es ebensoschnell zuriick. Sie hatte ein Bouquet von Phantasieblumen angefangen, sie hatte sonst mit Lust und
Liebe daran gearbeitet, aber nein! es war doch auch gar zu langweilig; erfunden war etwas bald, man malte seine
Gedanken recht artig aufs Papier, aber bis man alle die Bl&tter und Bl&ttchen zusammenband — zurlickgel egt bis auf
weiteres; sie ndhte so wunderhiibsche Tapisserien; sie machte ihre Kreuzstiche so fein und gleich, als habe siein den
besten Fabriken gelernt, und alles ging ihr so schnell von der Hand, dal3 es eine Freude war: Ihre Freundinnen in der
Residenz hatten sich immer Stiicke von Paris und London kommen lassen; da waren die schonsten Girlanden von
Rosen, Astern, ale mdgliche Blumen und Farben; in der Mitte war leerer Raum gelassen, daf3 die Damen nach ihrem
Belieben hineinnghen konnten, was sie immer wollten; nattirlich stachen meistens die schonen Pariser Girlanden
sonderbar ab gegen die Dessins der Residenzdamen; |da hatte immer nur ihr leeres Stickstramin vorgenommen, hatte
sich selbst mit gelibter Hand Zeichnungen entworfen und war noch vor ihren Freundinnen fertig, die Idas Arbeit fur
Zauber, fr nicht moglich gehalten hétten, wenn sie nicht unter ihren Augen entstanden und vollendet worden wére.
Sie hatte noch in der Residenz ein prachtvolles Fulikissen fir Papa angefangen, sie nahm es jetzt auch wieder vor,
aber sie konnte sich selbst nicht begreifen, wie sie friher so langweilige Arbeiten machen, Stich tber Stich und immer
wieder Stich um Stich machen konnte — zurtickgel egt bis auf weiteres. Sie zeichnete mit schwarzer Kreide so fein, so
geféllig fur das Auge, dal3 sie der Stolz ihres Zeichenlehrers war; auch hier war ihre Geduld unermiidlich gewesen;
wenn andere ihre Kopien kaum durchgezeichnet und mit den ersten Schatten versehen schon weggeworfen oder dem
Zeichenmeister zur Vollendung auf einen Geburts- oder Namenstag tibergeben hatten, so hatte Ida fortgemacht und
man sah allen ihren wunderlieblichen Bildern an, dai3 sie con amore ausgefiihrt waren; denn hatte sie einmal etwas
angefangen, so mufdte es auch vollendet werden. Sie hatte eine angefangene Madonna della sedia mitgebracht, sie
Offnete jetzt die Mappe, breitete das Bild, das schon in seinen Umrissen viel versprach, vor sich aus, spitzte die
Kreide, nahm sich vor, mit recht viel Geduld zu zeichnen, aber bald gab die Kreide keine Farbe, bald wurden die
Striche zu dick und mufdten verwischt werden, sie wurde von neuem gespitzt, aber war die Spitze zu fein, oder die
Zeichnerin zu ungeduldig, oder die Kreide zu grobkérnig, alle Augenblicke brach sie unter dem Messer ab und Finger
bekam man so schwarz, dal? sie kaum mehr rein gemacht werden konnten; sie entsetzte sich wie Lady Macbeth vor
ihren eigenen Handchen, packte die Madonna schnell ein und legte sie ad acta. Sie setzte sich vor ihre Kommaode, zog
alle Schubfacher heraus, wihlte in Blonden und Bandern und besah sich Stiick vor Stiick, auch der Schmuck wurde
hervorgezogen und gemustert; aber hatte sie dies alles nicht hundertmal gesehen und wieder gesehen? schnell
Schmuck, Bander und Blonden in die Facher und zugeschlossen, alle diese Herrlichkeiten wollten das unruhige
Herzchen nicht zerstreuen.

Endlich, endlich schlug es funf Uhr und sie konnte sich jetzt doch, ohne sich von ihrem Z6fchen auslachen zu lassen,
zum Tee anziehen. Sie studierte jetzt recht ernsthaft, was sie wahlen sollte; einen vollen Anzug oder ein Hausnegligé?
In der Residenz hétte sie, ohne sich zu besinnen, das erstere gewahlt. Dort fing ja der Tag eigentlich erst abends recht
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an und zur zweiten Toilette konnte sie dort kein Negligé wéhlen; aber hier in Freilingen, wo Morgen Morgen, der
Mittag Mittag, der Abend nur Abend war, hier schien ein Negligé fir den Abend ganz am Platz, um so mehr da die
paar Fraulein, die sie geladen hatte, wahrscheinlich recht geputzt kommen wirden. Sie wéhlte daher ein feines
Hausnegligé, ein alerliebstes weilies Batistiiberréckchen, das nach einem Muster, wie man es hierzuland noch nie
gesehen hatte, gemacht war; und wie glticklich hatte sie gewahit! Das knappe, ale Formen hervorhebende
Uberréckchen zeigte den in jugendlicher Frische bliihenden Korper, den Teint hob zwar keine Perle, kein Steinchen,
aber er war so schneefrisch, so zart, so blendend weil3, dal3 er ja gar keines Schmuckes bedurfte. Aber das Haar wurde
dafiir so sorgféltig, so glanzend als méglich geordnet. Die seidenen Ringell6ckchen schmiegten sich eng und zart um
Schi&fe und Stirne, die Pracht ihrer Haarkrone war so entziickend, dai3 sie sich selbst gestand, as sie beim Glanz der
Kerzen in den Spiegel blickte, as sieihre hdher geréteten Wangen, ihr gldnzendes Auge sah, mit Lust und
heimlichem L&cheln sich gestand, heute ganz besonders gut auszusehen.

Und nun musterte sie noch einmal mit Kennerblicken den Teetisch. Der grofie L Uistre verbreitete eine angenehme
Helle Uber das ganze Zimmer. Die Sitze waren im Kreise gestellt: ihr Platz neben dem Sofa, neben ihr mufite der Graf
sitzen; die silberne Teemaschine, den Hahn ihr zugekehrt, dampfte und sang lustige Weisen, die Tassen standen in
voller Parade, die goldenen L&ffelchen alle rechts gekehrt. Die Vasen mit Blumen von ihrer eigenen Arbeit nahmen
sich gar nicht Gbel zwischen dem Backwerk und den Kristallflaschen mit Arrak und kaltem Punsch aus. Die kleineren
Partien, a's Zucker, geschlagener Rahm, kalte und warme Milch, Zitronen waren in ihren silbernen Hillen geféllig
geordnet — es fehlte nichts mehr, als, weil eseinmal in Freilingen Ton war, beim Tee zu arbeiten, eine geschickte
Arbeit fur sie; auch diese war bald gefunden und kaum hatte sie einige Minuten in Erwartung gesessen, so fuhr ein
Wagen vor.

»Wenn dies Marti— doch nein, er konnte es nicht sein; die paar Schritte aus dem Goldenen Mond heriiber machte er
wohl ohne Wagen; die Flugelture rauschte auf — Fraulein von Sorben. Wenn nur die andern auch bald kamen, dachte
Ida, indem sie das Fraulein empfing, denn diese war nicht die angenehmste ihrer Freilinger Bekannten. Sie war
wenigstens acht Jahre dlter als Ida, spielte aber doch immer noch das naive, lustige M&dchen von sechzehn Jahren,
wasihr bei ihrer stattlichen Korpulenz, die sich fir eine junge Frau nicht Gibel geschickt hétte, schlecht pafdte. Sie
muf3te Ubrigens von Prasidents mit Schonung und Achtung behandelt werden, weil sie einigermal3en mit ihr verwandt
waren und ihr Oheim in der Residenz eine der wichtigsten Stellen bekleidete. Sie flog, als sie eingetreten war, Idaan
den Hals, nannte sie Herzenscousinchen und gab ihr alle mdgliche siifZe verbrauchte Schmeichelnamen. Nachdem sie
ihr Haar vor dem deckenhohen Spiegel ein wenig zurechtgeordnet, die Falten des Kleides glattgestrichen hatte, fragte
sie, wer heute abends mit Tee trinken werde. Kaum hatte Ida zdgernd, als wiirde er dadurch entheiligt, den Namen
Martiniz ausgesprochen, so machte sie einige muhselige Entrechats und kiifdte Ida die Hand: »Wie dankeich dir fir
deine Aufmerksamkeit, daf’ du mich zu ihm eingeladen hast, du bemerktest gestern gewif3 auch, wie er mich mit
seinen schwarzen K ohlenaugen immer und ewig verfolgte? Und heute frih, ich hatte mich kaum frisieren lassen, war
schon mein guter Graf zu Pferd vor meinem Haus; das macht sich herrlich, so ein kleiner Liebeshandel en passant.
Lache mich nur nicht aus, Herzenscousinchen, aber du weif3t, junge Méadchen wie wir plaudern gern und die andern
nehmen es nicht so genau, wenn eine eine Eroberung gemacht hatte.«

Ida hatte zwar auch die Kohlenaugen leuchten sehen, aber nicht nach der alten gelblichen Cousine; sie stand noch
neben ihr vor dem Trumeau, sie warf einen Blick in das helle, klare Glas und Uberzeugte sich, dal3 Emil nicht nach der
Cousine geschaut haben kénne. Das »mein guter Graf« und das »wir jungen Madchen« aus dem Munde der alten
schnurrenden Hummel kam ihr so possierlich vor, dal sie, statt in Eifersucht zu geraten, des heitersten, frohlichsten
Humors wurde. »O du Gliickliche«, sagte sie boshaft, »wer auch so im Flug Eroberungen machen konnte! « »Es gehdrt
nichts dazu, mein Kind, as Routine, nichts al's eine gewisse Gewandtheit, die man freilich so schnell nicht erlernt; die
Gewohnheit, der Geist muf3 sie geben. Du bist hiibsch, Cousinchen, du bist gut gewachsen, an Anstand, an schénen
gesellschaftlichen Formen fehlt es dir auch nicht, ehe drei Jahrchen ins Land kommen, angelst du Grafen, als héttest
du von Jugend auf gefischt.«

Ida brach, weil sie das Lachen nicht mehr halten konnte, in lauten Jubel aus; »Das wére schon, das wére herrlich,
Grafen fangen! « rief sie, nahm ihre naive Lehrerin unter dem Arm und flog mit ihr im rasenden Schnellwalzer um den
Testisch.

Von Anfang lief3 sich die Sorben diese rasche Bewegung gefallen, obgleich ihr, da sie bei ungemeiner Korpulenz bis
zum Ersticken geschnirt war, der Walzer nicht sehr behagte, aber sie wufte, wenn man nur erst aufhdre zu tanzen, so
werde man gleich unter das alte Eisen gezahlt, und gab sich also alle Mhe, leicht zu tanzen. Als aber das Teufelskind,
dem der Schelm aus Augen, Mund und Wange hervorsah, immer rasender walzte, immer rascher im Wirbel tollte, da
stohnte sie: »Ich kann nicht mehr—o-hd—re auf! « Aber Idchen rif3 sie noch einmal herum und lief3 sie dann, weil sie
das Geréusch der Kommenden horte, atemlos und bis zum Tod gepref3t vor der Flugeltiire stehen, diein diesem
Augenblick von zwei L akaien aufgerissen wurde.
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Der Tee

Martiniz und der Hofrat traten ein. War es Emils hoher, kréftiger Tannenwuchs, war es die ungezwungene Grazie
seiner wirdigen Haltung, war es das Geistvolle seines sprechenden Auges, war es der wehmiitige Ernst, der auf
diesem schonen Gesichte lag, und ihm einen so unendlichen Liebreiz gab, waren die Traume der Ballnacht wieder
aufgestiegen, um siif3e Erinnerungen zu flustern — Ida stand versteinert, a's sie den Grafen erblickte. Ach sie hétte viel
darum gegeben, in diesem Augenblicke nicht die Hausfrau machen zu diirfen, sie hétte ganz von ferne ihn betrachten
und selig sein wollen. Hofrat Berner stellte ihn mit einem vielsagenden Blicke seiner 1da vor; aber diese hétte sichin
diesem wichtigen Moment selbst Schldge geben mdgen, so links, meinte sie, so albern hatte sie sich noch nie
benommen. Was muf3te er nur von ihr denken; war sie doch gerade aus der Residenz gekommen, wo ihre Erziehung
nach allen Regeln vollendet worden war, hatte sich in allen Zirkeln, in den feinsten Salons ohne Angstlichkeit bewegt,
und hier stand sie errétend, mit niedergeschlagenen Augen, und stammelte recht kleinstédtisch »von der Ehre, die
Seine Exzellenz ihrem Hause erzeigex.

Aber bei dem feinfiihlenden Manne, der schon friiher ihren Anstand, ihre Wirde, ihre Erhabenheit tiber jedes
Verlegenwerden bewundert hatte, erhthte gerade diese siil3e Verlegenheit den Wert des M&dchens. Mit unendlicher
Gewandtheit wufte er sie aus der peinlichen Verlegenheit dieser ersten Minuten herauszufiihren, in wenigen
Augenblicken war sie wieder das frohe unbefangen scheinende Méadchen wie frither und konnte die Albernheit ihrer
Cousine beobachten. Diese war, als die FlUgeltire aufging, dagestanden wie Frau von Lot bei Sodom, alssiein
Steinsalz verwandelt wurde, starr, steif, atemlos, nur die beiden ungeheuern Fleischmassen ihres aufgepref3ten Busens
arbeiteten, von dem rasenden Schnellwalzer in Aufruhr gebracht, noch immerfort. Alsihr Martiniz vorgestellt wurde,
war sie noch nicht zu Atem gekommen, sielief3 also nur einen Liebesblick auf ihn hintiberspazieren, und verneigte
sich hin und wieder. Als sie aber wieder Atem geschopft hatte, fing siein ihrer naivsten Manier an zu kichern und
erzéhite, dal3 sie fir ihr Leben gern tanze und dalf? es ihr und dem kleinen Herzenscousinchen unwiderstehlich in die
FiRe gekommen sai. Sie plapperte fort und fort, aber leider schien ihr nur der Hofrat zuzuhdren, denn Martiniz, der
neben | da Platz genommen hatte, war mit dieser schon in so tiefem Gespréch, dal’ er auf das Geschnatter der Dicken
nicht héren konnte. Sich so vernachléssigt zu sehen, konnte das fiinfundzwanzigjahrige Kind nicht dulden, sie erhob
also ihre Stimme noch lauter und wurde sogar witzig; aber der Graf, dachte sie, nein, einen so verschamten Anbeter
hatte sie noch nicht gehabt, nicht einmal die Augen wagte er zu ihr aufzuschlagen, aber der Graf, denken wir, wie
konnte sie auch nur verlangen, dal3 er zu ihr aufsehe? hatte er denn jetzt nicht gerade alle Augen nétig, um die
unnachahmliche Grazie zu sehen, mit welcher das Engelskind Idaihren Tee machte. Wie appetitlich sah es aus, wenn
siein die Tassen warmes Wasser stromen lief3, um sie in dem Gumpchen zu reinigen; wie alerliebst drehte sie den
Hahnen in der Maschine auf und zu, wie verbindlich wufdte sie die Tasse zu reichen; ach, er hétte sich auch die
Butterbrétchen, den Zucker, den Arrak und alle anderen Bedirfnisse viel lieber von ihr reichen lassen, als von den
funf reich galonierten Dienern, die solches umherboten. Mit welchen Augen hing er anihr, an allenihren
Bewegungen; und Ida hétte nicht das pfiffige M&dchen sein miissen, wenn sie nicht in diesem sprechenden Auge das
Gefuhl bemerkt hétte, das fur siein seiner Brust |ebte.

Die Gesdllschaft war nach und nach grof3er geworden; der Prasident hatte einige seiner jungen Assessoren und Réte
mitgebracht, einige junge Damen von Idas Bekanntschaft hatten sich eingefunden, und die Freilinger mufiten sich alle,
mit Ausnahme der Sorben, die sich schrecklich ennuyierte, gestehen, dald sie selten einen so geselligen, interessanten
Abend verlebt hatten. Es kam dies wohl daher, dal3 der Pr&sident, der Hofrat und Idchen alles aufboten, um ihren
neuen Gast zu erheitern, dadurch wurde das Gespréch allgemein und anziehend. Esist eine alte Erfahrung, daf3 der
allgemein anerkannte Wert des Geliebten ihn in den Augen seines M&dchens noch unendlich reizender macht, ihm
noch eine erhabenere Stellung in ihrem Herzen gibt; so ging es auch Ida. Der Umfang des Wissens, den Martinizim
Gesprach mit den Ménnern an den Tag legte, seine interessanten Mitteilungen von seinem Vaterlande, von den vielen
Reisen, die er gemacht hatte, seine feine Gewandtheit, womit er auch die Damen in das Gesprach zog, die
verbindliche Artigkeit, womit er jeder zuhdrte und ihr Urteil weiter auszufiihren und unbemerkt so zu drehen wul3te,
dai es wie etwas Bedeutendes klang, sein glanzender, lebhafter Witz, den ihm das immer rascher fortrollende
Gespréach entrif3; dies alles gewann ihm die Achtung der Manner, rif3 die Herzen der Damen zu dem glanzenden
Fremden hin.

Und Ida— sie war ganz weg! seine Reden hatten allen, seine Feuerblicke nur ihr gegolten; ihr Herzchen pochte stolz
und froh; wo die Sorben, und die andern Freilingerinnen seinen kilhnen Ideen nicht mehr folgen konnten, dafing fir
sie erst die rechte Stral3e an; sie plauderte, wie ihr das Rosenschnébel chen gewachsen war, lachte, scherzte in Witz
und Schwank, dal3 dem Présidenten vor Freuden das Herz aufging, wie gebildet, wie gesellschaftlich sein Kind
geworden war. Er nahm sich in seinem Entziicken vor, gleich morgen ein Belobungsschreiben an Madame La Truiaire
zu schreiben, dieihm eine so glénzende Weltdame mit ungetribter Unschuld und Natirlichkeit erzogen habe. Die
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gute Madame La Truiaire aber hatte dieses Wunder nicht bewirkt; zwar galt Ida von Sanden in den ersten Hausern der
Residenz fiir eine sehr feine und anstandig erzogene junge Dame; doch war sie dort ernst, zurtickhaltend, so dal3, wer
sie nicht néher kannte, Uber ihren Geist wenig oder gar nicht urteilen konnte; nein, eine andere Lehrmeisterin, die
reine Seligkeit der ersten, erwiderten Liebe hatte sie so freudig, so selig gemacht, hatte alle Pforten ihres tiefen
Herzens aufgeschlossen und den Reichtum ihres Geistes ans Licht gel ockt.

Der Hofrat war ein feiner Menschenkenner; von Anfang, as das Gespréch noch nicht recht fortwollte, hatte er ales
getan, um esins rechte Gleis zu bringen. Nachher aber hatte er sich zurlickgezogen und nur beobachtet. Da entging
ihm denn nicht, dai3 der Graf, je langer er mit dem siif3en Zauberkind sprach, je tiefer er ihmin das geistvolle
Veilchenauge sah, je mehr sich vor ihm diese zarte Mé&dchenhaftigkeit, dieser reiche Geist, diese hohe Herzensgiite
entfaltete, immer méchtiger zu ihr hingezogen wurde, wie gestern, a's er ihm von des Madchens gebildetem Geist,
seinen stillen Tugenden erzéhlte, so verschwand auch jetzt nach und nach die Wehmut aus seinen Ziigen; eine rosige
Laune, die diesem Gesicht unendlichen Reiz gab, ging an ihm auf, er konnte, was der Hofrat bei diesem
Unglicklichen nicht fir moglich gehalten hétte, sogar recht herzlich lachen, er konnte — nein der alte Mann war selbst
verliebt inihn, er sah javor Seligkeit und Liebe aus wie ein verklérter Cherub.

Kam ubrigens der Graf dem Hofrat wie ein Cherub vor, so sah in ihm die Sorben den |eibhaftigen Satan. Hatte sie sich
doch alle erdenkliche Muihe gegeben, ihm ihre Neigung zu ihm zu zeigen; hatte sie nicht die kleinen Kalmiickenaugen
aufgerissen, dal3 ihr das Wasser darin aufstieg, nur um ihm das Feuer zu zeigen, das fir ihn strahle, hatte sie nicht ale
naiven Kinste aufgeboten, um seine Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen? aber jetzt sah sieklar, die kleine, unzeitige
Kokette, ihre Cousine, hatte ihr den herrlichen Mann weggeschnappt. Sie warf allen Hald auf diese; hatte sie sich doch
vorhin so kindisch gestellt, als kdnnte sie nicht fiinfe zahlen; sie selbst, o sie hétte sich kénnen auf den Mund schlagen
far die Dummbheit, ja sie selbst hatte offenbar das Madchen, das eigentlich noch ein Backfisch war, dazu aufgereizt,
den Grafen zu fangen. Wére sie mit ihrer Anleitung zur Routine zurtickgeblieben, das Kind hétte nie daran gedacht,
ihr Auge zu dem schonen Fremden zu erheben. So dachte die Sorben.

Ihr pomeranzenfarbiger Teint rétete sich vor Zorn, sich so hintangesetzt zu sehen; hatte ja doch, wenn sie recht
darliber nachdachte, der Graf sogar ihrer gespottet, als sie glaubte, etwas recht Witziges gesagt zu haben. Eswar
davon die Rede gewesen, dal3 jetzt alles Fraulein heil3e, was man sonst wohl auch schlechthin Mamsell genannt habe;
man sprach her und hin dartiber, und um Ida einen Stich zu geben, die zwar von véterlicher Seite von altem Adel war,
aber eine Blrgerliche zur Mutter gehabt hatte, warf sie die witzige Bemerkung ein: »Die Fréulein kommen ihr gerade
vor, wie die Spitzen; es heil3e ales Spitzen und doch seie ein so grofer Unterschied zwischen den echten und
unechten, dal3 jedes Kind die Feinheit der echten von den groberen unterscheiden kdnne.« Sie hatte triumphierend
Uber ihr Bonmot im Kreise umhergesehen, die Antwort des Grafen machte sie aber stutzen. »Sie haben recht, gnédiges
Fraulein«, hatte er gesagt, »und die echten unterscheiden sich, wenn ich nicht irre, hie und da auch durch ihre Farbe
von den unechten, wenigstens habe ich mir sagen lassen, dal die ganz echten gelblichbraun aussehen.« Hatte er auf
ihre braunliche Haut anspielen wollen? die Herren und namentlich der Hofrat hatten so hohnisch dabel ausgesehen?
Das Betragen des Grafen, der sie Uber Ida ganzlich zu ignorieren schien, bestétigte die Meinung. Sie kochte Rache in
ihrer Brust und schwur sich mit den fiirchterlichsten Eiden, dai? der Backfisch seine Eroberungen nicht weiter
fortsetzen solle. Sie war auch die erste, welche aufstand, und weil es schon ziemlich spét war, folgten die tibrigen.
Nein, eswar ihr unertraglich; an der Tire noch mufdte sie mit ansehen, wie der Graf, welcher sich auch
verabschiedete, mit seinen Blicken Ida beinahe verzehren wollte; sie muf3te hdren, wie er versprach, recht oft
hertiberzukommen. V erachtungsvoll wandte sie ihrer Cousine, die ihre Freundinnen zum Abschied kif3te, den
Ruicken, stirmte die Treppe hinab und setzte sich, mit der ganzen Welt zerfallen, in ihren Wagen.

»Herrlicher Mensch, der Martiniz«, sagte der Président, al's die Gesellschaft auseinandergegangen war, zu lda und
dem Hofrat, die noch bei ihm sal3en; »charmanter Mensch! wie gewandt, wie fein; schade nur, dald er sich nicht aufs
diplomatische Fach gelegt hat! wie er alles so artig zu geben weil3; wie er allem, auch dem Trivialsten, was unsere
Damen sagten, mit einer Engel sgeduld zuhdrte und gutmUitig ein gldnzendes M antelchen umhing, wenn sie etwas
Dummes plapperten. Er wére eine wahre Zierde des Landes, wenn er sich bei uns ankaufte. Die Gréfin Aarstein mag
ich ithm auch ganz wohl génnen, mochte tbrigens wissen, wie weit er mit ihr steht —«

Ida, die dem Lob des Geliebten mit niedergeschlagenen Augen und fliegender Brust zugehort hatte, fiihlte bei den
letzten Worten nicht nur einen Stich ins Herz, sondern auch einen leisen Druck auf ihr FRchen. Sie merkte gleich,
woher dies kam und begegnete dem listigen Auge des Hofrats, der ihr Trost zuwinkte, und den alten Papa Uber seine
Fehlschiisse auszulachen schien. Ja es stieg reiner stif3er Trost inihr auf. Zwar sie hatte schon von der hohen
Verstellungsgabe der Manner gehort und gelesen; sie wufdte das Spriichwort solcher Reisenden, »Ein ander Stadtchen,
ein ander Madchen; sie erinnerte sich an die Uppigen Reize der Aarstein, an ihre Verfiihrungskunst, die schon so
manches junge unerfahrene Mannerherz betorte, an ihre wichtigen Verbindungen mit dem Hof, an ihre eigene nicht
ganz streng stiftsfahige Geburt; aber was wollte sie denn? sie wollte ja gar nicht an das Gliick denken, Hand in Hand
mit diesem Mann durchs Leben zu gehen, sie wollte janur geliebt sein, und dal3 sie eswar, sagte ihr ihr scharfes
Auge, ihr Herz, dasjeden Ton der Liebe verstanden hatte. Aber konnte dieses alles nicht dennoch Verstellung sein?
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wer sagte ihr, dal? dieser fremde Mann sie nicht betr—

Nein! betriigen konnte dieses edle, reine Gesicht nicht, die Glut dieser Augen konnte nicht tduschen. Froh dieser
Uberzeugung, die sie wahrend dem Auskleiden gewann, hiipfte siein ihr Schlafzimmer und machte dort vor dem
Spiegel einen komischen Knicks: »Habe die Ehre mich zu empfehlen Frau Exzellenz, Gréfin von Aarsteing, sprach
die Mutwillige, »hier steht eine junge Dame, die sich mit Ihnen in den Kampf um den schénen Polacken einlassen
will, welchen Eure Exzellenz al's Sattelpferd an Ihren Triumphwagen spannen mdchten. Ich bin zwar weder so dick
noch so geschminkt als Sie, aber dennoch wagt es meine Wenigkeit, gegen Hochstdieselben zu streiten.« Noch einen
Knicks und dann Unterréckchen und Strimpfchen herunter und mit einem Satz in das weiche Bettchen. Dort streckte
sie das Engelskopfchen noch einmal aus der Decke hervor, warf ein Kufzhdndchen nach dem Goldenen Mond hintiber
und flUsterte: »Gute Nacht mein armer Emil; schlafe sanft und tréume sif3, trdume auch ein ganz klein wenig von
Ida.« Sie schlof3 selig die Augen und legte sich zurecht, wollte eben hintiberwandern in das unbekannte Land der
Tréaume, da schiittelte sie ein jaher Schrecken wieder auf, und jagte sie aus dem Bette. —

Das Standchen

Dem Oberlieutenant von Schulderoff hatte die Demonstration seiner gnadigen Frau Mama zu wohl gefallen, als dal3 er
sich durch den ersten, ziemlich bedeutenden Durchfall, den er Gberall lieber als vor Présidents Haus erlebt hatte,
abschrecken lief3.

Im Gegenteil, wenn er recht dariiber nachsann, so schien ihm die Sache eine gliicklichere Wendung genommen zu
haben, als er dachte. Schon oft hatte er javon dem zarten Mitleiden der Mé&dchen gelesen, und daf? aus Mitleid leicht
Liebe werde, hatte er an sich selbst erfahren. Einer seiner Kameraden hatte einen Hund gehabt, eine prachtvolle
englische Dogge. Dieser war der Fuf3 abgefiihrt worden und wie es mit den Invaliden zu gehen pflegt, der Herr Bruder
wollte Diana dem Schinder geben. Schulderoff aber bat, von Mitleiden ergriffen, um ihr Leben, erhielt sieals
Geschenk und jetzt |auft sie auf allen vieren so gut a's zuvor; ihr Herr aber liebt sie, wie man nur einen Hund lieben
kann, und das alles aus Mitleiden! So konnte auch ihr Mitleiden bald in Liebe verwandelt werden. Dal? sie aber
Mitleiden flihle, war gar keine Frage. War sie nicht, als er die verdammte Mahre nicht mehr erreichen konnte, ganz
bleich mit dem Kopf zum Fenster hinausgefahren, as wollte sie durch die Tafel scheiben brechen; hatte sie nicht
seinem Rof3 mit einem Jammerblick nachgesehen, der ihm deutlich sagte, dal3 sie den innigsten Anteil an seiner
Fatalitdt nehme?

Der erste Coup war solchergestalt unglticklich und dennoch glticklich ausgefallen; der zweite sollte um so brillanter
werden. Mama hatte auf Nro. 2 im Eroberungsplan die ungemeine Nachtmusik mit den Regimentstrompetern
angegeben, sie hatte ihm noch einmal eingeprégt, wie er sich dabei zu gebarden habe, und endlich schritt man an das
grofe Werk.

Schulderoff hatte einige Kameraden, denen auch Rollen von diesem neuen Don Juan zugeteilt worden waren, in ein
Weinhaus gefiihrt, wo sie sich giitlich taten, bis der entscheidende Moment kam. Je ndher es aber an zwolf Uhr ging,
desto besorgter sahen sich die Freunde an, denn Schulderoff hatte, sie wuldten nicht wie, einen kapitalen Hips
bekommen, dal3 er alerlei tolles Zeug untereinander vorbrachte. Aber die Kéte drauf3en konnte ihn schon zur
Besinnung bringen, man brach also Schlag zwdlf Uhr auf, rief die Regimentsmusik aus einem Bierhaus, wo sie sich
versammelt hatte, und fort ging es vor des Présidenten Haus. Da man voraussetzen konnte, dai3 Ida schon sanft
entschlafen sei, so wurde zum ersten Stiick kein Adagio gewahlt, sondern das rauschendste Fortissimo, das unter den
Dragonern Tagwache oder Reveille genannt wurde, weil die achthundert Dragoner alle Morgen mit diesem Stuick aus
ihrem sanften Morgenschlummer trompetet wurden. Zu dieser Reveille setzten die zwanzig Trompeter ihre Horner,
Posaunen und Trompeten an, der Stabstrompeter, oder wie er sich lieber nennen lief3, Kapellmeister winkte und in
rauschendem Geschmetter, als wollten sie den Jiingsten Tag anblasen, tonte die Reveille durch die stille Mitternacht
zu dem einsamen Bettchen Idas und weckte sie aus stif3en Tréumen. Diese Art von Attension war ihr so ungewohnt,
daRd sie von Anfang glaubte, es brenne irgendwo im Stédtchen, als sie aber nachher deutlich einige Wal zer
unterschied, so war kein Zweifel mehr, dal? es eine Nachtmusik sei, dieihr gelte.

Eswar kalt, sie hillte sich frostelnd wieder in ihre seidene Decke und dachte unter den lockenden Tdnen nach, ob
wohl Martiniz auf so unzarte Weise ihr eine Aufmerksamkeit erweisen wolle? nein, der Ungltickliche mufdte ja der
Zeit nach jetzt in der Kirche sein; und er, der sich in allem so zartfiihlend, so sinnig bewies, er konnte nicht diese
Trompeten zu Organen wahlen, um seine Empfindungen auszudriicken; in Walzerchen und Polonaschen, in diesem
rauhtonenden Deideldum und Schnirkeldum, konnte Emil seine Liebe nicht ausdriicken.

Jetzt schwieg die Musik, sie horte Stimmen auf der Stral3e.
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Die Offiziere hatten Schulderoff in den Schein einer Stral3enlaterne an eine Mauer gelehnt. V erabredeterweise fingen
sie nach dem dritten Walzer an: »Herr Bruder! Schulderoff! wo steckst du denn?ich glaube, die Liebe hat den armen
Kerl ganz voll gemacht!«

»Ach Kameraden, mir ist so weh, so weh«, stammelte der begeisterte Liebhaber, dem nur noch ein Teil seiner Rolle
beifiel und zwar gerade der Teil, welchen er in seiner jetzigen Lage mit grof3er Wahrheit spielte, »blast, blast«, rief er
dann, und focht mit den Armen in der Luft, »blast, o wéren das die schwedischen Horner und ging's von hier gerade
ins Feld des Todes.«

»Wie der Herr Lieutenant befehlen«, antwortete der Stabstrompeter, »frischauf, Nro. 62 die Galoppade! « Und jetzt
ging der Tanz von neuem los, dald alle Hunde in der Nachbarschaft laut wurden und die Nachbarn sich beklagten, daf?
man ihre Nachtruhe stére. Idawar kein Wortchen des Gespréches entgangen, und sie schéamte sich ordentlich, dem
Herrn von Schulderoff, der ihr gerade nicht von der empfehlendsten Seite bekannt war, diese Musik zu verdanken. Es
schlug ein Uhr, als die Kiinstler abzogen und von Idas Augen war aler Schlaf gewichen. Sie warf sich hin und her,
aber eswollte ihr nicht gelingen, den mohnbekranzten Gott, den Schulderoff so unzarterweise verscheucht hatte,
zuruckzurufen. Sie ging noch einmal die Bilder dieses Abends und der letzten Tage durch; durfte sie auch mit Recht
hoffen, dal? sie ihm nicht gleichgliltig —

Der Ball? esist wahr, er hatte immer nach ihr gesehen, aber das bewies nur, dal3 auch sie immer nach ihm gesehen
hatte; konnte ihm nicht ihr wiederholtes Hinsehen aufgefallen sein, konnte er nicht deswegen so oft nach ihr gesehen
haben? — Bei dem Souper, jadawar er hinter ihr gestanden, hatte, als sie anstief3en auf Liebe und Freude, tief
geseufzt, aber durfte sie dies auch auf sich beziehen? konnte ihn, der so unglticklich schien, nicht so manches seufzen
machen? — Nachher bei dem Kotillon, jaer errttete, als sie ihn zum Tanz aufzog, aber etwa nur wegen ihr? nicht well
siedie einzige war, die es wagte, ihn aufzuziehen? — Heute abend, a's er beim Tee neben ihr gesessen, da hatte er oft
sonderbare Winke ihr zugeflstert: einmal, als man ihn fragte, was ihm an der hiesigen Gegend so anziehend sei, hatte
er ihre Hand unter dem Tische gefaldt, sie gedrtickt und ihr zugeflUstert: »Ich weil3 wohl, darf es aber nicht sagen.«
Was konnte er damit gemeint haben? Es war wohl blof3e Galanterie gegen sie, als Dame des Hauses.

Schelmchen Ida wufdte es wohl, was es war, aber sie belog sich selbst, um immer wieder aufs neue zu zweifeln und zu
hoffen. Sie lachelte sich selbst aus Uber ihren Zweifel; nein, der Hofrat muf3 mir beichten, sagte sie zu sich und klopfte
auf die seidene Decke, der muf3 beichten; hat er doch so geheimnisvoll getan, als habe der Graf sein ganzes Herz
gegen ihn ausgeschiittet, dawill ich schon erfahren, ob er mich lie—

Einige rasche, volle Griffe auf einer Gitarre unterbrachen ihr Selbstgesprach; sie setzte sich im Bettchen auf, sie
lauschte; ein sliRes, melancholisches Adagio wurde gespielt; Ida hatte selbst etwas weniges klimpern gelernt, sie
kannte hinlanglich die Schwierigkeit dieses I nstruments, wenn es ohne Begleitung der Stimme oder eines andern
Instruments die Gefuihle in wohlgerundeten vollen Sitzen ausdriicken sollte; aber so hatte sie dieses Instrument nie
spielen gehdrt. Es graute ihr vor diesen flief3enden Laufen, wenn sie daran dachte, wie schwer sie seien, und diese
vollen runden Klange, diese melodischen Klagen, die den &mlichen sechs Saiten entlockt wurden! Wer konnte nur in
Freilingen so hinreiR3end, so suf? spielen? Sie huschte schnell in die Pantdffelchen, zog die seidene Mantille um und
schlich sich ans Fenster; sollte Mart—

Ja, weil3 Gott! seine Zimmer waren noch hell erleuchtet, die Gardinen waren herabgel assen, aber deutlich konnte sie
den Schatten eines an den Fenstern auf und ab Wandelnden erspdhen. Es war Martiniz; und jetzt gewann sein Spiel
erst volle Bedeutung, jetzt verstand sie seine fliisternden Klagen, seine sehnenden Ubergénge, die siiRe Melancholie
seiner Moll-Akkorde. Er schwieg, er stand, sie sah deutlich seinen Schatten, er stand ihr gegenliber am Fenster. Ein
bedeutungsvolles Vorspiel begann: o wenn er auch singen konnte, wie kostlich, wie wunderschon wére es, dachte I1da,
hillte sich tiefer in ihr Mantel chen und setzte sich ans Fenster; ihr Herzchen pochte voll Erwartung. — Er sang, eine
tiefe, volle, klare Mannerstimme trug eines jener polnischen Nationallieder vor, wie sie schon mehrere gehort hatte,
und die jedes fihlende Herz durch ihre Innigkeit, durch ihre sanften Klagen so tief ansprechen; er sang, sie verstand
kein Silbchen von den polnischen Wértern, aber dennoch faldte sie den Sinn so gut as irgendeine polnische Schéne;
ach, eswaren jadie Tone, die man auf der ganzen Erde versteht, die Klagen der Liebe, die sich nach dem geliebten
Gegenstande sehnt, die um Erwiderung fleht, die ihren Schmerz in den fllisternden Tonen der Wehmut ausweint.
Trénen stiirzten dem liebenden M&dchen aus den Augen, sie schlich sich zuriick zu ihrem einsamen Lager, Emils
Tone begleiteten sie. Die geheimnisvolle Stille der Nacht, das rétselhafte Leiden des interessanten, ungliicklichen
Mannes, sein Liebe atmender Gesang, der jaihr allein in der schweigenden Mitternacht galt, dies alles erfiillte sie mit
einer nie gekannten Sehnsucht, es war ein unaussprechliches aber siiRes Gefiihl der Wehmut und des Glickes; jasie
war geliebt; diese liebewarmen Tone wisperten esihr in die Seele, sie war geliebt, wahr und innig, wie auch sie liebte;
sie prefite ihre weichen Handchen auf das lautpochende Herz, auf die entfesselte Brust, wo es siedete und brannte, als
habe das dunkle Feuerauge des Geliebten das wallende Blut wie dirren Zunder angeziindet. Verschamt, als kdnne er
durch die finstere Nacht, durch ihre dichten Jalousien zu ihr heriibersehen, verhillte sie das pochende Herzchen, zog
die Decke bis an den Mund herauf, prefte die Auglein zu und flusterte hiniiber in die weichen Tone seiner Laute noch
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ein herzliches: »Schlaf wohl!«

Die Freillinger

Die Leutein Freilingen sind wie Uberall, es vergingen keine acht Tage, so wufdte jedes Kind, dal3 Prasidents |da und
der reiche Pole ein Paar seien. Die Freilinger rgerten sich nur dariber, dal3 man ihnen Sand in die Augen streuen
wolle; dal? die beiden Leutchen einander vorher schon gekannt hatten, war am Tage; denn wie sollte Martiniz an
gleichem Tag mit ihr ankommen, was sollte er Uberhaupt in dem obskuren Freilingen so lange tun? als weil er Ida
liebte, die, Gott weild durch was fur Kunstgriffe den Goldfisch in ihr Netzchen gel ockt hatte. Papa-Président — nun
dem schwefelte man etwas Blaues vor, dal3 der Herr Graf doch mit Ehren ins Haus kommen konnte; was dabeim Tee
vorging, das wufdte freilich jedermann, weil man hie und da so ein paar Respektspersonen dazu einlud; aber was
vormittags im Zimmer, nachmittags im Garten, abends nach dem Tee vorging, das wuf3te niemand; »beten werden sie
nicht miteinander«, sagten die Leute; da spricht man wohl immer von dem Hofrat Berner, der sei ja hinten und vorn
dabei, daf3 ja nichts Unrechtes geschehen kénne; aber man wuf3te ja von friiher her, wie er dem Mé&dchen alle losen
Streiche durch die Finger sah, jetzt wird es nicht viel anders sein, da sie grofer ist; so urteilte die Welt; sie urteilte
aber noch weiter; das Mé&dchen, die Ida, tut jetzt so jingferlich und so ziimpferlich, alswére siein der Residenz eine
Vestalin geworden, und vorher war sie wild, ausgelassen, trotzig; das mifite ja ein Gott sein, der aus einer solchen
Hummel ein reputierliches M&dchen ziehen wollte. Aber in alen Instituten ist man seit neuerer Zeit viel pfiffiger
geworden; da sagt man den Mé&dchen, ihr kénnt alles tun, aber haltet Mald und treibet es fein; daher kommt es, dai3
jetzt lauter Tugendspiegel aus den Instituten kommen. Sonst kamen sie ein wenig affektiert, ein wenig frei nach
franzésischem Schnitt und Ton; jetzt weil3 man das ganze anders:. sittsam, keusch, ehrbar, ales was sie sein sollten,
sind sie, dafehlt sich's nicht, vollkommen wenn man es so von der Seite sieht. Kommt aber so ein Pole, so ein Graf
Weil3nichtwoher und Baron Nirgendan, so bewahrt man den Schein und damit hollal So urteilten die Freilinger von
dem edelsten, besten Madchen, das in ihren Mauern war; so urteilten sie und wie das Bose Uberall schneller um sich
greift, als das Gute, so wuldte und glaubte schon nach acht Tagen die ganze Stadt, was ein paar Muhmen bei einer
Tasse Kaffee ausgeheckt hatten. Auch Uber den harmlosen Martiniz erging das namliche Gertcht.

Leute wie die Freilinger kbnnen nichts weniger leiden, al's wenn Menschen unter ihnen umherwandeln, von denen sie
nicht allesvom A bis zum Z wissen, woher und wohin, was sie fir Plane haben usw. Kauft einer nicht ein Pferd, oder
ein Paar Ochsen, oder ein paar Hufen Landes, so ist er ein unertréaglicher Geheimniskramer, der alein das Vorrecht
haben wolle, dal3 die L eute nicht wissen sollen, was an ihm ist. Dieser Pole vollends versiindigte sich auf die
impertinenteste Art an Freilingen. Er schien kein Frauenzimmer zu bemerken a's Ida; und doch gab esviele, dieihm
ihre Aufmerksamkeit da und dort bezeigt hatten; er war reich, gab viel Geld aus und doch konnte niemand sagen, was
er denn eigentlich im Stadtchen zu tun habe; schon sein ernstes, bleiches Gesicht war ihnen wie ein verschlossenes
Buch, das sie gar zu gerne durchbléttert hétten; »Dasist ein Bruder L derlich«, sagten die einen, »man sieht esihm an
der Farbe an; ein Mensch ohne ein Fiinkchen Lebensart, sonst wirde er wenigstens seine Tischnachbarn mit seinen
ndheren Verhaltnissen bekannt machen, wirde auch in andere anstandige Zirkel kommen, a's nur zu Prasidents.« So
urteilten sie von Martiniz, zuckten die Achseln, wenn sie von ihm und seinem Verhdltnis zu Ida sprachen, darin waren
sie aber alle einverstanden, dald der Prasident von seinen Verhd tnissen doch etwas wissen musse, denn er |&chelte so
geheimnisvoll, wenn man ihn wegen des Fremden anbohrte.

Alt und jung kannte bald den fremden Grafen und Uberall kursierte er unter dem Namen der »Mann im Mond«, denn
sein geisterhaft bleiches Gesicht, sein Aufenthalt im Goldenen Mond hatte dem Volkswitz Anlal3 zu diesem
Spottnamen gegeben, und selbst 1da, als sie es erfuhr, nannte ihn nie anders, als den »Mann im Mondk.

Feindliche Minen

Wie es Ubrigens zu gehen pflegt, die &rgsten Feinde Idas und des Grafen lief3en sich 6ffentlich am wenigsten Uber dies
Verhdltnis aus; Frau von Schulderoff und Fréulein von Sorben fiihiten sich bis zum Tod beleidigt, aber sie hielten
offentlich an sich und schwiegen.

Beide hatten sich vorher wenig gesehen, denn sie waren etwas Uber den Ful3 gespannt; der Lieutenant Schul deroff
hatte einmal einen ganzen Winter hindurch dem Fréulein die Cour gemacht; das Verhdltnis hatte sich aber aufgel 6st,
man wuldte nicht wie? Jetzt, dasie in einem Spital krank waren, jetzt ndherten sie sich wieder, und obgleich das
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Fraulein in ihrem Herzen der Frau von Schulderoff schuld gab, sie habe den Sohn aus ihren Netzen gezogen, so

vergald sie doch einstweilen diese Krankung, um diese neuere besser zu tragen oder zu réchen. Die Frauen sehen in
1710 solchen Sachen feiner und viel weiter als jeder Mann an ihrer Statt; so hatte die Sorben bald weggehabt, dal3 das

Ungliick des Lieutenants vor dem Hause des Prasidenten, von dem die ganze Stadt sprach, wohl nicht so zuféllig sei,

als man es erzahlte, sie hatte durch ihre Kundschafter bald weggehabt, dal? die Nachtmusik, von den zwanzig

Regimentstrompetern aufgefihrt, nicht den Grafen, sondern Lieutenant Schulderoff zum Urheber habe, der wie die

Juden die Mauern von Jericho, so die Steinwdlle und Gu3ei sentore von Idas Herzen mit Zinken und Posaunen habe
1715 niederblasen wollen.

Dies allesfihlte sie recht gut und kalkulierte, was sie nicht wuf3te, so richtig zusammen, dal sie iber den ganzen
Roman des Herrn von Schulderoff Rechenschaft geben konnte. Die Mama des verungltickten Liebhabers, der seit der
Nachtmusik nur noch sproder behandelt worden war, mochte sie nun ahnen, daf3 die Sorben auch ein wenig verletzt
sei, oder mochte sie nur einen gewissen Verwandtschaftsneid zwischen dem Fraulein und Ida voraussetzen — sie

1720 besuchte von freien Stiicken die Sorben, teilte ihr mit, was sie wuf3te, und lief3 sich mitteilen, was das Fraulein im
gtillen erlauscht und erspaht hatte. Ubrigens |ebte auch siein der festen Uberzeugung, Martiniz und Ida haben sich
schon lange gekannt und er sei ihr nach Freilingen nachgefolgt, denn von den néchtlichen Leiden des ungliicklichen
Grafen ahnte niemand auch nur ein Silbchen, so verschwiegen war der Kiister des Miinstersin dieser Sache.

Unbegreiflich war und blieb es tibrigens sowohl der Frau von Schulderoff a's der Sorben, warum der Graf, der doch

1725 sein eigener Herr schien, nicht schon lange bei dem Prasidenten um Idas Hand gefreit habe; sie, die sich kein anderes
Hindernis dachten, sie, die nur einen Grund sehen wollten, waren einig dartiber, daf? es dem Grafen entweder nicht
recht ernst sei, oder daf3 es sonst irgendwo ein Hakchen haben misse. So hatten beide Damen schon seit vielen
Nachmittagen und Abenden, die sie bei Kaffee oder Tee miteinander zubrachten, kalkuliert, und immer schien es
ihnen, sie haben noch nicht das Rechte getroffen; datraf es sich, dal’ ein Kammerherr, den Frau von Schulderoff

1730 kannte, durch Freilingen kam und der gnédigen Frau, bei welcher Fraulein Sorben gerade auf Kaffee war, wahrend
man umspannte, einen Besuch machte.

Wessen das Herz vall ist, des geht der Mund tber. Der Kammerherr hatte kaum seine Tagesneuigkeiten vom Hof
ausgepackt, als Frau von Schulderoff auch auf Ida und den Grafen kam und den Kammerherrn fragte, ob sie wohl
schon in der Residenz liiert gewesen seien.

1735 Der Kammerherr horchte hoch auf bei dem Namen des Grafen Martiniz; »Wieist mir denn«, sagte er, »ist das nicht
der polnische Graf mit den drei Millionchen, der unsere Gréfin Aarstein — Ja, wahrhaftig! jetzt féllt esmir erst ein, in
dieser Gegend, sagte man, werde er sich ankaufen, und darum ist er wohl hier. Nein, meine Gnéadigen, mit Fréulein
Ida von Sanden war der Pole in der Residenz nicht liiert, denn er war noch nie in der Residenz, wird aber dort jeden
Tag erwartet; das Verhdltnis, das er hier angeknlpft hat, da kdnnen Sie sich auf Ehre darauf verlassen, ist nur so en

1740 passant, weil er vielleicht nichts zu tun hat; nein, der ist nicht fir die Sanden!«

Die beiden Damen warfen sich bedeutende Blicke zu, als sie diese Nachrichten horten; »Sie sprachen vorhin von der
Gréfin Aarsteing, sagte die Schulderoff, »darf man fragen, wie diese —«

»Die Aarstein will ihn heiraten«, warf der Kammerherr leicht hin, »sie hat esjetzt genug, die Witwe zu spielen; der
Hof wiinscht sie wieder vermahlt zu sehen und zwar soll es, weil der First Uberdriissig ist, ihre enormen Schulden zu

1745 bezahlen, etwas Reiches sein. Da kommt wie ein Engel vom Himmel dieser Pole ins Land, um sich hier anzukaufen,
er ist von seinem Gesandten der Regierung aufs dringendste empfohlen, denn man macht hauptsachlich wegen seinem
Oheim, der Ministerin. . ... schen Diensten ist, ein grof3es Wesen aus ihm; kaum hort die Aarstein von den drei
Millionen und dem alten Oheim, der ihm einmal ebensoviel hinterl&/dt, so erklart sie mit schwarmerischer Liebe (Sie
kennen ihr liebevolles, ahnendes Herz), >Diesen und keinen andern.« Man ist hohern Orts schon gewdhnt, ihrem

1750 Trotzkdpfchen nachzugeben; und diesmal traf es ja Uberdies ganz herrlich mit alen Planen zusammen,; kurz, die Sache
ist eingeleitet und soviel ich weil3, schon so gut als richtig.«

»Est-il possible, est-il croyable, tonte es von dem Mund der erfreuten Damen,; die Sorben traute aber doch nicht so
ganz; »Ich kann Sie versichern«, sagte sie zum Kammerherrn, »Fréulein von Sanden, die Sie aus der Residenz kennen
mussen, ist sehr liiert mit dem Grafen, und ich frchte, ich firchte, die Gréfin kommt nicht zum Ziel!«

1755 »Nicht zum Ziel 2« lachte der Kammerherr, »nicht zum Ziel ? das wére doch kurios; man spricht jain alen Cercles von
dieser Verbindung; die Grafin nimmt zwar noch keine Gratulationen an, aber ihr Lacheln, mit dem sie es ablehnt, ist
so gut als Bestétigung; und wenn er auch nicht wollte, er mui3 sie heiraten, denn er kann doch nicht unsern Hof vor
den Kopf stof3en; was wird er aber nicht wollen; bedenken Sie, die Gréfin ist so gut al's anerkannt von unserm Hof, hat
unleugbar mehr Gewicht als alle Gbrigen zusammen; ist schén, blihend, macht das beste Haus; er wére jaein Narr,

1760 wenn er nur den leisesten Gedanken hétte, sie auszuschlagen. Und Fréaulein Ida? nun das soll mich doch
wundernehmen, wenn die sich endlich einmal hat erweichen lassen. Unsere Herren in der Residenz knieten sich die
Knie wund vor diesesm Marmorengel; aber alles soll umsonst gewesen sein, zwar erzéhlte man sich allerlei von dem
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Rittmeister von Sporeneck; sie sollen aber gebrochen haben, weil sie seine Liaison mit der Aarstein erfuhr. Nun,
Glickauf! wenn der Graf die zahm gemacht hat, dann pafdt er zu der Gréfin; und ich sehe nicht ein, was dieses
Verhaltnis schaden konnte; die Grafin Aarstein wird als Gemahlin des Polen, ihre Liebhaber nebenher auch nicht
aufgeben. Doch was schwatze ich; Ihr Oncle, Fréulein von Sorben, kann Ihnen tber diese Sachen die beste Auskunft
geben, denn ich mif3te mich sehr irren, wenn er nicht die Hand dabei im Spiel hat.« Der Reisewagen fuhr vor, der
Kammerherr empfahl sich und lief3 die beiden Damen in frohem Staunen und Verwunderung zurtick.

»Arme | dal « sagte die Sorben spdttisch, »so viel Routine hast du denn doch noch nicht, dal3 du Geschmack daran
finden konntest, die >Nebenbei« des Grafen Martiniz zu spielen. Nein! wie das Da&mchen, das also in der Residenz die
Sprdde so schon zu spielen wuldte, aufschauen wird, wenn der gute Mann im Mond, den sie schon ganz sicher in
Ketten und Banden hat, wenn der amoroso Bleichwanioso auf einmal morgens verschwunden ist, am néchsten Posttag
aber ein Paket einlauft mit Karten, worauf >Graf Martiniz mit seiner Gemahlin, verwitwete Grafin von Aar steinc
deutlich zu lesen ist.«

»Nicht mit Gold ist sie zu bezahlen, diese Nachricht«, bemerkte die Schulderoff mit triumphierender Miene, »und um
so mehr wird sie sich &@rgern, dal3 es die Gréfin Aarstein ist, denn diese hat ihr ja, wie Sie hérten, auch den herzigen
Jungen, den Sporeneck, abgespannt —«

»Sie kennen den Sporeneck, gnédige Frau?« fragte die Sorben, und ihr gelbliches Gesicht schien tief tber etwas
nachzusinnen.

»Wie meinen Sohn, versicherte jene; »wie oft war er auf Besuch bei unsin Schulderoff, als er in Garnison in
Tranzow lag! Mich nimmt es nicht wunder, wenn er Ida kirre gemacht hat, denn wo lebt ein M&dchen, das er, wenn er
es einmal auszeichnete, nicht fur sich gewannl«

»Herrlich, das mufd uns dienen«, fuhr das Fréulein fort; sie setzte auseinander, dal3 ihr scheine, als habe der Graf doch
etwas zu tief angebissen bei Prasidents, und as wolle er vorderhand nicht an die Gréfin denken; dawolle sie nun ihren
Oncle den Geheimen Saatsrat von Sorben gehdrig préparieren, und sie stehe davor, dald der Graf die langste Zeit im
Mond logiert haben werde. Am besten wére es, wenn man die Aarstein selbst in Freilingen haben kdnnte; doch sel
dies bei dieser Jahreszeit nicht wohl méglich; darum solle auch Frau von Schulderoff Schritte tun. Sporeneck werde
ihr schon die Gefélligkeit erweisen, auf einige Tage hieherzukommen; seine Sache sei es, den Grafen recht
eifersiichtig zu machen. Habe man diesen nur erst dahin, dal er nicht so ganz auf die Scheinheiligkeit Idas baue, so sei
auch im tbrigen bald geholfen.

Frau von Schulderoff umarmte die Rednerin stiirmisch und erganzte den Plan vollends — »Und wenn der Graf aus dem
Netz ist, wenn man dann fahlt, daf3 man sich doch ein wenig sehr prostituiert hat, dann ist auch mein Lieutenant
wieder gut genug; aber dann soll er mir sie auch nicht nehmen, die stolze Prinzessin, as bis der Herr Papa-Prasident
mit seinen Friedrichsdors herausriickt und unsern Schulderoff wieder flott macht; um die zimpferliche
Schwiegertochter bekiimmere ich mich denn nicht so viel, die mag sehen, wie sie mit meinem Monsieur Tunichtgut
auskommt.«

Der Traktat, der noch einige geheime Artikel enthielt, war gemacht und beschworen. Schon nach zwei Stunden ging
eine Depesche von Fraulein von Sorben an ihren Oncle in die Residenz ab, worin mit bewunderungswiirdiger Klarheit
dargetan war, wie die Tochter des Présidenten einen jungen Polen in ihre Netze zu ziehen suche, dal? man schon von
einer Heirat zwischen beiden spreche und dal3 sie nur bedaure, dal3 dadurch der Residenz ein glanzendes Haus
entzogen werde, denn Ida scheine darauf zu bestehen, daf3 der polnische Graf sich in Freilingen niederlasse.

Der Brief, das wulite sie, konnte seine Wirkung nicht verfehlen. Wenn auch der Oheim-Geheimrat nicht daran gedacht
hétte, bel der eingeleiteten Heirat zwischen Martiniz und der Gréfin Aarstein seine Hand im Spiel zu haben, so hétte
ihn doch der letzte Punkt des Briefes dazu vermocht, allem aufzubieten, um die Niederlassung des Grafen in
Freilingen zu hintertreiben. Der Gedanke, dal3 ein grof3es Haus mehr in die Residenz kommen kdnnte, war begeisternd
fur ihn. Unter alen Sterblichen schétzte er die am hochsten, welche Hauser machten; darunter verstand er freilich
nicht Zimmerleute oder Maurer, sondern die, welche ihm Schildkrdtensuppen, fette Austern, feine Ragouts, gute
fremde Weine vorsetzten, die, welche regelméliig einmal in der Waoche des Abends Tiren und Tore 6ffneten, um
frohe Géste bei sich zu sehen, hohe Spiele arrangierten, kostliche Bélle zu geben wuldten. Solche Hausermacher liebte
der alte Sorben, denn er war ein altes Weltkind und ein feiner Schmecker aller Delicen, sie mochten tot oder Iebendig,
vier- oder zweiflidig sein, mochten dem Gaumen oder der Nase, dem Ohr, dem Auge oder dem Tastsinne schmeicheln
—er war ein Kenner und daher muf3te es in seinen Wiinschen liegen, ein Dreimillionen-Gr&fchen in die Residenz zu
bekommen.

So hatte ihn seine gewandte Nichte, ohne dal er es merkte, bei alen fiinf Sinnen zumal, nur durch ein paar kleine
Worte gefaldt, und sie durfte tiberzeugt sein, er fange Feuer.

Aus dem Freiherrlich Schulderoffschen Palais, das fir jetzt, in Ermangelung eines besseren, nur aus einigen
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Mansardenstiibchen bestand, lief ein Brief ab, der keinen geringeren Hagelsldrm, kein schwécheres Hallo in die
Residenz machen sollte, as die zwanzig Trompeter letzthin, als sie die Reveille vor Idas Fenster bliesen. Er war an Se.
Freiherrliche Gnaden, den Herrn Rittmeister von Sporeneck, bei Husaren Nr. 3 Giberschrieben, und lautete wie folgt:

»Freilingen, 11. Dez. 1825
Herr Bruder!

In meiner Garnison dahier geht es eigentlich noch immer so ledern zu wie vordem. Das halbe Dutzend
Reitpeitschen habe ich erhalten und sende hier den Betrag. Sie sind recht schwank und sehen flott genug aus.
Den Sabel erwarte ich noch bestimmt vor Neujahr; vergif3 nicht, dal? der Korb, wie bei den badischen
Dragonern, doppelt sei. Dahier hat sich vor kurzem auch etwas zugetragen, was Dir, Herr Bruder, vielleicht
auch interessiert; die junge Sanden ist mit einem Galan hier angekommen, der ihr jetzt taglich und stiindlich
die Cour schneidet. Begreife tbrigens nicht, wie sie dazu kommt, daman hier allgemein sagt, sie habe Dich
sehr schndde abgewiesen. Auf Ehre, Herr Bruder! estut mir leid, aber ein Kerl wie Du, der seine
vierundzwanzig Liebschaften des Monats hat, sollte nicht so von sich sprechen lassen. Solltest Du wegen
dieser Affére, wasich flrs beste hielte, selbst einige Woértchen entweder mit dem neuen Courtisan oder mit
dem Fréulein selbst sprechen wollen, so steht Dir mein Logis zu Dienst. Der junge Herr ist ein Pole, Graf von
Martiniz, soll schwer Geld haben und scheint meines Erachtens der angefiihrte Teil, denn sie hat ihn in der
Kuppel, daf3 er weder links noch rechts kann. Lebe wohl; griiie alle Kameraden bei Nr. 1, 2 und 3 und
verbleibe in Bruderliebe dein

Franz von Schulderoff,
Lieutenant bei Konigin-Dragoner.«

Dies war das Schreiben, womit die Frau von Schulderoff den Rachegeist fiir |da beschwdrte. Noch war des guten,
unschuldigen Kindes Himmel rein und heiter, aber indem esin das reine Blau des Athers hineinsah und sich dessen
freute, zog Wolke um Wolke am Horizont auf und drohte ihr stilles Gluick zu suchen und zu zerschmettern.

GeheimeLiebe

Aber so gewil3 die Freilinger alles zu wissen glaubten, so wuldten sie doch nichts. Esist eine eigene Sache um die
Liebe, besonders um die erste: es gehen so zwei Menschen nebeneinander hin, stillvergniigt, stillselig; sie sehen aus
wie Kinder, denen etwas recht Hilbsches tréumt und einem andern kédme es grausam vor, sie aufzuwecken. Sie gehen
nebeneinander hin, sprechen von den gleichgultigsten Dingen und denken an das, wasihr Herz erfiillt, sie wagen es
nicht auszusprechen und doch verstehen sie sich so gut durch die Augen, denn sie tragen den Schltissel zu dieser
Zeichensprache nebst Worterbuch und Formenlehre in ihrem treuen Herzen. So war es auch bei Martiniz und Ida. Sie
wufldten, dald sie sich liebten, aber noch hatte der Graf nie deutlich dariiber gesprochen, noch hatte ihm Ida keine
Gelegenheit gegeben, sich zu erklaren.

Der Hofrat Berner sah diesem alem halb freudig, halb unmutig zu. Er liebte die beiden guten Leutchen, als wéren es
seine eigenen Kinder, darum hétte er ihnen auch alles Gute und Liebe gegonnt, eben darum konnte er aber dieses
verschamte Treiben nicht leiden. Er war so halb und halb des Grafen Vertrauter, denn dieser hatte ihm jaalle Tage
von des Ma&dchens Schonheit, seinem Reichtum an stillen Tugenden vorgeschwatzt, hatte ihm gestanden, dal3 er
glaube, Ida sel ihm gut, aber dabei blieb es auch, und Berner war zu zart, bei dem Grafen den Kuppler zu spielen.
Auch ldas Vertrauter war er; er kannte jaihr Herzchen beinahe seit es schlug, er wufdte jede Schattierung in ihren
Liebessternen zu deuten, er sah ganz deutlich den Schelm mit Pfeil und Bogen in ihren klaren Pupillen und doch
wollte auch sie nicht recht voran; doch konnte er esihr, als einem Méadchen weniger tbelnehmen alsihm.

Nein! wer mir je so etwas gesagt hétte, dachte er, dem hétte ich mit Fug und Recht unter die Nase gelacht; ein
polnischer Garde-Ulanen-Rittmeister, mit dem Rang eines Oberstlieutenantsin der Linie, und wagt nicht einmal, ein
Mé&dchenherz, das ihm gewogen ist, anzugreifen. Er hétte mdgen aus der Haut fahren, wenn er daran dachte, wie man
Zu seiner Zeit gelebt und geliebt habe und wie die Welt in den letzten Jahrzehenden sich so andern konnte. Aber wie,
wenn Martiniz aus Gewissenh— ja das war nicht unmdglich, es konnte Gewissenhaftigkeit sein, dal3 er sich nicht
erklérte; befand er sich, der ungltickliche junge Mann ja doch immer noch in demselben Zustand, wie er hier
angekommen war.
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Der Kister, der jetzt regelméfdig nachmittags sein D8pschen hatte, ohne dal? seine Frau begreifen und ergriinden
konnte, woher er das Geld dazu herbringe, der Kister hatte dem Hofrat alle Morgen referiert, wie esin der Nacht
zuvor mit dem Grafen in der Kirche gegangen sei; er horte zwar, dald er seit neuerer Zeit weniger stark wite, dal3 er
aber desto mehr weine und jammere. Eswar ein eigenes Ding mit diesem Zustand; es war kein Zweifel, dal3 der Graf
jede Nacht um dieselbe Stunde davon befallen werde, und doch sah man ihm den Tag Gber keine Spur von Wahnsinn
an; nur seine zarte Bléasse, das Wehmiitige, das noch immer in seinem Wesen vorherrschte, konnte darauf hindeuten,
dal3 er korperlich oder geistig angegriffen sai.

Seinen Entschlul3, den alten Brktzwisl um die Krankheit seines Herrn zu fragen, hatte der Hofrat noch immer nicht
ausrichten kénnen; je ndher er den jungen Mann kennenlernte, je mehr Achtung er t&glich vor seinem gediegenen
Charakter, vor seinem ausgebreiteten Wissen bekam, desto unzarter schien esihm, auf diesem Wege in seine
Geheimnisse eindringen zu wollen.

Aber unablassig verfolgte ihn der Gedanke, dal3 er vielleicht, wenn er das Néahere Uber des Grafen Krankheit wiil3te,
helfen kdnnte. So sal er eines Morgens in seinem Zimmer, dem man die Junggesellenwirtschaft wohl ansah; der
Kuster hatte im Vorbeigehen zum Schnapshaus ein wenig bei ihm eingesprochen und erzahit, gestern nacht sei der
fremde Herr so zahm gewesen wie ein Lamm, aber geweint habe er wieder, dal3 ein Topfer die Hande darunter hétte
waschen kdnnen. Er sann hin und her, wie man dem Geheimnis beikommen konnte; da klopfte es bescheiden an der
Tire, und der alte Brktzwid trat zu ihm ins Zimmer.

Der Hofrat konnte den aten Diener wohl leiden; er schien so fest an seinem jungen Herrn zu héngen, schien so
véterlich fur ihn besorgt zu sein, dald man sah, er miisse ihn schon seit Kindesbeinen gekannt und gepflegt haben;
recht erwiinscht kam er daher gerade in diesem Augenblick, wo Berner so ganz mit Gedanken an seinen Herrn erfillt
war. Der Alte war anfangs ein wenig in Verlegenheit, was er sagen solle, denn dal3 er nicht aus Auftrag des Grafen
komme, hatte Berner gleich weggehabt. Nachdem er sich in allen Ecken sorgféltig umgesehen hatte, ob nicht sonst
wer im Zimmer s&i, trat er naher:

»Mit Exclise, Herr Hofrat«, sagte er, »nehmen Sie es einem aten Dienstboten, der es gut mit seiner Herrschaft meint,
nicht ungnadig, wenn er ein Wortchen im Vertrauen sprechen mochte.«

»Wenn es keine Klagen Uber deinen Herrn sind, so rede immerhin frisch von der Leber weg, sagte Berner.

»Klagen? Jesus Maria, wie kdme ich bei unserem jungen Herrn zu Klagen; habe ich ihn doch auf den Hénden
getragen, as er 's Vaterunser noch nicht kannte und ihm gedient bis auf den heutigen Tag und er hat mir noch kein
unschones Wort gegeben, so wahr Gott lebt, Herr und das sind jetzt funfundzwanzig Jahre. Nein, aber sonst etwas
hétte ich anzubringen, wenn es der Herr Hofrat nicht ungnédig nehmen wollen. Ich weil3, Sie sind meines Herrn bester
Freund in hiesiger Stadt, jaich darf sagen, im ganzen Land hier und mein Herr hat mir dies nicht nur zehnmal
versichert; ich weil3 auch vorn Kister, dal3 Sie schon seit dem ersten Tag unseres Hierseins etwas wissen, das Sie
keiner Seele wiedergesagt haben, was Ihnen Gott lohnen wolle —«

»Nun jag, unterbrach ihn der Hofrat, »und du willst mir erz&hlen, wie dein Herr in diesen unglticklichen Zustand kam,
dal3 er ale Nacht von einer Art von Wahnsinn befallen wird, willst mich fragen, ob ich nicht etwa helfen kdnne?«

»Ja, das wollte ich, fuhr jener fort, »aber eine Art von Wahnsinn nennen Sie das; ich versichere Sie, esist ein
Wahnsinn von so echter Art, wie man sie nur im Tollhaus finden kann; aber ich will erzéhlen, wie er dazu kam.«

Emils Kummer

»Mein Herr war nicht von jeher so, wie Sieihn jetzt sehen; jetzt ist er bleich, still, finster, spricht wenig und lacht nie,
geht langsam seine Stral3e und wenn er aleinist, so weint er. Ach! Sie hétten ihn sehen sollen, als noch die gnédige
Frau Gré&fin und die Fréulein Schwester lebten. Keinen frischeren, kréftigeren jungen Herrn gab esin ganz Polen nicht
mehr; das sprang, ritt, tanzte, focht, liebte und lebte, lachte und tollte, wie man nur in der Jugend sein kann. Keinen
schmuckeren Offizier habe ich mein Tage nicht gesehen und es traten mir immer die Tranen in die Augen, wenn er
wie ein Hauptmann aus den himmlischen Heerscharen an der Spitze seiner Schwadron zur Parade zog, wenn die
Trompeter an unserm Hotel aufbliesen, die Ulanen ihre Féhnlein senkten und der junge Graf zu seiner Fraulein
Schwester herauflachelte wie verkléart und seinen Tigerschimmel dazu tanzen lief3.

Das ging nun so seinen guten Gang, bis der Teufel den Herrn Vetter Antonio nach Warschau fiihrte. Daswar ein
Schwestersohn von der Frau Gréfin Exzellenz, ein schoner, schmucker Italiener mit braunroten Wangen, blitzenden
Augen, und wenn er sprach, glaubte man, er singe. Der war eigentlich nur so weit herausgekommen aus seinem
schonen Land, um die Familie seiner Frau Mutter zu besuchen, aber ehe man sich's versah, nahm er Dienste bei uns
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und blieb, denn er sagte, es gefalle ihm nirgends so, wie in Polen; mul3 auch so gewesen sein, denn wie sich nachher
zeigte, er war zum Sterben verliebt in des Grafen Schwester, die junge Grafin Crescenz. Im Hause hatte ihn jedermann
lieb, absonderlich aber der junge Graf, mein Herr, war ihm mit Gbermenschlicher Freundschaft zugetan und tat ihm
ales, was er ihm nur an den Augen absehen konnte.

Das ging nun lange Zeit gut; kein Mensch merkte, daf? Herr Baron Antonio die junge Gréfin liebte; denn diese hatte
viele Liebhaber, welche grof3es Gerdusch und Aufsehen machten; der Italiener aber trieb seine Sache im stillen und
kam wohl béder ans Ziel as die andern; denn er hatte, ich stand dabei, eines Tages einen schonen Brillantring am
Finger, der auch mir bekannt vorkam. Pl6tzlich faldte Graf Emil seine Hand und fragte, »Wo hast du den Ring her? Er
aber sagte l&chelnd und ganz gelassen: >V on deiner Schwester.< Nun wuf3te ich, was die Stunde geschlagen hatte; der
Graf sah ihn mit einem sonderbaren Blick an, gab ihm die Hand und sprach: >Ich habe nichts dagegen, nur sei ihr
treu.< Esverging wieder ungefahr ein Vierteljahr, dakam mein Herr auf einmal nach Hause, wie ich ihn noch nie
gesehen hatte; seine Augen rollten und blitzten schrecklich, zweimal schnallte er den Sdbel um, und ebensooft warf er
ihn wieder hin. Ich fragte, was ihm wére, er aber gab mir gar keine Antwort, was er sonst nie getan hatte; ich habe
nachher den ganzen Handel erfahren und darf ihn wohl erzéhlen. Der Graf war an jenem Nachmittag in ein
Kaffeehaus gekommen, da kam ein Offizier zu ihm, nahm ihn auf die Seite, zeigte ihm einen Ring und fragte, ob er
ihn wohl kenne. Der Graf besah ihn genau und erkannte, dal? es derselbe Ring sei, den seine Schwester dem Marchese
geschenkt. Er &uf3erte dies aber nicht gegen den Offizier, sondern fragte nur, woher er den Ring habe; der Offizier
sagte ihm, dai’ er diesen Ring an Personen gesehen habe, die dem Grafen Martiniz nahe angingen, er seie daher
gekommen, um ihm freundschaftlich zu sagen, daf3 er diesen Ring auf eine Stunde von Madame Trizka entlehnt habe,
dieihn vom Italiener, seinem Vetter, zum Prasent bekommen zu haben behaupte.

Madame Trizka aber war die bertichtigste Courtisane der Stadt und um Geld zu haben. Der Herr Graf fragte den
Offizier auf sein Ehrenwort, ob alles sich so verhalte, und nahm ihn auf seine Versicherung sogleich zum Sekundanten
an. Er schickte ihn mit dem Ring an seinen Vetter, und lief3 ihn fragen, ob die Trizka denselben von ihm bekommen
habe? der Italiener antwortete mit einem kalten, einfachen: »Jal < das meinen Herrn nur noch wiitender machte. Seiner
Fraulein Schwester mochte er das Herzeleid nicht antun, ihr etwas von diesem Bubenstiick zu sagen und beschlof3
daher, den treulosen Vetter so bald als moglich aus der Welt zu schaffen.

In einem Garten der Krakauer Vorstadt schossen sie sich gleich den Morgen darauf. Mein Herr wurde an der rechten
Schulter leicht gestreift; er aber, der eine sichere Hand hatte und einen Rubel auf dreif3ig Schritte traf, schof3 den
Marchese durch die Brust, dal3 er keine Ader mehr zuckte. Man brachte beide in die Stadt und machte mit dem
Italiener noch einige Versuche, ihn wieder zum Leben zu bringen, aber alles vergeblich; eswar zwar noch Lebenin
ihm, aber er lag ohne Besinnung und die Arzte gaben gar keine Hoffnung.

Mein Herr, der den Herrn Vetter trotz seiner Schlechtigkeit dennoch beweinte, war so um ihn besorgt, daf? er sogar
nicht auf seine Rettung bedacht war, sondern sich an das Sterbebett des Vetters bringen lief3. Dieser lag immer ohne
Besinnung und wie es schien, ohne Rettung. Mein Herr sal3 bis tief in die Nacht bei ihm, am Ende gegen zwdlf Uhr
hin in der Nacht war niemand mehr zugegen as er, zwel Freunde, der Wundarzt und ich. Mit dem Schlag zwdlf Uhr
aber schlug der Italiener seine greulichen, dunkeln Augen auf. Er richtete sich in die Hohe und sah sich im Zimmer
um.

Uns alle wandelte ein Grauen an, denn man konnte glauben, er sei schon gestorben, so gestanden und glé&sern war sein
Blick. Endlich sah er meinen Herrn, wiitend rif3 er seine blutigen Binden von der durchschossenen Brust, dal? das Blut
herausstromte; >Maledetto diabolo!« briillte er und warf dem Grafen die Binden an den Kopf, sank zurtick auf die
Kissen und alswir hineilten, um ihn zu unterstiitzen, hatte er seinen wilden Geist schon aufgegeben.

Mein Herr aber war bei dem schrecklichen Fluch des Toten in Ohnmacht gesunken. Er fiel in eine lange Krankheit,
aus der er so ungliicklich wieder erstand, wie Sieihn jetzt sehen. Als er aber aus seinem Wahnsinnfieber, in welchem
er drei Wochen gelegen, wieder aufwachte, da ging erst der Jammer von neuem an, denn wahrend der Krankheit war
er vollends ganz zur Waise geworden. Die junge Gréfin war ein paar Tage nach dem traurigen Vorfall pl6tzlich
gestorben; man sagt arge Sachen in Warschau, von Gift und dergleichen, die aber ein alter Diener nicht glauben darf.
Die Frau Grafin Mutter, die immer gesiecht hatte, Uberlebte sie wenige Tage, dann trug man auch sie zu Grabe.

Der junge Herr vernahm dies alles mit grof3er Fassung, als man ihm aber einen Brief seiner Schwester brachte, da kam
er aul3er sich, so da3 wir furchteten, er komme wieder vom Verstand.

Ich vermute, der Italiener war doch nicht so schuldig, alswir ale glaubten, denn der Graf liefd sich auf sein Grab
fuhren, weinte dort lange und rief mit flehender Stimme in die Erde hinein, um Vergebung. Alsich in der n&chsten
Nacht neben dem Zimmer des Herrn zum erstenmal seit langer Zeit ruhig schlief, weckte mich ein schreckliches
Geschrel — es kam aus seinem Zimmer —ich eilte hinein und sah ihn in Schrecken und Wahnsinn, denn er glaubte, der
Italiener sai in seinem blutigen Hemde zu ihm gekommen, habe die Binden abgerissen, sieihm an den Kopf geworfen
und sein maledetto diabolo dazu geschrien. Mit dem Schlag ein Uhr horte auch sein Wahnsinn auf. Aber seitdem
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kehrte er jede Nacht wieder. Er bekam wegen des Duells Begnadigung, mufte aber auf einige Zeit sich auf3er Landes
begeben.

Diese Weisung kam erwiinscht, denn die Arzte rieten zu Zerstreuung durch eine Reise. Ach! wir fahren jetzt seit
einem Jahr durch ganz Europa und dennoch kehrt sein Zustand jede Nacht wieder. Ich glaube nicht an Gespenster,
Herr, aber oft ist es mir doch auch, als habe mein Herr recht und der selige Herr Antonio folge uns auf den Fersen. In
Rom, wohin wir auf unserer Irrfahrt kamen, entwischte er mir in seinem Anfall und lief in eine Kirche; wie es nun
sein mag, von da an behauptet er, der Spuk kdnne nicht zu ihm herein, wenn er am Altar sitze.

Wer war froher alsich Uber dieses Auskunftsmittel! Aber auch nicht jede Kirche war ihm recht, bald ist sie zu grof3,
bald zu klein, wie es so mit kranken Leuten geht. Hier geht es nun unbegreiflich gut. Die Kirche behagt ihm wie
beinahe keine und seit acht oder zehn Tagen hat er gar nicht mehr gewitet, sondern nur geweint.«

Der alte Diener hatte, oft unterbrochen von dem Hofrat, seine Erzéhlung beendigt; Berner konnte kaum seine Ruhrung
zuruickhalten; eswollte ihm das Herz abdriicken, daf3 ein Mensch, so schon, mit allen Gaben des Gliickes so reichlich
versehen, mit einem Schlage in so namenloses Ungliick stiirzen sollte. Er war voll Eifer zu helfen, aber welchen Weg
konnte man einschlagen, um dem Grafen seinen schrecklichen Wahn zu benehmen? Waren nicht gewil3 alle Mittel
schon versucht worden, ihn zu heilen? Er fragte den Alten, wozu er ihm behlflich sein kénnte bei dieser Sache.

Der alte Brktzwidl l&achelte geheimnisvoll vor sich hin und begann dann: »Wenn ich recht gesehen habe, so ist mein
Herr auf dem besten Wege zur Heilung und der Herr Hofrat konnen als Arzt dabei dienen. Vor allem muf3ich um
Verzeihung bitten, wenn ich etwa nicht recht gesehen hétte; einem alten Diener, der nur fir das Wohl seines Herren
besorgt ist, kann man ja schon etwas zugut halten. Der Herr Oncle des Grafen, ein steinreicher Mann, der jetzt auch
das Vermdgen des Grafen verwaltet, hatte mich mit reichlichen Mitteln versehen, dal3 ich jeden berihmten Arzt um
Rat fragen konnte. Uberall, wohin wir kamen und uns auch nur zwei Tage aufhielten, befragte ich gleich die Arzte; die
einen wollten dies, die andern jenes, was man schon oft probiert hatte, die meisten aber rieten Reisen und Zerstreuung.

In einer kleinen deutschen Stadt, wo ich gar keinen Arzt gesucht hétte, traf ich durch Zufall einenin unserm
Wirtshaus; eswar ein kleiner alter Mann mit einem klugen Gesicht, das mir sogleich Vertrauen zu ihm einfl6f3te. Er
gab nicht gleich eine Antwort, sondern betrachtete den Kranken in seinem Zustand, aber von ihm ungesehen. Den
andern Tag sagte er zu mir: >Hoére, Alter! dein Herr ist unheilbar, wenn ihn nicht Liebe heilt; und zwar recht innige,
warme Liebe zu einem Mé&dchen, das sie erwidert. Hat ihn erst einmal eine recht gefaldt, so ist es unzweifelhaft, dal3
sein Wahnsinn sich zerstreut und nach und nach vergeht.«

Diese Nachricht war mir nun von Anfang ein Donnerschlag, denn ich wuf3te, wie wenig er sich aus den
Frauenzimmern macht; wenn er durch Liebe geheilt werden soll und durch nichts anders, soist er verloren, dachteich;
denn wo soll er sich verlieben. Er ging an keinen Ort, wo schtne Madchen waren, in keiner Stadt wollte er Gber einen
oder zwei Tage bleiben; kurz, dieser Rat brachte mich erst recht zur Verzweiflung. Aber dennoch schrieb ich es
treulich dem alten Herrn Oncle.

Diesem aber leuchtete das Ding ein; er schrieb mir, er wolle seinem Neffen eine rechte gute Partie suchen und wir
sollen einstweilen hieher ins —sche gehen.

Hier in Freilingen geschah nun, was ich fir meine Seele nicht fir moglich gehalten hétte; er blieb vor vierzehn Tagen
bis nach eilf Uhr auf dem Ball, daf3ich ihn sogar abrufen mufite; nach der Kirche geht er wieder auf den Ball, was er
in einem Jahr nie getan und kommt ganz stillselig nach Haus. Gleich den andern Morgen &3t er mich das Logisim
Goldenen Mond auf vier Wochen bestellen, ich glaubte, mir solle Horen und Sehen vergehen; er merkte auch, da3ich
mich so verwundere, und gab vor, dal? ihm die Kirche so wohl gefallen habe. Aber wie ich aus unserem mittleren
Zimmer einmal hinausschaue, werde ich in dem Haus driiben einen Engel gewahr, der so holdselig hertiberléchelte,
dal3 mir alten Kerl ganz warm ums Herz wurde. Da ging mir denn ein Licht auf! Schon auf der Herreise hatten wir
dieses Fraulein gesehen; auf dem Ball war sie auch gewesen und tagelang schaute jetzt mein Herr hinter dem Vorhang
nach dem Fenster im Haus gegentiber.

Und dasist niemand a's die wunderschone Fraulein Ida; meinen Sie, mein Herr seie frither in Gesellschaft gegangen;
zu keiner Seele, obgleich ich fir jede Stadt eine Handvoll Empfehlungsbriefe hatte; aber ich will die Tasse Tee mit
Loffel und Stiel aufessen, die er seit einem Jahr in Gesellschaft getrunken hat, und seit er ins Haus hintiberkommt,
geht er alle Abende, die Gott gibt, zum Tee hintiber.

Seit der Zeit 183t aber auch sein Zustand mehr und mehr nach; er raset gar nicht mehr, er richtet sich nicht mehr auf; er
bleibt ganz ruhig am Altar sitzen, und weint aber nur desto mehr. Ich hatte eine Freude, alsich dies bemerkte, dal3 ich
dem alten Doktor auf der Stelle mein Hab und Gut geschenkt hétte, dem Engelsfréulein aber, das dies Wunder
bewirkte, méchte ich, sooft ich sie sehe, vor purer Freude zu Fiflzen fallen.

Wenn es nun Gottes Wille wére, dal? das Fraulein meinen Herrn liebte, ach dawére ihm geholfen, so gewif3ich selig
werden will! Und wenn sie nicht schon einen andern hat, der kann ihr ja doch gewif3 recht sein. Lassen Sie ihn nur

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

2035

2040

2045

2050

2055

2060

2065

2070

2075

2080

wieder einmal zu roten Wangen kommen, lassen Sie ihn nur ein wenig lacheln wie friher, lassen Sie ihn erst einmal
wieder in die Uniform schlupfen statt des schwarzen Zeugs, das er anhat —da muf3 er ja einem Méadel gefallen und
wenn sie einen Marbelstein in der Brust hétte, statt eines Herzens. Uber das Vermogen will ich gar nichts sagen; sehen
Sie, daist das herrlich eingerichtete Hotel in Warschau, da sind die Giter Ratitzka, Martinizow, daist Flazizhof, da—«

»Lal3 gut sein, Alter«, bat der Hofrat, »mit einem davon konnten wir samt und sonders zufrieden sein. Was deinen
Herrn betrifft, so glaube ich selbst, dal’ er das Fréulein gerne sieht; wie das Fraulein Uber ihn denkt, weif3 ich nicht so
genau, doch kann sie ihn nicht Ubel leiden. Das Ding mul3 sich tbrigens bald geben, glaube mir. Hat dein Herr das
Fraulein recht von Herzen lieb, so soll er, merke wohl auf, so soll er esihr sagen; ich meine, ich kénnte dafiir stehen,
dal3 sie nicht nein sagt.«

Der alte Brktzwidl war aul3er sich vor Freude, als er dies horte; »Nun, das mufd wahr sein, wenn sich verniinftige
Menschen miteinander besprechen, gibt es ein Stiick; mein Herr soll dran, soll Hochzeit haben und wieder frohlich
sein, und der alte Brktzwisl will kuppeln und all sein vierzigjdhriges Dienen soll umsonst sein, wenn er nicht, ehe acht
Tageins Land kommen, den Herrn Grafen auf der rechten Fahrte hat.«

»Aber meinst du auch, du verdienst dir beim aten Oncle Dank, wenn du den Herrn Neveu verheiratest? das Fraulein
ist eigentlich doch keine rechte Partie fiir einen polnischen Grafen —«

»Wird ihm wohl an ein paar hunderttausend Taler mehr liegen, a's an der gesunden Vernunft seines Brudersohnes?
Nein, der alte Graf ist ein résonabler, nobler Herr, der nicht auf solche Sachen viel sieht. sMache mir meinen Emil
gesunds, hat er zu mir gesagt, als wir abfuhren, >bringe ihn vernuinftig zurtick atout prix.< Da darf man jawohl auch
eine Heirat dazu rechnen! Und Uberdies bekiimmern wir uns eigentlich nicht sehr viel um den alten Herrn; der junge
Graf ist eigentlich sein eigener Herr und der Oncle hat ihm nicht so viel zu gestatten oder zu verbieten. Doch besser
bleibt besser und dal? der Alte mit Freuden seinen Segen gibt, daflir stehe ich; ach wenn er nur das liebe Engelskind
selbst sehen konntel « Dem alten Mann schien der Mund zu wassern; er bat den Hofrat noch einmal, recht zu sorgen,
und ging.

Der selige Berner

AlsBrktzwid fort war, schlug der Hofrat ein Schnippchen nach dem andern in die Luft. Er hatte sich jaseine
Herzensfreude vor dem klugen Alten nicht merken lassen dirfen, und doch hétte er dem alten, verwitterten Polacken
um den Hals fallen mdgen, so recht ins Schwarze seiner Seele hatte er mit seinen Planchen getroffen. Ein kapitaler
Kerl, der Brktzwidl, dachte der Hofrat, ohne den wéren wir doch samt unserer stillen Liebe und unseren geheimen
Planchen ganz und gar den Katzen. Beim alten Oheim scheint er einen Stein im Brett zu haben, und nicht nur so einen
Bauern oder lausigen Laufer, wie man von der alten Tressenrockseel e glauben sollte, sondern einen gewichtigen
Rocher, der dem ganzen feindlichen Hof, der Kdnigin Aarstein und dem Staatssekretdr Springer mit seinen
Winkelziigen ein verdecktes und entscheidendes Schach geben soll! So waren des Hofrats Gedanken; es war ihm
dabei so federleicht und stolz zumut, wie einem Kandidaten, der sein letztes Examen im Ricken, und vor sich die
Aussicht auf eine fette Pfarre hat, wo er mit Frauchen, Pferdchen, Kindchen, K ihen, Schafen und Schweinen mitten
unter seiner lieben Pastoralherde residieren kann. Ja es war ihm sogar ein wenig géttlich zumut, als hétte er Stangen,
Zaum und Trense der Welt unter der Faust, und regiere an geheimen Schicksalsféaden das L os des Grafen und seiner
Ida.

Alle Leute blieben auf der Stral3e stehen, as Berner voriiberkam. Man kannte ihn sonst al's einen lieben, freundlichen
Mann, der gerne jedermann griifdte, und hier und dort mit einem sprach; aber heute — nein, es sah zu possierlich aus,
wie der gute alte Herr vor sich hin sprach und |&chelte, ale Madchen in die Wangen kniff, allen Ménnern zuwinkte,
und ein paar Bettelbuben, die sich am Markte priigelten einige Groschen schenkte, dal3 sie sich einen vergniigten Tag
machen méchten. Den Prasidenten traf er auf der Treppe; er bot ihm einen guten Morgen, schiittelte ihm recht
treuherzig die Hand, und dachte sich, wie sich wohl der Alte freuen werde, wenn der polnische Freier angestiegen
komme, um sein eheleibliches Téchterchen zu freien. »Alte Exzellenz«, wisperte er ihm ins Ohr, »aus der Heurat des
Polen mit der Gréfin Aarstein wird — nichts.« »Nichtsk, fragte der Prasident mit langem Gesicht, »nichts? hat Er
Nachrichten, Berner? hat etwa der Hof andere Absichten mit dieser Dame«

»Was der Hof! was der Staatsminister! « lachte der Hofrat, »es gibt noch ganz andere Diplomaten, alsdie Herren in
der Residenz! Meinst denn du, wenn so ein echter, feuriger Pole liebt, dafd ihm das Feuer aus den Kohlenaugen
herauspfupfert, er werde erst vor dem Staatssekretér den Hut abziehen, und fragen, >Erlauben Sie gitigst, wollen Ew.
Gnaden mir einen Gegenstand fir meine zértlichen Neigungen rekommandieren Nein, Herr Bruder! Auf Ehre wir
haben das anders gehalten anno achtundachtzig, und ich mag es dem guten, reichen Jungen nicht verdenken, wenn er
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es auch so macht.« —»Wie, so ware der Graf in eine andere verliebt«, unterbrach ihn der Prasident. —

»Verliebt, wie ich sage, und fur die Grafin so gut wie verloren«; — »Ei, ei«, sagte der Pr&sident mit einem klugen
Gesicht, indem er die Finger an die Nase legte, »siehst du, das habe ich mir neulich gleich gedacht, dal? das
Attachement an die hohe Person nicht so gar grof3 sein misse. Du weif3 von den Auftrégen, die mir in einem
Handschreiben des Staatssekretéars zukamen,; ich richtete mich mit aller Gewissenhaftigkeit nach meiner Vorschrift,
und bohrte ihn zuerst Gber die hiesige Gegend an; weil3 Gott, ich meine der Mensch wird mir nérrisch; lobt und preist
die Gegend bis an den Himmel, hat in den vierzehn Tagen, wie er mich versichert, mit seinen scharfen Augen,

L okalschonheiten entdeckt, die ihn unwiderstehlich anziehen und fesseln, ja sogar unser gutes, ehrliches Freilingen,
das nun in meinen Augen eben nichts Apartes hat, liebt er so, dal3ihm die hellen Tranen liefen. Nun haben wir ja den
Goldfisch denkeich, ja, ja, der Freilinger Kreisist nicht Ubel, aber die Gréfin Aarstein ist wahrscheinlich der Kdder;
ich wende also das Gespréch auf den Hof, und endlich auch auf die Gréfin; daist er aber so kalt und gleichguiltig wie
Eis. Ich frage ihn endlich a's er gar nicht anbeif3en wollte, ob er die Gréfin denn nicht kenne, und da machte er ein
ganz eigenes Gesicht, wie wenn man beim Uiberzuckerten Kalmus endlich aufs Bittere kommt, und sagte, >Nicht
anders kenne ich sie al's par renommeée.< Das ist nun freilich bei der Frau Gréfin nicht das beste, das man haben kann.
Wenn er sie daher nur, und zuerst von dieser Seite kennt, so hat der Herr Staatssekretéar schlecht manovriert.«

»Weil3 Gott, das hat er«, lachte der Hofrat, »ich kénnte dir Dinge sagen, doch gedulde dich noch ein paar Wochen,
und du siehest den Herrn Grafen als Brautigam; eine Dame aus der Residenz ist es nicht, an die er sein Herz verlieren
wird, nichtsdestoweniger ist es ein Landeskind unseres allergnddigsten Herrn, und zwar ein gutes, liebes, schones —«

»Nun, nun, so arg wird der Engel auch nicht sein«, meinte der Président, indem er sich verabschiedete, »aber
ordentlich wohl ist es mir, dal3 es die Gréfin nicht ist, denn ich sammelte mir so unter der Hand Nachrichten tber sie,
und die lauteten denn doch gar zu fatal. —«

War es dem Présidenten ordentlich wohl, so war es dem Hofrat au3erordentlich selig zumut, a's er vollends die
Treppe hinanstieg, as er néher und ndher an Idas Zimmer kam, alsihn das Madchen Wunderhold empfing. Er hétte
maogen nur gleich mit allem was er im Herzen und Gedéchtnis hatte, herausplatzen, aber nein! Hand auf den Mund! so
ging's nicht; vor seinem Schicksals-Puppenspiel das er jetzt dirigierte, wére das Madchen bisin das Herz hinein
err6tet und davongelaufen. Daher lief er seine Gedanken eine kleine Schwenkung rechts machen, um dem Méadchen
mit den Planklern der Neugierde und mit den schweren Kavalleriemassen der Rihrung in die linke Flanke zu fallen,
und ihr Herzchen zu nehmen. Darum erzéhlte er ihr das Ungliick des Martiniz, aus seiner eigenen Phantasie tat er die
ruhrendsten Farben hinzu, um den tiefen Jammer des Grafen zu schildern.

Doch das bedurfte es ja nicht, desinnigliebenden Méadchens Tranen flossen, als er noch nicht zur Hélfte fertig war.
Wenn sie sich den frohlichen, kréftigen Jingling dachte, geliebt, geachtet von allen, und pl6tzlich so unendlich
unglicklich; jal jetzt hatte sie den Schliissel zu seinem ganzen Wesen, zu seinem ganzen Betragen.

Jetzt wuldte sie warum er damals, als sie ihn zuerst im Walde sah, so bitter geweint habe, jetzt ward esihr auf einmal
klar, warum er niemals wieder recht fréhlich sein kdnne. Er hatte seinen liebsten Freund getétet, und wie die
Erzéhlung des aten Dieners merken lief3, unschuldig getttet; je zarter ihr eigenes Gefiihl war, desto tiefer fiihlte sie
den Schmerz in dieser fremden und ihr dennoch so verwandten Brust.

Sieweinte lang, und ihr alter, treuer Freund wagte es nicht, dieses Trénenopfer zu unterbrechen. Noch hatte er ihr aber
nichts dartiber gesagt, wie der Graf aus seinem Wahnsinn zu retten sein mochte; so schonend als moglich berthrte er
diese Saite, indem er nicht undeutlich zu verstehen gab, dald ihre Néhe wunderbar auf ihn zu wirken scheine. Sie sah
ihn lange an, a's ob sie sich besénne, ob sie auch recht verstanden habe; eine hohe Réte flog tber das liebliche
Gesichtchen, ein schelmisches Lacheln mitten durch die Trénen zeigte, dal? sie dies selbst wohl gedacht habe; sie
schien zu zOgern das auszusprechen, was sie dachte, aber endlich warf sie sich an die Brust des alten Mannes, verbarg
ihr glihendes Gesichtchen, und flUsterte kaum hoérbar: »Wenn er durch warme Teilnahme, durch lautere, innige
Freundschaft zu retten ist, so will ich ihn retten! « Sie weinte an Berners Brust leise fort und fort, ihre Schwanenbrust
hob und senkte sich, alswolle sie ale sechsunddreifdig Schniirlocher des Korsettchen zumal zersprengen.

Dem Hofrat aber kam dies mitten in seinem Schmerz hochst komisch vor. Die weint, dachte er, weil sie eéinen schonen
Mann und drei Millionen verdienen soll; er konnte sich nicht enthalten, sie, vielleicht auch um das Mé&dchen wieder
aufzuheitern, recht auszukichern; »lst es doch, als ob es Ihnen blutessigsauer wiirde, dal? Sie den schonen, edlen
Grafen aus seinem Wahnsinnsfegefeuer herauslangen sollen! Esist ja nicht die Rede von einem solchen leeren
Schniffel und Musje Unausstehlich, wie sie jetzt zu Dutzenden herumschlendern, nein, um solche wére es nicht der

M Uhe wert, sich die Hand nal3 zu machen, und wenn sieim Sumpf bis unter die Nase stéken und nicht mehr um Hdlfe
schreien, sondern nur ein wenig naseln und risseln kdnnten. Aber nein, daist der Ausbund von Mannerschonheit, der
Mann mit dem interessanten, feurigen Auge, mit der zarten Bléasse, welche die GemUter so anzieht, mit dem feinen
Bértchen Uber den Lippen, das ein ganz klein wenig sticht, wenn er den wiirzigen Mund woélbt zum Ku—«

»Nein, esist zu arg!« maulte Idchen und tat so ernst und reputierlich wie eine Kartéuserin, und doch muf3te das lose
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Ding die Knie zusammenpressen, um nicht zu lachen, »zu arg, nicht einmal ein Fiinkchen Mitleiden darf man zeigen,
ohne daf3 die bdse Welt, den Herrn Hofrat an der Spitze, gleich dartiber kritisiert, ob es einem schénen Herrn gegolten
oder nicht.«

»Nun, nun«, lachte der Hofrat noch stérker al's zuvor, »es kommt immer besser, Sie machen ja, weil3 Gott, ein
Gesichtchen, als wollten Sie mir nichts, dir nichts der ganzen Welt ein Pereat bringen, aber im Hintergrunde lauert
doch der Schelm, denn mein Idchen hat es faustdick hinter den Ohren. Ich mache gewif3 nicht wie Fréulein von
Sorben und Frau von Schulderoff die grof3e Stadtklatsche, aus jedem Maulwurfshaufen einen Himalgja, aber —wer
schaut denn immer hinter dem Vorhang hintber in den Mond, um den Mann im Mond, wie ihn die bdsen Stadtkinder
hei3en, herauszudugeln. Aber freilich, die jungen Damen machen jetzt gerne astronomische Versuche, sehen nach den
schénen Sternen, welche das schonste Feuer haben, da muf3 man ja doch auch in den Mond sehen; aber Fraulein Ida
wird nicht, wie jener scharfsichtige Astronom Stédte, Festungen, ganze Wélle und V erschanzungen darin erschauen,
sondern hochstens die Besatzung selbst, den Ge—«

Idchen hielt es nicht mehr aus; sie wurde roter a's ein Purpurrdschen, sie prefdte dem Hofrat die weiche Flaumenhand
auf den Mund, dal3 ihm Héren und Sehen verging, und schmélte ihn jetzt so tiichtig aus, wie er friher sie selbst
geschmélt hatte, als sie noch ein ganz kleines, unreifes Ding war. »Wie oft habe ich hdren mussen, eiferte sie, »man
soll die schénen Pippchen nicht beschmutzen, und Sie, bdser Hochverréter, machen ja Ihr armes Plppchen [da ganz
schwarz; wie oft haben Sie gesagt, man solle nicht alles untereinanderwerfen, sondern jedes Ding ordentlich an
seinem Platz lassen, wo es steht, und Sie nehmen da und dort etwas, rudeln und nudeln es recht bunt durcheinander
wie ein Apotheker und malen die Leute damit an. Ist das auch recht? kann das I hr sonst so geordnetes
Oberbuchhaltergewissen vertragen?«

Der arme Hofrat bat nur durch die Augen um Pardon, denn der Mund war ihm so verpetschiert, daf? er nicht einmal
ein Ach! oder Au! hervorgurgeln konnte. Endlich gab sie Pardon, der Hofrat schdpfte tief Atem und sagte endlich:
»Das verdient Strafe, und die einzige Strafe sei, dal? Sie auf der Stelle Uber und Uber rot werden! « Ida behauptete
zwar, das lasse sich nicht nur so befehlen, aber es half nichts, der Hofrat begann:

»S0 wissen Sie denn, dal? der Graf seit einem Jahr Europa durchfliegt, durchrennt, an keinem Orte langer a's einen,
hochstens zwel Tage verweilt, dal er auch hier eigentlich nur einen Rasttag halten wollte, es sind Wochen daraus
geworden, ich gebe Ihnen mein Wort, wegen Ihnen alleinist er hiergeblieben.« Der Hofrat hatte seine Strafe richtig
beurteilt, sie schrak zusammen, als er es aussprach.

»Wegen mir wére er hiergeblieben? Meinetwill« sie konnte nicht weiter, ein holdes L écheln geschmeichelter
Selbstzufriedenheit schwebte um die roten, frischen Lippen, der zarte Inkarnat ward Uberall zur Flamme, und wie von
alters her das weibliche Geschlecht ein tiefes Rétsel fur den Forscher war —war es Freude, war es Schmerz? — das
Uberraschte Herzchen machte sich in heif3en Tranen Luft. Das hatte der Hofrat nicht gewollt, er wollte wieder von
neuem anfangen, wollte die lindernden Mittel der Frohlichkeit und des Scherzes auf die Wunde legen, die er so ganz
ohne Absicht geschlagen hatte, wollte das Mé&dchen aufheitern, zerstreuen, aber war es denn moglich, war das
madglich, wenn man dieses Auge in Tranen sah. So mit ihrem Schmerz beschéftigt, hatte er ganz Gberhort, dafd man
schon zweimal an der Tre geklopft habe; leise wurde sie endlich getffnet, auf dem weichen Ful3teppich hallte kein
Schritt — Idawar es, als wehe sie ein kiihlendes L Giftchen an, es war ihr so wunderwohl und sl zumut, sie nahm das
Tuch von den weinenden Augen und tat einen lauten Schrei, denn vor ihr stand in voller Lebensgrof3e, Graf Martiniz.

Auch dem Hofrat erstarb das Wort auf den Lippen vor Staunen, gerade in diesem Augenblick den Mann zu sehen, von
welchem er und Ida gesprochen hatten. Doch der gewandte junge Mann lief3 sie nicht lange in diesem peinlichen
Stillschweigen, er entschuldigte sich, so unberufen eingetreten zu sein, er habe aber niemand zum Anmelden gefunden
und auf sein wiederholtes Pochen habe niemand geantwortet. Er setzte sich neben Ida und fragte mit der
Zutraulichkeit eines Hausfreundes, ob er den Grund ihres Kummers nicht wissen durfe? Ach! er war jader Grund
dieses Kummers, ihm galten ja diese Tranen, die aus den geheimnisvollen Tiefen des liebevollen Madchenherzens
heraufdrangen.

Sie wollte antworten, die Stimme versagte ihr, sie wollte 1&cheln, aber ihre unwillkirlich stromenden Tréanen straften
sie Lugen; er hatte so freundlich, so zart gebeten, an ihrem Schmerz teilnehmen zu diirfen, dafi3 es sieimmer mehr und
mehr rihrte. Mit einem Feldherrnauge schaute der Hofrat in diese wirren Verhaltnisse; rasch mufiten die Bl6l2en
beniitzt werden, der Zweck heiliget die Mittel, dachte er, wirf sie beide in einen wirbelnden Strom, sie werden sich
eher finden, sich vereint an den Strand hinaus retten; er ergriff also sein Hitchen, brach auf und flUsterte dem Grafen
laut genug, dal? es [da héren konnte, ins Ohr:

»Und wenn Sie noch zehn Jahre so dasitzen, und nach ihrem Kummer fragen, sie sagt Ihnen doch nicht, warum sie
weint. Um Sie, bester Graf, weint das Fraulein, weil sie meint, Sie seien ungltcklich, und doch nicht helfen kann.«
Mit schnellen Schritten witschte er aus dem Zimmer, es war ihm zumut, wie einem, der gesdet hat und doch nicht
weil3, was aufgehen wird. »Der Wrfel liegt«, sprach er bei sich, als er die Treppe hinabeilte, »er liegt, zéhlet nun
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selbst die Augen und vergleichet euer Gerad oder Ungrad! «

Entdeckung

Die beiden jungen L eutchen salken sich gegeniiber wie die Olgétzen; keines wagte von Anfang ein Wortchen zu sagen,
selbst den Atem hielten sie fest an sich. Dem Fréulein hatte der Hofrat durch seinen gewagten Scherz alles Blut aus
den rosigen Wangen gejagt; eswar ihr as stéche ihr einer einen Dolch von Eiszapfen in das gliihende Herz und ein
anderer schitte eine Kufe des kaltesten Wassers tiber sie herab, und im néchsten Augenblick war ihr wieder so
briihsiidhei 3 zumut, al's ob die Feuerflammenbrandung der Lavain ihren Adern siedet und ein Rheinstrom von

rotgl ihendem fllissigem Eisen durch alle ihre Nerven sich ergdsse. Sie wuf3te nicht, sollte sie aufspringen und
davonlaufen, sollte sie lachen oder vor Unmut Uber diese Unzartheit weinen, ein tiefer Seufzer entrif3 sich dem
geprefdten Herzen —

Und Martiniz — was hilft in solchen Momenten das vollendetste Studium, dessen was wir Welt nennen? Er war auf
Hofb&llen von Kaisern und Konigen gewesen, er hatte mit einer Furstin eine Polonaise er6ffnet und ihr dabei die
Schleppe von der drap d'argentenen Hofrobe abgetreten, dal3 ihr die Fetzen vom Leib hingen und hatte dennoch dabei
die Fassung behalten, obgleich die Durchlaucht einen ganzen Kartatschenhagel ausihrer Augenbatterie auf ihn spielen
lie3. Er hatte — doch was konnte esihm in diesem sliRen Augenblick helfen, daf3 er sich sonst nicht so leicht verbl Gffen
liefl3; der Moment rif3ihn hin; sie, die er mit aller Macht heimlicher Glut liebte, sie, die in seinen Tréaumen allnachtlich
ihm erschien und ihn zum Gott machte, sie hatte um ihn geweint, weil sieihn fir ungltcklich hielt.

Und alser jetzt zu ihr hinaufblinzelte, als er die riihrende Scham auf dem engelreinen Gesichtchen, das holde Lacheln
um den Mund, tiefer herab die Schneepracht des Halses, dieses Nackens, dieser Brust ansah — er hatte auf seiner
grof3en Tour alle Galerien der Welt, die Kunstschétze der Malerei, die lockenden, majestétischen, niedlichen Formen
der alten und neuen Bildhauerkunst gesehen, mit wahrhaftem Kunstfleif3 studiert, und was waren sie, was war Venus
und ale Grazien, was war Madonna und alle die herrlichen heiligen Gesichtchen aller Zeiten und Schulen gegen
dieses geheimnisvolle Amorettenkopfchen, eslag ein Liebreiz in diesem siiRen Wesen. — Er horte sie seufzen, eine
grof3e, helle Perle hob sich unter den seidenen Wimpern; er ergriff ihre Hand und driickte seinen Mund darauf, sie zog
das weiche Wunderpatschchen nicht weg.

»Konnen Sie zirnen, mein Frauleing, hub er an, »dald ich zu so ungelegener Zeit?«<— er hielt inne, um ihre Antwort zu
erwarten — keine Antwort.

»Wenn ich gewuf3t hétte, dal3 ich Sie nicht heiter finden wiirde, ich hatte mir gewil3 nicht die Freiheit« — noch keine
Antwort.

»Sie haben einem Unglcklichen eine Tréne des Mitleids geschenkt, zarte Herzen wie das I hrige, verstehen einen
tiefen Schmerz viel friher als andere, moge Gott Ihnen diese Tranen des Mitgefihls vergelten, die mir so unendlich
wohltun« — keine Antwort, nur Perlchen um Perlchen drangt sich Uber den feinen Rand der Wimpern.

»Sie zirnen mir also dennoch«, fuhr Martiniz triibe lachelnd fort, »das beste wird sein, ich nehme mir die Freiheit, Sie
ein andermal zu besuchen.« Er wollte seine Hand aus der ihrigen ziehen, aber Ida hielt ihn fest.

»Herr Grafl« flUsterte sie leise bittend —

»Warum nennen Sie mich Herr Graf«, antwortete Martiniz, »wie oft haben Sie versprochen, Martiniz, und wenn ich
recht gut bin, Emil zu sagen.«

»Martiniz!l« flUsterte sie wieder.
»0Oh, binich denn nicht mehr so gut wie gestern, oder sind Sie nicht mehr die freundliche trostende Ida, wie frither?«

»Emil!l« hauchte sie kaum horbar, aber in diesem einzigen Wortchen lag ein so siif3er Ton, dem alle Saiten in Emils
Brust antworteten, voll namenloser Seligkeit beugte er sich von neuem auf ihre zarte Hand; doch er faléte sich wieder,
und, eswar ihm zwar sauer genug, aber dennoch kam er bald wieder in den rechten Takt der vertrauenden
Freundschaft. Er bat sie, ihn geduldig anzuhdren, er wolle ihr sagen, warum er so triibe und traurig durchs Leben gehe,
und vielleicht werde sie ihn entschul digen.

Er erzahlte ihr die Geschichte seines unglticklichen Hauses, wie sie der alte Brktzwisl dem Hofrat erzahlt hatte; aber
den schrecklichen Verdacht, den der ate Diener nur ahnte und sich selbst nicht zu gestehen wagte, bestétigte er. Er
erzéhlte, dal3, als er aus jener langen Krankheit wieder zu volligem Bewul3tsein und dem Gebrauch seiner
Verstandeskréfte gekommen sei, habe ihm das Leben und die ganze Erde so 6de geschienen, dal3 er seiner Mutter und
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Schwester die selige Ruhe im Grabe gegonnt, ja beneidet habe; besonders seine Schwester habe er gliicklich
gepriesen, denn betrogen von dem Mann, den sie liebte, wie hétte sie ferner gliicklich leben konnen?

Aufs neue sei damals eine grof3e Bitterkeit in seiner Seele gegen den Italiener aufgestiegen, der nur nach dem fernen
Norden gekommen schien, um ein holdes Madchen, auf wenige Stunden gliicklich zu machen und dann zu betriigen,
einen Freund zu gewinnen und ihn dann zum unerbittlichen Racher zu machen. Da habe man ihm einen Brief
gebracht, den seine Schwester kurz vor ihrem Ende geschrieben habe; er enthielt das Bekenntnis einer tiefen Schuld,
einer unwirdigen Schande. Antonio habe lange geahnt, dal3 er, obgleich ihr Verlobter, doch nicht der einzig
Begunstigte sai. Er habe siein einem Augenblick getroffen, der ihm keinen Zweifel Uber die Unwirdigkeit der
Geliebten gelassen.

Doch zu edel, sie der Schmach und dem Unwillen ihrer Familie preiszugeben, habe er ihr erlaubt, seinen
Verlobungsring fort zu tragen, in wenigen Wochen wolle er Warschau verlassen und sie nie mehr sehen, ihren Ring,
bei welchem sieihm mit den heiligsten Eiden Treue geschworen, wolle er der néchsten besten M etze schenken.

»Dieswar die einzige Strafex, fuhr Martiniz fort, »die sich der edle, so schandlich betrogene Mann erlaubte. Wie
unselig rasch ich handelte, wissen Sie, mein Fréulein; meinem Sekundanten wollte er die Schande meiner Schwester
nicht anvertrauen, eine personliche Zusammenkunft mit ihm schlug ich in meiner Wut aus, so stellte er sich denn mit
seinem ganzen Ungliick, mit seinem noch grofReren Edelmut vor die Miindung meiner Pistole. Jenen ganzen Tag, da
ich die Schuld meiner Schwester und seine Unschuld erfuhr, wiitete ich gegen mich selbst.

Ich wurde ruhiger, als es Abend wurde, aber zu derselben Stunde, wo er verschieden war, fihlte ich auf einmal seine
N&he, sein blutbedecktes Bild stand vor mir da, meine Seele faldte das Schreckliche nicht, ich verfiel in Wahnsinn.
Seit jener schrecklichen Stunde naht er mir ale Nacht und zeigt mir seine klaffende Wunde; kein Raum ist ihm zu
weit, kein Gebet verscheucht ihn, er wiirde mir im frohesten Zirkel meiner Freunde erscheinen.

Nur in eine Kirche scheint er sich nicht zu wagen und meine letzte Zuflucht ist, mich jede Nacht an den Altar zu
retten. Mein Leben ist fur jede Freude verloren, mir bliht kein Frihling mehr, die Natur ist mir erstorben; ein rastloser
Flichtling eilleich Gber die Erde hin, verfolgt vom Gespenste dessen, den mein uniiberlegter Rachedurst erschlug. Ich
bin Kain, der seinen edlen Bruder ermordete, ich fliehe und fliehe, bis sich mir eine friihe Grube 6ffnet, wohin sein
blutiger Schatten nicht mehr dringt, wo ich ausruhe, ungekannt, unbeweint, der letzte Sprosse meines Stammes, ohne
Denkmal als das der Blumen, die der Friihling aus meiner Asche keimen [&f3t.« —

Ohne Idas Antwort abzuwarten, hatte sich nach den letzten Worten Martiniz erhoben, und war davongesilt. Er war
von seiner eigenen Erzdhlung so ergriffen, dal3 er die laute Teilnahme des geliebten Madchensin diesem Augenblick
nicht hétte ertragen konnen. Ihre zarte stille Teilnahme, die tausend Zeichen der lautlosen Liebessprache hatten
ohnedies schon so heftig auf ihn gewirkt, dal3 er die rasende Glut in seinem gepref3ten Herzen kaum mehr
beschwichtigen, dal3 er sich kaum enthalten konnte, die Trénen, die seinem Ungliick flossen, von den zarten Wangen
zu kissen. Wie eine trauernde Andromache sal3 1da, das Engel skdpfchen auf ihr schneewei Res Handchen gestiitzt, und
lield die Tranen herab in den Schof3 rollen. Nach und nach schien sie aber ruhiger zu werden, sie sah oft auf, und dann
lag in dem schonen Auge etwas so Schwérmerisch-Sinnendes, dal3 man glauben durfte, sie sinne Gber einen grof3en
Entschlul? nach.

So traf sie Berner, der mit einem Armensiindergesicht zur Tire hereinguckte; es hatte ihm unterweges, nachdem der
erste Kitzel Uber seinen gewagten Feldherrneinfall voriber war, doch ein wenig das Gewissen geschlagen, dal3 er die
Leutchen so im heillosen Zappel zuriickgel assen habe; er multe sich gestehen, dal3 die Sache auf diese Manier ebenso
leicht ganz Uber den Haufen gerannt werden konnte; — doch dawar er ja der Mann dazu, auch die vereiteltsten
Verhaltnisse wieder zu entwirren. Haben sie sich auch wie ungeschickte Hauderer ein wenig verfahren, dachte er, der
alte Berner weil3 sie schon wieder ins rechte Gleis zu bringen. Als er aber den Grafen nicht mehr traf, als er sah, dal3
das Méadchen so gar bitterlich weinte und schluchzte, dal3 es einen Stein in der Erde hétte erbarmen mdgen — da
krie3elte esihm doch den Riicken hinauf, eine Génsehaut flog tiber seinen Kadaver, und schniirte ihm die Brust
zusammen, — »Sicher einen dummen Streich gemacht«, brummte er vor sich hin; da schaute sich Ida nach ihm um,
unter den verweinten Augen hervor, traf ihn doch ein so mildes L&cheln, dal3 es ihm wieder wohl und warm wurde, als
hétte er den besten Extrait d'Absinthe vor den Magen geschlagen, — »Habe ich ein dummes Streichel chen gemacht,
mein Kindchen, fragte er kleinlaut, machte aber so verschmitzte, kluge Auglein dazu, da? Ida, so ernst sie sein
wollte, l&cheln mufdte; sie gab ihm die Hand und erzéhlte ihm, wie sie von Anfang durch seine doch etwas gar zu
indiskrete AuRerung sehr auRer Kontenance gekommen, dal? sie ihm aber jetzt nicht genug danken konne, denn der
Graf habeihr all sein Ungliick, sein Leiden erzdhlt, und sie seie wie von ihrem Leben Uberzeugt, dald er von seinem
Phantome kdnne befreit werden. Jetzt hatte ja der Hofrat 1da auf dem Punkt, wo er sie haben wollte; jetzt war er mit
der ganzen Geschichte auf einmal im klaren, und rieb sich unter dem Tisch vor Freuden und lauter Seligkeit die
Hande: »Sie kénnen und miissen ihn retten, und darum hat mir mein Genius das tolle Wagesttick von vorhin
eingegeben; Sie missen ihn Uberzeugen, dal? alles Ausgeburt seiner Phantasie ist; Sie miissen machen, dal? er wieder
den Menschen angehdrt, der gute Junge, dald er bei Tag freundlich und gesellig ist, und nachts nicht mehr in die
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Kirche lauft. Ich will davon gar nicht sagen, dalf? es fur seine Gesundheit héchst nachteilig ist, alle Nacht sich vor
einem blutigen Gespenst zu firchten; aber bedenken Sie nur ale andern Unannehmlichkeiten, die ein solcher
Umstand mit sich fuhrt. Der Graf, ist er nun so recht im Feuer, so recht, was man sagt im Zug — gibt es dann einen
herrlicheren, angenehmeren Gesellschafter alsihn, daist alles Leben, alles Feuer, das sprudelt von dem feinsten Witz,
von der zartesten Geselligkeit, und um die Zeit, wo gewohnlich der Champagnerpunsch, den Sie so trefflich zu
bereiten wissen, oder Kardinal und fur Liebhaber des Roten auch Bischof aufgesetzt werden soll, wenn man glaubt,
jetzt geht es erst recht an, dawird er nach und nach ernster und stiller, zieht einmal um das andere die Uhr aus der
Tasche, oder |83 siein der Tasche repetieren, dald man glaubt, er habe ein Glockenspiel im Magen, und — hast ihn
gesehen — schleicht er sich sans adieu fort, und eilt der Kirche zu; der Mondwirtin kannich es, obich gleich die
heiligsten, furchterlichsten Eide dazu schwore, noch immer nicht begreiflich machen, dal3 er nicht auf ganz schlimmen
Wegen im Dunkeln schleiche; >Ich weil3 das besser<, sagt sie immer; >im Dunkeln ist gut munkeln — das mache mir ein
anderer weis.« Und dann, wie unangenehm ist ein solches Verhéltnis, wenn der Herr Graf einmal in den heiligen Stand
der Ehe sich begeben soll. Zur Zeit wenn da sein Weibchen ihre Tlicher und Ttichelchen, ihre Récke und Réckchen
abgeworfen hat, wenn sie im Hemdchen und Nachtkorsettchen ins Bettchen schlupft, ganz weit hintiber rickt, um
noch einem Zweiten Platz zum—«

»Was weild ein alter Hagestolz, wie Sie«, unterbrach ihn das Fraulein eifrig, indem sie ihm mit den weichen
Patschchen, Uber und Uber errtend, eines hinter das Ohr versetzte, die Knie zusammenknipp, schelmisch l&chelte und
innerlich beinahe platzte; »was wissen Sie von Nachtkorsettchen und Schlafhéubchen, solche Dinge gehdren ganz und
gar nicht in Ihr Fach, und der Schuster, heil3t ein ates Sprichwort, der Schuster bleibe bei seinen Leisten.«

»Leider, Gott erbarm'sl« seufzte und knurrte der alte Kater Murr-Berner mit komischem Pathos, »leider heil3t es bei
mir ne ultra crepidam, ich darf nichts sehen als die hiibschen Fif3chen, und héchstens, aller-allerhtchstens jahrs
einmal ein hubsches W&d—; doch um wieder auf Martiniz zu kommen. Ich habe hin und her gedacht, ich weil3 nur ein
Mittel, wie man ihn der Welt wiedergeben kann. Wir mogen Uber die Torheit des Gespensterglaubens an ihn
hinpredigen solange wir wollen, er gibt uns recht, und in der Nacht sieht er dennoch wieder sein Phantom. Nein, man
mui3 ihm auf ganz anderem Wege beikommen; Sie, Ida, Sie miissen in der Stunde der Mitternacht zu ihm an den Altar
gehen, bei ihm bleiben in den Augenblicken der Angst, und ich stehe davor, er wird so viel an Sie denken, dal? das
Bild seiner Phantasie verschwindet.«

Ida straubte sich vor diesem Hilfsmittel mit méadchenhafter Scheue; sie gab dem Hofrat zu bedenken, daf? das sich
aufdringen heil3e; was die Welt dazu sagen werde, wenn sie einem landfremden Menschen in die Kirche nachlaufe,
und dies und jenes — aber der Hofrat, der das Madchen von seiner Kindheit an kannte, sah tiefer. Er ssh wie sichinihr
zwar das M &dchenhafte gegen das Unschickliche, das nach den Begriffen der Welt darin liegen kdnne, straube, dai3
aber das Edle und Grof3e, das sie, nur von wenigen gekannt, tief in der stolzen, jungfréulichen Brust verschlof3, schon
jetzt diesen Rettungsgedanken mit Warme ergriffen haben musse, denn in ihrem Auge sah er jenes stille Feuer ernsten
Nachdenkens, ihre Brust hob sich stolzer, wie wenn sie eines grof3en Entschlusses méchtig geworden wére. Er trostete
sie Uber den Gedanken, was die Welt sagen wirde; unerkannt wolle er sie in der dunklen Nacht in die Kirche fiihren,
»und landfremds, fuhr er mit schalkhaftem Lé&cheln fort, »landfremd nennen Sie diesen Menschen? Mir wenigstensist
esin den vierzehn Tage geworden, wie wenn ich ihn lange, lange gekannt hétte; und wer war es denn, der an jener
Ballnacht, als wir den landfremden Menschen zum allererstenmal sahen, sagte: >Ich méchte hingehen und fragen,
warum bist du nicht fréhlich mit den Frohlichen, sage mir deinen Kummer, ob ich nicht helfen kann« Esist etwas
im weiblichen Herzen, das siein einzelnen Momenten so hoch erhebt, dal3 sie Entschllisse fassen und ausfihren,
wovor ein Mann vielleicht sich gescheut hétte. Auch Idas Herz war nicht unempfanglich fir solche grof3e Entschllisse,
die der kdltere Beobachter mit Unrecht Schwéarmerei nennt; sie lehnte sich an die Brust des alten Freundes und lispelte
mit geschlossenen Augen kaum horbar aber fest entschlossen: »Ich will estun, dennich flihle es: der Zug des Herzens
ist des Schicksals Stimme! «

Zweiter Teil

DieHeilung

Eswar vierundvierzig Minuten auf Mitternacht, a's aus des Présidenten Haus ein paar dunkle Gestalten traten; die
eine grolRere war in einen dicken Uberrock geknopft, den Hut tief ins Gesicht gedriickt, die andere kleinere hatte einen
Shaw! von dunkler Farbe um den Kopf geschlagen, war tief in einen Carbonaro eingewickelt, der aber zu lang schien,
denn die Person die ihn trug, muf3te ihn alle Augenblicke aufnehmen. Die beiden Gestalten schlichen sich dicht an den
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Héusern hin, gingen mehrere Stral3en entlang, und verschwanden endlich im Portal der Miinsterkirche.

Bald darauf kam ein Mann mit einer Laterne Uber den Munsterplatz; es war der Freilinger Kister; er schlof3
schweigend die grole, garrende Kirchttire auf, und winkte den beiden Gestalten einzutreten. Die kleinere schien zu
zogern, a's scheue sie sich in den nacht-raben-schwarzen Dom zu treten, als aber der Kiister mit seiner Laterne
voranleuchtete, schien sie mutiger zu werden und folgte, doch sah sie bei jedem Schritt unter dem Shaw! hervor, als
flrchte sie irgend etwas Greuliches hinter den grof3en Saulen hervorgucken zu sehen.

Am Altar machten sie halt. Der Kister zeigte auf einen breit vorspringenden Pfeiler, von wo aus man den Altar und
einen grof3en Teil der Kirche tibersehen konnte, und die beiden Verhtillten nahmen dort ihren Platz; die Laterne gab
Ubrigens so wenig Licht, dal3 man ohne naher zu treten, die an dem Pfeiler Sitzenden von dem tbrigen Dunkel nicht
unterscheiden konnte. Indem hdrte man den Glockenhammer im Turme surren, und zum Schlag ausholen, der erste

Glockenschlag von Mitternacht rollte dumpf tber die Kirche hin, und zugleich hallten eillende Schritte den mittleren
Saulengang herauf dem Altar zu. Eswar Martiniz mit seinem Diener.

Blal? und verstort setzt sich jener, wie er alle Nacht zu tun pflegte, auf die Stufen des Altars.

Zuerst sah er still vor sich hin, er weinte und seufzte, und, wie in jener Nacht, daihn der Kister zum erstenmal
gesehen hatte, rief er mit wehmitiger, bittender Stimme: »Bist du noch immer nicht versthnt? kannst du noch immer
nicht vergeben, Antonio?« Seine Stimme tonte voll und laut durch die Gewdlbe der Kirche, aber kaum war der letzte
Laut verhallt, darief eine silberreine, glockenhelle Stimme, wie die eines Engels, vom Himmel: »Er hat vergeben! «
Freudiger Schrecken durchzuckte den Grafen, seine Wangen roteten sich, sein Auge glénzte, er streckte seine Rechte
zum Himmel hinauf, und rief: —»Wer bist du, der du mir Vergebung bringst von den Toten« da rauschte es an jenem
vorspringenden Pfeiler, eine dunkle Gestalt trat hervor, der Graf trat bebend einen Schritt zurtick, sein Haar schien
sich emporzustrauben, sein Blick hing starr an jeder Bewegung des Nahenden, die Gestalt kam naher und ndher, der
milde Schein der Laterne empfing sie, noch einige Schritte und — der dunkle Mantel fiel, ein seraphdhnliches Wesen, —
Ida— mit der Taubenfrommheit eines himmlischen Engels schwebte auf den Grafen zu. Dieser war in ein willenloses
Hinstarren versunken, noch immer glaubte er einen Bewohner htherer R&ume zu sehen, bisihn die sif3e,
wohlbekannte Stimme aus der Betéubung weckte:

»lch bin es«, flusterte al's sie ganz nahe zu ihm getreten war, das mutige, engel schone Méadchen, »ich bin es, die Ihnen
die Vergebung eines Toten verkiindigt. Ich bringe sie Ihnen im Namen des Gottes, der ein Gott der Liebe und nicht
der Qual ist, der dem Sterblichen vergibt, was er aus Ubereilung und Schwachheit gestindigt, wenn ernste Reue den
Richter zu versohnen strebt. Dies lehrt mich mein Glaube, esist auch der Ihrige; ich weil3, Sie werden ihn nicht
zuschanden machen. Du aber«, setzte sie mit feierlicher Stimme hinzu, indem sie sich gegen das Schiff der Kirche
wandte, »du der du durch die Hand des Freundes fielst, wenn du noch diesseits Anspriiche hast an dieses reuevolle
Herz, so erschein in dieser Stunde, zeige dich unseren Blicken, oder gib ein Zeichen deiner Nahe! « Tiefe Stille in dem
Gotteshause, tiefe Stille drauf3en in der Nacht, kein Lftchen regte sich, kein Bléttchen bewegte sich. Mit seligem
Lacheln, mit dem Sieg der Uberzeugung in dem strahlenden Auge wandte sich |da wieder zum Grafen: »Er schweigt,
sagt sie, »sein Schatten kehrt nicht wieder — er ist versohnt! «

»Er ist versohnt«, jubelte der Graf, dal? die Kirche drohnte, »er ist versohnt und kehrt nicht wieder! O Engel des
Himmels, Sie, Sie haben ihn gebannt, Ihre treue Freundschaft fir mich Unglicklichen, die ebenso hoch, ebenso rein
ist al's Antonios Treue und Grof3mut, sie hat den blutigen Schatten versdhnt, wie kann ich Ihnen danken —«

»Danken Sie dem, der stark war in mir Schwachen«, sagte Ida, indem sie ihm sanft die Hand entzog, die er gefaldt und
mit glUhenden Kiissen bedeckt hatte, »wollen Sie aber mir etwas mehr gonnen, als das Bewul3tsein, dem Freunde
genitzt zu haben, so danken Sie mir dadurch, dai3 Sie sich wieder den Menschen schenken, dal? Sie wieder heiter und
froh sind, wie es Menschen gebuhrt, denen Gott die schtne Erde zu einem Ort der Freude geschenkt hat.« Sprachlos
faldte er das zarte Handchen wieder und driickte es an sein klopfendes Herz, sein freudiges L&cheln, ein seliger Blick
sagten ihr, dal? er erfillen wolle, was sie ihm geheif3en.

Der Hofrat war indes ndher getreten, und hatte mit freudiger, zuweilen etwas schalkhafter Miene die schdne Gruppe
betrachtet. Man konnte aber auch nichts Schoneres sehen. Der hohe schlanke junge Mann mit dem zarten,
sprechenden Gesicht, aus dem jetzt alle Wehmut, alle Trauer gewichen war, das jetzt nur Freude und Gliick aussprach,
an seiner Seite die feine Seraphgestalt mit dem lieblichen Engel skdpfchen, das aus den sinnigen, schmelzenden Augen
so freudig, so schmachtend an jenem hinaufsah — sie beide umstrahlt von dem ungewissen milden Schein der Laterne
an den Seiten und im Hintergrund der Altar und die wunderlich geformten Bogen und Séulen des majestétischen
Tempels. Nun, dachte Berner, sei esum ein paar Wochen, dann sind wir zu guter Tageszeit wieder hier am Altar, dort
auf den Stufen steht dann der Herr Pastor primarius und weiter unten miissen mir die beiden Leutchen dort knien; der
Herr Pastor spricht dann den Segen und sie sind kopu—

Es zupfte ihn etwas am Rockschol3, er sah sich um. Der alte Brktzwisl stand hinter ihm und wischte sich einmal tiber
das andere die alten Augen, die vor seliger Rihrung Ubergingen. »Dasist Ihr Werk, Herr Hofrat«, schluchzte er,
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»moge esin Zeit und Ewigkeit —« »Sei till«, flusterte Berner, »dein Werk ist es, denn héttest du nicht endlich
geschwatzt, so spukte der Herr Antonio nach wie vor.«

Der alte treue Diener nahm aber das Lob nicht an, »Nun, am Ende ist es doch der Himmelsengel dort«, schluchzte er
weiter, »der es vollbracht hat, ohne sie hdtten wir anzetteln kdnnen, was wir hétten wollen, wir hétten doch nichts
zuwege gebracht. Morgenden Tages schreibe ich alles dem alten Herrn Oncle und der kann nicht anders, er muf3
seinen Segen zu der holdseligen, zukinftigen Frau Gréf—«< Ein Wink seines Herrn unterbrach ihn, er eilte zu ihm hin,
kifte die Hande des Grafen und den Saum von |das Gewand und brachte dann, wie ihm der Graf befahl, Idas Mantel.
Scherzend, als ging es von einem Ball nach Hause, hing Martiniz dem holden Mé&dchen den Mantel um, und hillte ihr
das Kopfchen so tief in den Shawl, dal3 nur noch das feine Né&schen hervorsah; der Hofrat fihrte sie, der stillselige
Graf ging neben seiner Retterin her, und Berner wurde gar nicht eifersiichtig, daf? diese das Gesichtchen immer nur
dem Grafen und viel seltener ihm zuwandte.

Brktzwidl und der Kiister, der ganz traurig schien, dal3 seine Talerquelle doch endlich versiegt war, schlossen den Zug.
»S0 Gott will«, sagte zu ihm der ate Diener, as er die Tlre schlof3, »sind wir zum letztenmal nachts da drinnen
gewesen; dir soll es tbrigens dennoch nichts schaden, alter Kauz; wenn deine durstige Seele nach einem Glas Wein
verlangt, so komme nur zum alten Brktzwidl in den Mond, da setzen wir uns denn hinter den Tisch, die Frau Wirtin
muf3 Alten geben und wir trinken dann aufs Wohlsein meines Herrn und des schonen Fréuleins.«

Neue Entdeckung

Der alte Brktzwisl kam am andern Morgen mit einem Gesicht, aus welchem man sich nicht recht vernehmen konnte,
zum Hofrat; er wiinschte mit freundlichem Grinsen guten Morgen und zischte doch dabei, wie wenn er Rhabarber
zwischen den Zghnen hétte, ein »Wenn nur das heilige Kreuzdonner —< oder, »Wenn nur das Mohren-Kraut-Stern-
Elementerchen« um das andere heraus. Er rapportierte, daf? er einen Brief von der alten Exzellenz, dem Oheim habe,
worin ihm dieser ankiindige, daf3 er seine Briefe nach Fuselbronn, einer Badeanstalt zwischen Freilingen und der
Residenz seitwérts gelegen, zu schicken habe. »Der Guckuck! « rasaunte der alte treue Knecht, »hétte der alte Herr
nicht die vierzehn Meilen weiter machen konnen; jetzt wére er hier in Freilingen und schaute das Gliick seines Herrn
Brudersohnes mit leiblichen Augen, kdnnte nebenbel auch den Hochzeitvater vorstellen! Was hilft mich das, dal3 er
wieder schreibt: >Brktzwidl, scheue keine Kosten, wir kdnnen es ja bezahlen, wenn der Himmel unserm Emil wieder
gesunden Menschenverstand verleihen will<; was hilft mich das. In allen Nestern von Italien, Frankreich, Schweden,
Norwegen, England, Holland, wo wir herumfuhren, habe ich keine Kosten gescheut; ich mag gar nicht denken, was
nur die Doktores kosteten, wenn ich allemal die Antwort bekam: >Reise weiter! Zerstreuung hilft! gltickliche Reise.< —
Jetzt, wo wir hier Zerstreuung und Freude umsonst hatten, wo ein Engelchen meinen armen Herrn kuriert hat, jetzt
soll ich keine Kosten scheuen? Was hilft da der verfluchte Mammon? Kann ich dem Fréulein sechs Louisdors geben
wie einem Doktor oder Professor?«

So knurrte der alte Kauz bei dem Hofrat; die Worte pullerten ihm nur so hervor, eswar ihm ganz ernstlicher Ernst mit
der Sache und er war auf sich und die ganze Welt ergrimmt, dai’ er jetzt nicht stante pede eine Hochzeit herhexen
konnte. Der Hofrat sah ihn ganz erstaunt an und hielt sich den Bauch vor Lachen; so komisch kam ihm des alten
Gesellen Wiiten vor: »Alter Narr!« rief er endlich, »mufd man dir denn die Nase drauf stof3en und eine Brille
aufsetzen, dal3 du findest, was du suchst? Kannst du dich denn nicht hinsetzen und die ganze Geschichte von den
letzten vierzehn Tagen deinem alten Herrn schreiben und dabel einflief3en lassen, dald dein Herr zum Sterben in das
M&dchen verschammert sei? Und wenn der Herr Oncle das weif3, nun ja— das Fraulein ist von gutem Adel, ich sehe
nicht ein, was fur ein besonderes Hindernis —

»Weil3 Gott, so tuich, rief Brktzwisl und setzte vor Freuden den Respekt so ganz aus dem Auge, dald er einen
Katzensprung in die Luft machte, »aber eines fehlt doch immer noch, mein Herr sollte nur erst mit dem Fréuleinim
reinen sein, aber geben Sie acht, geben Sie acht, der macht uns einen Streich! er ist so bldde, so furchtsam —«

Wenn er es nur gewuldt hétte, der alte Brktzwidl! Sein Herr sal3, indem sein Diener von seiner Blodigkeit perorierte,
bei Ida auf dem Sofa, der Prasident, der nur so auf ein Viertelstiindchen in seiner Tochter Boudoir eingesprochen
hatte, neben ihm. Was es doch eine eigene freie Kunst um das Augenparlieren ist; da schwatzten jetzt die guten
Leutchen ein langes und breites mit dem Herrn Papa von Bergen und liegenden Griinden, nebenher hielten sie sich die
schonsten Reden durch verstohlene Blicke, mit einer Beredsamkeit, einem rednerischen Feuer, von dem selbst Cicero
in seiner Rednerkunst keine Aufschliisse gibt und wovon auch kein Wortchen weder in der Syntax der deutschen
Sprachlehren, noch in den verschiedenen Rhetoriken und sthetischen V orlesungen steht, die alljahrlich von den
Kathedern abgehaspelt werden. Der Président taute immer mehr auf, denn Martiniz sprach von einem bedeutenden
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Giterkauf, den er in hiesiger Gegend im Sinne habe, und der gute Prasident glaubte nicht anders, als seine
Aufmunterungen haben den Grafen auf diesen verniinftigen Gedanken gebracht, und wenn er es vollends dazu bringen
konnte, dal? der Graf die Grafin Aarstein —er gratulierte sich schon im voraus zu einem allergnédigsten
Handschreiben, besah |&chelnd seine Brust, wo ndchstdem das Grof¥kreuz des Zivil-Verdienstordens paradieren
werde, nannte Martiniz seinen neuen Landsmann und sein liebes Gréfchen und zog kichernd und schnal zend Uber
seine vortrefflich gelungene Negoziation zum Zimmer hinaus.

Das Téte-a-téte

Solange er dawar, war es dem Grafen und Ida ziemlich leicht zumut: zwar prickelte es beiden ein wenig angstlich im
Herzen, denn das Wiedersehen nach einem so wichtigen Moment, wie die gestrige Mitternacht war, fihrt immer eine
kleine unabweisbare Verlegenheit mit sich; man ist nicht sicher, den Ton gleich wiederzufinden, in welchem man sich
verlassen hat. Denn das ist keinem Zweifel unterworfen, dald man wiein jedem Gespréch, so auch in dem Flistern der
angehenden Liebe abends warmer ist, und in einer Viertelstunde weiter kommt, als den Morgen nachher, wo schon der
Verstand mehr mit der Phantasie Uber die Haushaltung rechnet. Daher war es Martiniz auf den ersten Augenblick des
Alleinseins mit Ida bange; er war so traulich von ihr geschieden, er hétte ihr gestern abend alles, alles sagen kénnen,
wovon sein Herz so voll war —und jetzt, jetzt hatte er wieder allen Mut verloren. Er hatte mit den ersten Damen von
vier grofien Reichen gescherzt und gelacht, ohne sich von den imposantesten Schonen verbl Giffen zu lassen — wo war
sein Mut, seine Gewandtheit diesem Madchen gegenuiber. Es war aber auch unméglich, bei dem Engelskind die
Fassung zu behalten; — erfreute der herrliche Tannenwuchs, das Ungezwungene, Grazitse der Haltung, das Auge, war
man beinahe geblendet von dem Lilienschnee der Haut, von der jungfréulichen Pracht des Alabasterbusens, war man
entziickt von dem Rosensamt der bl ihenden Wangen, von den zum Kul3 gedffneten Korallenlippen, war man
wunderbar bewegt von dem lieblichen Kontrast, den ihre brand-brand-brand-raben-raben-kohlen-dintenschwarzen
Ringell6ckchen und orientalisch geschweiften Brauen mit den Zyanenaugen machte, war man hingerissen von dem
Zauberlacheln, das die Grubchen in den Wangen, die Perlen hinter dem schéngeformten Mund zeigte, hétte man
hinfliegen mogen, die zarte Taille mit dem einen Arm zu umfangen, mit dem andern das Amorettenkopfchen recht
fest Mund auf Mund zu drticken — oh! so durfte sieja nur das Auge aufschlagen, durfte nur jenen Blick voll
jungfraulicher Hoheit auf den siindigen Menschen und seine Begierden herabblitzen lassen, so schlich man sich so
duchs und geschmiegt hinter die Grenzbarrieren der Bescheidenheit zurlick, als haben einen zehn Paldvisitatoren und
zwanzig Gensdarmes dahinter zurtickgedonnerwettert. — Das ist der Zauber reiner Jungfraulichkeit. Man sage, was
man will von Verdorbenheit der Sitten und dal? kein reputierliches Frauenzimmer mehr allein, auch nur eine Meile
weit, reisen kénne; an den Mannern liegt es wahrhaftig nicht, sondern an jenen selbst, die ohne den Schutz- und
Geleitsbrief jungfraulicher Reinheit in Blick und Mienen hinausgehen. Der Graf war kein solcher Geck wieviele
unserer heutigen jungen Herren, welche glauben, jedes Herz, das sie lorgnettieren, misse auch unwillkirlich von ihrer
interessanten Erscheinung hingerissen sein. Nein, seinem scharfen Auge war es nicht entgangen, wie Ida diese saubern
Herren, als sie sich mit ihrer dreisten, handgreiflichen Unverschamtheit an sie dréngten, hatte ablaufen lassen; wenn
auch ihm keine solche Zurechtweisung bevorstand, wenn er sich auch schmeicheln durfte, von diesem Phénix von
Mé&dchen vor allen ausgezeichnet worden zu sein, wenn er sich auch eines hthern Wertes bewuldt war, wer stand ihm
dafur, daf? nicht dieses Mé&dchen, das gewil3 auf ihre Freundschaft einen hohen Wert legte, sich tief beleidigt fihlen
werde, wenn er zartlichere Gefiihle duf3erte, wer stand ihm dafur — zwar der Hofrat hatte es ihm zu dutzend Malen mit
den furchterlichsten Eiden geschworen, dal3 es nicht so sei, aber was wuldte der Hofrat von den Heimlichkeiten eines
tiefen M&dchenherzens, wer stand ihm daflr, daf3 sie nicht schon einen anderen, wirdigeren lie—

Nein! er konnte den Gedanken nicht ertragen; die ganze Nacht hatte esihn gepeinigt; die guten Betten, Gber welche er
jeden Morgen der Frau Mondwirtin viel Schdnes gesagt hatte, waren hart und schneidend, wie die Latten, auf welche
er sonst seine ungezogensten Ulanen geschickt hatte; die K opfkissen — Jakobs Stein mul ein Eiderdunpfiihl dagegen
gewesen sein, denn er konnte ja darauf schlafen und sogar eine Himmeldeiter tréumen, dieihn in den Himmel — es
peinigte ihn den ganzen Maorgen und Vormittag, bis er endlich den Riesenentschluf3 faldte, sich Gewif3heit zu
verschaffen.

Noch auf der Treppe hatte er Lowenmut, er stieg die Stufen hinan, als wéren es die schiefen Seiten einer feindlichen
Batterie; noch solange der Papa dabei sal3, fllsterte er sich zu, dal3 er mehr Mut besitze, a's er gedacht habe; ihr Blick
schien ihm heute besonders glanzend, schien ihn selbst aufzumuntern, aber nein, eswar ja nur das gewoéhnliche
freundschaftliche Wohlwollen; er wiinschte den Papa zum Henker oder in seine Kanzlei, und doch hétte er ihn, alser
ging, beim Frackzipfel nehmen und festhalten mogen; jetzt Mut! — aber es schnirte ihm die Kehle zusammen, er
konnte nicht anfangen, alles schien ihm zu gemein, zu trivial fir diese Stunde —

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

2520

2525

2530

2535

2540

2545

2550

2555

2560

2565

2570

»Warum so still und tribe, Martiniz«, fragte Ida, als der Graf noch immer keine Worte finden konnte. »Sie sind doch
wohl nicht krank?« Wie wohl tat ihm diese Teilnahme! — Das Gespréch war eingeleitet und dennoch konnte er nicht
weiter. Dafiel ihm auf einmal ein Gedanke ein — er beschlof3 ihn auszufiihren; er nahm noch einmal das Themavon
vorhin auf und ging die Landsitze, die ihm angeboten worden waren, einzeln durch; auf allen war Idchen bekannt; und
wie unendlich hiibsch stand es dem M&dchen, wenn sie so von der Landdkonomie so kunterbunter plapperte, wieihr
das Schnabel chen gewachsen war. Eswar ihm, als séf3e er schon mit ihr abends vor der Ture seines Schldf3chens, die
Kinderchen ale um ihn her im Gras, wie es auf seines Vaters Schlol} gehalten wurde, und neben ihm, neben ihm Ida
als ziichtiges, hilbsches, allerliebstes Frauchen; und wie sie dann — nein, es war zu hilbsch, wenn er essich so
vorstellte — wenn sie dann sorglich die Kinder hineinschickte — und selbst aufstand — und ihn bei der Hand nahm — und
die andere Hand ihm auf die Stirne legte — und, ja— und dann sagte: »Mannchen, es macht hier unten schon etwas
kalt, wollen wir nicht zu Bet—

»Dasitze ich schon ein gutes Halbviertel stiindchen, unterbrach Ida mit fréhlichem Lachen sein Selbstgespréach »und
sehe Ihnen zu, wie Sie so gar nachdenklich sind, als wollten Sie die Quadratur des Zirkels auskligeln, wo haben Sie
nur Ihre Gedanken, gewif3 saf3en Sie schon auf irgendeinem Landgut und sannen nach, wie lustig Sie sich dort die
Tage vertreiben wollen?«

»Achk, antwortete Emil, »so lustig wird es wohl dort nicht werden, wenn man so alein, so ganz allein auf der Erde
ist.«

»Nun, das kdmmt ja nur auf Sie an, Sie kdnnen sich die Eindde froh machen, kénnen Freunde zu sich bitten —«

»Freunde?« fragte Martiniz mit sonderbarem Ausdruck der Stimme; »esist wohl etwas Gutes um Freunde, aber sie
kommen und gehen; und das Herz verlangt nach etwas Bleibendem.« — »Wer bedenkt«, antwortete Ida mit gertihrtem
Blick auf den jungen Mann, »wer bedenkt, wieviel Sie schon verloren haben, wird Sie um diese Ansicht nicht
schelten; Sie haben recht, esist nichts Bleibendes auf der Erde.« So hatte aber der Graf auch wieder nicht gemeint.
»Nein«, sagte er, »es hief3e dem Leben seinen schénsten Reiz ablligen, wollte man dies so streng behaupten, etwasist,
was dem Mann in jedem Wechsel bleibt, Ihnen darf ich es sagen, was ich meine; lhnen, die in dem ersten Augenblick
dem Unglucklichen ihre zarte Teilnahme schenkte, die durch die zarten Bande der Gastfreundschaft mein Herz wieder
fur die edlen Freuden der Geselligkeit 6ffnete, die, wenn alle Menschen mich verkannten oder tiber mein Ungliick
spotteten, mir treue Teilnahme und reichen Trost gewdahrten, die mir aus glaubiger, frommer Freundschaft selbst in
jene Schreckensstunde, die mich von den Menschen verbannte, nachfolgte, die den Fluch von mir nahm, der mich von
Land zu Land rastlos fortscheuchte, dir, du reines, holdes, ewig heiteres Engelskind darf ich sagen, was mir fehlt, du
hast mir jaimmer geholfen, mir fehlt —sei du esmir —ein liebes Weib —

Mit steigendem Erstaunen war |da der Rede Emils gefolgt —ihr Auge hing an seinen Lippen, ihre Hand zitterte in der
seinigen, denn sie meinte nicht anders, a's ein neues noch furchtbareres Geheimnis zu vernehmen. Mit einem Schrei
der Uberraschung, der Freude, der Verlegenheit, flog sie daher vom Stuhle auf, als er endete. — »Herr Graf — Marti—«
stammelte siein steigender Verlegenheit, ihr Gesicht brannte in den hohen Gluten brautlicher Scham.

»Mein Médchen, meine Idag, flisterte Martiniz und zog sie zu sich herab in seine Arme, er nannte sie mit den
stiBesten Schmeichelnamen, »O lald mir noch einen Glauben, noch eine Hoffnung. Lal3 mir noch einen Trost, den
deiner Liebe« —»Mein Emil!« hauchte sie aus den siif3en Lippen hervor —und der Graf prefdte sie in stlirmischem
Entziicken an die Brust, wollte eben den ersten, heiligen KuR reiner Lie—

Da schmetterten Posthorner die Straf3e herab, ein schwerer Reisewagen rasselte dréhnend Uber das Pflaster und hielt
vor des Présidenten Haus, aufgeschreckt wie ein Reh flog |da aus des Grafen Armen und rif3 das Fenster auf — aber
erbleichend trat sie zurtick —»Mein Gott im Himmel!« rief sie, »esist die Gréfin Aarstein.« — Die Saat des Bosen reift
schnelle.

Das Unkraut im Weizen

Die héllischen Latwerge und Rhabarbermiischen aus der Leumundsiederei Schulderoff und Comp. taten ihre Wirkung
vollkommen. Kaum hatte Oncle Sorben, eine jener Hofseelen die durch Intrigen geboren, mit Intrigen grof3gezogen
werden, und sicher einmal an einer Intrige sterben, die sie gegen den Tod oder den Meister Urian anzetteln — Oncle
Sorben hatte kaum den Brief seiner liebenswiirdigen Posaunen-Seraphs-Nichte zu Gesicht bekommen, als er wie
wtend nach seinem Stadtwagen schrie. War doch die Geschichte so geschickt, so fein eingefadelt gewesen, und
Geschenke —vom Herrn eine Dose, vom Staatssekretér ein Staatssouper, von der Gréfin ein Paar Pferde und sonst
noch was, was ein alter Kauz wie er nie verschmaht, und dies alles sollte ihm so ein naseweises Ding, die kaum hinter

den Ohren trocken, wegliebaugeln.
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Die Rote des Zornes lag noch auf seinem Gesicht, als er bei der Gréfin vorgelassen wurde, er traf sie allein, nur der
Rittmeister Sporeneck ihr taglicher Gesellschafter war dort. Der |etztere hatte einen Brief in der Hand, aus welchem er
soeben etwas Unangenehmes vorgel esen haben mochte, denn die Grafin schien mit Mhe sehr heiter zu sein, ihr
kolossaler Busen wogte ungestiim auf und ab.

»Exzellenz«, kréchzte Sorben aus seiner angegriffenen Brust hervor, »Exzellenz! da bekomme ich soeben ganz
sonderbare Nachrichten von Ihrem Zukiinftigen aus Freilingen.« — Die Gréfin und der Rittmeister warfen sich
bedeutende Blicke zu, aber der graue Hofmann lief3 sich nicht merken, dal3 er es gemerkt habe — »ja aus Freilingen; er
soll dort en passant ein galantes Verha tnis mit einer jungen Dame, des Présidenten von Sanden Tochter angekniipft
haben; solches wére nun unter andern Umsténden ziemlich gleichgtiltig, Exzellenz werden sich aber vielleicht noch
aus dem Brief aus Warschau erinnern, dal3 der Herr Graf ein Schwérmer genannt wurde, und einem solchen, wissen
Siewohl, ist nicht zu tr—«

»Nicht zu trauen, da haben Sie recht, lieber Sorben, da haben Sie recht, und ich danke Ihnen fir Ihren Eifer. Die Sache
ist Ubrigens einmal so weit eingeleitet, dal? das Grafchen daran mul3, es mag wollen oder nicht; —was schreibt sein
Oncle?«

Diese Querfrage brachte den Geheimerat beinahe ganz aul3er Fassung, denn sein Gewissen sagte ihm, dal3 er in dieser
Hinsicht ein gewagtes Spiel spiele; als némlich Graf Martiniz ins Land kam, als man tberall von seinem Reichtum
sprach, der Staatssekretér ihn fir eine gute Prise erklérte, und alle Segel aufspannte, um ihn fir die Gréfin zu kapern,
dawollte es Sorbens Gliickstern, daf? ihm eine bedeutende Rolle zufiel.

Er hatte in Karlsbad den alten Oncle Martiniz kennengelernt, und stand jetzt noch in einiger Korrespondenz mit ihm.
Sein Geschéft war es daher den alten Polen fir die Heirat seines Neffen mit der Grafin Aarstein zu gewinnen; er hatte
sich auch nicht anders gedacht, al's er werde leichtes Spiel haben, der alte Graf wul3te ja nichts von den fatalen
Verhaltnissen der Aarstein, und — ja es muf3te gehen, er schrieb dem alten Martiniz, und trug ihm gleichsam die Hand
der Gré&fin fur den Neffen an. Mittlerweile hatte er, um sich bei der Gréfin die dem regierenden Hause so nahe
verwandt war, wichtig und unentbehrlich zu machen, viel von seinem grof3en Einflul? peroriert, den er auf seinen
Intimus, den alten Martiniz habe, und jedesmal sooft auf die Heirat die Rede kam, ganz zuversichtlich gesagt: »Es
fehlt sich gar nicht, der alte Pole muf3 wollen was ich will, und damit hollal «

Das Ding hatte aber doch einen Haken; der Graf hatte seinem Karlsbader Freund wieder geantwortet, dal? diese
Verbindung mit einer so erlauchten Dame seinem Neffen wie dem ganzen Hause Martiniz nicht anders als zur gréften
Ehre gereichen kdnne, und daid er sich unendlich freue, die schone Gréfin einmal al's seine Schwiegerniéce zu
umarmen. Bis hieher war es nun ganz gut, jetzt aber kam der Haken. Was tibrigens sein Votum in der Sache betreffe,
schrieb er weiter, so misse er sich mit Wiinschen begniigen, denn er habe den Grundsatz in solche Afféren sich auch
nicht im geringsten einzumischen; sein Neffe kenne ihn auch von dieser Seite vollkommen und wisse, dal? er ihm zu
keiner Verbindung weder zu- noch abraten werde. Er solle einmal nach Liebe heiraten; natirlich nicht unter seinem
Stand, wenn er aber diese Grenze nicht Uberschreite — gebe er seinen Segen zu jeder Wahl.

Daswar nun ein verzweifelter Haken; Sorben hatte sich vorgestellt, der Alte werde bei einer Gréfin Aarstein sogleich
mit beiden Handen zugreifen, und sie dem Herren Neveu als Frau Gemahlin présentieren ohne weitere Sperranzien;
wahrhaftig man muf3te im Norden noch weit, sehr weit in der Kultur zurtick sein, dal3d man von einer Heirat nach
Liebe sprechen konnte; doch der Karren war schon einmal verfahren, und konnte auf dieser Seite nicht mehr
herausgehaudert werden, der alte Herr von Sorben dachte also vogue la galére, der alte Narr mul wollen! machte gute
Miene zum bosen Spiel, und sagte dem Staatssekretér und der Gréfin, der alte Martiniz seie vollkommen damit
einverstanden. Ein bses Gewissen behielt er aber bei der Sache noch immer; wenn ja das Gréfchen Gol dfischchen
doch nicht anbeif3en mochte — nein! er konnte den Gedanken nicht ausdenken, er wére jaum Ehre und Reputation
gekommen — denn auf seine Nachricht von dem alten Grafen hin, hatte man sich nicht mehr geniert, und von der
Verbindung, asvon etwas, das sich von selbst verstiinde tberall gesprochen.

Wiejetzt die Sachen standen ging ihm das Wasser bis an die Kehle und die fatale Querfrage der Gréfin, »Was schreibt
sein Oncle« hétte ihn beinahe aul3er aller Contenance gebracht. Doch er faf3te sich und antwortete mit der heitersten
Miene von der Welt:

»Der igt, wie ich schon oft gesagt habe, durchaus damit einverstanden, und diese Verbindung liegt ganz in seinen
Wiinsch—«

»Wie? ganz in seinen Wunschen, damit einverstanden — das sind nicht die Ausdriicke, die Sie mir friher sagten,
erinnern Sie sich, Sie sagten mir, er schreibe, er seie von selbst auf den Gedanken gekommen, daf? sein Neffe mich —«

Hollenangst, Hollenpein nagte in Sorbens Brust; nein! wenn er kompromittiert wirde, doch da galt kein Besinnen
mehr: »V ollkommen damit einverstanden, meine Gnéadige, so vollkommen sageich, dal er selbst zuerst auf den
glticklichen Gedanken kam.«
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»Nun was wollen wir weiter«, fuhr die Gréafin ruhig fort, »mein Grafchen wird nicht ungehorsames Séhnchen spielen
wollen, denn die drei Milliénchen die er von dem Oncle erben soll, und die wie Sie mir sagen, wegfallen, wenn er
mich nicht —«

Sorben schnitt greuliche Gesichter; es war ihm, als sollten ihm die hellen Tranen hervorstiirzen, dal3 er sich so dumm
verplaudert hatte, und dennoch sollte er [&cheln und freundlich sein, er grinzte daher furchtbar wie einer der Asa
foetida, oder recht bitteres Salzkonfekt im Mund hat, und doch zuckerhonigsiif3 dabei aussehen will.

Das Unkraut wachst

Der Rittmeister hatte bis jetzt noch kein Wort gesprochen; aber die Miene des alten Fuchses mochte ihm doch nicht so
ganz spal3haft vorkommen als sie aussehen sollte; »Mir scheint es, als dirfe man die Sache nicht nur so gehen lassen,
wie sie geht, und am Ende warten, ob der Graf gehorsam sein will oder nicht, denn hole mich der —, verzeihen Sie
gnadige Gréfin —wenn ich selbst drei Millionen hétte wie der Goldfisch der jetzt in Freilingen vor Anker liegt, so téate
ich nach meinem Sinn, und nicht wie mein alter Oheim wollte.«

»Das heil}t also, rief die Gréafin pikiert, »Sie wirden ihrem Kopf folgen, auch zu den Fif3en des Fréulein Idaliegen,
und die Grafin Aarstein refiisieren?«

»Wie Sie nur so reden mogen, antwortete der Rittmeister empfindlich, »Sie wissen ja selbst wie ich mit Ida stehe;
aber ich wollte damit sagen, dald der Graf Sie sehen muf3; und hat er Sie nur erst einmal gesehen, nun so steheich
davor, dai er keine weitere Vergleichung anstellt, sondern zu I hren FilRen liegt.«

Die Geschmeichelte schlug ihn mit der Eventaille auf die Hand und meinte selbst indem sie einen Blick in den
deckenhohen Spiegel warf, dald dieser Rat vielleicht so Uibel nicht wére, auch Sorben schien er das einzige
Rettungsmittel in seiner peinlichen Lage; kommt die nur erst einmal hinter den Polen, dann sei ihm Gott gnadig; denn
wenn die einen lieben, und von einem geliebt sein will, dann kostet es vierundzwanzig Stunden, und er ist im Netz.

Sie hielten jetzt grofRen Kriegsrat. Die Nachrichten die der Rittmeister von seinem Kameraden Schulderoff aus
Freilingen erhalten und kaum zuvor der Gréfin mitgeteilt hatte, stimmten auf ein Haar mit dem Uberein, was Fréulein
Sorben ihrem Oncle geschrieben hatte. Uber den Tatbestand war also nicht der geringste Zweifel mehr. Aber wie dem
Grafen beikommen? —

»lst sie denn wirklich so hiibsch?« fragte Sorben, um die feindliche Stellung recht genau zu rekognoszieren.

»HUbsch?« lachte die Gréfin bitter; »hiibsch? nun das miissen sie ihren primo amoroso den Rittmeister fragen; wenn
durcheinander gefitztes Rabenhaar, ein Maulvoll gesunder Z&hne, ein paar rote Backchen, eine gedrechselte
Hopfenstange von Korper, die mir die Nerven angreift, weil man sie nicht beriihren darf ohne flrchten zu missen, dal3
man eines der zarten Gliederchen abknickex, bei der kolossalen Riesenkirassierfigur der Gréfin war dies nicht zu
befiirchten —»wenn dies alles fir hiibsch gelten soll, so ist sie wunderschdn. Ha, ha, hal wunderschdn! Nun, und das —
mufd man ihr lassen, viel Welt und bon ton hat sie auch; denken Sie sich, ich lasse mich herab sie mir letzten Winter
présentieren zu lassen, lade sie zu meinen Soirées und Hausbéllen ein, aber siehe da, Mamsell Zimpferlich setzte mir
keinen Schritt wieder ins Haus; ob dies nicht eine Sottise ohnegleichen ist? und asich mich einmal bei ihrer Frau
Pate, die einen Affen an ihr gefressen haben multe, alsich mich bei der Firstin Romanow beklagte, warum die junge
Dame sich so impertinent gegen mich betrage, was meinen Sie dal3 ich zur Antwort erhielt? denken Sie sich, das gute
Kind sei zu unverdorben und keusch, als dal3 sie sich in meinen Cercles gefallen konnte! dergleichen kann man von
der Furstin sich sagen lassen, und es ohne Replik einstecken, aber mafoi sonst von niemand. Also zu unverdorben
und keusch! nun der Herr Rittmeister dawird von ihrer Keuschheit zu sprechen wissen; wie ist es damit? gestehen
Siel«

Der Rittmeister versicherte zwar auf das heiligste, dal3 er Idaimmer nur als ein reines Kind der Natur gefunden habe,
aber sein hohnisches Teufelslacheln bei diesen Schwiren, die Art mit welcher er den Stutzbart bis an die Ohren
zuruckrif3, und die Augen einkniff, liefd fast erraten, dal? er mehr wisse und erfahren habe, als er sagen wolle.

»Nun«, sagte Sorben, »wenn die Aktien so stehen, so ist es nicht schwer zu agieren. Sie, Exzellenz heben den Grafen
durch ihre Reize aus dem Sattel, der Rittmeister aber Ida, und zwar dadurch, daf? er den Grafen eifersiichtig macht; er
darf nur dem stiRen Schwarmer schworen, dald er die Gunst des Frauleins Engelrein noch nie ganz genossen habe, und
dazu ein Gesicht machen, wie wir es eben gesehen haben, so muR3 der gute Mann abgekiihlt sein, als sei er nie
entbrannt gewesen.«

»Aber wie soll dies alles geschehen? wir kdnnen doch die Mamsell Zimpferlich nicht mit Extrapost kommen lassen,
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2680 dasie erst vor vierzehn Tagen die Residenz verlassen hat, und der Graf ist auch nicht so schnell zu meinen Fiif3en
zitiert, als Sie sich wohl vorstellen.«

»lst gar nicht n6tig«, replizierte Sorben, indem er seine Karte immer hiibscher mischte, »nicht nétig; wie wére es, ja
das wére am Ende das beste, wenn Sie selbst nach Freilingen gingen und dort dem ganzen Spal? auf einmal ein Ende
machten?«

2685 Der Gedanke schien der Gré&fin nicht Ubel zu gefallen; »Wahrhaftig es wére so Uibel nicht«, antwortete sie sinnend,
»der alte Prasident, wahrhaftig ich quartiere mich selbst bei ihm ein; erst vor einem Jahr hat er mich eingeladen, wenn
ich einmal auf der Durchreise auf meine Glter durch Freilingen komme, bei ihm abzusteigen. Das wére ein zu
hibscher Spal3, Fraulein Idain ihrem eigenen Hause den Galan abzuspannen; nein, der Einfall ist géttlich, und ich bin
fast entschlossen ihn auszufiihren.« Sorben atmete wieder freier, als er die Grafin auf so gutem Wege sah; jetzt

2690 konnte, jetzt mufdte ja noch alles gut werden, und sein Ansehen, seine Ehre war gerettet; er tat sich nicht wenig auf
seinen Witz zugut, mit welchem er so hiibsch die Volte geschlagen, und sein zweifel haftes Spiel korrigiert hatte; noch
einmal riet er dringend zur Reise, und empfahl sich.

Alser fort war, gestand die Gréfin ihrem Cicisbeo, dal? sie nach Freilingen reisen werde, und zwar gleich morgen,
aber nur unter einer Bedingung, ndmlich er musse sie eskortieren; einmal wirde ihr die Reise zu langweilig ohne ihn,

2695 und dann habe sie ihn auch hoéchst nétig, um Ida bei dem Grafen aus dem Felde zu schlagen. Der Rittmeister sagte
freudig zu; eine Reise mit einer solchen Frau war eine herrliche Aussicht; dal3 er als Reisestallmeister den Wein nicht
zu schonen habe, wuf3te er wohl; nach Freilingen war es drel Tagreisen, wie angenehm lief es sich bei der Gréfinim
Wagen sitzen, wie interessant lief3en sich die Verhaltnisse weiterspielen wenn man abends ins Nachtquartier
einruckte; —und dann, er kitzelte sich schon mit dem Gedanken, sich an Ida zu réchen, in die er, er mufdte es sich zu

2700 seiner Schande gestehen, bis zum Tollwerden verliebt war, und die ihm nicht einmal ein Kufichen — nein, eswar zu
unverschamt; bei andern hatte er nach den ersten Préliminarien beinahe ohne Schwertstreich gesiegt, und dieses
Landpomerénzchen hatte ihm so imponiert, dafd er es nicht wagte, nachdem sie ihn einmal mit V erachtung abgewiesen
hatte, noch einmal einen Versuch zu machen; und diese Blame war ausgekommen, man wul3te es sogar in dem kleinen
Nest Freilingen, zwanzig Meilen von der Residenz, sein Kamerad Schulderoff, die ehrliche Haut, hatte ihn

2705 beschworen sich zu réch—. Es mufdte sein; Rache wollte er nehmen an der stolzen Jungfrau, dal3 ihr die Haut schaudern
sollte.

Am andern Morgen fuhr ein Reisewagen mit den gréflich Aarsteinischen Wappen zum Tor hinaus; bald nachher jagte
der Rittmeister von Sporeneck mit seinem Jockei hintendrein, eine Stunde vor der Stadt gab er das Pferd dem Jockei,
und setzte sich in den gréflichen Reisewagen, und fort ging es Uber Stock und Stein, bis man den Minsterturm von

2710 Freilingen sah; dort stieg er aus, kuf3te noch einmal eine schéne Hand, die ihm aus dem Wagen geboten wurde, sal3
auf, und ritt auf einem Umweg in die Stadt, wo er sich im Gasthof Zum goldenen Mond einquartierte. —

Trube Augen
2715

Idafuhlte einen tiefen Stich im Herzen, as sie die Gréfin aus dem Wagen steigen sah; »Nun adieu, Liebes- und
L ebensgllick«, seufzte sie, indem sie einen triben Blick Gber Martiniz hinfliegen lief3 und zur Treppe eilte, um den
erlauchten Gast zu empfangen, »nun adieu Liebesgliick, wenn dieses Weib in mein Leben greift!«

Sie zerdriickte eine Trane des Unmuts Uber ihr Geschick und ging weiter. So ungeféhr muf3 es jenen unschuldigen
2720 Tierchen zumut sein, wenn sie die Riesenschlange erblicken und von ihrem greulichen Anblick Gbertéubt, nicht auf
ihre Flucht denken, sondern in geduldiger Resignation dem V erderben entgegengehen.

Mit jener Leichtigkeit und Grazie, die man in htheren Verhad tnissen von Kindheit an studiert, wuf3te die Gréfin
schnell Uber das Unangenehme der ersten Augenblicke hintiberzukommen. Sie war die Freundlichkeit, die
Herzlichkeit selbst. So weit hatte esfreilich Idain der Bildung nicht gebracht, dal? sie denen, die sie nicht lieben

2725 konnte, wie ihren warmsten Freunden begegnete. Auch war sie die Uberraschte und die Gréfin die Uberraschende,
daher war | da etwas befangen und zeremoni6s beim Empfang der hohen Dame, aber ihr natiirlicher Takt sagteihr, daf3
sie jede andere Ricksicht beiseite setzen miisse, um nur die im Auge zu haben, die Gréfin, die nun einmal ihr Gast
war, ansténdig und wiirdig zu behandeln.

Um wieviel edler waren die Motive, welche Idabei ihrem Betragen leiteten, als die der Gréfin! so verschieden als
2730 Natur und Kunst. Die Aarstein wuf3te gegen jeden, auch wenn sie ihn bitter hal3te und ihm hétte den Dolch in den Leib
rennen mogen, freundlich und leutselig zu sein. Sie konnte ihm etwas V erbindliches sagen, wenn sie das bitterste
Wort auf der Zunge hatte. Aber so sind jene Gesellschaftsmenschen, die nichts Hoheres kennen, alssich zu
produzieren. Wenn man in ihre Cercles tritt, glaubt man in die alten Zeiten zu kommen, wo noch alles so briiderlich
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und freundlich war; daist alles Gibertiincht, alles hat den schénen Anstrich der Geselligkeit, aber man soll nur eéinmal
hinhorchen, wie es da tber die ehrlichen Leute hergeht, wie medisant da alles bekrittelt wird, wie da der Bruder, der
Freund gewil3 sein darf von dem, der ihm gerade noch so schén getan, ohne Schonung bitter bespéttelt zu werden.

Aber ist es nicht Uberhaupt in der Welt so? Sucht nicht immer einer dem andern soviel as moéglich Abbruch zu tun?
Wohl dem, der es dahin gebracht hat, daf? er ruhig in dieses bdse Treiben hineinsieht und dazu 1&chelt. Mit Ruhe und
dem Bewul3tsein, Gutes gewollt zu haben, in der zufriedenen Brust, lachte ich Uber den Spott meiner Neider, Uber die
hémischen Bemihungen jener Falschmiinzer, die mit schndder Schadenfreude aus allem was man je gesagt und
gedacht, nicht gesagt und nicht gedacht hat, Gift saugen und in ihrer frechen Leumundsiederei ein Gebréu
zusammenkochen, das sie gerne mit unterschieben mochten!

Sie sind zu bedauern, solche schlechte Menschen, die von Neid und Scheel sucht gestachelt, so ganz den wahren

L ebenszweck aus dem Auge verlieren, glicklich und briiderlich untereinander zu wohnen! So denke ich und viele
Tausend mit mir Uber jene bdsen Menschen in den gesellschaftlichen Zirkeln und in der Welt Uberhaupt, so denken
wir und lachen, denn: »Das Spiel des Lebens sieht sich heiter an, wenn man ein sicheres Gliick im Herzen tragt und
froher kehr ich, wenn ich es gemustert, zu meinem schdonem Eigentum zur tick.«

So dachte auch 1da, als sie an der Hand der Gréfin die Treppe hinanstieg; ein trostender Gedanke lag recht hell in ihrer
Seele, sie verglich ihren innern Wert mit dem ihres Gastes und dachte, wenn Martiniz mich liebt wieich ihn liebe, so
wird er diese Frau verachten, und wenn — ach, sie durfte den Gedanken nicht recht ausdenken, ohne dal3 ihr das
Wasser in die Augen trat — nun wenn er an sie verlorengeht, so habe ich wenig verloren.

Es gab einen sonderbaren, aber schonen Anblick, wenn man die beiden Damen so nebeneinander hingehen sah. Gréfin
Aarstein, eine kolossale Figur — sie hétte ohne Anstand in jedem Garderegiment dienen kénnen —, voll, Uppig gebaut,
in ihren Bewegungen lag etwas |mposantes, M ajestétisches, Gebietendes, in ihren Mienen eine Hoheit, die an
Ubermut grenzte. | hre dunklen Augen hatten das holde, méadchenhafte Niederschlagen schon lange verlernt und rollten
mit einem unsteten Feuer umher, as suchten sie llistern einen Gegenstand der Begierde, oder als musterten sie ales
umher, ob auch die gehdrige Ehrfurcht gegen einen Sproéfiling eines so hohen Hauses bewiesen werde. Ihr Gang war
etwas schwerféllig, weil die korpulente Figur fir die, in die feinsten Pariser Atlasschuhe eingepref3ten Fulie etwas zu
schwer war.

Neben ihr die leichte, schlanke, sylphidenghnliche Gestalt Idas; nein dieser Kontrast! Sie hielt sich zwar kerzengerade
wie eine Tanne, aber doch war das holde L ockenkdpfchen ein wenig vorwarts gesenkt; das sanfte Auge oft
niedergeschlagen in Demut, zeigte dennoch, wenn sie es aufschlug, so glanzenden Mut, so feurige Lust und Liebe, so
gebietenden Ernst, dai es durch die sanfte Beredsamkeit Uiberzeugender gebot, al's das Rollauge der gebietenden
Gréfin. Und um wieviel anziehender war das Schel mengribchenl&cheln des siifen Médchens, al's das schrankenlose
Lachen und Gurren der Gréfin, die durch ihre rauhe, tiefe Stimme jedes Ohr verletzte. So schwebte |da neben der
Gré&fin hin, so wie Juno und Hebe traten sie in das Zimmer.

Martiniz sah finster durch die Scheiben auf den Wagen hinab, der ihn so unbarmherzig aus dem sliResten Moment
seines Lebens herausgerasselt hatte. Er verwiinschte den Gast, der gerade jetzt kommen muf3te, wo er endlich seinem
Herzen Luft gemacht, wo er dem M&dchen, das er liebte, das er anbetete, seine Gefiihle gestanden hatte, wo er
Gegenliebe, siil3e verschamte Gegenliebe in ihren sanften Augen las, wo, wie von Engeln des Himmels gesungen
»mein Emil« von ihren Lippen tonte, wo er das Engelskind im Arm, die Seligkeit erwiderter Liebe in der Brust,
Himmel und Erde vergal? und auf diese wiirzigen Purpurlippen auf die brautlich errétenden Wangen den ersten,
seligen Ku—

Die Gréfin agiert

Die Flugelturen flogen auf und Ida, hocherrotend beim Anblick des Geliebten, fuhrte die Gréfin herein. Sie zitterte
von so vielen gegeneinander kdmpfenden Empfindungen bestirmt, die Stimme wollte ihr beinahe versagen, assie
den »Grafen Martiniz« der »Gréfin Aarstein« vorstellte. Sie sah die Erzgeneralkokette erréten, sie sah, wie sie den
bildschénen Mann mit ihren Feuerrédchen beinahe zu versengen drohte; es zuckte ihr ganz eisig in das liebende,
angstliche Herzchen hinein, als die Gréfin sich in einer nachlassigen Stellung auf den Sofawarf, ihr zurief, sie mochte
sich doch gar nicht genieren und ihre Arrangements treffen, die ein so plotzlicher Uberfall wie der ihrige immer
notwendig macht, sie mdchte sich doch durchaus nicht genieren, der Graf werde schon die Gnade haben, sie zu
unterhalten.

»Dasel Gott gnadig, flusterte Idain sich hinein, indem esihr frostelnd und doch wieder siedheil3 durch alle Glieder
ging, »wenn die so fortmacht, so missen wir ja alle samt und sonders, den Grafen mit eingeschlossen, zu ihren FilRen
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knien.«

Sie nahm ihre Schliissel und ging; aber noch in der Tire warf sie einen Blick auf Martiniz zurtick, so voll Liebe und
Besorgnis, als misse sieihn bei einem reilRenden Tier allein lassen.

»Ein liebes Kind, die Idak, wandte sich die Gréfin an Martiniz, der schweigend und gedankenvoll nebenihr Platz
genommen hatte; »ein liebes Kind, schade nur, dal3 man sie so bald aus der Pension genommen hat, ehe sie noch die
letzte Vollendung, das freiere Sichbewegen angenommen hat. Nun, das macht sich noch gerade immer noch, wenn
auch hier nicht gerade der Ort ist, wo sie ansténdige Vorbilder dazu haben mag, in groferen Stadten findet sich dies
eher.«

Sie hielt inne, als erwartete sie eine Antwort von dem Grafen, diesem aber schien sein Kopf mit dem Herzen Ida
nachgesprungen zu sein, und jetzt erst, als die Gréafin nicht mehr sprach, nahm er sich zusammen und beantwortete
ihre Frage durch ein |eises Kopfnicken.

Warte, ich will dich schon aufmerken lehren, dachte die Aarstein, der die Zerstreuung des jungen Mannes nicht
entgangen war; »In einer Hinsicht ist es gut, dald das Fraulein aus der Residenz wegkam, Sie kénnen sich gar nicht
denken, unsere Herren waren ganz rabiat, als sie so lieblich aufbliihte, die Straf3e vor dem Haus der Madame La
Truiaire wurde nicht leer von den Anbetern und nattirlich, ein solches Méadchen hat denn doch auch ein Herzchen, und
fuhlt sich durch diese Aufmerksamkeit geschmeichelt. Ubrigens, das mul3 man ihr lassen, mit dem groRten Anstand
wufldte sie den Herren zu imponieren und sie sogar zu verscheuchen, dafd sie nun freilich bei dem Rittmeister von.. . . ..
es nicht ebenso machte, kann man ihr nicht verdenken.«

»S0-0?« fragte der Graf, indem ein dunkles Rot seine Wangen Uberzog, »der Rittm—« »Nun jag, lachte die Gréfin, »da
ist es auch kein Wunder, dal3 sieihn liebte und vielleicht noch liebt; wo ist denn in der Residenz ein Damenherz, das
er zu Uberwinden sich vorsetzte und das er nicht tberwunden hétte. Er hat zwar etwas leichte Grundsétze, ist aber
sonst ein artiger Mensch, au fond ist es Ubrigens dennoch gut, dal? man das Médchen schnell aus der Pension nahm,
denn sehen Sie — doch da kommt sie ja selbst«, lachte sie Ida entgegen, die mit liebenswirdiger, wirtlicher
Geschéftigkeit Tee fur ihren Gast brachte; beinahe hétte sie das ganze zierliche D& euner auf den Boden fallen lassen,
denn der Graf —was mufte ihm nur begegnet sein, er sal3 da bleich wie der Tod, den starren Blick auf sie geheftet —

»Nun, da erzéhle ich«, fuhr die Gréfin Satanas, die mit teuflischer Freude das zarte Band, das diese liebenden Herzen
kaum erst umschlungen hatte, zu zerrei3en strebte, »da erzéhle ich gerade dem Herrn Grafen Ihre Affare mit dem
Rittmeister und wie ich die arme |da bedauere, dal’3 man sie so grausam herausrif3 aus der Wonne der ersten Lie—

»Gnadige Fraul « rief 1damit den Tonen des Schreckens und setzte die Tasse nieder, diein ihrer zitternden Hand zu
klirren begann —

»Nun, so erschrecken Sie doch nicht so, dal3 ich aus der Schule schwatze; das nimmt man bei uns nicht so genau;
wahrhaftig, der Papa hétte auch keine ungeschicktere Zeit zu I hrer Zurtickberufung wahlen kénnen —«

»|lch muf3 Sie bitten, gnadige Frau —«

»Ei so lassen Sie doch die gnédige Frau, fiel ihr die Aarstein ins Wort, »ich kann das Wort Frau nicht ausstehen. Es

ist mir gar nicht, als ob ich Frau wére und wahrhaftig, ich bin esja eigentlich gar nicht«, setzte sie naiv und mit einem
schalkhaften L&cheln gegen Martiniz hinzu, »ich lebte nur ein paar Wochen mit meinem Herrn Gemahl, Gott hat uns

kein Kind beschert und da bin ich ja eigentlich so gut als Méadchen —«

Ida schlugen die Flammen ins Gesicht; solche frivole AuRerungen mufiten ihre unentweihten jungfraulichen Ohren
horen, ohne dal? sie diese wegwerfende Gemeinheit bestrafen konnte; und dann das dumme Aufziehen mit dem
Rittmeister, eswar ja kein wahres Wort an der Sache; sie konnte gar nicht begreifen, was nur die Gréfin damit wollte;
hatte sie ihn denn nicht so gut abgetrumpft wie jeden andern? Was muf3te nur Martiniz von ihr denken! sie nahm sich
vor, bel der ndchsten Gelegenheit ihn zu Uberzeugen, dal? gewil3 an der Geschichte mit dem Rittmeister kein wahres
W-— Aber nein, wie sah der Graf aus; er hatte die Lippen zusammengekneipt, dald sie ganz wei 3 wurden, sein Auge
rollte unstet umher, schien sie zu suchen, zu fassen und doch schlug er es nieder, sooft er ihrem Blick begegnete; es
war ihr ganz bange ums Herzchen, als ahne sie irgendein Ungllick; sie kltigelte hin und her, was ihm sein kdnnte und
fand immer nichts.

Die Gré&fin zog sich jetzt in ihre Zimmer zurtick, um sich umzukleiden. Ida sah ihr mit leichterem Herzen nach, denn
sie hoffte — sie gestand es sich nur so halb und halb, dai sie es hoffte, aber sie hoffte, der Graf werde vielleicht an dem
Gespréach von vorhin fortmachen, aber sie téauschte sich bitter; er sagte kaum ja oder nein, wenn sieihn etwas fragte,
finster sah er immer vor sich hin und nach ein paar Minuten sprang er auf und ging. Was hatte man ihm doch getan?
Eswar und blieb ihr unbegreiflich. Endlich aber fiel ihr ein, der Rittm—, ja, daswar es, eiferslichtig war der gute Graf.
Sie muldte lachen, asihr der Gedanke kam. Sie fihlte sich so rein und unschuldig, daf? esihr ein leichtes schien, den
Grafen zu Uberzeugen; aber Strafe soll er leiden, der Unartige, nahm sie sich vor; wenn er mir die Aarstein zuviel
ansieht, so will ich immer von dem Rittmeister sprechen und ihn recht bos machen.
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Das gute, frohliche Kind; wie wenig dachte sie daran, was Eifersucht Bdses anrichten konne, wie wenig ahnte sie, was
ihrer wartete.

Eifer sucht

Das Gift, das die Gréfin Natterzunge ausgespriitzt hatte, wirkte viel todlicher auf Martiniz, als man hétte denken
sollen. Ein anderer hétte entweder der Gréfin keinen Glauben beigemessen, hétte gedacht, nun dasist so das
gewohnliche Sekkieren und wieder Sekkieren unter den Damen, und damit holla; aber auf sein Gemdit, das kaum erst
von seinem Tribsinn, von seinem Mif3mut, seinem Unglauben an die Welt geheilt war, auf ihn machte es einen viel
tieferen Eindruck; dieses Madchen, das so hoch stand in seiner Meinung, auch diese sollte so leicht wagen wie alle;
auch sie sollte so zwanzig, dreif3ig Liebschéftchen, und am Ende noch eine rechte tlichtige Amour mit einem leichten
Rittmeister gehabt haben?

Aber wie? wenn er sich recht fragte, was ging es denn ihn an, ob ein M&dchen in der Residenz sich verliebt oder nicht,
ob sie einem Rittmeister viel oder wenig Gehdr gibt? was ging es denn ihn an? das flUsterte ihm sein tief zerrissenes
Herz zu, das, dal3 sie die Maske der hohen, reinen Jungfrau so kuinstlich vorhielt, dal3 sie ihn beguinstigte, ja er durfte
sagen, an sich zog, wahrend sie noch einen andern, wie es schien, Unwiirdigen im Herzen trug; aber vielleicht es war
jadoch méglich, vielleicht war es doch nicht wahr, vielleicht hatte jener nur sich eingebildet, von ihr geliebt zu
werden, und er, er war vielleicht doch ihre erste Lie—

»Bitte unterténigst um Vergebung, wenn ich store«, schnatterte ein Jockei, der wahrend des Grafen Selbstgespréch ins
Zimmer gekommen war, »der Herr Rittmeister von Sporeneck —«

Was Teufel! hatte nicht die Aarstein jenen Sporeneck genannt? sollte er hier sein? —

»— lassen sich Exzellenz zu Gnaden empfehlen, fuhr jener fort, »und ob der Herr Graf dem Herrn Rittmeister nicht
eines lhrer Zimmer vornheraus abtreten wollten?«

Da hatte er esja; ein Zimmer sollte er abtreten, weil gerade gegeniiber Idas Boudoir, Besuch- und Schlafzim— nein, er
konnte es nicht tun, diese Forderung war zu unverschamt — gedankenl os starrte er den Bedienten an, der ihm die
Ungllicksbotschaft hinterbracht hatte; dieser glaubte, der Graf wolle noch weitere Auftrége von seinem Herrn und
schnatterte weiter:

»Die Zimmer im oberen Stock sind zwar auch nicht zu verachten, aber mein Herr hat gesagt, es seieihm nur um die
schone Aussicht, und da hat er gemeint, Exzellenz konnten vielleicht eines von den drei —«

»Nein! — rief der Graf mit einem so schrecklichen Ton, und rollte so finster die Augen dazu, daf3 dem armen Jockei
ganz wind und weh dabei wurde, und er sich das Abschiedswinken des Grafen nicht zweimal vormachen lief3. —

Dahat er esja sonnenhell, dal3 ihm das Licht in den Augen weh tat, da hat er es; der Rittmeister, nichts Gewisseres,
war bestellt worden, und hatte jetzt noch die Unverschamtheit, ihm ein Zimmer abzufordern, dal3 er besser hintiber zu
seiner Dulcinea— Nein, in diesem Tone konnte es nicht fortgehen; die Wehmut war stérker als die Bitterkeit, und
wurde Herr Uber sie; er warf sich in sein Sofa und weinte bitterlich. So war gewif3 noch kein Mensch getéuscht
worden, wie er; der Zufal, der blinde Zufall 183t ihn ein Madchen finden, so hold, so schén, so ganz Unschuld und
reine Jungfraulichkeit; er mul3 sie lieben, und wie glucklich ist er in dieser Liebe; Trost, Freudigkeit, Ruhe, Dinge, die
er seit langer, langer Zeit nicht gekannt, ziehen wieder einin sein Herz, er fuhlt sich gltcklich, wie er, selbst damals,
alsnoch sein Haus in Fille des Gliicks und der Freude prangte, nie gefuihlt hatte, er sah, ja er durfte es sich gestehen,
er sah das Morgenrot der ersten, zarten, jungfréulichen Liebe auf ihren Wangen aufgehen, und diese Liebe galt ihm;
mit einem Zauberschlag schuf sie aus ihm, dem Unglcklichsten der Sterblichen — den Glicklichsten. Jetzt hatte er ja
ales, was die kiihnsten Winsche nur verlangen mdgen; Gesundheit, Jugend, hohe Geburt, Ehre und Ansehen, Geld,
dai er den Markt von Freilingen mit Talern hétte belegen lassen kdnnen, ohne dal3 er es sonderlich gefiihlt hétte, es
fehlte ihm nichts mehr als das eine, ein holdes, tugendsames Weib, und auch dieser hohe Wurf war ihm gelungen, er
hielt im seligsten Moment seines Lebens ein Madchen im Arm, ein M&dchen, fur dessen Tugend er sein Leben
gegeben hétte, da sendet in dem Augenblick, wo er sein Herz hingeben will, der Himmel eine Dame, die unwillkirlich
den Schleier ein wenig |Uftet, und ihn das Madchen ein wenig néher kennen lehrt, die ihn merken |&(¥, daf? dieses
Auge nicht zum erstenmal von Liebe leuchte, dieser keusche Mund nicht zum erstenmal gekiil3t werde, die, wenn man
esgleich in der grof3en Welt nicht so genau nimmt, doch selbst eingestand, dal3 es gut sei, dal3 man das Mé&dchen aus
einem unschicklichen Verhaltnis herausgerissen — abscheulich! ein Teufel in Engelsgestalt —, an eine Schlange, an
eine Kokette hat er sein Herz verloren, dawo er schiichtern mit der verschémten Zartheit erster Liebe um ein einziges
K Uchen gebeten hatte, da hatten andere geschwelgt! er schéamte sich wie ein Primaner, der die Rute bekommen hatte,
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so betrogen, so schndde angefiihrt worden zu sein; er gbnnte ihr, obgleich sein Herz dabei blutete, er gdnnteihr den
Rittmeister, es reute ihn beinahe, dal3 er ihm sein Logis versagt hatte, alle Zimmer hétte er ihm geben sollen, er wollte
morgen in ale Weite fortziehen. — Und dennoch dréngte es ihn, noch dazubleiben; wenigstens réchen wollte er sich an
ihr, er wollte hintiber zu ihr, wollte sehen, wie sie sich jetzt gegen ihn betragen wirde, wollte sehen, ob siejetzt, da
der rechte Liebhaber gekommen, ob sie jetzt noch die Stirne habe, ihn wie bisher an der Nase herumzuziehen;
tausenderlei nahm er sich vor, ihr zu sagen, aber das eine war ihm zu spitzig und schneidend, er wollteihr nicht so arg
wehtun, das andere war ihm zu weich, zu gefuhlvoll, er wollte ihr nicht zeigen, wietief sie sein Herz verletzt habe —
das beste schien ihm, er wollte ganz und gar nichts mit ihr reden, wollte tun, als ob gar keine Idain der Welt seie, oder
as seie sie ihm wenigstens sehr gleichgtiltig, wollte ihr zeigen, dal? er sie verachte.

Die Stunde, zu der man gewdhnlich beim Prasidenten Tee trank, hatte schon geschlagen; er wischte sich daher schnell
die letzte Trane, die er der Dirne geweint haben wollte, hinweg, besorgte eilends seine Toilette, warf sich in die
Kleider, prefdte das weich gewordene Herz mit beiden Hénden zusammen und ging dann den schweren Gang hintiber
in jene Zimmer, wo er einst so unendlich glicklich gewesen war. —

Der neue Nachbar

Eswar, as seie ein feindlicher D&mon mit der Gréfin in Présidents Haus eingezogen. In wenigen Stunden war alles,
das ganze ruhige stille Leben des Hauses verandert. Alles rannte und flog, um den hohen Gast zu bedienen; eswar ein
Jagen und Treiben, ein Rennen und Laufen, dald man glaubte, der Feind sei vor den Toren. Der drgste war der
Prasident selbst; ganz stillverklart schitipfte er in alen Ecken des Hauses umher, zankte und hantierte, dal3 die
Konfusion nur noch &@rger wurde, und ihn sein Madchen, das vor Haushaltungsgeschéften und

Herzensangel egenheiten nicht wuldte, wo ihr der Kopf stand, ihn um Gottes willen bat, sie doch ganz allein machen zu
lassen. Es war aber auch kein Wunder, dal er sich ein wenig verriickt gebardete. Der Himmel hing ihm voller
eigenhandig — durchlauchtigster Belobungsschreiben, voll grof3er Verdienstkreuze mit breitem Band Uber die Brust,
voll Dotationen und Standeserh6hungen; jetzt war er in seinem Essg, jetzt konnte er negocieren und zeigen, dald er
nicht umsonst in Regensburg und Wetzlar in seiner frihen Jugend Diplomatie studiert hatte. Was er mit seinen
kiihnsten Wiinschen nicht fir mdglich gehalten hétte, fuhrte ihm ganz bequem der Zufall in die Hande. Der
Staatssekretér hatte ihm aufgetragen, daflr zu sorgen, dal3 Martiniz sich ankaufe und fir die I dee einer Verbindung
mit der Aarstein gewonnen werde; es hatte ihm wahrhaftig schon manche Sorge gemacht, ob er diesen Ausbruch
alerhtchsten Vertrauens auch gehorig rechtfertigen werde. Jetzt gab der Himmel der Gréfin ein, auf ihre Giter zu
reisen. Was doch nicht der Zufall tut. Ohne daran zu denken, daf3 es wirklich einmal in Erfillung gehen kdnne, denn
der gerade Weg fihrte zwei Meilen seitwérts an Freilingen vorbei, hatte er einmal in der Residenz in einem Anfall von
galanter Laune der Gréfin das Versprechen abgenttigt, einmal auf ihrer Reise bei ihm einzusprechen. Und wie
glucklich flgte es sich jetzt; sie, die beim Herrn alles galt, die er behandelte wie seine eigene Tochter und ihr ales zu
Gefallen tat, sie, nach deren Wink die ersten Chargen sich richten muf3ten, die, ohne dal3 man es merkte, an ganz
geheimen Faden das Land regierte, sie besuchte ihn.

Aber sie sollte auch gehalten werden, als wére siein ihrem eigenen Hause, dafd sie recht viel Schones und Gutes
hoheren Orts von ihm und seinem Hause sagen konnte. Kaum hatte sie gedul3ert, sie finde Idas Zimmer im ersten
Stock so hiibsch, so muf3te das Fraulein das Feld raumen und in die zweite Etage wandern. Es kam dem M&dchen
sauer an, als sie so die Plétze wechseln muf3te, und in ihrem traurigen, ahnungsvollen Herzen wollte esihr beinahe
bediinken, als seie dies eine schlimme V orbedeutung. Und eswar ihr auch gar nicht zu verdenken; sie hatte das
Fenster mit der Estrade so gerne gehabt, dort sal3 sie am liebsten, dort las, dort arbeitete sie, sie durfte ja nur das

K opfchen ein wenig heben, den blauseidenen Vorhang nur ein wenig aufheben, nur einen kleinen Viertel seitenblick
hintiberwerfen, so sah sie ja auch schon ihn; und jetzt sollte sie der verhaldten Nebenbuhlerin, die ja offenbar nur
gekommen war, um den Grafen in ihre Fesseln zu schlagen, jetzt sollte sie dem tppigen Weib, die gewil3d alle Kuinste
der Fenster-K oketterie aufbieten werde, ihr heimliches Pldtzchen am Fenster, ihr lauschiges Schlafstiibchen abtreten
und dafiir, weil3 Gott wie lange in den weiten, unheimlichen Zimmern des obern Stockes wohnen. Mit Seufzen
richtete sie ihre kleine Haushaltung oben ein. Der Stickrahmen, die Staffelei, die Toilette, die paar Kistchen und
Késtchen waren bald gestellt; jetzt setzte sie einen Stuhl ins Fenster, sie probierte, ob man nicht auch von dain den
ersten Stock des Mondes hinabsehen kdnne; es ging wohl; aber sie sah nichts, als die Wolken seiner Gardinen, er
muf3te schon herausschauen, wenn sie ihn von diesem Platz aus zu Angesicht bekommen sollte und das merkte sie
schon, einen steifen Hals konnte sie sich flglich gucken, wenn sie immer das K épfchen hinabbog; »Doch was schadet
das«, lachelte sie, »das tu ich ihm schon zu Gef—

Mit einem Schrel des Entsetzens sprang sie auf; hatte sie recht gesehen oder hatte ihr nur die Phantasie diese Gestalt —
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als sie von der Beletage des Mondes zurlickkehrte, und ihr Blick zuféllig an den Fenstern des zweiten Stockes

vorbeistreifte, erblickte sie— nein, was bin ich fir ein Kind, dachte sie, wie wére es moglich, was konnte er nur hier zu
tun haben? Sie wagte noch einen Blick —richtig, der Rittmeister von Sporeneck lag geradetiber von ihr im Fenster und
bilickte und verbeugte sich hertiber und tat und l&chelte so vertraut und so freundlich, a's hétte er sie jahrelang gekannt.

Voll Unmut Gber den Unverschamten rif3 sie an der seidenen Schnur, welche den Store am Fenster emporhielt und
rauschend rollte der VVorhang zwischen sie und den verhal3ten L istling. Dieser Mann war ihr der widerwartigste auf
der Erde; er war ein schoner, kréftiger Soldat, gebildet, von gléanzendem Witz, angenehm in der Unterhaltung; er
wuf3te den Bescheidenen zu spielen, aber nicht langer als ein paar Tage, dann — das Méadchen, das er belagerte, mulite
jain dieser Frist kirre gemacht sein, dann kehrte er seine wahre Seite heraus, sein Auge wurde lUstern, seine Reden
lockend, schlipfrig, muldten jedes zarte, weibliche Ohr aufs tiefste beleidigen, wenn es nicht schon ganz fr ihn
gewonnen war. So hatte er sich auch Ida genéhert. Das unschuldige Kind hatte Gefallen an seinen Gespréchen, dieihr
ein wenig mehr Gehalt zu haben schienen, as die der Gbrigen jungen Herrn, sie ging oft in seinen Witz, in seine
heitere Laune ein. Er aber hatte sich ein rasendes Dementi bei diesem Ma&dchen gegeben. Er hatte siein eine Klasse
gerechnet mit den verdorbenen Kindern der Residenz, die, zur Jungfrau herangewachsen unter dem Schleier der
Sittsamkeit, eine kaum verhaltene L isternheit, ein siindiges Sinnen und Begehren verbergen. Diese hatte er immer
bald aufs Eis gefihrt und waren sie nur einmal in einem Waortchen geglitscht und geschlUpfert, husch —; so hatte er
auch bei Ida endlich, nachdem er alle edlern Farben hatte spielen lassen, die herausgekehrt, die jede andere geblendet
hétte, aber vor dem strengen Blick der reinen Jungfrau nicht Farbe hielt. Mit Schanden, man sagt sogar mit einer
tlichtigen Ohrfeige war er abgezogen, erkléarte Ida Giberall fir ein Génschen, schwor ihr bittere Rache und warf sich in
die Arme der Aarstein, wo ihm ohne langweilige Praliminarien bald wurde, was er bei 1da durch tausend Kiinste
umsonst gesucht hatte.

Das st aber auch zu abscheulich, dachte Ida, so wenig sich zu genieren! Denn dal3 die Gréfin ihren Liebhaber
mitgenommen, dal3 er auf keinem andern Wege nach Freilingen gekommen sei, das hatte sie gleich weggehabt. Weiter
dachte sich aber das gute, unschuldige Kind nichts dabei. Sie kannte zwar die grundlose Schlechtigkeit der Aarstein so
ziemlich, sie wuldte, dai? diese gekommen sei, um den Grafen zu gewinnen; aber das ahnete sie nicht, daf3 man den
Rittmeister nur dazu mitgenommen haben kénnte, um sie von Martiniz' Herzen loszureif3en, um sie in eben jenem
Lichte zu zeigen, in welchem sie die Gréfin sah. Nein an diesen wahrhaft hollischen Plan dachte das engelreine
Herzchen, das allen Menschen gerne ihr Gutes gonnte, nicht. Und wie sollte sie auch daran gedacht haben. Sie glaubte
jagar nicht anders, as die Grafin konne von ihrer Liebe zu Martiniz auch nicht die leiseste Ahnung haben, wulde ja
sogar sie kaum seit Stunden, dal3 sieihn so recht innig liebe, hatte sie ja doch all ihre Sehnsucht, alleihre Liebe recht
tief und geheimnisvoll im Herzchen verschlossen, und niemand konne, glaubte sie, da hineinsehen, als vielleicht
hochstens Mart— ja er muldte ja gefihlt haben, dal3 sie ihm gut seie, sonst hétte er wohl nicht jenes Gestandnis gewagt,
dal3er sielie-

Aber da schellte es schon zum zweitenmal in des Vaters Zimmer; wahrhaftig die Teestunde war da, und noch manches
war zu risten; die Gedanken an Rum und Zitrone, Zucker und Tee, Milch und Brotchen, Tassen und L 6ffelchen,
verdréngten alle andern; sie flog die Treppe hinab, um schnell alles zu ordnen. Dort stand schon Papa und flUsterte ihr
zu: »Schicke dich nur; es sind allerhand Besuche da, und du kénntest leicht mehr Rum brauchen, as das Bouteill'chen
dal«

Trau — schau —wem?

Alsldain das Teezimmer trat, stellteihr der Président, nein sie hétte mdgen gerade in den Boden sinken —»Siehe da,

| da«, sagte er, »ein Bekannter von dir aus der Residenz, Herr von Sporeneck hat uns diesen Abend mit seinem Besuch
beehrt. Nun, das wird mein Kind freuen; wenn so einer von euch Herren in unser kleines Freilingen hereinkommt, ist
esgleich ein Jubel und ein Fest fir alle Madchen, die nur einmal in der Residenz waren; dawerden dann allemal in
Gedanken alle Bélle und die kleinsten Touren noch einmal durchgetanzt und in der Erinnerung viel getollt; ich kenne
das«, setzte der freundliche Alte hinzu, indem er sein Tochterchen in die Wange knipp, »war auch einmal jung, und
kenne das.« Er ging weiter und lief? den Rittmeister vor Ida stehen.

Diese wurde bald blaf3, bald rot und zitterte, als sollte sie gerade umfallen. Dieser Mensch, den sie so schndde
abgewiesen hatte, dieser konnte es wagen, in ihres Vaters Haus zu kommen? Sollte sie ihn nicht 6ffentlich
prostituieren, ihn einen impertinenten Menschen heif3en und fortschicken? Doch nein sie wul3te, wie heilig das
Gastrecht ihrem Vater war, sie wollte ihn schonen. — So hing sie ihren Gedanken nach und bemerkte nicht, wie der
Rittmeister schon seit einigen Minuten neben ihr stand und an sie hinsprach; jetzt kam sie wieder zu sich —was muf3te
nur der Graf denken, wenn sie so lange bei dem Menschen stand, mit welchem sie die Aarstein bei ihm so verdachtig
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gemacht hatte; ihre Augen suchten den Geliebten — er sal3 neben der Gréfin, traulich hatte sie ihre Hand auf die seine
gelegt, unverwandt sahen beide nach ihr und dem Rittmeister heriiber — die Gréfin mit hohnischer Schadenfreude, mit
triumphierendem Blick, der Graf, starr und finster, als sehe er etwas, das er gar nicht fir moglich gehalten hétte.

Und so war esihm auch; noch waren immer Zweifel in ihm aufgestiegen, ob denn auch wirklich alles so sei, wie die
Aarstein gesagt hatte, wie sein Mif3trauen ihm zuflUsterte; zwar das Hiersein des Rittmeisters — doch er konnte ja auch
in Geschéften an das hiesige Regiment geschickt worden sein; dann die Zumutung, ihm ein Zimmer |da gegentiber
abzutreten; nun ja, das war alerdings stark und der bose Geist wollte ihm zufllistern, daf3 dies schon sehr viel beweise.
Aber sein besserer Sinn siegte doch wieder; das alles bewies ja nur hochstens, dald der Rittmeister in Ida verliebt sei,
von ihrer Seite hatte er ja keinen Beweis gesehen. Aber recht Achtung wollte er geben auf 1da, das war sein Entschluf3
gewesen, as er durch die hellerleuchtete Enfilade von Présidents Zimmern ging.

Er war heute einer der ersten und in den hohen weiten Zimmern beinahe niemand, den er ndher kannte, oder mit
welchem er in ein Gespréach sich hétte einlassen mdgen; daher ging er alein und in tiefen Gedanken durch die
Zimmer. Datippte esihm leise auf die Schultern; wenn das |da— dachte er; er sah sich freundlich um —eswar die
Gréfin; sie verwickelteihn bald in ein Gespréch, aus welchem er sich nicht sobald heraus wirren konnte; das Fatalste
war, daid er dem Redegang der Gréfin Plapperinsky immer folgen mufite, um nicht zerstreut zu erscheinen, und doch
ging ihm immer der Rittmeister und sein Logisim Kopf herum.

»Nein, aber sagen Sie selbst, Graf«, fuhr sie fort, nachdem siein einer Pause wieder Atem geschopft hatte, »sagen Sie
selbst, kann man artiger und aufmerksamer fiir seine Géaste sein, als Ida? denken Sie sich, meine Coffres und Vachen
waren schon in den obern Stock gebracht worden, es wohnt sich dort ganz hiibsch, zwar sind die Zimmer nicht so
elegant eingerichtet wie hier unten, doch Sie wissen selbst, auf Reisen macht man keine so grof3en Anspriiche,
besonders wenn man so schnell und unangemeldet kommt wie ich; ich war also schon ganz zufrieden in meinem Sinn
und lief3 auspacken; da kommt das gute, liebe Engelskind, denken Sie sich, und ruht nicht eher, bisich von ihrem
schonen Boudoir, Schlafzimmerchen und alem hier unten Besitz nehme und sie selbst zieht in ihrem Edelmut hinauf
in den obern Stock. Nein, sagen Sie selbst, kann man die Gastfreundschaft weiter treiben, als die gute |da?«

»Sehr viel, sehr viell« prefdte Emil heraus, es war ihm, a's schniirte ihm etwas die Kehle zusammen, als ob eine
eiskalte Hand ihm in die Brust fiihre und das warme, liebegliihende, treue Herz umdrehte und schmerzlich hin- und
herrei3e. Jetzt war esja sonnenklar, entschieden war jetzt die furchterliche Verstellungskunst dieser —— Dirne, die so
schéndlich mit ihm gespielt hatte; dal3 zwischen dem Logis des Rittmeisters und ihrer ungemeinen Gefélligkeit gegen
die Gréfin ein geheimer Zusammenhang stattfand, konnte ein Blinder sehen.

Er lachte, eswar das Lachen der Verzweiflung und die ganze Holle lachte aus ihm heraus. »Wahrhaftig, ein grofies
Opfer«, sagte er mit schrecklicher Lustigkeit zu der Gré&fin, »eine ungeheure Grof3mut, die ganz allein aus der
allerausgedehntesten Nachstenliebe und Gastfreundschaft hervorgeht! « Die Gréfin Aarstein-Satanas wufl3te wohl, daf3
sie sein Herz mit glihenden Zangen zwickte, wuldte auch nur gar zu gut, woher die Logisveranderung kam, aber so
vollstandig, so schnell hatte sie sich ihren Sieg, ihren hdllischen Triumph nicht vorgestellt.

Sie hatte ja nie so recht geliebt, sie wulite daher auch nicht, dal3 die stérkste, glihendste Liebe zugleich die schwéachste
und empfindlichste ist!

Jetzt kam auch der Rittmeister, der mit Empfehlungen an den Présidenten reichlich versehen war; der Graf bebte
zurtick vor ihm. Dieses gierige Auge, dieses hohnische Lécheln, diese falsche, schlaue, lauernde Miene, so ganz ohne
hohere Bedeutung, ohne edlere Zuige, diesen Menschen konnte Ida lieben. Er hétte jedem unter die Nase gelacht, der
ihm vor zwei Tagen, as er noch an die Engelsunschuld des lieben Madchens glaubte, hétte weismachen wollen; er
hétte jeden einen Schurken geheiRen, der dieses heilige, keusche Geschopf mit diesem Mann, in dessen Gesicht schon
ale Leidenschaften gewdhlt hatten, nur im leisesten Verdacht gehabt hétte; — jetzt muflite er ja selbst daran glauben.
Wieein Kind lief3 er sich von der Aarstein leiten, sie zog ihn zu sich nieder, sie spielte die Verwunderte, den
Rittmeister hier zu sehen, sie liefd manche giftige Bemerkung schltipfen — er hérte nichts, er sah nichts, nur ein
Gedanke beschéftigte ihn, er wollte recht haarscharf achtgeben, wenn sie kdme, wie sie sich gegen Sporeneck
benehmen wiirde. Die Tlre ging auf, sie kam; an der Hand des Vaters ging ihr der Geliebte entgegen, er sshwiesie
ihr Entziicken unterdriickte, wie Blasse und Réte auf ihrem Gesicht wechselten, wie sie ganz versunken in Liebe dem
Rittmeister zuhorte, und wie gliihende Dolche fuhr die bitterste Eifersucht durch sein Herz: —»Sehen Sie nur hin,
Graf«, flusterte ihm die Aarstein ins Ohr, »sehen Sie nur, wie gliicklich die Leutchen dort sind! Dasist ein Erzahlen,
dasist eine Wonne, dal3 man einander nach ein paar Wochen wiederhat; dal? sie sich nicht auf der Stelle abherzen und
kiissen, ist alles! «

Dem Grafen wurde griin und gelb vor den Augen. — Jetzt nahte Ida, der Gesellschaft am Teetisch ihr Kompliment zu
machen; die Rote des Unmuts und der Verlegenheit lag noch auf dem Gesichtchen und gab ihm einen so eigenen
Reiz, dald der Graf nur um so tiefer fuhlte, wie schrecklich sich hier die Natur vergriffen und um ein so falsches,
zweideutiges Herz eine so herrliche Gestalt gezogen, warum sie gerade ihr, die es so gar nicht verdiente, diese sanften
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Taubenaugen, dieses holde Gribchen in den Wangen, dieses bezaubernde, huldvolle Lacheln gegeben. Sie verneigte
sich gegen die Gesellschaft, die Gréfin drohte ihr [achelnd mit dem Finger, sie errétete von neuem; sie mufdte noch die
Zuckerdose herbeiholen, sie hétte einen viel néheren Weg gehabt, aber sie machte einen Umweg an Martiniz voriber,
er wagte nur einen leichten Viertelseitenblick — auf ihn war ihr strahlendes Auge gerichtet, ihm l&chelte sie, ihm
flUsterte sie im Vorbeigehen kaum horbar zu: »Guten Abend, Freund! warum so ernst und dister.«

Er fUhlte den siiRen Hauch an seiner Wange, ein solcher Gruf hétte ihn sonst bisin den dritten Himmel erhoben, ein
solches Zauberwort hétte sonst alle Wolken von seiner Stirne gebannt, und die traurigsten Falten geebnet. Heute — er
blieb starr und stumm; nein, eine solche Erzgeneralarmeekokette mufdte esja auf dem weiten Erdenrund nicht geben!
Ist funf Minuten aul3er sich, weil sie den alten Liebhaber wiedersieht, und um es doch mit dem neuen nicht zu
verderben, flUsterte sieihm — Nein! jetzt sprudelte das Mal3 ihrer Schuld Uiber. Der reine, wahrheitsliebende Jiingling
konnte ihr verzeihen, dafi3 sie einem so zweideutigen Menschen, wie dieser Sporeneck offenbar sein mufite, ihr Herz
schenkte, er konnte ihr verzeihen, obgleich esihm das Herz brechen wollte, dal3 sie mit ihm ein so grundfal sches Spiel
gespielt hatte, er konnte es der schwachen weiblichen Natur beimessen, dal3 sie sich, als der alte Liebhaber nahte, so
ungeheure Bl63en gab, er konnte dies alles verzeihen, dal3 sie aber auch jetzt noch ihr Spiel fortspielen wollte, da3 sie
zweien auf einmal gehéren wollte, nein, das ging Uber seine Begriffe, er multe, seine Natur wollte sich dagegen
strauben, wie sie wollte, eswar ihm, al's musse er sie verachten. Aber sie hatte recht, obgleich in eéinem andern Sinn;
seine Ehre forderte es, dal3 er nicht dasal3, wie ein armer Siinder, Giber welchen der Stab gebrochen wurde; wenn auch
besiegt, durfte er nicht traurig aussehen; er wollte, er muf3te lustig sein, und sollte sein Herz dabei aus allen Wunden
bluten.

Der Hohn gegen die ganze Welt, der in der Brust des Tiefgekrankten aufstieg, gab ihm Kraft dazu; eine Lustigkeit
bemé&chtigte sich seiner, die er seit Jahren nicht gekannt hatte; er rif3 das Gespréch an sich, er strahlte von Witz und
Leben, daid alle weibliche Herzen dem herrlichen Mann, dem schénen witzigen Grafen zuflogen. Allen galt sein
Gespréach; sein feuriges Auge schien jeder Dame etwas Schénes sagen zu wollen, ausschlief3end aber galt es der
Gréfin. Er wuldte selbst nicht, was ihn antrieb, ihr so sehr al's moglich den Hof zu machen, aber es war ein dunkles
Gefuhl inihm, als misse es Idarecht tief verletzen, wenn er die Gréfin so sehr auszeichne, wenn er alle Damen fir
sich gewinnen wollte, und ihr, ihr allein keinen Blick, kein Lacheln gonnte, nicht einmal zu hdren schien, wenn sie hie
und da ein Wortchen mit einschliipfen lassen wollte.

Und in der Tat, er erreichte seinen Zweck vollkommen; er hatte es getroffen, tief bisinsinnerste Leben getroffen,
dieses treue Herz, das nur fr ihn, mit dem Feuer der ersten jungfraulichen Liebe nur fir ihn schlug! ihr Blick hing an
seinen Lippen, sie freute sich anfangs, dal3 er so frohlich sei, sie glaubte nicht anders, a's die paar Wortchen, die sie
ihm zuflUsterte, haben ihn aus seiner finstern Laune hervorgezaubert; ihr kleines Herzchen triumphierte; als sie aber
sah, wie er sich an alle wandte, nur an sie nicht, wie auch nicht ein Blick der Freundin galt, wie er nur fir die Aarstein
zu |leben schien; as sie seinen schneidenden Hohn, die grelle Lustigkeit, den schillernden Witz, der ihm sonst gar
nicht eigen war, bemerkte, da ahnete ihr wohl, dal3 ihm jetzt ein anderes Gestirn aufgegangen sein miisse, das seinen
Einfluf? auf ihn Gbe; und wer konnte dies sein, als die, dieihr von jeher feindlich entgegengetreten war. — Die
Aarstein! der Glanz der Uppigen Rose hatte ihn geblendet, was konnte es ihm auch ausmachen, dal3 er nebenbei das
Veilchen zertrat? sie klagte nicht, sie weinte nicht, aber eine furchtbare Blésse lag auf dem holden Engel sgesichtchen,
ein wehmUtiges L &cheln spielte um ihren Mund, sie sah ja ale die leise geahnten Hoffnungen ihres Herzens, die sie,
ach nur in einem einzigen seligen Augenblicke, recht klar sich gestanden hatte, sie sah sie alle mit einem Mal
versinken, und —mit dem Freunde untergehen. VVon Anfang war esihr noch, als flattere eine Art angstlicher Eifersucht
in Gestalt einer Fledermaus durch den kaum ddmmernden Morgenhimmel ihrer Liebe; dann aber war alles stille Nacht
inihr; esblieb ihr nichts mehr als ein grofRer Schmerz; sie fihite, dal? sie diesen ewig, ewig in ihrem treuen Busen
tragen werde.

Der Gram der Liebe

Wie es an jenem Abend war, ebenso war es auch in den néchsten Tagen. Der Hofrat hétte vielleicht alles bald wieder
ins Gleis bringen konnen, aber das Ungliick wollte, dal er in wichtigen Angelegenheiten an demselben Abend
verreisen muldte, an welchem die Gréafin ankam. Die Gréfin schrieb, sooft sie es unbemerkt tun konnte, an den
Rittmeister in den Mond hintiber, und spornte ihn an, 1da nur noch immer mehr zu verfolgen. Nach den letzten Briefen
schien es zwar wegen ihr selbst nicht mehr ndtig zu sein, well sie den Grafen schon so umgarnt zu haben glaubte, daf?
an kein Entrinnen zu denken sei. Dem war aber nicht also. Dem Grafen, der nur durch die Brille der Eifersucht sah,
wollte es trotz seiner Resignation fast das Herz abdriicken, daf3 Idain solchen Verhaltnissen mit dem Rittmeister seie.
Wenn er bei Présidents war, ach eswar ja nicht wie ehemals; sonst war sie ihm wohl bis an die Treppe
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entgegengesprungen, hatte mit lachendem Mund ihn geneckt, oder ihm eine neue Schnacke aufgetischt, hatte ihn dann
unter Tollen und Lachen hereingezogen ins Zimmer, dort war dann das M&ulchen gegangen wie ein oberschléchtiges
M hlchen, und keine finf Minuten hatte sie ruhig sitzen kénnen, ohne dai3 sie aufgesprungen wére, dort was zu holen,
hier was zu zeigen, und welche Freude gewéahrte es dann, das Méadchen dahinhtipfen zu sehen, ihr Gang war dann
Tanz, alleswar Leben, alles Grazie und Anmut, es war wie wenn lber die ganze Gestalt ein zauberisches Lacheln
gewoben gewesen wére, und jetzt —und jetzt?

Kalt und ernst sah sie ihn an, wenn er kam; oft wollte esihn zwar bediinken, sie setze schon an, um ihm wie sonst
entgegenzuhtipfen, da mufdte sie aber wohl an den Sporenecker denken, denn sie neigte sich so abgemessen, als wére
er ihr ganz und gar fremde; oft kam esihm sogar vor, a's liege etwas so Wehmutiges in dem lieben Gesichtchen, das
er sich nicht anders erkldren konnte, als dal es sie reue, ihn so am Narrenseil gefiihrt zu haben, daf? sie sich schame, so
unverhofft demaskiert worden zu sein. Zuzeiten winschte er sich auch den Hofrat herbei, um mit ihm Uber das
Mé&dchen und seine grenzenlose K oketterie zu sprechen.

— Dal3 doch die Manner gewohnlich so grausam sind, und nicht sehen, was so offen vor den Augen liegt! sielesenin
Taschenbiichern und Romanen alle Folgen ungliicklicher, verschmahter Liebe, alle Zeichen eines gebrochenen
Herzens,; sie kbnnen es sich auch in der Phantasie recht |ebhaft vorstellen, wie ein gutes, liebes Engelskind mit einem
vom Gram der Liebe gebrochenen Herzen aussehen misse, sie nehmen sich vor, das nicht zu vergessen, aber wenn es
drauf und dran kommt, wenn sie selbst aus Ubermut oder térichter Eifersucht ein schones, nur fiir sie schlagendes
Herz gekréankt — geknickt — gebrochen haben, da merken sie es nicht, sie kénnen sogar noch ein recht unglaubiges
Hohngel&chter der Holle aufschlagen, wenn man ihnen die stille Tréne im triben Auge, den wehmiitig ansprechenden
Zug um den Mund zeigt, wenn man sie aufmerksam macht, auf die immer bleicher werdenden Wangen; »Dawird
man seine Griinde habenk, lachen sie, und gehen ungeriihrt voriber, und denken nicht, dal3 man auch ohne Doktor und
Apotheker am gebrochenen Herzen sterben kénne.

Die Eifersucht macht blind; nirgends schien dieser Ausspruch besser in Erfullung zu gehen, als hier bel Martiniz und
Ida.

Fur ihren tranenschweren Blick, fir ihren wehmiitigen Ernst wufte er tausend Griinde anzugeben, wufdte sich mit
wieder tausend Vermutungen zu quaen und zu hérmen, die rechte fand er nicht. Es war eine wunderbare V erénderung
vorgegangen mit diesem M&dchen in den paar Tagen. Sonst das Leben, die Frohlichkeit selbst, jetzt ernst und
abgemessen. Die bleicheren Wangen, das triibere Auge, das ja so deutlich von tranenvollen N&chten, von
gramerfullten Tr&umen sprach, wollte niemand verstehen, am wenigsten der, um welchen diese stille Trénen flossen.
Eswar ihr oft zumut, a's sollte sie nur eben die heifen, ausgeweinten Augen zuschlief3en, und sich in das Grab legen
lassen; dort wenn die Erde so kiihl um die vier Bretter und zwei Brettchen, welche die arme Ida umschliefen, sich
legen werde, dort wo sie nicht mehr gefoltert werde von dem Anblick, wie ihr geliebter Jingling néher und naher,
enger und enger in die Schlingen jener Sirene sich verwickele — dort, dachte sie, miisse es gut schiummern sein. Denn
daswar ihr jadas é@rgste nicht, dal3 sie zurtickgesetzt war, nicht dal3 sie eswar, die er verlief3, um sich dem
Triumphzug der allgemeinen Siegerin anzuschlief3en, nicht das brach ihr das Herz; zwar es hatte ihr Miihe und Trénen
gekostet, bis sie es dahin gebracht hatte, dal? sie nicht mit Bitterkeit daran dachte, dal3 er, als kaum das Gestandnis
seiner Liebe tiber seinen Lippen war, schon andern Sinnes sein konnte; aber sie hatte tberwunden; sie war tief in sich
eingekehrt, aus den geheimnisvollen, unergrundlichen Tiefen der heiligen jungfraulichen Brust hatte sie Mut
heraufgeholt, um den Gedanken zu ertragen, dal? der, den sie liebe, einer andern angehéren kénne.

Aber dagegen stréubte sich mit aller Macht ihr keusches, bréutliches Herz, dali3 er jene, auf welche die Kinder in der
Residenz mit Fingern deuteten, und sich ihre Schandtaten erzdhlen, dal3 er an jene verlorengehen sollte. Wére er ein
Mann gewesen, der frech mit ihrem armen, unerfahrenen Herzchen gespielt hétte, sie hétte es ertragen, dal3 er bei der
Gréfin dafur buf3en sollte; aber Emil —ihr feiner, weiblicher Takt, der darin so weit und so scharf sieht, sagteihr, daf?
er noch ein Neuling in der Liebe sei, dald er sein Herz frel bewahrt habe, bis sieihn kennengelernt habe, dal? sie seine
erste Neigung gewesen sei; und doch er, der so namenloses Ungliick schon erduldet hatte, auch er sollte durch dieses
Weib ungliicklich werden? Ach wie oft wiinschte sie sich ihren alten Freund den Hofrat herbei. Ihm hétte sie alles,
alesvertraut, auch jenen Augenblick der seligen Liebe, wo er ihr gestand, dal3 er sie liebe, wo er sie umschlang und
an sein pochendes Herz driickte, wo er sie mit den stiffesten Schmeichelnamen der Zartlichkeit genannt, wo ihr Mund
sich schon zum ersten, heiligen Kuf3 der Liebe ihm entgegengewd6lbt hatte; dies alles war jalangst voriber, war
begraben, tief, tief in ihrem Herzen, mit aller Hoffnung, aller Sehnsucht, die es einst erweckt hatte; aber Berner durfte
es wissen, ihm hétte sie alles gesagt, und ihn dann zum warnenden Schutzgeist fir den Grafen aufgerufen.

Aber er war noch nicht zurtick, darum verschlof3 sie ihren Schmerz in die Seele; aber mit Angst und Zittern sah sie,
wieder Graf um die Aarstein flatterte, wie die Fliege um das Licht. Alle Beispiele von den sinnlichen Lockungen
dieser Sirene, die man sich in der Residenz in die Ohren geflUstert, fielen ihr bei: wie leicht konnte er in einem
unbewachten Augenblick, hingerissen von den verfiihrerischen Reizen der Uppigen, buhlerischen Dame, Potiphar —sie
errdtete von dem Gedanken, und pref3te die Augen zu, als sollte sie was Schreckliches sehen. Wenn etwas solches
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geschah — dann war er der Gréfin und dem Satan auf ewig verschrieben.

Feine Nasen

So verdeckt hier jedes sein Spiel spielte, so geheim alle diese Faden gesponnen, angekniipft und nach und nach zu
einem dichten Gewebe verschlungen wurden, so merkte man doch hin und wieder, was vorging. Fréulein Sorben und
die alte Schulderoff wurden von Tag zu Tag durch die getreuen Rapporte des Rittmeisters von Sporeneck Uber den
Stand der Dinge belehrt. Ihre scheelblickenden Augen glanzten vor Freude, wenn sie wieder Neues erfuhren. Der Graf
war ihnen ein verlorner Posten, den Fraulein Idaweder mit Tranen noch Gebet wieder heraushauen konnte.

Nichts war ihnen aber grof3eres Labsal, as das Fréaulein von der traurigen Gestalt selbst, wie sie Ida nannten. Dal3 sie
ernster, bl&sser, triber war als sonst, war weder ihrem noch des Rittmeisters Scharfblick entgangen, und eine wahrhaft
teuflische Schadenfreude, die sich in einem vierstimmigen Gel&chter Luft machte, befiel sie, als Sporeneck erzéhlte,
dal3 er sie durch seinen Tubus, mit welchem er hinter seinen Gardinen nach |das Fenster visierte, bitterlich habe
weinen sehen.

Aber Fraulein von Sorben sorgte auch dafir, dal3 Idain ihrer Verzweiflung sich nicht dem Rittmeister in die Arme
werfen konnte; sie hatte alle ihre Geistes- und Korperreize teils vor ihm entfaltet, teils durchschimmern lassen, und
ihrem scharfsinnigen Auge konnte es nicht verborgen bleiben, dal? er ganz bezaubert davon war. Esist nur schade, dal3
er auf die Liebe so trefflich eingeschult war, dal3 er sechs oder acht der zértlichsten Liebschaften zumal haben konnte
und jede die Betrogene war. So hatte also die beleidigte Dame dem naseweisen Backfisch, der sich erdreistet hatte, in
ihrer Gegenwart Grafen in sich verliebt zu machen, zwei Liebhaber auf einmal weggeputzt. »Da kann man sehen,
sagte sie zu sich, »was die Routine macht. Das armselige Ding ist kaum sechzehn Jahre gewesen, ich habe sie noch in
den Windeln gesehen und sie will sich mir gleichstellen. Aber das Affengesicht hat jetzt seinen Lohn, man hat dem
unreifen Ding den Mund sauber abgewischt, hat ihr die verliebten Augelein ausgeputzt, dal sie sieht, dalR in der
ganzen Welt vierundzwanzig vor sechzehn kommt.«

Aber auch der alte Brktzwid, die gute ehrliche Seele, hatte das Ding so wenig gemerkt. Als sie damals miteinander
aus der Kirche gekommen waren — seitdem hatte der schreckliche Wahnsinn seinen Herrn kein einziges Ma mehr
befallen —, damals hatte er sich ein Herz gefafdt und zu dem Grafen gesagt: »Wie doch das Fréaulein so hiibsch, so
tausenddonnernett aussah am Altar, bassa manelka, wie mufdte sie erst aussehen bei Tag und als Brautchen —!« Dem
Grafen schien der Gedanke nicht tibel einzuleuchten, denn er hatte zufrieden geléchelt und gesagt, »Nun, was nicht ist,
kann noch werden.« Er aber hatte sich folgenden Tages gleich hingesetzt und an den alten Herrn Grafen geschrieben:
»S0 und so, und dem gnéadigen Fréulein und sonst auf Gottes weitem Erdboden niemand ist man die Rettung meines
Herrn schuldig. Es kann aber auch in sechs Herrenldndern kein solches Wunderkind mehr geben. Die selige Comtesse
war doch auch nicht, mit Respekt zu vermelden, aus Bohnenstroh, aber Gott weil3, sie reichte dem schdnen Fraulein
das Wasser nicht. Und vornehm sieht sie aus, als wére sie allerwenigstens ein Stiick von einer Prinzef3. Der junge Herr
ist aber auch rein in sie verschossen, und ich meine, dal3 es nicht menschenmdglich gewesen wére, ihn zu kurieren,
aul3er durch so grof3e Inbrunst und Liebhaberei. Das hat ja auch schon der deutsche Doktor prophezeit, wie ich Euer
Exzellenz meinem gnadigsten Herrn Grafen vermeldet habe.«

So lautete die Freudenepistel an den alten Oncle, worin die Errettung vom Wahnsinn gemeldet wurde. Die Freude
wollte dem alten Diener beinahe die Herzkammertire zersprengen, bis er die Buchstaben alle aufs Papier gemalt hatte.
Bisher hatte er allwdchentlich Bericht erstatten miissen. Da hatte es denn aus Italien, Frankreich, Holland, vom Genfer
See, am Rhein, an der Seine und an der Nordsee immer geheif3en: »Der Herr Graf befindet sich noch im alten
Zustand.« — »Die Krankheit scheint zuzunehmen.« — »Die Arzte wulten wieder nichts.« —»Die Arzte geben ihn auf .«

Hier in dem unscheinbaren Stadtchen, hier endlich sollte das Heil, der Stern des Segens aufgehen. Er konnte sich die
Freude des alten Herrn denken, der so ganz an Emil wie an einem Sohn hing; er sah schon im Geiste, wie der Herr
Graf l&cheln, die Hande reiben und rufen werde: »Nun in Gotts Namen, macht Hochzeit! «

Aber jetzt muf3te der Teufel ein Ei in die Wirtschaft gelegt haben, denn sein Herr —der sah gar nicht mehr so glicklich
und selig aus wie damals, als jene Freudenbotschaft abging —er war niedergeschlagen, traurig; fragte der alte
Brktzwidl, dem aus alten Zeiten eine solche Frage zustand, was ihm denn fehle, so erhielt er entweder gar keine
Antwort, oder der Graf stohnte so schmerzlich, dal3 es einen Stein hétte erbarmen mogen und sagte dabei: »Du kannst
mir doch nicht helfen, alte Sedlel«

Eswollte ihm nun gar nicht recht gefallen; er kltgelte hin und her, was es denn wohl sein kénne, das seinen Herrn auf
einmal so stutzig und trutzig mache — daist ein Gast driiben bel Prasidents, eine grof3e Dicke, so halb Jungfer, halb
Frau, hat die vielleicht Unkraut gestr—


https://www.classtests.com

3225

3230

3235

3240

3245

3250

3255

3260

3265

3270

3275

Ja, das konnte sein, das schien dem alten Brktzwidl sogar wahrscheinlich; wenn er aber dieser nachlief und das schone
Fraulein im Stich lie3 — nein, er wollte seinem Herrn nichts Boses wiinschen, aber da soll ihm doch das siedende
Donnerwetter auf den Leib —er schlug zu diesem Gedanken so grimmig auf seines Herrn Rock zu, den er im
Hausgang ausklopfte, dal3 der Staub in dichten Wolken umherflog: »Ja, dawaollte ich, rief er in seinem
Selbstgesprach weiter und klopfte immer schrecklicher, »wenn du die dicke Trutschel nimmst und das schéne
Fréulein, die dich aus den Klauen des schwarzen Teufels herausklaupte, wenn du die fahren 181, alles siedende
Schwefel pech des Fegefeuers soll dich dann kreuzmillionenmal —«

»Wen denn« fragte eine tiefe Stimme hinter ihm. Er sah sich um und glaubte nun gleich in den Boden sinken zu
mussen. Ein grof3er dltlicher Mann, mit feinen klugen Gesichtszligen, in einem schlichten Reiseliberrock, dem nur ein
vielfarbiges Band im Knopfloch einige Bedeutung gab, stand vor ihm. »Alle gute Geister! « stammelte endlich
Brktzwidl, indem er den Fremden noch immer mit weit aufgerissenen Augen anstarrte — »wie kommen Ew. Ex—«

»Halt jetzt dein Maul von dergleichen, sagte der Herr mit dem Ordensband freundlich, »ich reise inkognito und
brauche diesen Firlefanz nicht; wo ist dein Herr«

Starr und stumm buickte sich der ate Diener mehreremal, fuihrte dann den fremden Herrn den Korridor entlang zur
Ture seines Herrn, erwischte dort noch einen Rockzipfel, kiifdte diesen mit Inbrunst und sah zu seiner grof3en
Herzensfreude, wie sein junger Herr mit einem Ausruf der Freude dem Fremden in die Arme sank.

Der Fremde war aber niemand anders als — Doch gerade fallt uns ein, dal? der Herr, wie er sich gegen Brktzwisl
aul3erte, »inkognito« reiset, und es wére daher auch von uns hochst indiskret, wenn wir dieses Inkognito friher
verrieten, alsder fremde Herr selbst fur gut findet, es abzulegen.

Der Herr Inkognito

Ein dtiller aber scharfer Beobachter erschien jetzt auf dem Schauplatz, es war der fremde Herr, den der Graf unter dem
Namen eines Herrn von Ladenstein bei dem Préasidenten einfihrte. Die Empfehlung eines Hausfreundes, wie der Graf
war, hétte schon hingereicht, ihn in diesem Hause willkommen zu machen; aber die vom Alter noch nicht gebeugte
Gestalt des alten Herrn voll Wiirde und Anstand, sein sprechendes Gesicht, erwarben ihm Achtung, und als vollends
der Président, ein Kenner in solchen Dingen, das Theresienkreuz auf seiner Brust wahrnahm, stieg seine Achtung zur
Verehrung. Er wuldte, dal3, wer dieses Zeichen trug, ein Ritter im vollen Sinn des Wortes war, und daf3 ein solcher sich
gewil3 einer Tat riihmen durfte, die nicht die Laune des Gliicks oder hohe Protektion zu einer gldnzenden erhoben,
sondern die aufgesucht unter der Gefahr, hohen Mut und tiefe Einsicht bewéhrte.

Vorzuglich Idafihlte sich von diesem Mann wunderbar angezogen. Seit der Spannung zwischen ihr und Martiniz
hatte sie immer mit geheimen Widerwillen der Teestunde, sonst ihre liebste im ganzen Tag, entgegengesehen. Der
Graf kam entweder gar nicht, oder sehr spét, oder unterhielt er sich mit der Aarstein. Die Sorben und andere
dergleichen Fraulein und Damen kamen ihr schal und langweilig vor, dal3 sie glaubte, nicht eine Stunde bei ihnen
sitzen zu kdnnen; der Rittmeister, dessen Geschéfte beim hiesigen Regiment noch immer nicht zu Ende gehen
wollten, war ihr am fatalsten von allen.

Sein erstes war immer, dal3 er sich mit seinem Stuhl neben sie drangte und dann so bekannt und vertraut tat, als wéren
sie Zeltkameraden, er half ihr Tee einschenken, Arrak und Milch umherreichen und verrichtete alle jene kleine
Dienste, die einem begiinstigten Liebhaber von seiner Dame erlaubt werden. Dabel nahm er sich oft die Freiheit, ihr in
die Ohren zu flustern, aber die gleichgultigsten Dinge, etwa ob sie noch mehr Milch, oder noch mehr Zucker bediirfe,
sah aber dabel aus, wie wenn er die zartlichste Liebeserkl&rung gewagt hétte.

Daher kam ihr der alte Ladenstein sehr zustatten. Sie sorgte daflr, daf3 er neben sie zu sitzen kam und nun durfte sie
doch fr diesen Abend sicher sein, dal3 der Rittmeister nicht ihr Nachbar wiirde.

Und wie angenehm war seine Unterhaltung. Alles was er sagte, war so tief und klar gedacht, so angenehm und
interessant, und trotz seines grauen Haares, trotz seiner sechzig Jahrchen, die er haben mochte, war eine Kraft, ein
Feuer in seinen Reden, das einem Jiingling keine Schande gemacht hétte. Aber auch dem alten Herrn schien das
M&dchen zu behagen; sein ernstes Gesicht heiterte sich zusehends auf, seine lebhaften Augen wurden glanzender —
solch ein Mé&dchen hatte er selten getroffen und er war doch auch ein bifichen in der Welt gewesen. Diesen klaren
Verstand, dieses richtige Urteil, diese Gutmutigkeit neben soviel Humor und Witz, er war ganz entziickt. Und Uberall
war sie zu Haus; er bewunderte die wunderherrlichen Blumen, die sie machte, man kam von diesen auf die natirlichen
Blumen, auf seltene Pflanzen. Er beschrieb ihr eine Blume, die so wunderschon aussehe und die sich zu Girlanden gar
hiibsch ausnehmen wiirde, aber der Name fiel ihm nicht ein. Kaum hatte er die Form der Blétter erwéhnt, so sagte sie
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ihm auch schon, daR die Blume calla aethiopica heilRen miisse, weiR bliihe, und auch »Athiopische Drachenwurz«
genannt werde. Er bekam ordentlich Respekt vor dem holden Kind, das so gelehrt sein konnte; aber dawar nicht jenes
Prahlen mit Kenntnissen, das man bei gelehrten Damen so oft findet. Nein als die Blume abgemacht war sprach sie
auch kein Wortchen mehr von Botanik, und es war, al's habe sie nie davon gesprochen.

Er kam auf die neueste Literatur und pochte da an; wahrhaftig, sie hatte alles gelesen und zwar nicht nur, was man so
aus Leihbibliotheken bekommt oder in einem Almanach findet; nein! sie hatte interessante Geschichtswerke gelesen
und eigentlich studiert. Aber auch daraus machte sie nichts Grof3es. Je wichtiger das Werk war, desto bescheidener
war ihr Urteil und dabei tat sie so unbefangen, als ob jedes Madchen dergleichen gelesen hétte. Und als sie auf
auslandische Literatur kamen, as sie von Lord Byron, seinen herrlichen Gedichten und seinem unglucklichen Ende
sprachen, as der alte Herr mit dem Theresienkreuz ihn dennoch glticklich pries, weil sein Geist sich héher as alle
andere geschwungen, weil er den Menschen und die ganze Natur so tief erkannt habe: da antwortete ihm, nein es ging
Uber seine Begriffe, antwortete ihm die kleine Wetterhexe mit Byrons eigenen Worten, als hétte sie seinen »Manfred«
eben erst gelesen:

»The tree of knowledge is not that of life.«

Er war ganz selig, der ate Herr, ein solches Madchen hatte er in vielleicht zwanzig Jahren nicht gefunden. Und das
schnepperte und bepperte mit seinem lieben hiibschen Schnébel chen so unschuldig in die Welt hinein, das blickte ihn
mit seinen frommen Taubenaugen, in welchen doch wieder ein wenig der lose Schalk sal3, so wundervoll an, er war
ganz weg und dankte dem Grafen tausendmal, als sie wieder in den Mond zurtickgekommen waren, dal3 er ihn mit
einem so interessanten Geschopf bekannt gemacht habe.

Emil auf der Folter

Dieser sah ihn wehmiitig an und seufzte: »Glauben Sie mir«, sagte er, »auch ich war einst erfillt von diesem
Himmelskind; auch mir war sie eine Erscheinung wie aus jenseits, wie des grof3en Dichters M&dchen aus der Fremde;
ich sah, wie sie mit ungetriibtem Frohsinn und dennoch >mit einer Wirde, einer Hohex jedem eine Gabe reichte; mir,
wahnte ich, mir habe sich der Gaben schénste aufbewahrt — ach! da gewahrte ich, dal? schon ein anderer diesen Kranz
zerpflickt —«

»Nein, ich kann's nicht glaubenc, rief der ehrwirdige Theresienritter, »dieses Madchen kann nicht so niedrig denken,
kann nicht dastiefe, herrliche, jungfréuliche Herz an einem Windbeutel verlieren, wie der Sporeneck ist, dessen
seichtes Wesen, dessen Gemeinheit ihr jagleich den ersten Augenblick nicht verborgen bleiben konntel «

»Aber mein Gott, rief Emil ungeduldig, »habe ich Ihnen nicht gesagt, was mich die Gréfin merken lief3, was ich mit
eigenen Augen sah, nehmen Sie doch nur zum Beispiel, dal3 sieihm gleich in den obern Stock nachzog, um ihn recht
Vis-&Vis zu haben —«

»Beweist viel, recht sehr viel und doch wieder nichts, gar nichts, denn ein so kluges Méadchen wie die Ida, tragt ihre
Liebe nicht so schamlos zur Schau.«

»Aber die Gréfin sagt mir ja, die Gréfin —

»Eben die Gréfin sagte dir ales, Freundchen, und eben der Gréfin traue ich nicht, dazu habe ich meine vollkommen
gegrundeten Ursachen. Ich habe sechzig Jahre in der Welt gelebt, du erst deine zwanzig, darum darf ich auch meinem
Blick trauen, denn ich bin unparteiisch und schaue nicht durch die griine Konversationsbrille der Eifersucht. Ich habe
diesen Abend Dinge gesehen, die mir gar nicht gefielen; doch der Erfolg wird lehren, dal3 ich recht hatte.«

So sprach der alte Theresier mit dem Grafen; doch auf ihn schien es wenig Eindruck zu machen, denn er murmelte:
»WeilRallesund ist ales gut, wenn nur der verdammte Rittmeister nicht wére! «

Der Rittmeister

Was doch oft an einem kleinen unscheinbaren Zufall das Glick der Menschen hangt! So fragte an diesem Abend der
Kellner die beiden Fremden, ob sie unten an der Tafel oder hier oben in ihren Appartements speisen wollen? Der Graf,
der seit des Hofrats Reise abends selten mehr hinabgekommen war, stimmte dafUr, auf dem Zimmer zu speisen, indem
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er sich schlechte Unterhaltung unter den Offizieren, Assessoren, Ober- und Unterjustizleuten versprach. Der dltere
Herr aber redete ihm zu; man sehe und hére doch manches unter den Gésten, was zum Nachdenken oder zur Augen-
und Ohrenweide dienen kdnne — sie gingen. Gerade an diesem Abend hatte der Rittmeister von Sporeneck einige
Freunde der Garnison zu sich auf ein Abendbrot in den Mond gebeten.

Sie hatten schon auf seinem Zimmer mit Rheinwein angefangen und waren bereits ganz kordial. Der Rittmeister hatte
auch alle Ursache, ein kleines Sieges- und Jubelfest zu veranstalten. Die Gréfin hatte ihm, wie gewohnlich durch ihre
Zofe, die mit seinem Bedienten in telegraphischer Verbindung stand, geschrieben, dal? Idas Niederlage jetzt
vollkommen sei. Der Graf sei nie so warm gegen sie gewesen wie diesen Abend, und sie sehe nachstens einer
Erklarung von seiner Seite entgegen. Das hatte der Rittmeister seinen Vertrauten, dem Lieutenant von Schulderoff und
einigen andern vorgetragen, man stief3 an, auf das neue gréfliche Paar und auf den galanten Hausfreund, und so kam
man auch, weil3 nicht wie, darauf, ob man nicht den Grafen auch einmal ein wenig schrauben sollte. Sie stimmten alle
dariliber ein, dal3 dies sehr dienlich wére, um Unterhaltung fir den heutigen Abend zu haben, und sie machten sich
auch gar kein Gewissen daraus; »Jawenn er Soldat wére, dann wére es etwas anderes; einen Kameraden schraubt man
nicht gerne, aber solch ein ziviles Gréafchen, dasin der Welt umherreist, um den Damen schonzutun und sein Geld auf
die langweiligste Manier totzuschlagen — nun das kann man mit gutem Gewissen.«

Mit diesem I6blichen Vorsatz hatten sich die Marssthne nicht weit von der Stelle plaziert, wo Martiniz gewdhnlich zu
sitzen pflegte und harrten, ob er nicht komme. Er kam und mit ihm der andere Gast, aber diesmal ohne Ordensband,
denn er hatte nur einen unscheinbaren Oberrock an. Martiniz und der dtere Herr unterhielten sich fllsternd
miteinander; um so lauter waren die Kriegsgotter; die Pfropfen der Champagnerbouteillen fingen an zu springen, und
in kurzem waren die Herren allesamt kreuzfidel und erzéhlten alerlei Schnurren aus ihrem Garnisonsleben. Die
Ubrigen Géste hatten sich nach und nach verlaufen. Das Kapitel der Hunde und Pferde war schon abgehandelt und der
Rittmeister hielt esjetzt an der Zeit, die Schraube anzuzehen. Er gab also Schulderoff einen Wink und dieser ergriff
sein Champagnerglas, stand auf und rief: »Nun Bruder Sporeneck, eine Gesundheit recht aus dem Herzen — deine

ldal «

Auf flogen die Dragoner von ihren Sitzen, tippten die feinen Lilienkelche aneinander und sogen den weif3en Gischt
mit einer Wollust aus, als hétte die Gesundheit ihnen selbst gegolten. Martiniz bif3 die Lippen zusammen und sah den
Theresienritter an.

»Auf Ehre, ein Gotterkind, Herr Bruder«, fuhr Schulderoff fort, »ich wére selbst imstande gewesen, sie zu lieben,
hétte ich nicht deine friihern Rechts gewuf3t und mich daher bescheiden zurtickgezogen.«

»Auf Ehre, ich hétte esihr wohl gbnnen mdgen«, antwortete der grofimutige Liebhaber, »wenn man so einen Winter
alein zubringen soll, ist esfir ein junges, warmes Blut immer fatal, wenn es sich nicht Luft machen soll. Einen
braven Kerl, wie du bist, hétte ich ihr zum Intermezzo wohl gewinscht, wére mir lieber gewesen, als hdren zu miissen,
dal3 mir so ein fremder Gelbschnabel ins Nest habe sitzen wollen.«

Das Herzblut fing dem Grafen an zu kochen. In solchen Ausdriicken von einem M&dchen reden zu horen, das er liebte
und ehrte — eswar beinahe nicht zu ertragen, doch hielt er an sich, denn er wufdte, wie schlimm esist, in einem
fremden Lande ohne ganz gegriindete Ursache Handel anzufangen.

»Hattest du bange?« lachten die Reiter den Rittmeister an.

»Nicht im geringsten, replizierte dieser; »ich kenne mein Taubchen zu gut, als dal3 ich hétte eifersiichtig werden
sollen; wenn auch zehn solcher Wichte ins Nest gesessen wéren, sie hétte sich doch von keinem andern schnébeln
lassen, a's von ihrem Hahnchen.«

Allgemeines Gelachter applaudierte den schlechten Witz. Der Graf — es war ihm kaum mehr moglich, anzuhalten; er
sah voraus, es werde so kommen, daf3 ihm nur zwei Wege offenstehen wiirden, entweder sich zu entfernen oder
loszubrechen.

Unschuld und Mut

Das erstere war jetzt nicht mehr moglich; seine Wirde als Abkdmmling so tapferer Ménner lief3 einen solchen
Riickzug nicht zu, und was wiirden seine Ulanen gesagt haben, wenn er so vom Kampfplatz sich weggestohlen hétte.
Die néchste schickliche Gelegenheit mufite entscheiden.

»Nun, Bruderchen, sagte ein anderer zum Rittmeister, »wir sind hier so ziemlich unter uns, gib weich, beichte uns
ein wenig, wie stehst du mit der kleinen Présidentin.« Der Rittmeister spielte von Anfang den Zarten,
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Zuriickhaltenden, endlich aber auf vieles Zureden gab er wirklich weich, und — rihmte sich heimlich von ihr
erhaltener Beguinstigungen, die Emils Blut zu Eis erstarren lief3en. Pl6tzlich aber, wie eine Erleuchtung von oben, trat
ihm das Bild des unschuldigen, engelreinen Kindes, mit ihrem sanften Blick, mit ihrem keuschen, jungfréulichen
Errdten vor das Auge —nein! nein! rief es mit tausend Stimmen in ihm, es kann ja nicht wahr sein, so weit verfehlt
sich der Himmel nicht, dal3 er die heiligste Unschuld auf die Zlge einer Metze malte. Er stand auf, und stellte sich
dicht vor den Rittmeister: »Von wem sprechen Sie da, mein Herr, fragte er ihn. Der Rittmeister konnte sich nichts
Erwiinschteres denken, als dai3 endlich die Engelsgeduld von dem zivilen Gréfchen gewichen sei. Er wollte ihn mit
einem Blicke einschiichtern, und setzte daher an, die Augen recht an ihn hinrollen zu lassen; dakam er aber an den
Falschen.

Er begegnete einem jener Glutblicke, die dem Grafen so eigen waren; Hoheit, Mut, Zorn, ales sprihte auf einmal wie
mit einem Feuerstrom aus diesen Augen auf ihn zu, dal? er die seinigen betroffen niederschlug. »Was falt Ihnen ein;
was kiimmert Sie unser Gespréch. Esist hier niemand, der darnach zu fragen hétte.«

»Sie haben, fuhr der Graf mit grof3er MaRigkeit fort, »Sie haben dem ganzen Zimmer hier mit vernehmlicher Stimme
ihre Sottisen erzéhlt, es hat aso auch jeder das Recht zu fragen, von wem sie sprachen, und ich frage jetzt! «

»Mein Herr, das kommt mir schnackisch vor«, lachte der Rittmeister; »es kann doch wahrhaftig jeder von seinem
Schétzchen reden, ohne dal3 ein anderer sich dareinzulegen hétte. Wenn Sie tbrigens durchaus uns mit Ihrer
Gesellschaft beehren wollen, Kellner, noch einen Kelch hieher fir den Herrn dal «

»lst unnotig, rief der Graf, »esist mir durchaus nicht um Ihre werte Gesellschaft zu tun, sondern nur die Frage, die
ich an Sie tat, mochte ich gerne beantwortet haben.«

»Nun jak, schnarrte Sporeneck, »wenn Sie sich durchaus in meine Herzensangel egenheiten mischen missen, wasich
Ubrigens nicht sehr delikat finde, ich habe von Fréulein Ida von Sanden, meiner Nachbarin gesprochen.«

»Und von dieser Dame wagen Sie auf so freche Weise zu sprechen, wie Sie vorhin taten?«

»Wer will es mir wehren?« lachte der Rittmeister, und mal3 den Grafen von oben bis unten, wobei er Gibrigens sich
hitete, seinem Auge zu begegnen. »Wer will es mir wehren, ein jeder kann zu seinem Heu Stroh sagen! «

»Sie beharren also auf dem, was Sie von der Dame aussagten! «

»Dame hin oder her«, antwortete der Rittmeister, »Sie fangen an anmal3end zu werden; ich werde vor IThnen und zehn
solcher — Polacken behaupten, was ich sagte.«

»Nun jak, sagte der Graf, indem er sich stolz aufrichtete und an die Ubrigen Offiziere, die bisher mit gespannter
Aufmerksamkeit zugeh6rt hatten, wie der Graf geschraubt wirde, sich wandte, »nun ja, so muf3 ich nur Sie bedauern,
meine Herrn, dald Sie sich auf diese Art unterhalten lassen, von diesem erbarmlichen Lugner.«

»Donner und alle Teufel«, fuhr der Rittmeister auf, »wie kommen Sie mir vor, Herr! ich glaube Sie haben Platz
zwischen den Rippen fur blaue Bohnen.«

»Tun Sie was Ihnen beliebt«, sagte der Graf, »ich wohne hier und bin auf Nro. 2 zu finden.« Er ging, der ate
Theresienritter mit ihm. »Dasist spaldig«, lachte der Rittmeister, obgleich esihm nicht recht frei von der Brust
wegging, »das ist spaldig, dal3 ich in Freilingen einen kleinen Gang zu machen habel «

Die Dragoner sal3en noch ganz verdutzt Uber den schnellen Ausgang der Schrauberei; »Hol mich der Teufel «, sagte
ein alter Lieutenant, »das Kerlchen nahm sich doch so tibel nicht bei der Sache; er hat einen verfluchten Anstand, und
esist, alswére er schon mehr dabei gewesen! «

Man beriet sich jetzt was zu tun sei, man verteilte die Rollen, Schulderoff sollte des Rittmeisters Sekundant sein, den
alten Lieutenant bestimmte man, Martiniz denselben Dienst zu leisten, wenn er nicht sonstwo einen Sekundanten
auftreiben kdnnte. Der Rittmeister zeigte eine ungemeine, spaldige Frohlichkeit, meinte, es misse sich ganz herrlich
ausnehmen, wenn so ein Herrchen vom Zivil eine Pistole losbrenne; den Gbrigen war es tbrigens nicht so ganz wohl
zumut; das schnelle Ende des Streites hatte aus allen Kdpfen den Champagnerdampf weggeblasen, man dachte doch
ernstlich an die Affare, und manchen wollte es bediinken, dai? sie doch im heillosen Ubermut herbeigefiihrt worden
sei. Man auR3erte dies auch unverhohlen gegen Sporeneck, und auch er schien so etwas zu denken; doch versteckte er
diese Gedanken hinter lustigem Lachen, und beauftragte Schulderoff, sogleich zum Grafen zu gehen, um die Sacheins
reine zu bringen. Nach einer Viertelstunde kam dieser wieder sehr ernst zurtick, und sagte: »Sporeneck; morgen frih
acht Uhr, auf Pistolen.«

Diese |akonische Meldung machte einen ganz eigenen Eindruck auf die Gesellschaft; eswar allen, a's seie doch etwas
Ungerechtes vorgefallen, und keinem war es recht behaglich, an morgen zu denken. Man bestirmte Schul deroff mit
Fragen, wie er es aufgenommen und dergleichen, er erzéhlte:

Die beiden Fremden seien in ziemlich ruhigem Gespréach miteinander im Zimmer auf und ab gegangen, alser
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eingetreten sei. Sie haben ihn sehr hoflich und zuvorkommend empfangen, er aber habe seinen Auftrag ausgerichtet,
und den Grafen zuerst gefragt, ob er seine Beleidigung zurticknehmen wolle. Dieser habe ganz ruhig mit Nein
geantwortet, worauf er ihn gefordert; sie seien auf Pistolen einig geworden, und haben die Wiese hinter dem
Gottesacker zum Kampfplatz ausgewéhlt. Fir einen Sekundanten lasse er danken, der alte Herr, der bei ihm ist, werde
ihm sekundieren. Der Rittmeister schien vor Freude aul3er sich zu sein, dal3 er seinem Rivalen mit guter Manier eines
auf den Pelz brennen kdnne; er wollte mit dem Champagner weitermachen, die niichtern gewordenen Kameraden
lieffen es aber nicht zu, baten ihn auf morgen recht fest auszuschlafen, und versprachen, um sieben Uhr allesamt bei
Schulderoff zu frihstiicken.

Noch einmal zieht er vor desLiebchensHaus

Alsldaam Morgen, der zu dem Duell festgesetzt war, kaum aufgestanden, eben sich mit der Toilette beschéftigte,
horte sie Pferdegetrappel gegeniiber am Mond; sie trat ans Fenster und schob den Vorhang ein wenig zuriick, es
standen drei Pferde vor dem Wirtshaus, wovon sie das eine bestimmt fur das von Martiniz erkannte. Wo er nur
hinreiten mag an diesem kalten Tag, ob er — der Gedanke an eine pldtzliche Abreise ohne Abschied durchblitzte sie,
dalihr die hellen Perlen in den zarten Wimpern hingen. Doch sie hatte ja dariiber einen Trost, der sie zugleich tief
betriibte; die Grafin war janoch hier; sie wufdte nichts von seiner Abreise, er konnte also doch nicht so schnell reisen.
Endlich glaubte sie Emils Stimme aus dem Torweg herauf zu hdren; »Adieu Madame, adieu! « es galt offenbar der
Mondwirtin; o wie gerne wére sie in diesem Augenblicke die Ehehd fte des Mondwirts gewesen, um ihn zu sehen und
das freundliche Adieu von seinen Lippen zu horen!

Der alte Brktzwid, die gute treue Seele sprang hervor, ergriff den Ziigel von Martiniz' Pferd und stellte ihn zum
Aufsitzen zurecht, jetzt kam Mart— nein, ein Offizier in fremder gl&nzender Uniform. Jetzt kam auch der alte Herr von
Ladenstein, der sie gestern so trefflich unterhalten hatte; wo blieb aber nur Emil? Der ate Herr heute mit vielen Orden
behéngt schwingt sich auf sein Pferd; jetzt auch der Offizier: eine schone, geschmackvolle Uniform dachte Ida; wenn
sie nicht irrte eine polnische oder russische, vielleicht ein Bekannter von Martiniz; aber die Gestalt kam ihr so bekannt
vor, wie sollte etwa Em— doch nein, er war ja nicht Soldat und trug auch keinen Orden und diesem glanzte der
Wlademir in Diamanten auf der Brust —wenn er, eine kleine Neugierde ist ja verzeihlich, wenn er doch nur den hohen
Ulanen-Kalpak ein wenig hintersetzte, dal3 sie sein Gesicht sehen konnte.

Jetzt war alesin Richtigkeit, der alte Herr schaute am Haus herauf und stief3 den Offizier an, er richtet das Haupt auf,
er sah herauf —eswar Emil von Martiniz.

Wie schon, wie goétterschon war dieser Mann. Wie herrlich kleidete ihn die Uniform! wie hingegossen sal? er auf
seinem stolzen Rof3; die dunkeln Locken stahlen sich unter dem Sturmband des Tschapkas hervor und beschatteten die
blendend wei3e Stirne; das dunkle Auge voll hohen Ausdrucks hatte heut eine Bedeutung, die sie beinahe noch nie an
ihm gesehen; stolz und frei als wollte esin einem Blick eine Welt ermessen, schweifte es her und hin; — er klopfte den
Zierlichen, schlankgebogenen Hals des schinen Tieres, das er ritt, er sah so kampflustig so mutig aus, als halte er an
der Seite seiner Ulanen, und es werde in schmetternden Tonen: Marsch, Marsch geblasen; sie konnte nicht mehr
anders, sie dachte nicht mehr an ihr Negligé, sie 6ffnete das Fenster und sah heraus. Man konnte nichts Schoneres
sehen als das Madchen, wie es hier im Fenster stand. Die Auglein sahen so klar und freundlich aus dem Kdpfchen, die
Béckchen von der kalten Morgenluft gerttet, das Maulchen so suf3 und kuf3ich, um das feine, liebe Gesichtchen ein
zartes, reinliches Nachthdubchen, der Hals frei und dann ein Spenzerchen, so weil3 wie frisch gefallener Schnee, Uber
Nacken und Brust herab. Tausend L 6éckchen und Strénge die vom mutwilligen Morpheus entfesselt unter dem
Héubchen sich durchgestohlen hatten — das ganze Wunderkind sah aus, wie ein siif3er Morgentraum —

Noch einmal sah der Graf nach diesem Engelsbild herauf, dasin der Glorie der jungfréulichen Unschuld, mit der
Wehmut gekrénkter und doch verzeihender Liebe zu ihm herabsah — noch einmal, vielleicht das letzte Mal hienieden,
warf er einen seiner Feuerblicke zu ihr hinauf, und eine Tréne blitzte in seinem Auge; jetzt aber stief? er seinem Pferde
beide Sporen in den Leib, dal3 es wuterfiillt, kerzengerade aufstand, unwillkurlich bog sich seine Hand nach dem
Mund, er warf ihr einen herzlichen Kuf3 zu, »Adieu mon coaur!« rief er, und dahin flogen die Reiter, in eéinem
Augenblick war nichts mehr von ihnen zu sehen.

»Was war das, wem galt das?« fragte sich Ida als sie sich ein wenig von ihrem Staunen erholt hatte. Er sah so zértlich
herauf, er warf einen Kul3 herauf —wem flog er zu? Ihr oder der Gra— konnte diese nicht auch im Fenster gestanden
sein, konnte er nicht ihr den Kul3 zugeworfen — sie muf3te Gewil3heit haben, sie schickte schnell hinab, zu fragen, ob
die Gréfin schon aufgestanden sei”? — Exzellenz lagen noch schuhtief in den Federn und schliefen. »Also mir, mir —«
l&chelte das stillselige Madchen vor sich hin, schaute hinaus und zehnmal wieder hinaus nach dem Fleckchen Erde wo
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er gehalten, wo er ihr seinen Gruf3, seinen Kuf3 zugewinkt hatte. Aber wie, konnte er nicht nach der Grafin Fenster
gewinkt haben? konnte er nicht ihr seinen Kul3 geschickt haben, nur um sie, die er doch gesehen haben mufite, zu
krénken? Doch nein; ihr hatte ja sein Blick gegolten, sie hatte tief in seine dunkeln Liebessterne hineingeschaut, nach
ihrem Fenster hatte er gegriil’, sie, sie war die Gluckliche; wie weit er sich auch verirrt hatte, sie fihlte, dafd sein
besserer Sinn ihn dennoch zu seiner |da zog.

Jetzt versank sie in angenehme Traume; sie wiederholte sich wie engelhiibsch er ausgesehen habe; sie nahm sich vor,
wenn sie wieder recht gut miteinander waren, ihn recht auszuschmélen, dal3 er sich nie vor ihr in der Kleidung hatte
sehen lassen, die ihm so wunderschon stand. So tréumte sie das liebliche, brautliche M&dchen, sie ahnete nicht
welchen gefahrlichen Gang der Geliebte ging und dal3 die Parze so schnell den Faden ihres Gliickes zerreif3en, daf?
dann das Herz an dem sie so gerne ruhte, fir immer ausgeschlagen haben wirde, dal? die kiihnen, liebesprihenden
Augen schnell sich zu jenem eisernen Schlummer schlief3en werden, aus welchem auch die slif3este Stimme, das
zértlichste Klagen der Liebe nicht aufweckt.

Das Dudll

Vor der Stadt hatten die drei Reiter ihre Pferde angehalten und lief3en sie jetzt im Schritt dem bestimmten Ort
zugehen; sie schwiegen eine Zeitlang und jeder schien seinen besondern Gedanken nachzuhangen. Emils Brust
erfillte die Qual aller Zweifel an Ida. Eswar ihm daeinmal als stehe sie, wie er sie eben gesehen hatte, in blendend
reiner Unschuld vor ihm und fllsterte ihm mit sanfter Stimme Vorwiirfe zu, dal3 er auch nur einen Augenblick habe an
ihr zweifeln kénnen; dann kamen wieder ale Qualen der Eifersucht tber ihn, er wiederholte sich alles, was er
zwischen ihr und Sporeneck bemerkt hatte, und das Billett von gestern —»Nein! sieist schuldig« rief er laut und
unmutig. Gestern abend ndmlich, als Schulderoff sie verlassen hatte, war Brktzwisl gekommen und hatte einen
kleinen Zettel gebracht, der wahrscheinlich dem Rittmeister entfallen sein miisse. Er war offen, Emil konnte sich nicht
enthalten, einen Blick hineinzuwerfen und ward weil3 wie die Wand. Schweigend reichte er Ladenstein das Billett,

und dieser las:

»Du muidt noch das Strumpfband haben, das Du mir letzthin mutwilligerwei se abgebunden hast; ich brauche es
notwendig; ist Dir Ubrigens an einem Zeichen Deiner Dame gelegen, so kannst Du etwas anders haben. Willst Du eine
Busenschleife? willst du ein Schniirband von meinem Korsettchen«

»Dasist freilich stark«, hatte Ladenstein gesagt, nachdem er gelesen, »kennst du die Handschrift?« »Von wem soll es
sein, asvonihr, die mich um mein Lebensgliick betrogen. Hétte ich den Wisch da um eine Stunde friiher gehabt, ich
hétte den Rittmeister wahrhaftig nicht getadelt, dal? er von seinem zértlichen Liebchen so ausdrucksvoll sprach!«

»Kennst du Idas Handschrift« fragte der alte Herr noch einmal; »es kommt hiebei sehr viel darauf an, dal3 du sie
genau kennst.«

Emil mufte gestehen, dal er noch nichts von Idas Hand gesehen; es kdnne es ja aber doch gar niemand anders
geschrieben haben, denn die Adresse lautete ja an Herrn von Sporeneck. Der ate Herr hatte den Kopf dazu geschiittelt
und gesagt, dal3 dieses Billett der ganzen Sache eine andere Wendung geben konnte; jetzt seie er aber schon einmal
gefordert und darum kdnne vor Ausgang des Duells nicht mehr davon gesprochen werden, nachher werde sich
vielleicht manches aufkl&ren. Dieses Billett war nun auch auf dem Wege zum Kampfplatz Emil in den Sinn
gekommen, und hatte ihm jenen lauten Ausruf: »Sie ist dennoch schuldig, entlockt.

Der Altereichte ihm die Hand hinliber, und sagte freundlich-ernst: »Urteile nicht zu frihe. Du gehst einen
gefahrlichen Weg, nimm nicht die Schuld mit dir, ungehort verdammt zu haben. Du bist der |etzte Martiniz. Schlagt
eine Kugel hier unter den Wlademir, so ist es vorbei mit dir und dem Heldenstamm, dessen Namen du trégst. Du
schlégst dich fir die Ehre einer Dame, solange du fir sie kampfst, darfst du nicht an ihrer Tugend zweifeln, sonst ist
deine Sache nicht gut. Denke dir das Mé&dchen, so hold und engelrein wie du sie sahst, als wir zu Pferd stiegen, wie du
ihr, von ihrem heiligen Anblick Gibermannt, dein zértliches Lebewohl zuriefst —und du wirst freudiger streiten.«

Emil horte nur mit halbem Ohr; seine ganze Aufmerksamkeit war auf den Platz gerichtet, dem sie sich nahten; sie
bogen um die Ecke der Mauer des Gottesackers; sein Gegner war schon auf dem Platz, er nahm sein Rof3 zusammen
und sprengte majestati sch im kurzen Galopp an.

Sporeneck und sein Begleiter waren auf einem andern Weg herausgeritten und hatten auf der Wiese den Grafen
erwartet. Sie hatten ihre besten Uniformen angezogen, alles gewichst und gebiirstet, al's ginge es zur Hochzeit, denn
sie wollten dem Grafen und seinem Begleiter durch Glanz und militérische Wiirde imponieren. Wer beschreibt ihr
Erstaunen, als sie den strahlenblitzenden, in den schonsten Farben schimmernden Ulanen ansprengen sahen. Sie
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trauten ihren Augen kaum, wie gewandt, wie flink das zivile Grafchen vom Sattel sprang, mit welchem Anstand er die
Zigel seinem Diener zuwarf, sich dann zu ihnen wandte und seine Honneurs machte. Die Diamanten des Wlademir,
der goldene, vom Vater ererbte Ehrensdbel glénzten im Morgenrot, der ganze Mann hatte etwas Gewaltiges,
Gebietendes, Konigliches, das sie beinahe mit Ehrfurcht bewunderten.

»Alle Teufel, wer hétte das gedacht«, fllisterte Sporeneck; »hétte ich das gewuf3t —weil3 Gott, die Uniform der
polnischen Garde, wo jeder Rittmeister fir einen Obersten in der Linie zieht! Nein, wenn ich gewul3t hétte, dal3 er
Soldat ist, dann ware es wohl etwas anderes gewesen.«

»Und alle Wetter«, fuhr ein anderer fort, »sieh nur den alten Graukopf, wie der behangt ist, eins— zwel — drei —sieben
Orden hat das Kerlchen und noch obendrein einen Stern! siehe, das Theresienkreuz — und weil3 Gott, den
Kommandeur der Ehrenlegion, das muf3 ein fixer Kerl sein.«

Der alte bekreuzte und besternte Herr nahte sich Schulderoff, zog ganz gelassen und kaltbl (itig eine reich mit
Brillanten besetzte Uhr heraus, »Herr Kamerad«, sprach er, »wenn's geféllig ist.«

Dieser hatte sich von seinem Staunen kaum erholt; er hatte die AuRerung des Rittmeisters gehort, daf3, wenn er
gewuldt hétte, dald der Graf Soldat wére, er die Sache vielleicht nicht so weit getrieben hétte; er versuchte daher, noch
einmal mit dem alten Herrn zu parlementieren; doch die Unterhandlungen zerschlugen sich an dem harten Sinn des
Grafen, man mal3 die Schritte ab, man schittete frisches Pulver auf die Pfannen —fertig!

Sporeneck hatte den ersten Schuf3, »Nun wenn es denn einmal sein muf3«, sagte er, driickte ab und — den Kalpak rif es
dem Grafen von dem Kopf, mittendurch war die Kugel gegangen, er stand unverletzt. Ein sonderbares Feuer spriihte
aus seinem Auge, als er jetzt die Pistole aufnahm; eswar ihm, als stehe Antonios blutende Gestalt vor dem Rittmeister
und wehre ihm ab, zweimal setzte er an, zweimal lie3 er das Pistol wieder sinken. Darief der Rittmeister mit bitterem
Lachen: »Wird's bald, Herr Kamerad?< und in demselben Augenblick krachte es, Sporeneck schwankte und fiel.

Er hatte genug, gerade unter der Brust hatte die Kugel durchgeschlagen; der Regimentsarzt der Dragoner machte ein
bedenkliches Gesicht und gab wenig Hoffnung. Man brachte ihn in die Wohnung eines der Offiziere, der vor der Stadt
wohnte —in tiefem Ernst, schweigend ritt der Graf und sein Begleiter zur Stadt zuriick.

Fingerzeig des Schicksals

Die Dragoner waren seit der Entdeckung, dal? der Graf Offizier sei, die Artigkeit selbst. Alle Stunden kam einer um zu
rapportieren, wie der Verwundete sich befinde; aus ihren Reden die sie hie und da Uber die Geschichte fallen lief3en,
wurde man zwar nicht ganz klug, aber soviel merkte Martiniz und der alte Herr, dald der Rittmeister, indem er sich
geheimer, von Ida erhaltener Beglinstigungen riihmte, gewaltig gelogen habe. Von dem Duell war Ubrigens bis jetzt
noch nirgends etwas bekannt geworden; den Reitknecht des Rittmeisters hielt man in dem Haus vor dem Tore fest,
dal3 nicht etwa durch ihn etwas ausk&me, die tbrigen hatten sich das Ehrenwort gegeben, nichts zu verraten.

Mehr denn achtmal war die Kammerzofe der Grafin im Mond gewesen, und hatte heimlich nach dem Rittmeister
gefragt, und allemal den Bescheid erhaten, er seie auf der Jagd. Endlich kam auch, wahrscheinlich auf der Gréfin
Anstiften, ein Diener von Présidents um den Grafen zu bitten nachmittags hintberzukommen, er schlug es ab, denn er
war noch zu aufgeregt von dem blutigen Morgen, as dafd er mit der Gréfin, die ohnehin ihn immer sehr langweilte,
hétte konversieren mogen.

Endlich als es schon Abend war, kam Schulderoff, der jetzt auch wie ein umgekehrter Handschuh war, und brachte
bessere Nachricht. Man hatte die Kugel herausgenommen, die Arzte behaupteten, es seie kein edlerer Teil verletzt.
Zugleich lud er den Grafen und Herrn von Ladenstein ein, mit ihm zu gehen, und den Kranken, dem es gewil3 Freude
machen wirde, zu besuchen. Sie gingen mit.

In einem der letzten Hauser der Vorstadt lag der Rittmeister. Als die beiden Fremden mit Schulderoff die Treppe
hinaufkamen, gerieten die tbrigen Offiziere augenscheinlich in einige Verlegenheit. Sie fllsterten etwas mit
Schulderoff, das ungefahr lautete, als sei der Kranke nicht recht bei sich und phantasiere allerhand verwirrtes Zeug,
das nicht wohl fir einen Fremden geeignet seie. Lieutenant Schulderoff besann sich aber nicht lange. Er erklérte dal3
er esauf die Gefahr hin seinen Freund zu beleidigen Uber sich nehmen wolle, die Fremden einzufihren, weil der
Kranke es vor einer Stunde selbst noch gewtinscht habe.

Sietraten ein. Der Rittmeister war sehr bleich, sonst aber nicht entstellt, nur daf? sein Auge unstet umherirrte. Sie
hatten ausgemacht, dal3 zuerst Ladenstein ans Bett treten solle, um zu probieren, ob ihn der Kranke erkenne. Es
geschah so. Sporeneck sah ihn lange an und fal3te dann hastig seine Hand: »Ach sind Sie es Herr Geheimrat von
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Sorben?« rief er, »was schreibt der Alte aus Polen? darf der Graf die Aarstein heiraten?«

Die Anwesenden waren alle hichst betreten, als der Verwundete so aus der Schule schwatzte; Schulderoff gab dem
alten Herrn zu verstehen, es mochte doch vielleicht besser sein, wenn er zu einer andern Zeit wiederk&me; es scheine
der Kranke erhitze sich zu sehr. Der alte Herr schien es aber nicht verstehen zu wollen; sein Auge nahm einen
sonderbaren Ausdruck von forschendem Ernst an, der den Lieutenant unwillkirlich zum Schweigen brachte; der
Kranke aber fuhr fort: »L a3 dich nicht von diesen da forttreiben, lieber Sorben, du kannst mir jetzt einen grof3en
Dienst erweisen. In meinem Zimmer ist ein Koffer, in diesem eine Kassette; 1al3 dir von Schulderoff die Schilissel
geben, und schlief? auf. Dort findest du ein Strumpfband mit goldenem Schlof3 — er hielt inne, als ob er nachsénne,
der Graf aber trat in der hochsten Spannung ndher, um jedes Wortchen zu verschlingen, das er sprechen wiirde —»und
richtig Honny soit qui mal y pense ist drauf gestickt. Das bringst du der Gréfin, sie hat den Kameraden dazu am linken
Bein, und sagst, das sei das Band um welches sie mir geschrieben habe, ich kdnne heute nicht selbst kommen. Ja—
und weiter sage ihr, mit der Ida sei es nichts, ich habe es satt, dem spréden Ding die Cour zu schneiden, nur um das
Gréfchen eifersiichtig —ja halt, bei dem Grafen fallt mir ein, sage ihr, den Grafen soll sie mir in Ruhe lassen, er sei
kein Ofenhocker, sondern ein braver Soldat, und wenn sie ihm ferner noch was anhaben wolle, so habe sie es mit mir
ZU tun.«

Erschopft sank er auf die Kissen zurilick, als er so gesprochen hatte. Schulderoff stand in einer Ecke und schalt sich
selbst aus, so toricht gehandelt zu haben, und die Fremden in diesem kritischen Moment zu dem Rittmeister gefuhrt zu
haben. Gerne hétte er in seinem Unmut den beiden etwas Hartes gesagt, aber der Graf hatte ihm durch sein Betragen
und seinen Stand, der alte Herr durch seine vielen und bedeutenden Ordenszeichen so imponiert, daf? er nicht wagte,
sich ihnen anders al's mit der zuvorkommendsten Hoflichkeit zu nahen; die Ubrigen Dragoner waren aber von beiden
ganz entzlickt; in des Grafen Uniform verliebten sie sich ganz und gar, und wie geehrt und gehoben fiihiten sie sich,
dal3 ein Kommandeur der Ehrenlegion, ein alter Ritter des Theresienordens sie mit der grofiten Freundlichkeit »Herr
Kameradk titulierte.

Es dauerte aber keine funf Minuten so war auch Schulderoff ganz von dem Alten gewonnen. Dieser fuhrteihn
namlich in eine Ecke, und machte ihm unter der Bedingung, dal3 er es nicht als Kréankung aufnehme, die Proposition,
ob er nicht fir den Rittmeister, der jetzt doch so entfernt von Haus sei, ein kleines Anlehen von ihm annehmen wolle.

»Lieber Gott«, sagte er, »ich weill wie esin der Garnison ist; habe auch lange gedient; mit dem besten Willen bringt
man es selten so weit, dald man immer einen grof3en Notpfennig in Bereitschaft hat. Einer muf immer dem andern
aushelfen, und daich jetzt gleichsam auch hier in Garnison liege, Herr Kamerad — ich denke wir kdnnten dartiber
einig sein.«

Der herzliche Ton, mit welchem dies Anerbieten gemacht wurde, rihrte den Lieutenant zu Tranen; es konnte ihm
nichts mehr zustatten kommen, als ein solches Anlehen; er hatte kein Geld, die Mama hatte kein Geld, die Kameraden
hatten auch kein Geld, und er wére am Ende genétigt gewesen, sich an die Gréfin zu wenden, und doch war ihm diese
in der tiefsten Seele zuwider, lieber hétte er sein Pferd verkauft — da kam ihm nun das Anerbieten des alten
Kameraden sehr erwiinscht; es war so natiirlich und ehrenvoll angetragen, dal3 er ohne Bedenken einschlug, und von
dieser Stunde an wére er, und wenn ihn Frau Mama, Fraulein Sorben, die Gréfin, und alle Hollengeister am Collet
gepackt hétten, fur die beiden Fremden durch Feuer gegangen.

Licht in der Finsternis

»Nun was sagst du zu dieser Geschichte?« sprach der ate Herr zu Martiniz, als sie wieder in ihrem Zimmer waren;
»was sagst du zu der schonen Strumpfbandgeschichte?« »Nun was werde ich dazu sagen«, antwortete Emil
nachdenklich, »dal3 er mit der Gré&fin in einem sehr unanstandigen Verhaltnis steht. Aber erkléren Sie mir nur, was
plauderte er nur von einem alten Sorben und von einem Grafen, der die Gréfin Aarstein heiraten solle«

»Daswill ich dir schwarz auf weil3 zeigen«, sagte jener, und zog einen Pack Briefe hervor, den er Emil zur Durchsicht
gab. Eswaren jene Briefe, welche der alte Sorben an den dlteren Grafen Martiniz geschrieben hatte, um womadglich
eine Heirat zwischen Emil und der Aarstein zu bewirken. Immer eifriger las Emil, immer zorniger und dusterer
wurden seine Zlge, der alte Herr ging indessen auf und ab und betrachtete den Lesenden. Endlich sprang dieser auf
und rief: »Nein dasist zu arg! dasist nicht auszuhalten, mit mir ein solches Spiel spielen zu wollen! was sagen Sie zu
diesen Briefen, wie reimen Sie dies alles zusammen.«

Der alte Herr setzte sich zu Emil nieder, legte seine Hand zutraulich auf seine Schulter und sprach: »Ich habe dir
letzthin gesagt, dal3 ich sechzig Jahre habe und du zwanzig, daf3 ich a so auch manches kélter betrachte und darum
schérfer als du. Schon damals ahnete ich manches, jetzt durch die Irrereden des Rittmeistersist mir auf einmal ales
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3645 Klar. Dal3 dichin diesen Briefen die Gréfin durch den schlechten Kerl, den alten Sorben zu angeln sucht, siehst du
wohl ein; sie hdrt nun durch Kundschafter oder wie es sonst gegangen sein mag, du seiest hier und wie du nicht
leugnen kanngt, in einem zartlichen Verhdltnis mit Ida. Dal3 der Gréfin daran lag, dich oder vielmehr dein Vermdgen
nicht hinauszulassen, kannst du dir denken. Daher kam sie eilends hieher, um dich zu erobern; dazu gehorte aber auch,
dal sie Idavon deinem Herzen losrif3 und wie konnte dies besser sein, a's durch den Rittmeister. Wie dieser mit der

3650 Gréfin stand, wissen wir aus dem Strumpfband-Billett, das also von ihr ist; wie er aber mit Idchen, dem keuschen
reinen Engel stand —und hat er sein ganzes L eben hindurch gelogen, so war er wenigstens in seinem Wundfieber wahr
—erinnerst du dich, dal? er mir auftrug, der Gréafin zu sagen, dal3 mit dem sproden M&dchen nichts anzufangen sei? Da
hast du jetzt den ganzen Plan, Freundchen, so und nicht anders verhalten sich die Sachen. Was sagst du nun dazu«

Ganz versunken in Schmerz und Wehmut sal3 der Graf neben ihm. Er hatte sein Gesicht in das Taschentuch gedriickt

3655 und weinte heftig. »O lda, wietief habe ich dich beleidigt«, flusterte er; »was war ich fir ein Tor, wiewar ich so
stockblind, um nicht gleich alles einzusehen. Wie war ich so grausam und konnte das gute sanfte Engelskind, das mir
S0 gut war, das mich so liebhatte, so tief krdnken und beleidigen! «

Dem aten Herrn wurde angst und bange, Emil mochte, wenn die Reue sein Gemiit zu sehr angreife, wieder in seinen
Wahnsinn verfallen, aus welchen ihn das Mé&dchen so wundervoll errettet hatte. »Solange man lebt, kann man alles

3660 Wieder gut machen, sagte er zu dem Weinenden, »und namentlich ist nichts leichter zu schlichten as kleine
Katzbalgereien unter Liebenden. Sei darum getrost und glaube, es wird sich alles noch gutmachen.« Und nun setzte er
dem Grafen auseinander, daf3 er sich so bald als mdglich mit seinem Mé&dchen versbhnen miisse; aber dabei dirfe er
nicht stehenbleiben; er zeigte ihm, wieviel er diesem Mé&dchen schuldig sei, wie sieihn zuerst mit der Welt wieder
ausgesohnt habe, wie sie nachher erhaben Uber alle mogliche falsche Deutung jenes ungl iickbringende Gespenst

3665 (seiner Phantasie) entfernt, wie sie mit unendlicher Freundschaft allem aufgeboten habe, ihn zu zerstreuen und zu
erheitern. »Wahrlich«, schlof3 er, »diesem Méadchen bist du mehr schuldig als dal3 du ihr den argen Verdacht mit dem
Rittmeister abbittest — du bist, ich sage es offen, du bist ihr deine Hand schuldig, sosehr sich auchx, setzte er
schalkhaft 1&chelnd hinzu, »sosehr sich auch dein Herz dagegen strauben mag! «

Es hat selten ein geistlicher Witwentroster, wenn er auch noch mit zehnmal grof3erer Salbung sprach, mit so grof3em

3670 Effekt sein »Amen, gehe hin und tue also« gesagt, als der alte Herr auf dem Sofa neben dem Grafen. Die Tranen
waren schnell getrocknet von den gliihenden Strahlen, die aus dem dunkeln Auge sprihten, ein holdes Lécheln spielte
um seinen Mund, das ganze Gesicht war anmutig verklért, er sprang auf, er ergriff die Hande des guten Alten und
prefite sie an sein laut pochendes Herz, an die gliihenden Lippen: »O wie Herrliches verheil3en Sie mir, Sie, Sie
muntern mich dazu auf, wozu mich mein Herz schon lange zog; o wie kann ich Ihnen danken, mein véterlicher

3675 Freund, mein guter, teurer O—« doch halt, beinahe hétten wir das Inkognito des Herrn von Ladenstein gebrochen und
Namen genannt und Dinge geplaudert, die jetzt noch verschwiegen werden miissen. Der alte Herr schlof3 Emil in die
Arme und ging dann an die Tire; »Brktzwid, alter Kerl komm herein, und teile die Freude deines Herrn; er will
Hochzeit machen und das so bald als moglich! «

Der alte Diener machte ein sauersiif3es Gesicht, als ob er ein Rhabarbertranklein im Mund hétte und sollte es als den
3680 trefflichsten Xeres loben. »So—0?« sagte er, »nun damul3 ich ja gratulieren! « »Nun wie alter Kauz«, sagte Ladenstein,
»du scheinst dich nicht recht zu freuen, gefdllt dir denn die Braut nicht, die sich dein Herr erlesen?«

»Nun«, antwortete Brktzwidl, »sie ist schon die Frau Grafin —«
»Wer spricht denn von der Gréfing, sagte sein Herr, »Fraulein Ida meinen wir!«

»Wask, rief der alte Diener und gebérdete sich wie wahnsinnig, denn jetzt hatte er wirklichen sti3en Xeresim Mund,
3685 »das Wunderengel skind? also hat Gott |hr Herz gelenkt zum Guten? Fréulein Ida soll meine Frau Exzellenz werden?
Hurra, das ist einmal schtn —«

Man muf3te seinem Jubel Einhalt tun, er wéare sonst spornstreichs durch die Stral3en gerannt und hétte die Nachricht an
allen Ecken verkiindigt. Das helle Wasser der Freude stand der alten treuen Seelein den Augen, er kii3te dem alten
Herrn und dem Grafen die Rocke, und beiden war es ein neuer schoner Beweis, wie das M&dchen Wunderhold alle

3690 Herzen bezauberte, hatte sie ja doch, die holde Frihlingssonne, den alten eingeschnurrten winterlichen Eisbéren
aufgeweicht und zum tollenden Kind gemacht.

Reueund Liebe
3695

»Und nun noch eine Bittex, sagte der gliickliche Graf zu seinem Retter und Ratgeber; »jetzt noch eine Bitte; ich habe
dem armen Kind diese Tage her so wehe getan; ich sah esihr an, wieich ihr Herzchen gebrochen habe, lassen Sie es
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mich heute noch gutmachen! «

Der alte Herr meinte zwar, es mdchte heute schon zu spét sein und er solle seine Ungeduld bis morgen ziigeln, aber
der Graf bat immer dringender. »Kann ich es dulden, dal3 sie noch eine Nacht mir béseist, dal? sie auch nur noch eine
Trane tber mich weint? Nein, heute abend noch bitteich ihr ab, was ich gefrevelt habe; aber in dem Salon, wo die
Gréfin, die an allem Unheil ganz allein schuldig ist, auf mich lauert, macht sich eine solche Versdhnung nicht gut; Sie
mussen mir schon dazu helfen. Gehen Sie hinliber, wenn ich nicht irre, hat Ida versprochen, Ihnen ihre Zeichnungen
zu zeigen. Ich schleiche nach, wenn sie mit hnen hinaufgeht, und vor Ihnen habe ich mich ja nicht zu genieren.«

»Will dir auch den Platz ganz und gar nicht versperren. Nun in Gottes Namen, komm. — Wenn so ein Herzchen von
vierundzwanzig Jahren siedet und hdmmert, da hilft es nichts mehr, zu raten und zu predigen. Das Hammerwerk geht
fort, ob so ein alter Meister Dieterich >Halt« sagt oder nicht. Aber das sage ich dir, den fatalen Frack da ausgezogen
und dein Kollett an, den Familien-Ehrensdbel umgehéngt, dal? du auch etwas gleichsiehst; darfst dich, weil3 Gott! vor
Konig und Kaiser darin sehen lassen, darum tritt als Soldat auf, wenn du dein M&dchen zum erstenmal ans Herz
driickst.«

»Zum erstenmal ist es nun nicht«, lachte der Graf, indem er den goldenen Sabel umschnallte, »aber leider war die
erste Umarmung gleichsam das unterbrochene Opferfest unserer Liebe, denn die Gréfin kam dazwischen, alsich
schon den Mund zum ersten Kuf3chen spitzte.«

»Kamerad, das hast du schlecht gemacht«, belehrte ihn schmunzelnd der alte Theresienritter, »wenn man einmal so
weit ist, so muf3 ausgekuf3t werden und wenn eine Kartétschenkugel zwischen durch fahren wollte, so stand es
wenigstens im Reglement zu meiner Zeit, denn esist in der Natur nichts Schédlicheres und Furchterlicheres, alsein
unterbrochener Kuf3.«

Der Graf versprach, folgsam zu sein und sich ein andermal streng an das Reglement des alten Herrn zu halten.

In Présidents Haus war man beim Tee versammelt, a's der alte Herr von Ladenstein hintiberkam. Die Gré&fin wollte
ihn sogleich ins Gebet nehmen und schméa en wo denn die Herren heute alle bleiben, er aber gab ihr kurz zur Antwort,
dai die Bewohner des Mondes und einige andere Herren auf der Jagd gewesen seien. Sie fragte sehr witzig, ob man
doch keinen Bock geschossen habe; und wollte sterben vor Lachen Uber ihr eigenes Bonmot. Der Alte aber dachte:
lache du nur immer zu, wenn du wil3test, wie nahe dich der Bock angeht, der geschossen worden ist, du wiirdest nicht
lachen; doch wer zuletzt lacht, lacht am besten!

Er erinnerte Ida an ihr Versprechen, ihm ihre Zeichnungen und Malereien zu zeigen. Sie nickte freundlich ein Jaund
flog vor ihm die Treppe hinan, daf? er kaum folgen konnte. Es sah etwas kunterbunter in dem Zimmer aus, das sie,
weil sie der Gréfin Platz machen mufite, einstweilen bewohnte. Sie entschuldigte sich daher bei dem alten Herrn:
»Machen Sie doch nur keinen falschen Schiuf? auf meine Ordnungsliebe, lieber Ladenstein«, sagte sie, »aber die
Gréfin hat uns aus aller Ordnung herausgejagt und besonders mir kam sie gar nicht sehr geschickt, denn sie hat mich
aus meinen vier Wanden, die ich so hiibsch eingerichtet hatte, herausgejagt, und nicht eher geruht, bisich hier
heraufzog.«

»S0, das hat die Gréfin gewollt?« sagte der Alte, dem esimmer klarer aufging, dal? jene ein falsches Spiel spiele; er
schrieb es sich ad notam, um den Grafen noch mehr zu Giberzeugen. Sie schlof3 jetzt ihre Mappe auf und breitete ihren
Schatz vor ihm aus. Der Alte vergald auf einige Augenblicke, dai er jadies alles nur als VVorwand gebrauchen wollte;
er war Kenner und ein wenig streng gegen die gewohnlichen Dilettantinnen in der Kunst; er konnte es nicht ausstehen,
wenn man die grellsten, fehlerhaftesten Zeichnungen, wenn sie nur von einer schonen Hand waren, »wunderschon und
genia gedacht« fand; er hatte hundertmal gegen diese Allgemeinheit der Kunst geeifert, wodurch sie endlich so
gemein wirde, daid ein jeder Sudler ein Raffael, oder jede Dame, die den Baumschlag ein wenig nachmachen konnte,
ein Claude Lorrain wirde. Aber hier bekam er Respekt! Dawar nichts tibersudelt oder schon als Skizze weggeworfen;
nein, eswar alles mit einem Fleil3 behandelt, mit einer Sorgfalt ausgefihrt, die man leider heutzutage selten mehr
findet, und die man gerade an den gréften Kunstwerken alter Meister so hochschétzen mufi.

Des Méadchens tranenschwere Miene, die seit einiger Zeit sie selten verliel3, heiterte sich unwillkirlich auf, alssiesich
von einem so tiefen Kenner, als welcher der alte Herr sich zeigte, belobt, sogar bewundert fand; er stief? auf Kartons,
zu denen sie sich als Urheberin bekannte und sie waren alle meisterhaft, er wand das |etzte Blatt in der Mappe um,
und hielt Gberrascht inne; sie wollte ihm die Zeichnung entreif3en, sie bat, sie flehte — es half nichts, eswar ein zu
bedeutendes Aktenstiick, als dald er es hétte unbetrachtet aus den Handen gelassen. Es stellte eine ihm unbekannte
Kirche vor, am Altar stand eine hohe erhabene Figur — bei Gott bis zum Sprechen dhnlich — Emil; der tiefe wehmiitige
Ernst, der sonst in seinen Zigen lag, war herrlich aufgefal?t und wiedergegeben. Man firchtete, wenn man in diese
Zige sah, ein namenloses Ungltick zu erfahren, das auf den feinen Lippen schwebte; zur Seite standen zwei Méanner,
wovon er nur den einen kannte, es war der alte Brktzwidl; auch in diesem nichts weniger als malerischen Gesicht war
die ehrliche Gutmutigkeit, die innige, ergebungsvolle Teilnahme an dem Schicksal seines Herrn trefflich ausgedruckt;
weiter im Hintergrund sah man zwei Figuren, die, weil sieim Schatten standen, kaum fliichtig angedeutet waren; doch

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

3755

3760

3765

3770

3775

3780

3785

3790

3795

3800

glaubte er in der einen die Zeichnerin selbst zu erkennen. An dem Bilde war auer der Ahnlichkeit der Gesichter und
der gelungenen Anordnung der Gruppen auch die Verteilung des Lichtes héchst genial ausgefihrt; es war ndmlich
Nacht in der Kirche und die Helle ging nur von einer triibe brennenden Laterne aus, so dal? nun die wunderherrlichen
Licht- und Schattenpartien, das Verschweben der Helle im Dunkel auf ergreifende Weise angegeben war.

Die Zeichnung an sich hétte seine innigste Bewunderung erregt, aber er kannte auch gar wohl den Moment, der hier
dargestellt war; er kannte die Gestalt, die sich so bescheiden ins Dunkel gestellt hatte; es war die Retterin seines
geliebten Jinglings, gerdhrt sah er zu ihr herab, auch sie war tief ergriffen. War es der furchtbare Moment des
Wahnsinns, wie sieihn erlebt und gesehen hatte, war es der Gedanke, dal3 der, den sie rettete, der nachher aufgel st
von Dankbarkeit nur ihr gehort hatte, dal? dieser auf die ersten Lockungen einer Kokette sie verlassen hatte? — sie
stand, das holde Amorettenkpfchen tief gesenkt, voll Wehmut da; Trane um Trane stahl sich ausihren Augen und
rieselte Uber die Wangen herab.

Er sah sie einige Augenblicke an und teilte stillschweigend ihren Kummer. Doch er konnte ja alles gutmachen, er
konnte die Tranen in Lacheln verwandeln. »Sein Sie nur ruhig, gutes, herziges Kind; der tolle Patron da, den Sie so
gut getroffen haben, der soll Ihnen abbitten, soll alleswieder gut machen. —«

Sie sah fragend an ihm hinauf und schiittelte dann wehmiitig 1&chelnd das Kdpfchen, als wollte sie sagen: »Das ist
jetzt alles vorbel und hat ein Ende.« Er aber liefd sich nicht aus seinem Konzept bringen, »Wetten wir diese
Zeichnung, sagte er, »der undankbare Junker Obenhinaus muf’ heran und muf3 wieder brav und mild sein und seine
Idalieb—«

Das Méadchen ward feuerrot, »Herr von Ladenstein«, sagte sie, zwischen Wehmut und Unmut k&mpfend, »ich hétte
nicht geglaubt, dald Sie —«

»Nun, wenn Sie nicht glauben, so muf3ich Ihnen den Glauben in die Hande geben«; damit schritt er zur Ture und rif3
sie auf.

Versbhnte Liebe

Das Mé&dchen war sprachlos vor Staunen; es wulf3te nicht wie ihm geschah und traute seinen Augen nicht. In
glanzender Uniform, schon und freundlich wie der Tag, ganz hingegossen in reuevoller Zartlichkeit lag Emil vor ihr
auf den Knien, hatte ihr Handchen gefaldt und prefite heil3e, gliihende K lisse der Liebe darauf. Sie wollte die Hand
zurtickziehen, sie zog ihn mit herauf und ehe sie sich es recht versah — doch das konnte man doch nicht sagen, sie sah
sich mit einem blitzschnellen Viertel seitenblickchen nach Ladenstein um, doch der schien gar nicht auf sie beide zu
achten, denn er schaute unverwandt durch die Scheiben in die Nacht hinaus — also ehe sie sich kaum recht versah, lag
siein des Grafen Armen, fihlte sie seine Lippen auf ihren Lippen und — »solch ein Kuf3 dasist ein Kuf3! «

Und nun bat der arme Siinder um Verzeihung; er sagte ihr, wie ihn die Gréfin so eifersiichtig gemacht hatte, wie er
geglaubt habe, der Rittmeister mache &tere Rechte geltend, wie er in der Verzweiflung der Gréfin die Cour gemacht,
wie er —nun er hatte sich stark versiindigt, aber sie liefd ihn nicht weiterreden, mit dem ersten Wort seiner Reue war ja
auch ihr Kummer verschwunden, sie legte ihm das weiche, zarte Pflaumenh&ndchen auf den Mund und wisperte ihm
errétend zu, dal3 sie alles vergeben und vergessen wolle; und jetzt ging es von neuem los: dawollte er erstens ein
kleines KRchen zum Zeichen der Vergebung, dann den grof3eren Versdhnungskuf3, dann einen langen dito, da3 sie
ihm nimmer bos sei, dann einen noch langeren, dal? sie ganz gewil3 nimmer ziirne, dann den ganz ellenlangen zur
Erlaubnis, dal? er morgen zum Papa gehe und um sie anhalte. —

»Aber Kinder, es wird spét«, sprach endlich schon zum drittenmal der alte Herr und tippte Ida auf das Armchen, das
den reuevollen Geliebten umschlungen hielt, daf3 sie erschrocken und tber und tber bepurpurt aufsprang und nicht
wuf3te, wohin sie sehen sollte, denn an diesen Zeugen hatte siein ihrer Seligkeit gar nicht mehr gedacht. — »Kinder, es
wird spét und die Bilder konnten alle schon zehnmal gezeigt sein; wir miissen hinunter zur Gesellschaft.«

»Nur ich nicht«, bat Martiniz, »mir graut, vom Himmel, in dem ich war, herabzusteigen in einen niichternen, irdischen
Tee.«

Es wurde ihm zugestanden, aber unter der Bedingung, dal? er morgen recht bald kommen solle. Ladenstein versprach,
ihn selbst hintberzuspedieren, und trieb immer wieder zum Aufbruch. Nun, so unbarmherzig konnte er doch nicht
sein, den allereinzigen Gutenachtkuf muf3te er gestatten. Er wurde in zw0lf kleine Portionen verteilt und nach alter
Vorschrift eingegeben und jetzt endlich trennte man sich.

Idchen war es ganz schwindlig zumut; tausend Gedanken stiegen in ihr auf und nieder; sie hatten gar nicht alle recht
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3805 Platz in dem Kopfchen und dréngten und trieben sich daher wirbelnd um und um. Nur eineswar ihr recht klar und
deutlich, dal3 sie recht gliicklich, unendlich gliicklichselig sei, dal3 er sie gek— sie errdtete vor dem Gedanken, und
dennoch spitzte sie das Mé&ulchen und probierte es noch einmal im Geiste, wie sie es gemacht hatten, dal3 es so
wundersif? schmeckte.

Nein so ging es nicht, sie muf3te sich zusammennehmen, ehe sie zur Gesellschaft ging; eswar ihr, alssollte siealen
3810 Menschen um den Halsfallen und ihnenihr stilles Gliick verkiinden. So ging es nicht — da mufdte man es gleich
merken; sie stellte sich vor den deckenhohen Spiegel und prabierte recht ernsthafte oder gleichgtiltige Gesichter, aber
sie mochte es machen wie sie wollte, immer guckte wieder ein lustiges Kdpfchen mit einem spitzigen Maulchen aus
dem reinen, hellen Glas. Endlich schalt sie sich selbst recht aus, nannte sich einen Kindskopf, einen Wildfang und
alles mogliche, und siehe, da ging es endlich; mit dem gleichgliltigsten Gesicht von der Welt trat sie wieder ins
3815 Zimmer und behielt zu ihrer eigenen Verwunderung die gleichglltige Miene, bis man sich verabschiedete.

Doch nein, einmal wére sie beinahe herausgeplatzt und sie hatte zu beif3en und zu schlucken, da kein Kichern
hervorkam.

Die Gré&fin beklagte sich noch einmal gegen die Sorben, die jetzt ihre Gesellschaftsdame spielte, dald der Graf heute
sich gar nicht habe sehen lassen: »Das verzeihe ich ihm in den néchsten zwei Tagen nicht«, setzte sie prezids hinzu,

3820 indem sie die arme Ida dabei fixierte und dachte: die verberstet vor Neid, wahrend es nur unterdriicktes L achen war,
was dem lustigen Amorettenkdpfchen um die Lippen zuckte — »wenn er morgen frih mich zu besuchen kdmmt, wird
er nicht angenommen, nachmittags — nicht angenommen, und abends, nun dawill ich ihm ein so saures Gesicht
machen, dal3 er nicht mehr daran denkt, uns einen ganzen Tag zu negligieren.«

»Der arme Graf, wie ihn das mitnehmen wird! « 1&chelte Fraulein von Sorben mit einem schadenfrohen Blick auf |da

3825 Der arme Graf! dachte sie und lachte still in sich hinein, sie konnte sich denken, wie arg dieser schreckliche Vorsatz
ihn angreifen werde.

Die Freiwer ber
3830

Schon seit einer langen halben Stunde hatte am andern Morgen Ida an ihrem Fenster gelauscht. Um neun Uhr, ehe der
Vater in die Session ginge, hatte Martiniz kommen wollen, um mit ihm zu sprechen, eswar viertel, er kam noch nicht.
Dal3 der Vater ihn erwarten wirde, wufdte sie wohl, denn der Graf hatte sich anmelden lassen, aber sie flrchtete, der
Prasident mochte tbler Laune werden, wenn er so lange warten misse. |hr Herzchen pochte so ungeduldig, ale

3835 Augenblicke wechselte das Rot auf ihren Wangen, der brautliche Busen flog auf und nieder voll banger Erwartung. Es
kann aber auch fir ein Médchen keine erwartungsvollere Stunde geben, als die, wenn der Geliebte zum Vater oder zur
Mutter gehen will, um sein M&dchen anzuhalten. Freude und Angst, Besorgnis und frohe Hoffnung wechseln dann auf
dem lieblichen Brautgesichtchen, ein tiefer Seufzer, wohl auch ein leises Gebet entsteigt dann dem kindlichen Herzen,
das zum erstenmal geteilt ist, zwischen der Anhanglichkeit an die Eltern und der Liebe zu dem, der sie zu seinem

3840 Frauchen machen will.

Zwar konnte Ida nicht zweifeln, dald der Vater diese Partie fir sie sehr anstandig finden wirde, aber sie kannte ihn,
wie er ales nach den Dienstverhdltnissen abwog. Konnte er nicht aus Furcht vor der alerhéchsten Ungnade nein
sagen, weil man in der Residenz den Grafen fir eine andere bestimmt hatte; und dann der Oncle des Grafen — sie hatte
vom Hofrat gehdrt, dal3 es einen solchen gebe, einen dtlichen, etwas gramlichen Mann, von dem der Graf sehr

3845 abhangig sei; wird er auch seine Einwilligung geben? —

Auch vor der Grafin war ihr bange. Zwar eslag kein geringer Triumph darin, die Gegnerin, die ale Hollenkiinste
aufgeboten hatte, Emils Herz von ihr abzureif3en, Gberwunden zu haben, aber sie scheute sich doch beinahe
ebensosehr vor dem Zorn der Gewaltigen, als sie sich freute zu sehen, was sie firr ein Gesicht machen werde, wenn
man ihr es ankindige.

3850 Endlich—jaer war es; in seiner glanzenden Uniform wie gestern trat er heraus — mit ihm Ladenstein; nein, wie aber
dieser geputzt war! Sie hatte, als sie sich bei Hof préasentieren lief3, einmal einen . . . . schen Gesandten gesehen,
gerade so war er gekleidet; der Frack starrte von goldner Stickerei, ein handbreites Ordensband ging ihm Uber die
Brust quer herab, auf der Brust —was tausend da hatte er ja sogar einen Stern! nun das mufd doch ein vornehmer Herr
sein, der Herr von Ladenstein, dachte Ida und machte grof3e Augen, und sonst sieht er doch ganz schlicht aus. —

3855 Eskam die Treppe herauf, es pochte an ihrer Ture, gewifd wollte Emil noch einmal — nein, eswar nur Ladenstein, aber
auch dieser war ihr willkommen. Aber so freundlich er 1&chelte, so war esihr doch, als kdnne sie heut nicht so
ungeniert sein, asfriher. Sie machte einen tiefen, tiefen Hof-Gala-Knicks al's er so bebandert, besternt und tibergol det
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zuihr eintrat, und wuf3te nicht gleich recht, wie sieihn empfangen sollte; er aber lachte ihr gerade ins Gesicht: »Ich
weif3 wohl, woran es liegt, da3 mich Fraulein Ida nicht empfangt, wie einen alten Freund, die paar Ellen Band da! «i,
ei, das hétte ich doch nicht gedacht, daf3 sich eine junge Dame dadurch gleich so einschiichtern lief3el « Sie sammelte
sich, und lachte sich jetzt selbst recht aus, dald sieihn so steif und formlich wie eine ungeheure Respektsperson
empfangen habe; er zog sie zutraulich zu sich auf den Diwan, und erzéhlte, dal3 Emil in diesem Augenblick mit seiner
Werbung vor dem Papa stehe, und sie hoffentlich recht bald al's Brautchen umfangen werde. —

Das Madchen ward feuerflammrot, sie hatte sich noch von keinem Menschen Braut nennen horen, eswar ihr ein so
ungewohntes Wortchen, und doch kam esihr selbst wieder vor, as seie esihr recht bréutlich zumut; —

Er selbst, fuhr der freundliche Alte fort, seie als Reservebataillon und Hinterhalt aufgestellt; er habe sich darum mit all
seinem Flitterputz angetan, um damit dem Herrn Papa-Préasidenten wenn er etwa noch einiges Bedenken tragen sollte,
Uber den Hals zu fallen.

Idaward recht nachdenklich, als sie aus Ladensteins Mund hdrte, daf? es denn doch fehlen kdnne, und sagte, »Ach, vor
meinem Vater ist mir nicht so bange, der gibt am Ende schon nach, wenn ich ihn recht schon bitte, aber der Oncle —«
»Nun was fir ein Oncleist denn das, fragte L adenstein aufmerksam und neugierig.

»Emils Oncle, wissen Sie denn nichts von dem? ach Gott! das soll ein gar boser alter Herr sein (Ladensteins Gesicht
zog sich immer mehr in die Lange bei diesen Nachrichten), das hat mir Hofrat Berner, der den jungen Grafen und
seine Verhdltnisse kennt, gesagt; von ihm hangt Emil ab, denn er soll ihn so lieb haben wie seinen Vater, und der alte
Herr soll auch sehr viel an dem Neffen tun — (es zuckte wie tiefe Rihrung in Ladensteins Gesicht) wenn nun dieser die
Sache erféhrt«, setzte sie traurig hinzu, »wenn er dem Grafen eine Schonere, eine Bessere ausgesucht hétte, wenn er
nein sagt —«

»Oh, er sagt nicht nein, er kann keine Bessere finden«, unterbrach sie der alte Herr voll wunderbarer Riihrung.

»Keine Treuere wenigstens nicht, keine die ihn mehr ehren wiirde; ach wenn man nur den erweichen kénnte; sehen
Sie, Ladenstein«, sagte sie unter Tranen lachelnd, »ich habe mir eine kleine List ausgedacht, esist zwar eine
Kriegdlist, aber doch wohl eine erlaubte, und Sie habe ich dazu ausersehen, dal? Sie mir dabei helfen. Sie kennen die
Szene aus der Kirche, dieich Ihnen gestern zeigte, die habe ich nun ganz eigentlich fir den alten Martiniz entworfen.
Sehen Sie, wenn er etwa zweifelt, dal? ich seinem Neffen so recht von Herzen gut bin, so — das tun Sie mir schon zu
Gefalen, und Sie kennen den alten Herrn gewil3 —so zeigen Sieihm die Gruppe da, sagen Sieihm, ich seie es
gewesen, die seinen Emil von dem schrecklichen Wahn befreite; wollen Sie?« —

Der alte Herr nickte ihr stumm seine Einwilligung zu, die hellen Tranen rollten ihm durch die gefurchten Wangen, er
war so tief gertihrt, dal er nicht sprechen konnte; er fal3te ihre Hand, und zog sie an seine Lippen. Endlich fal3te er sich
doch wieder, er wischte die Tranen hinweg, er war freundlich wie zuvor, und fand auch die Sprache wieder:

»lch will esihm geben, dem alten Gesellen«, sagte er lachelnd, »ich kenne ihn so gut wie mich selbst, und darf sagen,
daldich sein innigster — bester Freund bin; haben Sie keine Sorgen, Téchterchen, der Alte schlégt mit Freuden ein,
aber das Bild da soll er haben, und wie ich ihn kenne, wird er es hoch anschlagen, es wird sein bestes K abinettstiick
sein.«—

Fortsetzung der Freier

Sie wurden von Emil unterbrochen, der in stirmischer Eile Ladenstein zum Présidenten hinabrief. Dieser ging und
liel3 die beiden allein. Emil sagte seinem Méadchen, dal3 der Papa durchaus nicht abgeneigt scheine, nur habe er bange,
was der Hof dazu sagen werde; er fr seinen Teil kénne diese Bedenklichkeiten nicht begreifen, denn offenbar gehe es
den Hof nicht im mindesten etwas an, wen er heiraten wolle. Ida konnte wohl ahnen, wasihr Vater unter diesen
Bedenklichkeiten wegen des Hofes verstand, aber sie scheute sich, den Geliebten dartiber zu belehren. Es wére aber
auch Suinde gewesen, ihn in seinem Gluck zu storen; er sald so selig neben dem bréautlichen M&dchen, er war so
trunken von Wonne und Gltick, dal3 er nichts anderes mehr zu héren und zu denken schien, alssie.

Man konnte aber auch nichts Holderes, Lieblicheres sehen als das Méadchen. Ihr Auge glanzte voll Liebe und
Seligkeit, auf den Wangen lag das heilige Frihrot der brautlichen Scham, um den Mund spielte ein reizendes Lécheln,
das bald Verlegenheit Giber den ihr so ungewohnten Stand einer Braut, bald Wonne und Freude verriet.

»Mein holdes, einziges, mein brautliches M&dchen, rief der gliickliche Martiniz, nachdem er sie lange mit seinen
trunkenen Blicken angeschaut hatte; »Mein lieber, guter Emil«, lispelte sie und sank in seine Arme, und barg ihr tief
errétendes K 6pfchen an seiner Brust. Aber obgleich esihm Freude machte, das Engelskind so an sein treues Herz
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3910 geschmiegt zu sehen, das schdne Haar mit seinen Ringell 6ckchen zu betrachten, und in den herrlich gewolbten
Nacken, so rein und weil3, so glanzend wie aus Wachs geformt niederzubticken, so machte ihm doch die Kehrseite
mehr Freude. Er faldte das Engel skopfchen an dem sanften Kinn und hob es aufwarts, wie mild, wie treu blickten ihn
diese Augen an, wie wirzig wolbten sich die Purpurlippen ihm entgegen. Er schlang den Arm um den schlanken Leib,
er prefdte sie an sich, und sog in langen, langen K issen das siif3este Leben in sich ein.

3915 Nein, wahrhaftig, so sonderbar war ihr in ihrem ganzen Leben nicht zumut gewesen, wie in diesen Augenblicken; es
prickelte und zuckte ihr durch alle Nerven, durch alle Glieder und Gliedchen, bis hinausin die Fingerspitzen, bis
hinab in den grof3en Zehen; es war ihr so wohl, so wonnig zumut, als sollte sie, aufgel 6st in innige Liebe vergehen. Sie
wollte ihn ansehen, und hatte doch das Herz nicht dazu, sie wollte sich schdmen, und schalt sich wieder aus Uber die
Torheit, denn eswar jaihr Bréutig—; nein, dasfiel ihr eben siedendheil3 ein, es war noch nicht ihr Bréutigam, Papa

3920 hatte ihm seine Einwilligung noch nicht zugesagt — es schickte sich doch nicht so recht, sie wand sich verschamt aus
seinen Armen, und wollte eben sagen, dal3 er doch ein wenig einhalten —

Daging die Ture auf, und mit freudestrahlendem Gesicht, den I1&chelnden Prasidenten an der Hand, schritt Ladenstein

herein. »Ich gratulierex, rief er, »der Herr Papawilligt ein.« Ida flog an den Hals ihres Vaters; sie weinte, sie lachtein

einem Atem, sie streichelte seine Wangen und kiifdte ihn, und war ein so munteres, wohliges Kind, als habe er ihr eine
3925 hilbsche Puppe zum Weihnachten oder als Geburtstagsangebinde geschenkt.

Auch Emil war aufgestanden und zum Présidenten getreten; er fragte ihn voll Freude, ob esihm erlaubt sei, ihn Vater
Zu nennen?

Der Président 1&chelte und zeigte auf Ladenstein, »Nach dem, was Seine Exzellenz ihr Herr O—« ein Wink des alten
Herrn machte, dal? er sich schnell korrigierte — »was Herr von Ladenstein mir sagte, ist durchaus kein Zweifel mehr in
3930 mir, der dieser Verbindung entgegen wére.«

Die Glucklichen sanken sich in die Arme, sie umarmten sich, den Vater, den guten Ladenstein, ja es schien fast, als
mochten sie noch mehr Zeugen ihres Gliickes. Und nun ging es an ein Akkordieren wegen der Hochzeit, der Graf
wollte lieber heut als morgen, und hétte gern sein liebes Brautchen nur so im Hauskleidchen wie sie da stand, ins
Munster gefihrt; aber dagegen straubte sie sich selbst; sie sah gar zu naiv aus, als sie so ernsthaft sagte: »Nein, wenn

3935 eseinmal sein muf3, so mufd es auch recht sein. Im Hausiberrdckchen traut man kein reputierliches Fréulein.« Der
Prasident stimmite bei, er sagte, »Sie haben janoch gar nichts, wo sie nur ihr Haupt hinlegen konnten, keine Wohnung,
keinen Stuhl, kein Bettel «

Aber dagegen protestierte wieder Ladenstein feierlich: »Ein Vierteljahr ist viel zu lang, und was den Ort betrifft, wo
sieihr Haupt hinlegen kdnnten, da habe ich ein so anstandiges Plétzchen ausersehen, wie man es nur wiinschen kann.

3940 Daist —< er zog eine grof3e Schreibtafel hervor, nahm mehrere Papiere heraus und entfaltete sie—, »daist ein
gerichtlich ausgefertigter Kaufbrief, von Schlof3 und Herrschaft Grof3-Lanzau drei Viertelstunden von hier, angekauft
far den Herrn Grafen Emil von Martiniz, wenn Sie ihn kennen, und ihm von seinem Oheim zur Morgengabe
Ubermacht, kann heute schon bezogen werden, wenn esihm gefallig ist.« —

Die drei machten grof3e Augen; Emil stirzte dem alten Herrn an den Hals, »Mein teurer, véterlicher —«

3945 »Still, still, ist schon gut«, unterbrach ihn der ate Herr, indem er ihm die Hand auf den Mund legte, »bedenke dein
Versprechen; ich habe hier nur den Geschéftstréger gemacht, danke deinem Oncle, wenn er einmal daist! « »Ach wo
ist er denn, der gute Onclex, rief 1da, »dald ich ihm danken kann fir seine unendliche Giite! «

»Wird auch kommen zu seiner Zeit«, antwortete Ladenstein, indem ihm eine Tréne der Rihrung im Auge blinkte, »er
wird schon kommen und eine Freude an seinem holden Tochterchen haben, einstweilen soll ich Idchen in seinem
3950 Namen kiissen.« Er gab ihr einen recht véterlichen Kuf? auf die schone Stirne.

Der Prasident hatte indessen die Papiere durchgesehen, je langer er las desto grof3er und staunender wurden seine

Augen; ehrfurchtsvoll faltete er die Papiere zusammen und sagte: »Nein dasist zu arg, dasist zuviel, bedenket

Kinderchen, nicht nur das herrliche Grof3-Lanzau mit dem schdnen neuen Schlof3 ganz durch und durch elegant

ausmeubliert, mit Stallung und Pferden, mit Scheunen und Knechten, mit Waldern und Feldern, weil3 Gott seine
3955 zweimalhunderttausend Taler unter Bridern wert, nein bedenkt auch noch —«

»Still alter Herr«, unterbrach ihn Ladenstein, »macht kein solches Wesen von dem Zeug; ihr wif¥, der alte Martiniz

kann es geben und gibt es gern. Daist auch noch etwas in den Papieren fir das liebe Brautchen, némlich ein kleines

Schi63chen, hart am Fluf? ein Stiindchen von hier, man hat mir gesagt, dal3 Idchen immer gerne an jenem Plétzchen

gewesen sei, und deswegen hat es der Herr Oncle seiner lieben Nichte erb- und eigentiimlich zum Brautgeschenk
3960 Ubermacht. —«

Voll freudigen Schreckens schlug das M&dchen die Hande zusammen, »Doch nicht mein liebes Blauenstein?« — rief
se.
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»Eben dasselbe«, antwortete Ladenstein, und Uberreichte ihr die Schenkungsakte.

Sie konnte es nicht fassen, sie tanzte mit dem grof3en Brief im Zimmer umher wie nérrisch und rief immer, »Mein
Blauenstein, mein liebes herziges Blauenstein! « dald die drei unwillkirlich Uber die possierliche Freude des Madchens
lachen muf3ten.

Esist aber auch wahr, man kann nichts Schoneres sehen als dieses Blauenstein. Ein allerliebstes Schld3chen, mit finf
bis sechs elegant eingerichteten Zimmern und einem Salon, auf drei Seiten von einem schénen Wald umgeben und die
vierte Seite, die Facade des Schl6f3chens gegen den schonen FluR gedffnet, und eine paradiesische Aussicht hindiber in
Téaer und Berge — und dieses lauschige, liebliche Plétzchen ihr ganz eigen, ihr, dem frohlichen Bréutchen, und dort zu
wohnen als Frauchen mit ihrem Emil — gewil3 ein solcher Gedanke hétte manche andere tanzen gemacht!

Und jetzt hatte der Prasident auch nicht das geringste mehr einzuwenden, und die Hochzeit wurde vor den Ohren des
errétenden Mé&dchens auf die nachste Woche festgesetzt. Heute abend aber wollte Papa Président grofie Gesellschaft
geben, und dort das junge Paar a's Braut und Brautigam présentieren.

Das Soir ée

»Was aber der Prasident Sanden dick tut«, sagten die Freilinger, alsjetzt die Lakaien in der Stadt umherflogen und
zum Souper einluden. Die meisten dachten, es geschehe der Grafin Aarstein zu Ehren, bei welcher er sich auf alle
maogliche Weise zu insinuieren suche, um spéter einmal Minister zu werden.

Als man aber abendsin den Salon des Prasidenten trat, wurde man noch mehr von diesem »Dicketun« tiberzeugt.
AulRer den prachtvollen Lustres, die gewohnlich bei Gesellschaften angeziindet wurden, war eine ganze Galerie der
geschmackvollsten Wandleuchter von Bronze angebracht und Walratlichter, so durchsichtig und klar wie Glas, eine
ganz nagelneue Erscheinung fir Freilingen strahlten ein Feuermeer von sich. Die Wande waren mit Festons von
Blumen und griinen Zweigen geschmiickt, die sich in den deckenhohen Spiegeln zu einem ganzen Wald von Kranzen
und Girlanden vervielfaltigten. Ein ganzer Hausrat der préachtigsten Kristalls, Vasen, Teller, Becher, Platten,
Schiisseln, Bouteillen blinkte mit seinen geschliffenen Figuren in tausend vielfarbigen Lichtern. Das schwerste Silber
an Bestecken und L euchtern ward heute aufgesetzt und jedermanniglich war erstaunt Uber diese Pracht.

Einige aber, die feinere Nasen hatten as die Ubrigen, legten die Finger daran und kltigelten hin und her, was dies ales
zu bedeuten habe; denn man wul3te so ziemlich algemein, dal? der alte Sanden ohne Not und wichtige Ursache nicht
so viel Umsténde mache. Doch aus seinem Gesicht konnte man nicht recht vernehmen, was er in petto habe. Er
empfing seine Gaste hochst freundlich aber zeremoni6s, sprach mit keinem sehr viel und lange, sondern teilte sich
Uberall und alen mit. Die Gr&fin — nun die kam endlich, sah aber nicht darnach aus, als ob ihr das Fest gehotre, denn
sie war wie gewdhnlich prachtvoll, aber nicht gerade festlich gekleidet.

Die einzigen von allen Gasten, die mit ihren Erwartungen so ziemlich am néchsten ans Ziel trafen, waren wohl
Lieutenant Schulderoff und seine Kameraden. Sie waren seit der Duellgeschichte die eifrigsten Freunde des Polen
geworden und hatten ihre geheime Schadenfreude daran, dai? der Goldfisch wahrscheinlich der Aarstein, welche die
Garnisonsoffiziere sehr Gber die Achsel angesehen und ganz obenhin behandelt hatte, entschl Gipfen wiirde. »Wenn die
Ida doch keinem von uns gehéren soll«, hatte Schulderoff geduR3ert, »so génne ich sie am liebsten dem Martiniz; er ist
Soldat und das mul3 man ihm lassen, brav wie der Teufel, stand er doch da al's die blaue Bohne auf ihn zusurrte, als
waére es ein Schneegltckchen, so kalt und fest habe ich in meinem Leben keinen sich schief3en sehen. Und am Ende
hatte er doch recht, denn Sporeneck rasonierte doch Uber die Ida, dafd es mir selbst das Herz im Leib hat zerreif3en
wollen. Das kommt aber von niemand her als von der Aarstein, die den guten Jungen, den Sporeneck zum Teufel
moduliert hat, und nebenbei kommt es auch von meiner Frau Mama mit ihrer ewigen Planmacherei, mich unter die
Haube zu bringen und nebenbei auch von der falschen Katze, der Sorben, die gegen jedermann ergrimmt ist, wer nicht
von ihren Reizen hingerissen wird.«

So urteilte der Lieutenant und mit ihm seine Kameraden; so sehr hatte die Uniform und der Orden auf Martiniz' Brust
die ganze Sache verandert.

Endlich war die ganze Gesellschaft beisammen. Man konversierte in dem festonierten Saal ehe man zu den
Spieltischen ging, und die Gré&fin hatte den grofdten Hof um sich, denn man dachte nicht anders, al's sie musse doch
vielleicht die Konigin des Festes sein. Es fehlte niemand mehr; doch jaMartiniz und Ladenstein fehlten noch, die
Gréfin suchte vergebens mit ihren rastlosen Blicken nach dem ersteren. Sie hatte eine tiichtige Schelte einstudiert, um
ihn fir seine Vernachldssigung zu strafen; tGberhaupt hatten sich ihr heute so sonderbare Gedanken aufgedrangt — der
Graf, der sich doch sonst an sie angeschlossen, dem sie so merklich als méglich ihre Neigung zu ihm gezeigt hatte,
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war zwei Tage gar nicht fir sie sichtbar; sie wufdte, dal3 er heute im Haus gewesen und doch hatte er sie nicht besucht;
der Rittmeister —der war ihr nun ganz unbegreiflich und sie war bitterbdse auf ihn. Im ganzen war er ihr gleichgiltig,
denn ihre Neigungen waren sehr flichtiger Natur, auch war ihr der Graf jetzt bei weitem interessanter und sie gestand
es sich selbst, sie hétte ein Wohlwollen zu ihm, das beinahe Liebe war — aber dennoch sollte der Rittmeister noch
immer der Cavalier servante sein und dennoch konnte er es wagen, zwei Tage sich nicht mit einem Blick sehen zu
lassen. Wenn er auf die Jagd geritten war, wie die Ubrigen Offiziere aufierten, so hétte er wenigstens ein Billett an sie
hinterlassen kénnen — aber sie wollte esihm entgelten.

Der Arme; er lag gerade jetzt auf seinem Schmerzenslager und fluchte die furchterlichsten Fliche, dal3 er sich jemals
in die Dienste dieser Sirene begeben habe. —

Die Braut

Auch Idafehlte noch in der Gesellschaft, nun sie hatte wahrscheinlich noch manches fir die Bewirtung zu sorgen und
zu rusten. Endlich — der Prasident hatte sich heimlicherweise weggeschlichen — endlich ging die Ture auf, ein
allgemeines Flistern der Erwartung rauschte durch den Saal — herein trat ein grof3er, dtlicher Herr, in reicher
préchtiger Kleidung, mit Sternen und Orden besiet (wir kennen ihn schon) an seinem Arm ein holder, verschamter
Engel voll Huld und Anmut, demitig und doch voll wunderbarer Majestét — Ida.

Aber wie das Méadchen heute geputzt war, das Blondenkleid, man hatte noch nichts so Feines, Zartes,
Geschmackvolles gesehen. — Um den Schwanenhals ein Perlenschmuck, der, es waren scharfe Kenner in dem Saal,
aber sie schwuren hoch und teuer, mit den furchterlichsten Fliichen, er sei unschétzbar und nicht in diesem Lande
gekauft! Im zierlich geordneten Haar einen Solitér, die Gréfin hétte heulen mogen, dald sie den ihrigen hatte in der
Residenz lassen miissen — er war in Kost und Logis bei Salomon Moses Sohnen —, und doch hétte er gegen dieses
Wasser, gegen die funkensprilhende Kraft dieses Steines verbleichen miissen! —

Hatten die Gaste schon dieses Paar mit weit aufgerissenen Augen angestarrt, so riskierten sie jetzt vor Verwunderung
den schwarzen Star zu bekommen, denn jetzt trat der Prasident ein, an der Hand fuhrte er einen Jingling hoch und
schlank, in prachtvoller, pompdser Uniform, den Diamantorden auf der stolz gewélbten Brust, an der Seite einen mit
flunkernden Steinen Ubersédeten Sabel, in der Hand seinen Kalpak, woran die Agraffe, ein Familienstiick, von Kennern
auf zweimalhunderttausend Taler geschétzt wurde; der Préasident mit seinem strahlenden Jiingling trat ndher, es war
Emil.

Der Kreis der erstaunten Gaste offnete sich — der Préasident empfing aus Ladensteins Hand sein Idchen, so trat er mit
dem Pérchen in den Kreis — die Gréfin mochte ahnen was vorging, denn sie schol wiitende Blicke auf die drei, ihr
Busen flog auf und nieder; tief und bescheiden neigte sich Ida, das Engelskind und errétete Uber und Gber, der Graf
aber schaute frohlich, stolz, mit seinem siegenden Glutblick im Kreise umher, der Prasident verbeugte sich und
begann:

»V erehrten Freunde, ich habe Sie eingeladen ein glickliches Ereignis meines Hauses mit mir zu begehen — meine Ida
hat sich heute verlobt mit dem Grafen Emil von Martiniz.« VVon Anfang tiefe, tiefe Stille, man hétte eine Miicke
konnen trappen horen — unwillkirlich flogen die Blicke der erstaunten Géaste nach der Gré&fin, denn sie, sie muf3te ja
nach ihren Kalkilen die Braut sein, dann 6ffneten sich die Schleusen der Beredsamkeit, ein ungeheurer Strom von
Gratulationen, gegenseitigen L obpreisungen brach tiber die Dame, man hérte sein eigenes Wort nicht, so gingen wie
in einer Windmuhle, wenn der Nordost bl&st, die M&uler und Mé&ulchen.

Endlich fand auch die Gréfin Worte, sie hatte, das Uibersah sie mit einem Blick, das Schlachtfeld verloren. Jetzt galt es,
sich geordnet zuriickzuziehen und dem Feind, wo sie eine Bl6l3e erspahen kdnnte, noch eine tiichtige Schlappe zu
geben. Sie hatte schnell gefunden, was sie wollte. Sie eilte auf 1da zu, umarmte sie herzlich und wiinschte ihr Gliick zu
ihrer Verbindung. »Aber dennoch, Kinderchen, setzte sie hinzu und wollte freundlich aussehen, obgleich ihr das
grine Neidfeuer aus den Augen sprihte und ihr Mund krampfhaft zuckte, »dennoch weil3 ich nicht, ob ihr ganz klug
getan habt. Idas Mutter war, soviel ich weil3, aus keinem alten Haus und Sie selbst, Graf, missen wissen, wie lhr
Oheim der Minister dartiber denkt, wenigstens soviel ich mir von ihm habe sagen lassen, wird er diese Verbindung
nun und nimmermehr zugeben.«

Idawar ganz bleich geworden, sie dachte im Augenblick nicht daran, dal3 nur boslicher Wille und Neid die Gréfin so
sprechen lasse, das Wasser schol3ihr in die Augen, sie warf einen bittenden, hilfesuchenden Blick auf Ladenstein und
Martiniz; jener stand auf der Seite und sah ernst, beinahe héhnisch der Gréfin zu, Emil aber sagte ganz kalt und
gelassen:
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»Wissen Sie das so gewil3, gnadige Frau?« Diese Gleichmut reizte sie noch mehr; eine hohe Réte flog tber ihr
Gesicht, die Augen strahlten noch tlickischer; »Ja, ja, dasweild ich gewil3, rief sie, »ein Freund Ihres Herrn Oncles,
der Geheime Rat von Sorben hat mir Uber diese Sache hinlénglich Licht gegeben, dal3ich weil3, dald er diese
Mesalliance nie genehmigen wird, Sie werden es sehen! «

»Und dennoch hat er sie genehmigt«, antwortete eine tiefe, feste Stimme hinter ihr. Erschrocken sah sie sich um, es
war der alte Ladenstein, der sie mit einem hohnischen sprechenden Blick ansah; sie konnte seinen Blick nicht
aushalten und maf3 ihn daher mit stolzem L&cheln, hinter das sie ihre Wut verbarg, von oben bis unten; »Das muf3te
doch sehr schnell gegangen sein«, sagte sie und schlug eine gellende Lache auf, »noch vor flnf Tagen lauteten die
Nachrichten hieriiber ganz anders, der Herr von Sorben sagt mir —«

»Er hat Sie belogen«, entgegnete der alte Herr ganz ruhig.

»Nein, das wird mir zu stark, rief die hohe Dame gereizt, »von einem Mann wie Herr von Sorben bitte ich in andern
Ausdriicken zu sprechen; wie kdnnen Sie wissen, was der alte Herr von Martiniz —

»Er steht vor Ihnen, gnédige Gréfin«, sagte der alte Herr und beugte sich tief, »ich heifl3e mit Ihrer Erlaubnis, Dagobert
Graf von Ladenstein-Martiniz.«

Ehe er noch ausgesprochen hatte, lag Ida an der besternten Brust des Oheims, vergol3 Tranen der Freude und der
Wonne und suchte vergeblich nach Worten, ihr Entziicken auszusprechen. Die Gréfin stand da, wie zu einer Saule
versteinert, doch hatte sie, sobald sie wieder Atem hatte, auch Fassung genug, zu sprechen; so freundlich und
herablassend als moglich wandte sie sich an das junge Paar, »Nun da wiinsche ich doppelt Gliick, dafdich mich geirrt
habe. Hétte es Sr. Exzellenz friiher gefallen, seine Maske abzunehmen, so wiirde ich Ihr Gliick auch nicht auf einen
Augenblick gestort haben.«

Sie ging, von auf¥en ein Engel, im Herzen eine Furie; sie wiinschte in ihrem wutkochenden Herzen alles Ungliick auf
das Haupt der unschuldigen Ida. Wiitend kam sie zu der Sorben, die mit Frau von Schulderoff in einer
Fenstervertiefung bei einem Glas Punsch sich von dem Schrecken erholte, der ihr in ale Glieder gefahren war. »An
allem Unheil ist Ihr sauberer Herr Oncle schuld, Fraulein Sorben, rief die Witende, »warum hat er uns mit falschen
Nachrichten bedient, warum hat er uns nichts gesagt, daf3 der alte Narr hier herumspukt unter falschem Namen, oich
mochte —!« Der orangenfarbene Teint von Fraulein Sorben war ins Erdfahle Ubergegangen, sie hatte die stille Wut und
machte sich hie und da nur durch ein unartikuliertes Kichern Luft, indem ihr das helle Tranenwasser in den Augen
stand.

»Und keinen Hufen Landes sollen sie mir kaufen, das Polenpack! solange mein Oheim noch Herr im Land ist; nach
ihrem Polen mégen sie ziehen und das Affengesicht, den nasewei sen, dirren Backfisch mégen sie mitnehmen und
dort meinetwegen fir Geld sehen lassen! «

»Ach, dasist ja gerade das Ungllick«, seufzte Frau von Schulderoff, »dal3 wir sie in der Nachbarschaft behalten;
denken sich Exzellenz, wie der alte Narr sein Geld zum Fenster hinauswirft; zum Hochzeitgeschenk, erfahreich
soeben, hat er ihnen Grof3-Lanzau und das freundliche nette Blauenstein gekauft! «

»Gekauft?« prefdte die Grafin zwischen den Zdhnen, die sie ganz verbissen hatte, heraus, »gek—«

»Denken Sie sich, gekauft um dreimalhunderttausend Taler, und ihnen geschenkt; ob man etwas Tolleres hdren
kann?«

»Das fehlte noch! « knirschte die Gréfin und rauschte weiter.

Praiminarien

Indessen war Ida gliicklich, selig zwischen dem Geliebten und dem Oheim. Dieser Oheim, sie hatte sich ihn als einen
gramlichen, alten Herrn vorgestellt; dieser war es, der hie und dain Gedanken ihr Gliick noch gestért hatte. Sie wul3te
ja, wie Emil an ihm hing, wie esihn betriiben wirde, wenn jener sein Verhdtnis zu I da unginstig aufndhme. Und
jetzt, nein sie wufdte sich nicht zu fassen vor lauter Seligkeit. Der freundliche, gitige Ladenstein hatte sich wie durch
einen Zauberschlag in die gestrenge Exzellenz den Minister Grafen von Martiniz verwandelt, und doch blieb er so
freundlich, véterlich, traulich wie zuvor; sie wufdte nicht wem von beiden sie das nette, lustige Amorettenkopfchen
zuwenden sollte, sie lachte und tollte, gab verkehrte Antworten und schnepperte, wie ihr das Schnébelchen gewachsen
war. Eswar das gluckseligste Kind, die holdeste, vollendetste Jungfrau und das lieblichste, anmutigste Brautchen
unter der Sonne in einer Person.
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Einer der Gllcklichsten im Saal war aber Hofrat Berner. Heute abend erst war er zuriickgekommen, hatte sich nur
schnell in die Toilette geworfen und schnurstracks zu Prasidents und das erste war, als er in den Salon trat, dal3 er
horte, wie der Prasident seine Kinder prasentierte; er hdtte mogen aus der Haut fahren vor teilnehmendem Jubel seines
alten treuen Herzens. »Dasist mein Werk, [achelte er vor sich hin, »ganz allein mein Werk; es konnte nicht anders
gehen, nachdem es einmal eingefédelt war.« Aber wieril3 er die Augen auf, als er von einer Grafin Aarstein, von
einem alten Grafen Martiniz, welche auch hier seien, horte. Nun da muf3 es was Tichtiges gesetzt haben, dachte er,
das beste wird sein, ich frage |dchen selbst.

Das Brautpaar empfing ihn mit Jubel und Martiniz stellte ihn sogleich dem alten Grafen vor, denn er hatte ihm viel
von diesem alten Freund und Ratgeber ihrer Liebe erzahlt. Ida gestand ihm, dal3 sie ihn oft schmerzlich vermifd habe;
auch Martiniz aul3erte dies und versprach, ihm alles so bald als méglich zu erzahlen.

»Lassen wir die Brautleutchen, alter Freund«, unterbrach Graf Martiniz seinen Neffen, indem er den Hofrat am Arm
nahm und mit sich fortzog; »lassen wir sie; uns Alten liegt es ob, fur das Gluck der Jungen zu sorgen. Man hat mir
gesagt, daid Sie, lieber Hofrat, sich so trefflich darauf verstiinden, ein Festchen zu arrangieren. Ich war in friheren
Jahren einmal Oberhofmeister, das fligt sich nun ganz vortrefflich. Dawollen wir nun, wir zwei, beide miteinander
etwas zusammenschustern, wie man es hierzuland noch nicht sah.«

Der Hofrat war es zufrieden und der Graf machte ihm jetzt seine V orschldge. Morgens sollten sie getraut werden;
»Nicht zu Haus, das kann ich fir meinen Tod nicht leiden, die Haus-K opulationen reif3en jetzt so ein, dald sie fast zur
Mode werden, as wére eine vornehme Ehe nicht dieselbe, wie eine geringe; als wére der Altar Gottes nicht fir alle
und jeden; aber der Fluch kommt gewdhnlich bald nach. Hat man sich in den gewdhnlichen Zimmern, wo man sonst
tollte und lachte, wo man, sobald der Altar weggerdumt ist, tafelt und tanzt, hat man sich da trauen lassen, so kommt
einem auch das neue Verhaltnis so ganz gewohnlich vor, dald man bald davor keine Ehrfurcht mehr hat.« — Also in der
Kirche; nachher sollten die Géste hinausfahren nach Blauenstein.

Der Hofrat machte grof3e Augen und a's er horte, dal’ dies die neue Besitzung des lieben Parchens sei, und dafl? Grof3-
Lanzau auch noch dazu gehére, er hétte, wenn es sich nur halbwegs geschickt hétte, ein paar Kapriolen in die Luft
gemacht — nach Blauenstein, dort muf3te das Schlof} festlich geschmiickt sein und zu essen, was man nur Feines und
Gutes haben kann, nachher — die beiden Alten sahen sich an und beiden zuckte der kleine, sarkastische Schelm um
den Mund, denn beiden fiel ein, dal3 sie noch Junggesellen seien — »Nun nachher«, fuhr der Graf fort, »muf3 das
Brautpaar eine kleine Reise machen und wir beide gehen als garde de dame auch mit, bestellen die Pferde auf den
Stationen, dal’ die jungen Eheleutchen in ihrem Landau nicht inkommodiert werden, wir beide aber spiegeln und
erfreuen uns an dem Gluck, daswir, ich und Sie, lieber Hofrat, zusammen gemacht haben.«

Dem Hofrat, obgleich er [acheln wollte, stand doch eine Trane der Rihrung im Auge; er driickte dem edelmitigen
Polen die Hand und erklérte sich bereit, mit ihm selbst um die Erde zu reisen. »Und wann soll die Hoch—«

»Uber acht Tage soll die Hochzeit sein«, rief der alte Herr; und der Prasident, der gerade hinzugetreten war, rief es
nach und lud sémtliche versammelte Gaste dazu ein.

Zuristungen

Eswar ein sonderbarer Anblick, den des Présidenten Haus in diesen Tagen gewahrte. Das Rennen und Laufen der
Schneider und Schneiderinnen, Nahterinnen, Schuster, Schreiner, Schlosser, Kister, Bécker, Fleischer, Kdche,
Kaufleute usw. wollte gar kein Ende nehmen. Beinahe in jedem Zimmer sah man, auf jeder Treppe stiefd man auf
einen Handwerker, und alle taten, als ob von ihrer Nadel oder Pfriemen die ganze Hochzeit abhinge.

Machten aber diese schon wichtige Gesichter — hu! da grauste einem ordentlich, eslief wie eine dicke Gansehaut Uber
den Korper, wenn man den Hofrat sah. Er war in diesen Tagen der Vorbereitung viel magerer und bleicher geworden;
seine Augen lagen tief und entziindet, ein Zeichen, dal3 er viel bei Nacht wachte; und es war auch so; bei Tag lief er
sich beinahe die Ful3e ab wie die Hundin des Herrn von M tinchhausen aufschneiderischen Angedenkens, dawar zu
bestellen und zu besorgen, er lief hin und her, in alle Ecke und Ende der Stadt, ja man will ihn an mehreren Orten
zugleich gesehen haben.

Bei Nacht —nein, eswar ein Wunder, dal3 der Mann nicht schon langst tot war, nachdem er sich miide gelaufen, miide
gesorgt, miide gesehen, miide geschwatzt, miide gescholten, miide erzahlt hatte — kam erst kein Schlaf Gber ihn.

Er streckte sich ins Bett, liefd zwei Wachskerzen und einigen Glihwein auf den Nachttisch setzen, in einem grof3en
Korbe standen vor ihm Buicher, ein ganzer Schatz von Festen; dawar das seltene Werk: »Wahrhafte und akkurate
Beschreibung des Solennesten Festins am Hofe Ludwigs X1V .« Ferner: »Der alzeitfertige Maitre de plaisir, fur
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Hofleute, vornehme Festlichkeiten und anderen Kurzweil .« »Der galante Junker, oder wie Ténze, Schmause,
Hochzeiten, Kindtaufen usw. am schénsten zu arrangieren.« Sogar das Festbiichlein von Krummacher hatte er sich aus
dem Buchladen kommen lassen, denn er dachte nicht anders, al's es miissen darin allerhand neue und nie gesehene
Festivitdten erzahlt sein. Er soll sich tibrigens sehr geérgert haben, als dem nicht also war.

Aus dieser Festbibliothek nun, die er Stiick fir Stiick mit der gréfiten Geduld und Aufmerksamkeit durchlas, machte
er sich Randglossen und Ausziige, er kam aber dadurch am Ende selbst mit sich in Streit, denn das sah er ein, wenn
man alle die schonen Sachen, die er sich aufnotiert hatte, ausfiihren wollte, so muf3te man vierzehn Tage lang
Hochzeit halten, und doch konnte er nicht mit sich einig werden, was er weglassen sollte. So |ebte er in einem ewigen
Zappel, jaeswar ordentlich rihrend anzusehen, wenn er hie und da bei Ida bis zum Tode ermiidet in ein Sofa sank,
den brechenden Blick auf sie heftete, als wollte er sagen, »Sieh, fir dich opfere ich mein Leben auf.«

Und Ida? habt ihr, meine schonen Leserinnen, je ein geliebtes Brautchen gesehen, oder waret ihr es einmal oder — nun
wenn ihr es selbst noch seid, gratuliere ich von Herzen, nun wenn ihr ein solches sii3es Engelskind kennt, mit dem
bréutlichen Erréten auf den Wangen, mit dem verstohlenen Lacheln des kufdlichen Mundes, der sich umsonst bemuiht,
sich in ehrbare Matronenfalten zusammenzuziehen, mit der siif3en, namenlosen Sehnsucht in dem feuchten,
liebetrunkenen Auge, wenn ihr sie gesehen habt in jenen Augenblicken, wo sie dem geliebten Mann, dem sie nun bald
ganz, ganz angehoren soll, verstohlen die Hand driickt, ihm die Wange streichelt, wenn sie den weichen Arm
vertrauungsvoll um seine Hifte schlingt, wie um eine Sdule, an der sie sich anschmiegen, hinaufranken, gegen die
Stiirme des L ebens Schutz suchen will, wenn sie mit unaussprechlichem Liebreiz die seidenen Wimpern aufschlagt
und mit einem langen Blick voll Ergebenheit, voll Treue, voll Liebe an ihm hangt, wenn die Schneehiigel des
wogenden Busens sich héher und hoher heben, das kleine, liebewarme Herzchen sich ungeduldig dem Herzen des
Geliebten entgegendrangt — kennet ihr ein solches Madchen, so wildt ihr, wie lda aussah; kennet aber ihr ein solches
Engelskind, ihr Tausende, die ihr einsam unter dem Namen Junggesellen Uber die Erde hinschleicht, ohne wahre
Freude in der Jugend, ohne Genossin eures Gliickes, wenn ihr Manner seid, ohne Stitze im Alter —wifdt ihr eine
solche frische Hebe-Bllte und ein fréhliches Amorettenkdpfchen, das etwa auch so warme K if3chen, auch so
liebevalle Blicke spenden kénnte wie Ida, 0 so bekehret euch, solange es Tag ist; wenn sie sich euch vertrauungsvoll
im Arme schmiegt, wenn sie das L ockenkopfchen an eure Brust legt, aus milden Taubenaugen zu euch aufblickt, mit
dem weichen Samtpatschchen die Falten von der Stirne streichelt —ihr werdet mir danken, euch den Rat gegeben zu
haben.

Und Emil? Nun ich Gberlasse es meinen Leserinnen, sich einen recht bildhiibschen Mann aus ihrer Bekanntschaft zu
denken, zu denken, wie er den Arm um sie schlingt, ihnen recht sinnig ins Auge blickt und sie ki—

Nun erschrecken Sie nur nicht! es tut nicht weh; Sie haben sich einen gedacht? — Ja? — nun gerade so sah Emil von
Martiniz als Brautigam aus.

So sah ihn auch die Gréfin; das Herz wollte ihr beinahe bersten, dal3 der herrliche Mann nicht ihr gehdren sollte. Eines
Morgens, ehe man sich's versah, sagte sie adieu, lief3 packen und —weg war sie.

Hochzeit

Und endlich war der schone Tag gekommen.

Was nur halbwegs laufen konnte war heute in Freilingen auf den Beinen, und der polnische Graf und Fraulein Idavon
Sanden warenin aler Mund. Vor der Kirchtiire schlugen und dréngten sich die Leute, als wie vor einem Backerladen
in der Hungersnot. Alle Stiihle in der Kirche waren besetzt, und von Minute zu Minute wuchs der Andrang.

Aber zum Hauptportal, den Gang hinauf bis an den Altar durfte kein Mensch, das hatte sich ein Mann ausgewirkt, der
heute stille aber tief an dem Gliick des Brautpaares teilnahm; dieser Mann war der Kister. Er hétte viel darum
gegeben, wenn er der versammelten Menge hétte sagen dirfen, »Sehet der Herr Brautigam, es war just nicht ganz
recht richtig mit ihm; er hatte allerhand Afféren mit Herrn Urian, der ihn aln&chtlich hieher in die Minsterkirche
trieb. Da herein konnte er aber nicht, und ich, der Kister von Freilingen, habe ihm allnéchtlich zu seiner Freistatt
verholfen, war auch dabei wie das Wunderkind, das jetzt seine Braut ist, ihn erl6set hat von dem Ubel, das mir
nebenbei gesagt, alle Tage einen harten Taler einbrachte; habe ich es nicht gleich damals zu dem alten Polacken
gesagt, dai’ die beiden Liebes eutchen noch einmal in meine Kirche und vor meinen Altar kommen wirden?«

So hétte er gerne zu den Freilingern gesprochen; es juckte ihn, und wollte ihm beinahe das Herz abdrucken, dal3 er
sich nicht also in seiner Glorie zeigen durfte, aber — er tat sich doch auch wieder nicht wenig darauf zugut, dal3 er, was
nicht jeder kann, so gut das Maul halten konne. Aber seine Attention hatte er dem Pérchen bewiesen, dal3 es eine
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Freude war. Vom Portal bis zum Altar waren Blumen gestreut, er hatte es sich etwas kosten lassen, und keine kleine
Hatz deswegen mit seiner Liebsten gehabt, aber diesmal hatte er doch durchgedrungen und seinen eigenen Willen
gehabt.

Jetzt kam Gerassel die Straf3e herauf; dem alten Kister schlug das Herz, jetzt, ja sie muf3ten es sein, der grof3e
Glaswagen des Prasidenten fuhr vor; darin sal3en der Prasident und Emil; »Ach der schone Offizier!« schrien die
Freilinger, und machten lange Hal se. »Wie prachtig, wie wunderhtibsch, flUsterten die Mé&dchen, denen das Herz
unter dem Mieder lauter pochte; aber man konnte auch nichts Schdneres sehen.

Er hatte die Staatsuniform angelegt, sie schlof3 sich um den herrlichen, schlanken, heldenkréftigen Korper, wie wenn
er damit geboren worden wére; das sonst so bleiche, ernste Gesicht war heut leicht gerétet und verherrlicht durch
einen Schimmer von holder Freundlichkeit; sein stolzes, gldnzendes Auge durchlief den Kreis, er traf den Kister, der
in einem fort Blickling Uber Biickling machte, gertihrt und freundlich reichte er ihm die Hand, und stellte sich neben
ihn unter das Portal.

Jetzt rasselte es wieder die Stral3e herauf. Ein Wagen, noch glénzender, geschmackvoller als der erste; er gehorte zu
der neuen Remise des Grafen, und war heute von Blauenstein hereingefahren worden. Der alte Brktzwidl, der in
hochster Gala mit noch einem Kameraden hintendrauf stand, sprang ab, rif3 die Glastire auf, schlug klirrend den Tritt
herab —jetzt regt sich kein Atem mehr in der ganzen grof3en Menge; jedes Auge erwartungsvoll auf die gedffnete Tire
geheftet. Der alte Graf angetan mit all seinen Orden, der Hofrat mit dem himmlischen Ehrenzeichen der Freundschaft
auf dem Gesicht, stiegen aus, und postierten sich an den Schlag. Jetzt wurden ein Paar glacierte Handschuhe sichtbar,
jetzt ein FuRchen, es war nicht mdglich etwas Kleineres, Niedlicheres zu sehen, al's die winzigen, weil3seidenen
Schuhe — jetzt — ein Lockenkdpfchen, ein Paar selig glanzende Augen, ein Paar Uberpurpurte Wangen, ein |&chelnder
Mund — htibsch stand das Brautchen zwischen den alten Herren. Ein Kleid von schwerem, weil3em Seidenzeug
schlang sich um den jugendlich-frischen Korper, wie dartiber hingehaucht war ein Oberkleid vom feinsten
Spitzengrund, ein Geschenk des Oheims, und mit der reichen Blondengarnierung, in welche es endigte, mit der
Diamantenschnalle und dem aus V enezianerketten geflochtenen Guirtel, welcher den wunderniedlichen Blusenleib
zusammenhielt, wenigstens seine achttausend Taler wert. Und die Brasseletts mit den grof3en Steinen und das Diadem,
um das sich der Myrtenkranz schlang. Nein, wer sich auch nur ein wenig auf Steine verstand, dem muf3te hier der
Mund waéssern; aber war nicht alles diesim Grund unbedeutende Fagon, um den herrlichsten Edelstein, das
Wunderkind selbst einzufassen?

Sietraten in die Kirche; dasin Seligkeit schwimmende Brautchen vergald nicht im Voriibergehen dem Kister einen
recht freundlichen Grufl3 zuzuwinken, dal3 ihn die Menge ehrfurchtsvoll angaffte, und nicht begreifen konnte, wie der
alte Schnapsbruder zu so hoher Bekanntschaft gelangt sei. Ernster und ernster wurden die Zige Idas, als sie sich dem
wohlbekannten Altar ngherte. I|hr Auge begegnete dem Auge Emils, des Grafen und des Hofrats, die mit Blicken des
Dankes und der Rihrung an ihr hingen. Hier war jaihr Siegesplatz, wo das mutige M&dchen mit hingebender Liebe
gegen den bosen Feind der Schwermut und des Triibsinnes gek&mpft und gesiegt hatte.

Mihsam rang sie nach Fassung; die Freude, daf3 sich alles so schon gefiigt hatte wurde zur heiligen Rihrung inihr;
noch einmal durchflog sie die Erinnerung an den ersten Blick des Grafen bis hieher zu dieser Stétte, und ihr Auge
wurde feucht von Entziicken. Als aber die Trauung begann, als der wiirdige Diener der Kirche, dem man das
Geheimnis anvertraut hatte, in einer kurzen aber gehaltvollen Rede von den wunderbaren Fligungen Gottes sprach, der
oft aus Tausenden sein Werkzeug zur Begliickung vieler wahle, da stromten ihre Trénen Uber, ja, dachte sie bei sich
selbst, esist erflillt, was damals ahnungsvoll meine Seele fillte, »Der Zug des Herzens ist Gottes, ist des Schicksals
Simme! « Und viele Tranen flossen, denn auch die Augen derer, die einst den Jammer des edlen Jiinglings gesehen
hatten, gingen Uber.

Wie ein Engel Gottes kam sie dem alten Oheim vor, als sie am Altar ihre Hand in die seines Neffen legte; wie ein
Engel, der mit freundlichem Blick, mit treuer Hand den Menschen aus der dunklen Irre des Lebens zu einem schonen,
lichten Ziele fuhrte.

Der Schmaus

Schnurstracks von der Kirche ging es hinaus nach Blauenstein. Eine ganze Karawane von Wagen und Reitern zog
dem wohlbekannten Landau in welchem die neugebackenen Eheleute sal3en, nach. Der Hofrat war vorangesilt, um
ales zu leiten. Sechs Bdller riefen ihnen ihre Freudengriif3e entgegen, als siein die Grenze ihres Eigentumes
einfuhren. Ein donnerschlagdhnliches Wirbeln von Pauken und Trompeten empfing sie am Portal des schdnen
Schlosses, und als alle Wagen aufgefahren waren, als Emil sein Weibchen auf den Balkon herausfuhrte, um die
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herrliche Gegend zu Ubersehen, da gab der Hofrat das Zeichen, und ein schrankenloses Vivat, Hurra und Hallo erfillte
die Luft.

Paar und Paar zog man jetzt durch das Schlof3, um allesin Augenschein zu nehmen. Es wandelte die Géaste beinahe ein
Grauen an vor dem Hexenmeister, dem aten Martiniz. Das Schlof3 — es war zwar niedlich, geschmackvoll, bequem
gebaut, lag wunderschdn, und hatte Géarten und Felder wie man sie selten sah, aber vor vierzehn Tagen war dies alles
noch leer gestanden, Tapeten waren abgerissen herabgehangen, im Saal war Haber aufgeschiittet gewesen, kurz man
hatte gesehen, dal3 es eine gute Weile nicht bewohnt war, und mancher Kaufer hétte nicht geglaubt, innerhalb eines
halben Jahres mit der Restauration fertig werden zu konnen. Und jetzt — die behaglichste Eleganz die man sich denken
konnte; diese Trumeaux, ein Gardist mit sieben Ful? hétte sich, und hétte er noch einen ellenlangen Federbusch auf
dem Hut gehabt, perfekt am ganzen Leib von der Zehenspitze bis zum aul3ersten Federchen darin sehen kdnnen. Diese
breitarmigen L Ustres, diese Kristallampen, diese geschmackvollen Sofas, Teetische, Toiletten, Etageren, diese Pracht
von Porzellain, Beinglas, Kristall, Silber an Servicen, Leuchtern, Vasen, an alem, was nur die feinste Modedame sich
wiinschen kann; gar nichts war vergessen! die Freilinger wandelten wie in eéinem Feenpalast umher, und die Madchen
und die Frauen; |da wandelte zwar wie eine Konigin in dieser Herrlichkeit, als hétte sie von Jugend auf darin gelebt —
aber man horte doch so manches Spriichlein vom blinden Glick und Zufall, die einen im Schlafe heimsuchen.

Jetzt riefen die Trompeten zur Tafel, und dawar es, wo Hofrat Berner seine Lorbeer erntete. Die neue Dienerschaft
des jungen gréflichen Paares hatte er schon so instruiert, dal3 alles wie am Schniirchen ging, und zwar ales auf dem
hochsten Ful3, denn wenn einer der Gaste nur vom silbernen Teller ein wenig aufsah, oder mit seinem Nachbar
konversierte, husch! war der Teller gewechselt, und eine neue Speise dampfte ihm entgegen. Aber auch in der Kiiche
hatte er gewaltet, und es hétte wenig gefehlt, so hétte er aus lauterem Eifer alles recht delikat zu machen, sich selbst zu
einem Ragout oder Hachet verarbeiten, oder zu einer Gallerte einsieden, wenn nicht gar mit einiger Zutat von Zucker
zu einer Marmelade oder Gelee einkochen lassen. Auch ihn hielten die Damen fir einen zweiten Oberon, der eine
ewige reichbesetzte Tafel aus dem Boden zaubern kann. Denn solche Speisen zu dieser Jahreszeit, und alles so fein
und delikat gekocht.

Dawar:

Suppe ala Tourtu
Couilis-Suppe von Fasanen mit Reis

Hords d'oeuvres

Pastetchen mit Salpicum von Brief3len
Cabliau mit Kartoffel und Sauce holandais
Rindfleisch au naturel

Englischen Braten mit Sauce espagnole

Gemuse

Spargeln mit Sauce Boeur
Griine Erbsen mit Briefden grillé

Entrées

Junge Hihner mit Sauces au fines herbes

Finaciére von Brief3len und K163

Schinken ala Malliote garni des Atelles-Sauce Malaga
Feldhihner en Salmi

Kabskopf alaTortue

Fricanteau ala Provencale

Braten

Kalbsschlegel
Rehbraten
Feldhihnerbraten
Kapaunenbraten
Welschen ala Perigort

SiRe Speisen
Gelé von Madera
Créme von Erdbeeren
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Compotte melle garnie

Créme panachée mellé
Punsch-Tourte deccré de fruits
Tartelets de Apricot
Chocolade-Tourte monté
Gul3-Tourte au confiturs

Sdlat viererlei
Dessert

Punsch ala Glace
CremealaVanille

Schluf3

Als das Dessert aufgetragen wurde, entschllipfte, unbemerkt von den bechampagnerten Géasten, die junge Frau. Sie
warf den schweren Hochzeitstaat ab, und erwahlte unter der reichen Garderobe ein allerliebstes Reisekleidchen, denn
nach der Tafel sollte gleich eingesessen und ein wenig in die Welt hinausgefahren werden; so wollte es der alte Graf.

Sie erschrak selbst, als siein den Spiegel sah, nein, so wunder-grazien-hiibsch hatte sie noch nie ausgesehen; das
Uberréckchen schlof so eng und passend, das Reisehéubchen, die hervorquellenden Lockchen gaben dem Kopfchen
einen wundervollen Reiz. Die Backchen waren so rosig, die Auglein glanzten so hell und klar im Widerschein ihres
brautlichen Gliickes, kleine, kleine Schelmchen saf3en in den Gribchen der Wangen und schienen allerlei wunderbare
Geheimnisse zu flustern von Sehnsucht und Erwartung; das M&ulchen so spitzig wie zum Kiissen zeigte immer wieder
die Perlen, die hinter dem Purpur verborgen waren.

Die sechs Kammerjungfern, Lisette, Babette, Trinette, Philette, Minette und wie sie alle hiefen, schlugen vor
Verwunderung Uber ihre wunderniedliche gnadige Frau die Hande zusammen: »Diese herrliche jugendliche Frische!
dieser Alabasterbusen, der alle Nestel des Korsettchens zu zersprengen droht«, sagte Minette; »Diese weifen Arme,
flUsterte Philette, »Diese FliRchen«, dachte Trinette weiter, »diese Wad—«

»Der Herr Graf wird ganz selig sein«, wisperte Lisette der Babette zu, doch nicht so leise, dal? es den Ohren der
jungen Gré&fin entging. Sie wollte tun, als hétte sie nichts gemerkt, aber ward feuerflammrot von der Stirne bis herab
in das Halstuch und als vollends Babette, die das schneeweil3e Nachtzeug in die Vache packte, mit einer hdchst naiven
Frage in die Quere kam, da hielt sie es nicht mehr aus, ganz dunkel tberpurpurt entschlUpfte sie den sechs dienstbaren
Geistern und lief wie ein gescheuchtes Reh in den Speisesaal.

Allgemeiner Jubel empfing die holde Reisende, alles war darin einverstanden, daf3 ihr diese Tracht noch besser stehe,
als der Brautstaat; kein Wunder, eswar jadas Pilgerkleid, in welchem sie ins gelobte Land der Ehe reiste.

»Warum bist du nur so tiber und Uber rot«, fragte Emil sein holdes Weibchen, indem er sie néher an seine Seite zog;
»hat dir jemand was getan«

Siewollte lange nicht heraus, »Die Babettex, fllsterte sie endlich und errétete von neuem, »die Babette hat so dumm
gefragt.«

»Nun was denn« fragte der neugierige Herr Gemahl. Aber da stockte es wieder; zehnmal setzte sie an; sie wollte
gerne eine L Uge erfinden, aber das schickte sich denn doch nicht am Hochzeittag, und doch — es ging nicht; er muldte
bitten, flehen, drohen, betteln sogar; endlich, nachdem er hatte versprechen miissen, die Augen recht fest zuzumachen,
flUsterte sieihm ins Ohr: »Sie hat mein Nachtzeug eingepackt und da hat sie gefragt, ob sie das deinige auch
dazupacken soll.« Selig schlofd der Graf sein Engelsweibchen in die Arme, er wollte antworten, aber seine Antwort
verhallte im Gerausch der aufbrechenden Gaste.

Die W&gen waren vorgefahren, man verabschiedete sich. Der Graf nahm sein Idchen um den Leib und trug sie schnell
hinab in den Wagen, denn dort beschlof3 er, ihr zu antworten.

Auf dem Balkon drangten sich die Gaste, die Champagnerglaser in den Handen; sie riefen, vermischt mit den neuen
Untertanen des Grafen, ein tausendstimmiges Vivat in den Wagen hinab. Ida driickte ihr Kopfchen an die Brust des
Geliebten. Er winkte, die Pferde zogen an und dahin fuhr Emil und seine glickliche Ida.
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Nachschrift

Esist ein schoner Brauch unter guten Menschen, die sich lieben und getrennt sind, dal? sie gewisse Tage des Jahres
festsetzen, in welchen sie sich von nahen und entfernten Orten her sammeln, sich wiedersehen und die Strahlen ihrer
Liebe von neuem an der allgemeinen Flamme anziinden. So halte ich es seit langen Jahren mit meinen Freunden, die
das Schicksal nach Ost und nach West verschlagen. Auch heuer war ich hingereist an den Ort, den wir zu unserem
Rendezvous bestimmt hatten. Alsich an dem stattlichen Weif3en Hirsch in B. vorfuhr, lagen schon manche Fenster
voll, und wie wohl tut dadas freundliche, jubelnde »Er ist's, er ist's«, das von schonen Lippen herab dem Freunde
entgegentont!

Ichtraf siealle, alle meine Lieben, dawar meine holde, sinnige Doralice und ihr Stern, dawar die lose, naive Valy
und ihr Geheimer Kriegsrat, dawar Graf Law und seine Klementine, dawar meine siiRe Mimili, dawar Herr von
Estavayé mit seinem Elsi, dawar mein russisches Lidli, selbst Sponseri, mein lieber Sponseri, ich hiefd ihn nur immer
den Grinmantel, hatte sich aus Venedig eingefunden, und Emeline Mellinger mitgebracht, dawar auch Fanny und ihr
Graf, der Generalbevollméchtigte, Kilian mit Julchen. Dawar Molly und ihr Justizrat, dawar die herzige Pinaund ihr
Gatte, Agnes und Rose, Rosamunde und der Graf Oliva, das liebe Dijon-Rdschen, Klotilde und ihr Sekretdr. — Meine
Freude war unaussprechlich, ich flog wie ein Ball von eéinem Arm in den andern und das K tissen wollte gar kein Ende
nehmen. Endlich fal3te man sich, dai3 es doch zu einem verniinftigen Gespréch kam. Freilich triibte der Tod unserer
Magdalis und ihres treuen Willibald, die unsim Leben so nahestanden und auch nach ihrem Tode so innig
verschwistert mit uns fortleben, die ersten Augenblicke des Wiedersehens; aber nachdem wir ihnen das Totenopfer
inniger Tranen geweiht, kehrte die holde Freude wieder bei uns ein.

Wir tollten, lachten und schakerten, der Weil3e Hirsch faldte kaum so viele Géaste und manches Parchen mufdte sich mit
einem Bettchen behelfen.

So lebten wir schon seit zwei Tagen in Saus und Braus und brachen dem Weil3en Hirschwirt beinahe das Haus ab, da
—wir sal3en gerade beim Kaffee, da fuhren Wagen vor; wir dréngten uns alle an die Fenster und schlugen den fremden
Menschenkindern ein Schnippchen, denn — gut Essen und Trinken konnten sie wohl bekommen, aber Betten, — Logis,
— ohne unsere Bewilligung kein Fleckchen und landfremde L eute mochten wir gerade nicht gerne unter uns haben. In
einem préchtigen Landau mit vier Postpferden bespannt, sal3 ein Herr und eine junge Dame; sie hoben die Kdpfein
die Hohe —

»Mein Gott, dasist ja Graf Martiniz«, rief ich, und zugleich rief Vally, »Ei der Tausend, dasist jalda Sanden.« Ich
sprang gleich hinab um sie heraufzuftihren; sie folgten willig nebst noch drei andern &ltlichen Herren, welche der
zweite Wagen entladen hatte. Idaund Vally flogen einander in die Arme; sie hatten sich in der Residenz wo Vally
lebt, kennengelernt, und liebten einander innig. Der Graf zog mich zu den beiden jungen Damen, um welche die
Ubrigen schon einen dichten Kreis geschlossen hatten. »Sehen Sie«, sagte er zu mir, »das ist seit gestern mein liebes
Frauchen.«

Dafanden sich also alte Bekannte zusammen. Ich hatte den Grafen in Hamburg kennengelernt. Damals faldte ich tiefe
Zuneigung zu ihm, sie wurde zur Freundschaft, und er gestand mir seine schreckliche Leiden. So wenig ich an solche
Visionen glaubte, so war ich doch der Meinung, dal3 ihn Liebe zu einem guten, reinen Ma&dchen zerstreuen, retten
konnte; und wie herrlich hatte sich dieses gemacht; er war fréhlich, selig, war durch die Liebe dieses Engels der
Menschheit wieder geschenkt.

Auchin den drei andern Gasten, der Leser wird unschwer den aten Martiniz, den Prasidenten und den Hofrat in ihnen
erkannt haben, lernte ich wackere, liebenswirdige Manner kennen. Schon den ersten Abend war esuns allen, als
haben wir das holde Parchen schon jahrelang gekannt, so trefflich paléten sie zu unserem Sinn, zu unserem ganzen
Wesen. Der junge Graf erzahlte uns seine Geschichte, und wenn wir bedachten, wie zuféllig er nach Freilingen, wie
zuféllig er auf jenen Ball, wo er Idafand, gekommen war, wie ebenso zuféllig der alte Oheim auf einer Geschéftsreise
diese Gegenden bertihrt, dem Neffen eine Uberraschung bereiten wollte, und als Deus ex machina mitwirkte, und die
Réanke der bdsen Aarstein vereiteln half, wahrlich wir mufdten diese Fligungen bewundern, und fanden den alten
Spruch bestétigt:

»Der Zug des Herzensist des Schicksals Simme.«

Noch zwei Tage blieb das junge Paar unter uns, und reiste dann, als auch wir ale uns wieder nach Ost und nach West
zerstreuten, weiter:

Noch in der letzten Stunde erlaubte mir Emil, seine Geschichte der Welt zu erzahlen.

Es soll mich innig freuen, wenn ihre innige, treue Liebe Beifall findet, sie sind eswert; alle die sie kennen, lieben sie,
und ich darf sagen, sie sind ein Herz, eine Seele mit mir, sie sind auch wieder durch den Zug des Herzens, ganz die
meinigen geworden.
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